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M.A.Tepckux
BbETHAM - QUAD: HEU3BEKHOE CBJIN)KEHUE?

Annorauus. [locinenctBus 0OOCTpUBIIEHCS B TOCIEAHHWE TOJbl KOHKYPEHIIMH BEJHKHX JIEpKaB
0co0eHHO 4ETKO BUIHBI B pernoHe FOro-Bocrounoit Asuu. 3amyck Bammarronom, Toxuno, Karbeppoii u Heio-
Jenn YetbpéXcTOpoHHEro auanora 1o Bompocam Oe3omacHoctd (Quad) B pamkax peaiu3alud CBOMX
HalMOHAJBHBIX HHIO-TUXOOKCAHCKHX CTpaTeI‘I/Iﬁ mopoauia BOIIpOC O I[a.HBHeﬁIHeM pacliupeHUn JaHHOTO
(dopmara u ero B3aMMOJAEHCTBUY C rocyaapcTBaMu pernona. C yuéTom sSIBHOW aHTUKUTAMCKOIN HaIllpaBICHHOCTH
06’beJII/IHeHI/IH B KaueCTBEC IMCPCIICKTUBHOI'O HapTHépa CTajl pacCMaTpuBaTHCA BBeTHaM, MOCTYNATCIBbHO
Pa3BUBAIOILMIT JBYCTOPOHHHE CBSI3H C «IETBEPKOMN.

ABTOp NPUXOJIMT K BBIBOALY, 4TO On3ocTh uHTepecoB CPB u Quad mo caepxuBanuio pocta BiausHus KHP
B A3naTcko-THXOOKEaHCKOM pPErmoHe He BelET K HEMWHYEMOMY MpPUCOCAHHEHHIO BheTHama K «KBapTeTy».
Hexenanue XaHos OCIOXHATE U 06€3 TOro HenpocThle OTHOLIEHUs ¢ [leknHOM (a BCTyIyIeHne B aHTUKUTaHCKUN
OJIOK Ha TT0JIb3Y IBYCTOPOHHHM CBSI35IM SIBHO HE MOMIET) 00yCcIaBIMBaeT «THOKMe» popMaThl B3aUMOICHCTBUS C
Quad 1o TeM MM HHBIM aKTyalbHbIM PErHOHAIIBHBIM BoripocaMm. [Ipu aToM nenaercs mporuos, uto kypc CPB Ha
MOCJIEI0BAaTENIbHOE YKPEIUIEHHE ABYCTOPOHHUX OTHOIICHUH C YETHIPHMsI YIIOMSHYTHIMU TOCYIapCTBAMH, B TOM
YHCJIe COTPYIHMUYECTBA B 007aCTH 00OPOHBI M1 O€30I1aCHOCTH, OyIeT MPOJOIIKEH.

KiroueBbie ciioBa: BperHam, amepukaHo-kuTaiickoe conepHudectBo, Quad («uerBépkan), HMumo-
Tuxookeanckuit pernon, HOro-Boctounast A3swmsi, cOTpyaIHHYECTBO B O0JIaCTH OOOpPOHBI W 0E30MacHOCTH,
nnuimatuba «llosgc u [TyTb»

Jas umtupoBanus: Tepckux M.A. BeetHam — Quad: Henz6exxHoe cOmmkenue? // BeeTHamckue
uccienoanus. Cep. 2. 2021. Ne 2. C. 6-24.
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BBenenune

[Ipouszomenmee B MOCHEIHUE AECATUIETHS CMEIIEHHWE LEHTPAa MHUPOBOM SKOHOMUYECKOMN
aKTUBHOCTH B A3uarcko-Tuxookeanckuil peruoH (ATP) He Morio He 0Tpa3uThCs Ha B3aUMOAECHCTBUM
rOoCy/lapCTB JTOH 4YacTH CBeTa B OOJIACTH TMOJUTUKH H O€30MacHOCTH. AMepHKaHO-KUTaicKas
KOHKYpEHIIUs, Tepepocmias (gaxke B opUIUANbHONH putopuke nopKHOCTHBIX Jul CIIA) mpwm
aamuHuctpauuu . Tpamna B conepHMYECTBO U CAEpKMBAHME, IPHUBENA K NEPEHOCY B a3UATCKO-
TUXOOKEAHCKYI0 IOJICUCTEMY MEXIYHApPOJIHbIX OTHOLUIEHUN XapaKTEepHbIE M APYIMX IOJICUCTEM
4yepThl. B 4acTHOCTH, K HUM MOHO OTHECTH MOMBITKH (HOPMUPOBAHUSI yCTOMUMBBIX OJIOKOB B HHTEpECAX
JOCTH)KEHMS TEX WJIM MHBIX F€ONOJUTUYECKUX LEeJed. SIpKUM MPUMEPOM SIBISETCS BOCKPELIEHUE TaK
Ha3bIBACMOTO YETHIPEXCTOPOHHETO Auaiora mo Oeszomnacuoctd, win Quad, B cocrae CIIA, Snonuw,
ABctpanuu u WHauum, 0003HAUMBIIErO CBOEH II€NbI0 OOCYXJAEHHE BOIPOCOB OE30MACHOCTH B
IIPOBO3MIAIIEHHOM JaHHbIMM cTpaHaMu Muno-Tuxookeanckom pernone(MITP). HeynusurensHo, uTo
cpa3y JKe TOCJe MEPBBIX BCTPEY B TaKOM (hopMaTe BO BHEIIHETOIMTUYECKHX BEIOMCTBAX M HAyYHO-
SKCIIEPTHOM COOOUIECTBE 3aWHTEPECOBAHHBIX T'OCYAAPCTB CTajlM pacCcyXJaTb O BO3MOXKHOM
nanpHeimeM pacumpennn Quad M cxemax ero B3aMMOJICHCTBHSI C YK€ CYIIECTBYIOIIMMHU B PETHOHE
MexaHu3mamu. C y4€ToM sIBHOTO, IYCTh M HE 3asBJISIEMOrO OTKPBITO, AHTUKHTANCKOIO Xapakrepa
Iuanora M akieHTa Ha TeMaTUKy MOpPCKoW Oe30macHOCTH Haumbojiee BEpOSATHBIM KaHAMAATOM Ha
MIPUOPUTETHOE B3aUMOJIEHCTBUE C «IETBEPKOIM» cTan XaHOU, YbH TPAJUIIMOHHO HEMTPOCTHIE OTHOLICHUS
¢ IlekuHOM OCIIOKHEHBI B3aUMHBIMH TEPPUTOPUATIBHBIMU IpeTeH3usiMu B IOxHo-Kuralickom mope
(FOKM).

B o3TOM CcBA3M OCHOBHOM MCCIIEIOBAaTEIbCKMM BOIPOC HACTOSINEH CTAaTbM  MOYKHO
chopMyIHPOBaTH CIEAYIONIMM 00pa3oM: sIBisseTcs Jin cOmmkenne BretHama ¢ Quad Hen3OeKHBIM
BapHMaHTOM pa3BUTUS COOBITHMM B cpegHecpouyHOl mnepcrektuBe? J[as orBera Ha Hero, Kak
NpeJCTaBsieTcs, HEoOXOAMMO pPAacCMOTPETh MHTEpechl Kak camoro BwerHama, Tak u
YeThIPEXCTOPOHHETO OOBbEAMHEHUS, a TAKXKe IPOAHATN3UPOBATh BEPOSITHBIE U3EPKKH OT BO3MOKHOTO
npucoeannenns CPB k Quad.

Jis aToro 1enecooOpa3HbIM BBIMVIAAUT MPUMEHEHHUE METOAOJOIMH CHUCTEMHOTO MOJX0/a, B
YaCTHOCTH CHUCTEMHO-UCTOpUYECcKOoro MeToja. OH MO3BOJISIET KOMIUIEKCHO HM3YyYUTh MPOOJIEMaTHKY
B3alMOOTHOLIEHUH XaHOS U «4ETBEPKWU», B AMHAMMKE MPOCIIEIUThH IBOIIOLUIO MOAX0/I0B CTOPOH. B
KayecTBE BTOPOW TEOPETHUKO-METOA0JIOTMUYECKOH OCHOBBI HCIOJIB3YIOTCS KIIIOUEBBIE IPHHIIMIIBI
COBPEMEHHOM WIKOJIbI MOJIUTUYECKOTO HEOPEaInu3Ma, MO3BOJISIOUINE BBIABUTH MOJIJIMHHBIE MHTEPECHI
BOBJICUEHHBIX I'OCYIapCTB, COOTHECTU HUX C MPOLECCOM pealn3allui KOHKPETHBIX MJIeH Ha MpPaKTHKE.
Kpowme toro, 11 u3ydeHus: B3aMMOBIUSAHUS akTOpoB B ATP 3a1elicTBYIOTCSI TEOPETUKO-TIIPAKTUYECKUE
KOHLEMNIUN pErHOHAIN3alHH.

K coxxanenuro, Borpockl oTHouieHui BeeTHama n Quad, kak u B 11e710M TeMaTHKa «KBapTeTay, B
CHJIy CBOEH HOBM3HBI IIOKa HE YCIIEIM IOJYYUTh HIMPOKOTO OCBEUICHMS B OTEUECTBEHHOW HAy4yHOU
nuteparype. YacTuuHO 3Ta Tema 3arparumBaercs B cratbe A. KupeeBol, NOCBANIEHHONW HWHAO-
tuxookeanckuM crparerusm CIIA u Snonuu [Kireeva 2020]. B o0mux deprax OTHOIIEHHE XaHOS K
dbopmupyemomy moj srugoit CIIA anTukuTalickomy 670Ky ommcano B crtathe I'.M.JlokimmHa. ABTOp
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MPUXOAUT K BBIBOAY, YTO CTpaTErHyecKkasi aBTOHOMHSI — €IMHCTBEHHBIN pa3yMHbli BbiOOp ans CPB
[JToxumn 2018].

Cpenu MHOCTpaHHBIX PAa0OT MOXXHO OTMETUTh KOJUIEKTUBHYIO MOHOTrpaduio YHHBepcUTeTa
3anagHoil ABcTpanuu «BbretHam B MHA0-THX00OKEaHCKOM pErHMOHE: BBI30BBI U BO3MOYKHOCTH B HOBOM
perroHanbHOM rmer3axe» [Vietnam in the Indo-Pacific 2018]. B ueii paccmotpenst otHomeHus CPB ¢
BEAYIIMMH DPETHOHAIBHBIMU TapTHEPAMH, B TOM 4YHCIE B KOHTEKCTE MPOBO3MNIAMIEHHBIX PAIOM
rocy/lapcTB MHJO-TUXOOKeaHCKUxX crpateruil. [logpoOnee moaxoanl XaHOs K CTpaTerusM U HOBOMY
reorpagMuecKOMy KOHCTPYKTY M3ydeHbl B crathsax Jle Xour Xuemna [Le Hong Hiep 2018], ®am Munb
Txy [Pham Minh Thu 2018, 2020]. ITpo6aemaruka gansHeimero paciumpenus Quad 3aTparuBaercs B
cratesax JI. I'poccmana [Grossman 2018, 2020], T. Kop6ena [Corben 2018], I'. Cunxa Poii [Roy 2020],
K. Musike [Miyake 2020]. Bmecte ¢ TeM yka3aHHbIE TPYyIbl HE COJCPIKAT KOMIUIEKCHOTO aHAIN3a
MHTEPECOB XaHOS M «UETBEPKM», a TAKKE IPOTHO30B DPAa3BUTHA HX B3aUMOJEHCTBHS, 4YTO H
o0yciTaBIUBaeT HaIM4YKE Mpodesia B JaHHOW 00JacTH HAyYHOTO 3HaHMs. Hacrosimas craTesi — MOMBITKA
€r0 BOCTIOJTHUTb.

IMosiBaenue Quad u peakuust XaHos

CorpyanunuectBo ABctpanuu, Uuauu, CILIA u SInonun B o6nactu 000poHbI U 6€30MaCHOCTH B
YeTBIPEXCTOPOHHEM (opMmaTe BpsiA JIM MOXHO Ha3BaTh HOBIIECTBOM mocieanux jeT. Eme B 2004 r.
BMC stux rocygapctB COTpyAHUYAIN B OKa3aHUM MOMOILHU MOCTPAAAaBIIMM OT IyHaMH cTpaHam ATP,
YTO HEKOTOPHIMH HCCIIeI0BAaTESIMU Ha3bIBacTCs mpoodpaszom Quad [Lee: 19.05.2020]. B 2007-2008 rr.
ObUTa MPEANPUHATA TOMBITKA (HOPMHPOBAHUS TPYMIUPOBKH, OJTHAKO YCTOHYHBOTO B3aWMOJCHCTBUS
TOTJa HE MOJY4YWJIOCh, NMPU 3TOM KaXKJass W3 CTpaH 3aHsiIach pa3pabOTKOW COOCTBEHHOW WHIO-
TUXO0OKEaHCKOM cTpaTeruu. CBoeoOpa3HbIM KaTajau3aTopoM paboT Ha/l HallMOHATbHBIMHU KOHLEIUSIMU
WTP u Boccoznanust «kBaprera» crano BeiiBuxkeHrne Kuraem nnunmatussl «llosc u myte» (UIIIT). Ona,
XOTs M He orpaHnuuBaiach 6acceiitnamu MHauiickoro u Tuxoro okeaHoB, Obljia paclieHeHa «IeTBEPKOM»
B KauecTBE MHCTpyMEHTa dkcrnancuu [lekrHa B JaHHOM 4acTu cBeTa, TPEOYIOIIei aleKBaTHOTO OTBETA.
VYxe B 2017 r. Ha nonsx BocrounoasmaTckoro cammuta (popmar ObUT coOpaH BHOBb B KadecTBe
YeThIpEXCTOPOHHETO JTMasiora o Bompocam Oe3onacHoctu (Quadrenial Security Dialog — Quad), nenbio
KOTOPOro OBLJIO TPOBO3TJAIIEHO OOCYXAeHHE BOIMpocoB Oe3omacHocTH B Mumo-Tuxookeanckum
peruone [Quad Leaders’: 12.03.2021] (puc. 1).

HecMmotps Ha TO 4TO HEKOTOpBIE MapaMeTphl ITON reorpaduyeckoil KOHPUrypauu HEU3BECTHBI
0 cux mop (K MpuUMepy, TpaHMIIbI), BCE UYEThIPE CTPAHbI ONEPATHUBHO MPEACTaBUIM CBOM HHJO-
TUXOOKEAaHCKHUE CTpaTeruu, B OOJbIIEH MM MEHbIIEH CTENeHH OPUEHTUPOBAHHBIE HA CACPKUBAHUE
KUTalicKuX amOuiuii B pernoHe. HecimyuailHO HeHTpaibHOE MECTO B HHUX OTBOAMTCS TMOJJIEPIKKE
CBOOO/IbI CYA0XOCTBA (BBI30BHI €l nHKpUMUHUpYI0TCs [lexkuny — B FOxHO- 1 Bocrouno-Kuraiickom
MOpSIX) U «IIOpSAAKY, OCHOBAaHHOMY Ha MpaBUIIax», Pa3BUTHIO B3auMojaeHCTBHs (uioToB. CoBmnajeHue
3THX TeM C OCHOBHBIMU TEMaMHU BCTPEY MpecTaBuTeNeil «4eTBEPKM» M03BOIIseT paccmarpuBath Quad
B Ka4€CTBE MHCTPYMEHTA PEAIN3ALNNA NHIO0-TUXOOKEAHCKUX CTPATETNi YKa3aHHBIX ITOCYJapCTB.
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Puc. 1. Quad Ha xapre mupa. Mcmounux: URL: https://www.drishtiias.com/current-affairs-news-analysis-
editorials/news-analysis/13-03-2021/print

Peaknus BreTHama nepBoHauyanbHO ObLTa JOBOJBHO ocTopokHOH [Tepckux 2019]. B dheBpane
2018 r. B exxenenenbauke MIJI CPB Bbinia crates nmoj HazBanueMm «MTP: HOBBIN MOAX01 K CTapoi
CTpaTeruu», rae MpsMo TOBOPHUIIOCH, UTO 3ajaua ctpaTeruu — caepxuanue Kurtas [Pham Minh Thu:
03.02.2018]. B menom accounuupoBatbcsi C HOBBIM TeorpaduyeckuM KOHCTPYKTOM U, COOTBETCTBEHHO,
«KBapTETOM» XaHOW HE CHENIWI, HeCMOTpPs Ha IPHUBICKATCIBHYIO HJICI0 OTPAHUYCHHS BIIHSHUS
«ceBepHoro cocenay. [Ipu atom B ACEAH, onacatomieiicst yrpaTbl cBOeH IIEHTPaIbHON POJIM B PETUOHE
B CBSI3U C BO3HUKHOBEHHEM HOBOT'O, IPETEHIYIOIIET0 Ha YHUBEPCAIbHOCTD, (popMaTa, Obula 3amylieHa
pa3paboTka COOCTBEHHON WHIO-THMXOOKeaHCKoW crtpareruu. B mione 2019 r. Ha 34-m cammuTe ObLIO
npusiaTo «Muno-Tuxookeanckoe Bumenne ACEAH». AxueHT Obll cAenaH Ha HWHKIIO3UBHOCTH H
«03a0BITOE» B APYIHMX CTPATETHAX SKOHOMHYECKOE HM3MEpPEHHE COTPYAHHUYECTBA, MOAUYEPKUBANACH
[EHTPATbHAS POJIb «IECATKI» U HEOOXOJUMOCTh OMMUPATHCS MPU PEIIeHUU KOH(PIUKTHBIX BOIIPOCOB HA
cymectBytome MexaHumsmbl — BAC, AP® u CMOA-mmoc [ASEAN Outlook: 23.06.2019]. C
MOAOOHBIM MMOJX0/I0OM, CTABIIUM KOMIIPOMHUCCHBIM OTBETOM ACCOIHMAIIMU Ha aKTUBHOCTh «UETBEPKU»,
OXKHMAAEMO coJiumapusupoBaica XaHoi. Ho HaBsi3aHHas aceaHOBLUAM HMHAO-TUXOOKEAHCKas
KOHCTPYKIIUS TIPHKUIIACh, TEM CaMbIM ObLJT C/I€IaH M HeOObIOoN mar B ctopoHy Quad.

Cepbe3Hblil UMITYJBC 3aKPEIUICHUIO «YE€TBEPKMW» B PETHMOHAIBHBIX JieJlaX ObUT JIaH B TEPUO]]
npencenarenbcrsa Boernama B ACEAH B 2020 r. B mapte B ¢opmare BUACOKOH(PEPEHIINN COCTOSIACH
BCTpeva oQUIMaIbHBIX JHI, Bxoaamux B Quad, a taxxe npencrasurencit CPB, Hooit 3enanauu u
Pecniyonmuku Kopesi, cpa3y xe okpeniennas B CMU Quad Plus. M xots mocesiieHa oHa Oblia, KaK |
nocienyoume 6eceabl B TakoM (hopmate, 00prOe ¢ maHgeMuell HOBOH KOpOHaBUPYCHOM MH(EKIMH, a
yuactue XaHos MOYKHO CIIUCaTh Ha poJib Ipenceaarens «aecsatku» ctpad FOBA, coctaB roBopur cam 3a
cebs1. Kpome Toro, B 2020 r. ObuTa ycHuiIeHa 1 BOCHHO-MOPCKasl COCTaBJIsroIIas coTpyaauuectsa Quad:
BIIEpBBIE KOPaOJM BCEX YETHIPEX CTpaH MPHUHSIM ydacTHe B BOCHHO-MOPCKHMX ydeHusx «Mamabap»
[Kommynosa: 19.01.2021].
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IMpennocblIKM K COJUKEHNIO

Wnes pacmmpenuss Quad mosiBUiIach MpakTHUECKH OIHOBPEMEHHO ¢ BOcco3maHueM (opmara.
[Tpumeuarensho, uro JI. 'poccman B crathe B Foreign Policy [Grossman: 19.10.2018] paccysxaan, 4to
MPUCOECTUHEHNE HOBBIX CTPaH K «UETBEPKE» KM3HEHHO BA)XKHO, WHAYe-Ae (hopMaT MOBTOPHUT CBOW XKe
IyTh JECATWIETHEH MABHOCTM M IIOracHET, IPOBAJIUB 3ajgady o caepkuBaHuio Ilekuna. Ilo ero
MHEHHIO, HEOOXOJMIMO BOBJICUYCHHE «HEUTPAIBHBIX» FOCYIapCTB PEeruoHa — 0e3 HUX MOJYYHUTCS JIUIIb
Koanuuusl eInHOMbIIIeHHUKOB CIIIA, 4To 3aB€AOMO MPOUTPHIIIHO B MPONAraHIUCTCKOM KaMITaHHUH.
AHaJIUTUK TIPEATIOIO0KUI, YTO HIeaIbHBIM BapuaHTOM ObLT0 ObI oakroueHue K hopmaty ACEAH wnw,
4yT0 Oo0Jiee peanbHO, OAHOTO U3 €€ YiIeHOB. Pa3BuBasi MbICIb, OH MPHUILET K BHIBOJY O HEOOXOIMMOCTH
CKOHIICHTpUpPOBaThCs Ha pabore ¢ BberHamMmoM — cTpaHOM, YKpEIUISIONIEH CBSI3U CO BCEMU
rocyJapcTBaMu «KBapTeTa» U MPU ITOM BOBIEYEHHON B TeppUTOpHalbHbIE cropbl ¢ Kwutaewm.
PeanmzoBeiBath 3Ty 3ateio [l 'poccMan mpemiokua depe3 mnpuriamieHue Ha Berpeun Quad
npeacTaBuTeNe XaHosl, HauaB ¢ IKCHEPTHOM «I10JyTOPHOI» TOPOKKHU.

[Tomumo unenctBa B ACEAH BberHam npencTaBisieT MHTEpPEC IS «UETBEPKU» U IO IPYrUM
npuunHaM. CPB sBnsieTcs skenaHHbIM mapTHEPOM B cepe 00OpOHBI M OE30MACHOCTH, B TOM YHCIIE
Omarojaps CBOEMY BBITOJHOMY reorpapuueckoMy IOJOXKEHUIO (MpOTsbkEHHAS OeperoBas JIHHMS,
€CTECTBEHHbIE TITYOOKOBOAHBIE OyXxThl, obOmas rpanuina ¢ KHP). BrerHamckas HaponmHas apmus
MIpeJICTaBIseT coO00l CuibHelne Boopyx)eHHble cuibl cTpaH KOBA, ocHaméHHble COBpEMEHHBIMU
CpelCTBaMM KOHTPOJsL MOpckoil akBaropuu. Kpome Ttoro, XaHOH, 3aMHTEpECOBAHHBIA B
IUBEPCU(PHUKAIIMA BOCHHO-TEXHUYECKOTO COTPYIHUYECTBA M OOJaNAIONIMKA COJUAHBIM (TI0 MepKaMm
pernoHa) BOCHHBIM OO/DKETOM, MOXKET PacCMaTpUBAThCA B Ka4eCTBE MEPCHEKTHBHOTO PBIHKA COBITA
MPOJYKIIMK BOEHHOr0 HazHaueHUs. OTHOBpeMEHHO BreTHam siBIsieTCsl MpUBJIEKATEIbHBIM MapTHEPOM
U B TOPrOBO-73KOHOMUYECKOH cepe, 0COOEHHO B KOHTEKCTE IMPOBOJUMOr0 YIEHAMU «KBAapTETa» Kypca
Ha CHWKEHUE TOprooi 3aBucumoctd oT Kuras. [lo MHOrMM NO3UIMAM albTEpPHATUBON KUTalCKUM
MOTYT CTaTh BLETHAMCKHE TOBApbl, B TOM YHCJIE C Y4ETOM IIPOBOJUMOTO NEPEHOCA TPOU3BOICTBEHHBIX
MoiHoctel B CPB.

HecnyuaiiHo cBOil mepBblii 3apyOexHbI BU3UT mpembep-MuHucTp Snonuu E. Cyra maméc
MMEHHO BO BbeTHam, rige oTMeTmi, 4ro XaHOM «UIrpaeT KIHYEBYIO POJIb B PEAIM3alUU CTPATETUU
cBoOoHOTO U OoTKpBITOro UTPy» [Thi tudng Nhat Ban: 19.10.2020]. B cxokeM KiIroue BbICKa3bIBAIHChH
u amepukanckue opunmanbubie smia: mocos CIIA B CPB na3Ban BeeTHaMm «11eHTpaIbHON U )KU3HEHHO
BaXHOW YaCThIO MHJO-TUXOOKEAHCKOM CTpaTeruu», OTMETHB, YTO HEIApOM O Hell ObLIO 3asiBICHO B
Jlananre, a He rae-nmu6o emé [Vietnam “vitally important™: 10.12.2018].

BrionHe NMOHATHBIMU SIBIAIOTCS U MHTEpechl BbeTHama, Uil KOTOPOro caM aHTHKHUTaHCKUN
xapakTep ¢opmara yxe MpeacTaBiIseTcs NpuBiIeKaTeaIbHbIM. Bo BbeTHaMCKOM 00I1IeCTBE TPaIUIIHOHHO
CHJIbHA aHTHUMATUS K «CEBEPHOMY COCEay», OOBSICHHUMAs KaK HCTOPUYECKMMHU NPUYMHAMH, TaK M
y4JacTheM 00eHX CTpaH B CIOpax BOKPYT MPHUHAIIEKHOCTH ocTpoBoB U akBaropuu FOKM. He Oyzxer
MpeyBeINYEeHUEM CKa3aThb, YTO OOOCTPEHHE 3THX CHOPOB B MOCJIEIHHE TOJbl CTANO KaTaau3aTOpOM
commxenuss XaHost ¢ ydactHukamu Quad, B mepByro oduepens ¢ Bammurronom. He BbImisaut
clydailHOCThIO U TO, 4uTO cpenu crtpaH ACEAH Oonblie Bcero NpUBETCTBYIOT CO3[aHHE HOBOTO
oobenuHeHns BeerHam 1 @unurnmuasl [Southeast Asian 2018].
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Co Bcemm uethlppMsi rocynapctBamu CPB ycraHoBuia OTHOILIEHHS NPUBUIIETHPOBAHHOTO
napTHEPCTBA (0T BCEOOBEMITIOLIETO 0 BCEOOBEMITIONIET0 CTPATErHUYECKOr0), OIPa3yMeBAIOIIETO B TOM
quclie W B3aUMOJACWCTBHE TIO BOmMpocaM OOOpOHBI W Oe3omacHOCTH. Ha perynspHOl OCHOBE
OPTaHU3YIOTCS 3aX0/1bl BOCHHBIX KOopabieil B mopTel BeeTHaMa, MPOBOAATCS yU4eHUSI Ha MOpe. XaHOI0
IIPEIOCTABIISAIOTCS JIBFOTHBIE KPEAUTHI HA IOKYNKY IPOAYKLMHM BOEHHOTO HAa3HAUYEHUsS WIN K€ B
Ka4eCTBE «IIEPBBIX IIArOB)» COTPYIHUYECTBA B IPOPMIBbHOM chepe opraHuzyeTcs nepeada BoIBEISHHON
M3 cOCcTaBa BOOpYKeHHbIX cuil TexHuKH [U.S. to provide: 20.11.2019].

[TpumeuaTenbHO, YTO OJIHA U3 KIFOYEBBIX TEM 3THX OTHOIIEHUH — MOBBILICHHE BO3MOXKHOCTEH
BberHaMa 1O KOHTPOJIIO 3a MOPCKUM MPOCTPAHCTBOM, HEABYCMBICICHHO IEPEKIMKAIOMIASACT C
0003HAYEHHBIMU «KBapTETOM» 3aJjauaMi 1 MO3UIIMOHUpOBaHueM XaHos ce0s B Mupe. B «benoii kuure»
CPB no Bonpocam 000pOHBI OTAEIBEHO 0003HAUEHO, YTO BheTHAM — «MoOpcKas aeprKaBa, yIeNsolas
oco0oe BHUMaHKE 0e30MaCHOCTH U 3alIUTE MOPCKUX TEPPUTOPHUH, CBOOOIE CYA0X0ACTBA U BO3IYITHON
nasuramum» [Qudc phong Viét Nam: 10.12.2019]. IIpu 5ToMm ecTh 1 sBHBIE 0TChUIKH K Kurato (6e3 ero
IpsIMOTO0 YIOMHMHAHHUA): OTMEYEHbl «OJHOCTOPOHHME JCHCTBUII B aKBATOpPUM», «HAPYLICHUS
MEXYHApOAHOIO IIPaBay, «MUIUTAPU3ALINS, IIOTBITKA U3MEHUTh CTaTyC-KBO» U T.JI.

Kpome TOro, KOHTakThI ¢ «UETBEPKOI» TakKe FapMOHUYHO BIUCBIBAIOTCS B Kypc XaHOS Ha
AKTUBU3ALIMI0 CBOEHM BHEIIHENOJIUTUYECKON nesTenbHocTU. Tak, B mocinegnue npecarwierus CPB
npeBpaTuia ydacThe B MAaKCHUMaJIbHOM KOJHYECTBE MHOTOCTOPOHHUX (DOPMATOB U Pa3IUYHBIX
WHUIUATHB B «BU3UTHYIO KApPTOUKY» CBOEH nmonutuku. KonnyecTBeHHbIE TOKA3aTeNH B S TOM KOHTEKCTE
OO MPEeBaATUPYIOT HAJl KAYECTBEHHBIMHU.

Cnep:xuBaromue GpakTopbl

BwMmecte ¢ Tem commkenne ¢ Quad BiedeT 3a co0oi M oueBHIHBIC MPoOaeMbl. Camasi siBHas —
OTISITH )K€ MOAUYEPKHYTO aHTUKUTANCKUI XapakTep 00beInHeHus. J[Be U3 4eThIpEX HallMOHAIbHBIX UH]I0-
TUXOOKEAHCKHUX CTPATETUi — aMEPUKAHCKas U AIMOHCKasl — BBICTPOEHBI BOKPYT Hjieun caepkuanust KHP
[Kireeva 2020]. st XaHosI, YCIEITHO H300paXaroIero «paBHOYAAIEHHYIO» MTOJUTUKY B OTHOLICHHSIX
C BEIYILMMH Jep)KaBaMH, BKIIOUYEHHE B OpPOMTY MHTEPECOB OJIHOW M3 CTOPOH OyleT aBTOMaTHYECKH
03HA4aTh MOBBILIEHUE HANPSHKEHHOCTU C APYTOM M B LIEJIOM CYIIECTBEHHO OCJIOKHUT TPAaJULMOHHOE
O6anancupoBanue. Hecnyuaitno CPB He cnemmina opuiuanbHO BBICKAa3bIBAThCA B MOJIEPKKY HHIO-
TUXOOKEAaHCKUX HUJIe! 10 IPUHSATHS COOTBETCTBYIOIIETO aC€aHOBCKOTO TOKYMEHTA.

Kpome Ttoro, mumepbl BwetHamf mo-mpekHeMy yTBEP)KAAIOT, YTO TPHUACPKHUBAIOTCS TaK
Ha3bIBAEMOW MOJIMTUKU TPEX «HET». MIMeeTcs B BUIY 3allpeT Ha pa3MEllEHUE NHOCTPAHHBIX BOCHHBIX
6a3 Ha Tepputopuu CPB, 0Tka3 OT BCTyIJIEHHS B BOEHHBIE aJIbSHCHI M OT BOGHHOTO COTPYIHUYECTBA C
KeM-JIN00 MPOTHB MHTEPECOB TPETheH CTpaHbl. BmecTe ¢ TeM TpakTOBKa TeX WJIM HMHBIX JEHCTBHIMA
octaércsi B KOHeYHOM HTore 3a XaHoeM [Grossman: 19.10.2019], a B ynomsHyTyr0 OOHOBIEHHYIO
«benyro KHUTy» BKIIOYEH TACCaK O BO3MOYXKHOCTH OTKA3aThCsl OT TPEX «HET» B CIIy4ae BHEIIHEN YIPO3bl
0€30IaCHOCTH TOCyJapCTBa.

Crosiyro nepej; «kKHbIM COoCceIoM» nuiieMMy noHuMaroT U B Ilekune. Kutaii npogomxkaer
YKPEIUIATbCS B KauecTBE BEAYIIEr0 TOProBO-3KOHOMHYECKOro maptHépa BbeTHama, NBYCTOpPOHHUM
TOBapooOopoT mo utoram 2020 T. cocTaBUI peKOpAHBIE (HECMOTps Ha maHAemuio) 133 Mupa Aos.
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[Théng ké hai quan 2020]. [TomnepKUBAOTCS BEChMA TECHBIE OTHTHKO-HACOIOTHIECKHIE U KYIbTYPHbIC
cBs13u. XapakTepHa myOIuKalus B kuraiickoi razere Global Times B pasrap auckyccuu 06 UTP craThy,
B KOTOPOM IPSIMO FOBOPHJIOCH, UYTO «€CIM cTpaHbl coTpyaHuuator ¢ CIIIA B moctpoeHun azuaTckoi
HATO wu cnepxxuBanuu KHP, To ux cBs3u ¢ Kutaem B 00651aCTH S5KOHOMUKH, TIOJTUTHKU ¥ 0€30ITaCHOCTH
Oyayt cepbesno nepecmoTpernn» [Not easy for: 03.10.2020].

BepositHocTs moctpoeHust ynomsinytoi «asuarckod HATO» siBnsercs emé ogHON NMpUYMHON
g OecriokoiicTBa. BHe 3aBucHMOCTH OT 0UIIMAIIBEHON PUTOPUKH YETHIPEX CTPaH, MOAIEPKUBAIOIINX
ueHTtpanbHylo poiib ACEAH B permoHaibHbIX Jenax, CaMmMO CO3JaHHE BOEHHO-IIOJIUTHYECKOIrO
o0benuHeHus Ha npoctpaHcTBe ATP ¢ mpuBHeceHHMEM B pervoH OJOKOBOTO MBILIUICHHS Pa3MbIBACT
aceaHolEeHTPUYHOCTh. JlaHHOE yTBep:kIeHue TeM OoJiee CrpaBeAJIMBO 110 OTHOUICHHIO K KaKOMY-JIH00
pactmpenHomy popmaty Quad, KOTopbIii HeH30eKHO OyIeT MPETEHI0BATh Ha POJIb AlbTEPHATHBHOM
IJIOMIAKK TPUHATHS penieHuil. JIo cuX mop eauHCTBO AcCCOLMAlMM 10 KIFOUEBBIM BOIIPOCAM
pPETHOHANIBHON MOBECTKH OBUIO CepbE3HBIM (hakTopoM obecriedeHus: cradmipHocTH FOro-BocTounoit
A3zun. [losiBIeHNE HOBBIX PA3JAEIUTEIbHbBIX JUHAN YPEBATO MOAPHIBOM €IMHCTBA U LEHTPAIBHOU POJIU
«IECSTKI», CIIOCOOHO TMPHBECTH K TOTEpe CYOBEKTHOCTH JaHHOW PErHOHAIBHOW OpraHHM3anueil c
MOCJIEIYIOIIUM TIPUCOCIUHEHUEM €€ UYJICHOB K AHTArOHUCTUYECKMM IO OTHOLUEHUIO APYr K APYry
TPYIIIUPOBKAM.

C Touku 3peHusi BbeTHama BOIPOCHI Take BBI3BIBAET W HEIOCTATOYHAs MPOPaOOTaHHOCTH
KOHOMHYECKOT0 M3MEpPEHHs COTpyaHHuYecTBa — Kak Quad, Tak M HMHIO-THXOOKEAHCKHUX CTPATeTHi
Bxoasumx B Quad crpaH B 1es0M. BricTymaromias B ka4eCcTBe CBOCOOPa3HOr0 KOHKYPEHTa KHUTaiCKas
naumaTiBa «[losic u myTh», HA000POT, KOHIICHTPUPYETCS HA CYJSANINX €€ ydaCTHUKAM MaTepUaTbHBIX
(mpexne Bcero, HHPPacTPyKTYpHBIX) Oiarax. Hacrex 3amymiennas «CeTh roy0ObIX TOuek»!, X0oTsa u
MBITAETCS] KOMIIEHCUPOBATh JAHHBI HEAOCTATOK, B MPUHIIMIE HE MPETyCMaTPUBAET COMOCTABHUMBIX
oobeMoB puHaHcupoBanud. IIponsuraemsnii CILIA HMupo-TuxookeaHckuil aenoBoit popyMm mycTh U
MOXET TIOXBaCTaTbCSd COJMAHBIMU IMOKa3aTeNISIMU JIBYCTOPOHHETO COTPYIHHUYECTBA, OJHAKO HE
MpeAnoaraeT 3anycka HOBbIX TPOEKTOB IO CBOEH 3TUJI0N: MO CYTH, peub UAET O MPOJIOJKEHUH YiKE
3aMyIIeHHBIX YCIEUIHbIX HHUIMATHB Ou3Hec-cTpykTyp [2020 Indo-Pacific: 29.10.2020].

C Touku 3peHus camux rocyaapcte Quad npucoenuHenne BreTHaMa K «ueTBEPKE» COMPSIKEHO
C MEHBIITUMH U3JIEPKKaMU — KaK B KOJTMYECTBEHHOM IUIaHe, TaK U B KauecTBeHHOM. OCHOBHAs U3 HUX —
HecooTBeTcTBUE CPB nexnapupyembiM rpymmoil maeanam. Tak, «kBapTeT» NO3UIMOHUPYET ceds B
KauecTBe OOBEAMHEHHSI CBOOOMHBIX JEMOKPATHUECKUX TOCYIapCTB, TEM CaMbIM HPOTHUBOIOCTABIISI
cebs «HecBOJOOHOMY» U «aBTopuTapHoMy» Kutaro. Ilpu 3ToM monutHueckas cuctema BbeTHama
MaKCUMaJbHO MOX0XKa UMEHHO Ha KUTANCKYI0 U PETYJISIPHO MOABEPraeTcs KPUTUKE 3alaJHbIX CTpaH
(koTOpBIE, TEM HE MEHEe, OTHOCATCS K HeMY KpalHe Teprnumo). ITO OCOOEHHO aKTyalbHO B CBS3U C
npuxogom B CIIA ammuuuctpammu [Ix. baiinena, koTopas, KaKk O0XHWJAeTCs, HAPACTUT YCHIIHS IO
MPOJBMKEHHUIO JEMOKpPAaTHUYECKHX LEHHOCTel 3a pyOexoM. Bo3moxkHoe mpucoenuHeHue XaHos K
«KBapTETY», TaKUM 00pa3oM, MOXeET MpuBecTH K moTepe Quad uaeonornveckoll COCTABISIONICH U
MIPEBPALICHUIO €0 B UCKIFOUYNUTEIBHO T€OMOJIMTHYECKYI0 KOHCTPYKIMIO B IJ1a3ax APYrHX rOCYIapCTB

! 3aspnenue o eé coznanuu CIIIA, ABctpanueii u SInonueii 65110 caenano B xoxe cammura BAC B 2019 1. Dra ceth
MIPEACTaBIIET COOOH MEXaHU3M CepTHU(HUKAIINH HHPPACTPYKTYPHBIX IPOEKTOB B PETHOHE.
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peruona. [IpumeuaTenbHbl B 3TOM KOHTEKCTE HM3MEHEHUs B puTopuke opunuanbHbix jum CIIA,
HECKOJIBKO JIET Ha3a]] Ha4yaBIIMX Ha3biBaTh BbheTHaM «cTpaHoii-enuHOMBbIIIeHHIHKOMY [Mattis Calls:
25.01.2018]: naHHBIE TEPMHH paHEe HCIOJIB30BAICS  MPEUMYIICCTBEHHO B  OTHOILICHHUU
«IEMOKPATUYECKUX» TapTHEPOB.

3akjaoueHue

Kak mpencrasisiercs, kypc Quad Ha npusiedenue rocynapcts FOBA k coTpyaHUYecTBY B
0003puUMOHi NEepCIEeKTUBE MPOAOIDKUTCA, a BbeTHaM B JTaHHOM KOHTEKCTe OyJeT paccMaTpUBaThCs B
KayecTBe HanboJee nepcrekTuBHoro naptHépa. Hecmotps Ha o611yro 03a004€HHOCTh POCTOM BIIUSIHUSA
Kuras B peruone, B noakimodenun CPB k hopmaty Oosibliie 3anHTEpECOBaHbI YETHIPE CTPAHBI, YEM CaM
XaHoil. BreTHam oOcO3HaeT BO3MOXKHBIE IOCIEACTBUS 00OCTpeHus oTHouieHui c¢ Kutaem u He
CTPEMHUTCS K OTKPBITOH KOH(QPOHTAUMM C HHUM, IpU O3TOM U AHTUKUTAHCKUE 3JIEMEHTHI
BHemHenoauTudeckoro kypca CPB mem3bexusl. B To xe Bpems y KHP, ¢ yuérom TecHbIX
JIBYCTOPOHHUX TOPrOBO-3KOHOMHMYECKUX U JIPYIMX CBsi3ed, €CTh pblYard BO3JEWUCTBHUS Ha CBOETO
«IOKHOTO  cocemay» Ui CIEpXKUBaHHMA TpaHcpopMamuu JTUX DIEMEHTOB B  OTKPOBEHHO
HEJPYKECTBEHHYIO CTPATETHUIO.

B aroii cBsi3u npucoenunenne Beernama k Quad u coznanue Hekoero «Quad+1» mpeacraisercs
BO3MOXKHBIM TOJIBKO B CIlydyae pE3KOro YCWJIEHUS HaNpsHKEHHOCTH BO BbETHAMO-KMTAHCKUX
OTHOILICHUAX, HAIIPUMEpP, BBULY TeppUTOpHalbHbIX criopoB B IOKM. [Ipuuém peus nuér naxe He o
noBTopeHun cutyanuu 2014 1. ¢ BXOOOM KuUTalCKOM OypoBOi miuaThOpMbl B HCKIIOUYUTEIHHYIO
sKoHOMHYEeCcKYt0 30Hy CPB. Il Takoro pemmrenpHOro mara XaHow HeoOxoauma Oosee cepbE3Hast
yrpo3a co cTopoHbl [IekuHa, YTO B 11€JI0M BBITJISAUT MaJOBEPOSITHBIM.

OnTumManbHBIM C TOYKM 3peHUs BpeTHama BapuaHTOM SIBISIETCS PA3BUTHE «THUOKUX» H
CHTYaTHBHBIX (TPEHMMYIIECTBCHHO MHOTOCTOPOHHHX) (opMm B3ammoaeiictBus ¢ Quad 6e3 mpsmoro
BKJIIOUYEHHs B hopMaT «Quad+1» mpu maparuieibHOM yriryOJIeHHH IBYCTOPOHHETO COTPYIHHYECTBA CO
CTpaHaMHU «4eTBEPKU» B cepe 00OpOHbI U GE30MacCHOCTH (B MEPBYIO Ouepeb — MOpPCKoif). B nenom
9TOT BapUaHT TaKXKe MPUEMIIEM U IS «KBApPTETa», MOITOMY MOXKET PACCMAaTPUBATBhCS B KAaueCTBE
HauboJee BEPOSITHOTO.

B naHHOM KOHTEKCTE MpenCTaBisieTCsl BaXHBIM B TEKYIIEM TOJy CIEIUTh 3a CIEAYIOIHUMU
croxeTaMu. Bo-nepauix, 3a cutyanueil B FOKM kak HanOosee B3pbIBOONIACHBIM KOH(JIMKTHBIM Y3JI0M:
MIPOU30UIET JIM 000CTpeHue CropoB? Bo-emopwix, 3a camuM 3amyiieHasiM B 2020 1. popmarom «Quad
+ Pecniyonuka Kopest + HoBas 3enangust + CPBy»: coxpanutcs 1 oH wid Mecto BbeTHama 3aiimer
bpyneii kak peiictByromuii npeacenatens ACEAH B 2021 r.? Takum o6pa3oMm, Oyner sicHO,
00YCIJIOBJIEHO JIM OJKIIOUEHHE XaHOs €r0 POJIbI0 B ACCOLMAIIMK MITH K€ 3TOT (PAKTOpP MCHOIB30BAJICS
B KadyecTBe (opMalbHOro nmoBojaa. Ipemwvum oO0bekTOM HabmoneHus sBisercs nonutuka CLIA mo
MIPOBIKEHHIO IEMOKPATHUECKUX LIEHHOCTEH: OyeT 11 roToB BalmHITOH B MHTEpecax cIepKUBAHUS
Ilexuna He pasnpaxarb XaHOW KPUTHUKON €ro MOJUTHYECKON CHCTEMBI U YrpO3aMH 3KOHOMHUYECKUX
caHkuui? OTBETHI HA 3TU BOMPOCHI MOTYT CTaTh CBOEOOPA3HBIMHU KOOPAWHATAMH Pa3BUTHS OTHOIIEHUI
Mex1y BeeTHaMOM U «4ETBEPKOI».
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M.A. Terskikh
VIETNAM - QUAD: INEVITABLE RAPPROCHEMENT?

Abstract. The consequences of the intensified competition of the great powers in recent years are
especially clear in Southeast Asia. The launch of the Quadrennial Security Dialogue (Quad) by Washington,
Tokyo, Canberra and New Delhi as part of their national Indo-Pacific strategies raised the question of further
expanding this format and its interaction with the states of the region. Taking into account the obvious anti-
Chinese orientation of the group, Vietnam is viewed as a promising partner, as it progressively develops bilateral
ties with all four countries.

The author comes to the conclusion that the proximity of the interests of Vietham and Quad in curbing
the growth of the PRC's influence in Asia-Pacific does not inevitably lead to the joining of Vietnam to the Quartet.
Hanoi's unwillingness to complicate the already uneasy relations with Beijing (joining the anti-Chinese bloc will
obviously not benefit bilateral ties) stipulates "flexible™ formats of interaction with Quad on various topical
regional issues. At the same time, it appears that Vietnamese course for the consistent strengthening of bilateral
relations with the four mentioned states, including cooperation in the field of defense and security, will be
continued.

Keywords: Vietnam, US-China competition, Quad, Indo-Pacific, Southeast Asia, security and defense
cooperation, Belt and Road Initiative

For citation: Terskikh M.A. (2021). Vietnam — Quad: inevitable rapprochement? Russian
Journal of Vietnamese Studies, Series 2, 2: 6-24.

Introduction

The shift of the center of world economic gravity to the Asia-Pacific region in recent decades
affected the interaction of states in the field of politics and security in this part of the world. American-
Chinese competition, which evolved (even in the rhetoric of US officials) into rivalry and containment
during the Trump administration, led to the transfer of features of other subsystems of international
relations to the Asia-Pacific subsystem. In particular, these include attempts to form stable blocs in the
interests of achieving certain geopolitical goals. A good example is the resurrection of the so-called
"Quadrilateral Security Dialogue”, or Quad, composed of the United States, Japan, Australia and India,
with the goal of discussion of security issues in the "Indo-Pacific region” proclaimed by these countries.
It is not surprising that immediately after the first meetings in this format, the scientific and expert
community began a discussion on possible further expansion of Quad and the schemes of its interaction
with the already existing regional mechanisms. Given the obvious, if not openly declared, anti-Chinese
nature of the dialogue and its emphasis on maritime security, the most likely candidate for priority
interaction with the quartet is Hanoi, whose traditionally difficult relations with Beijing are complicated
by territorial disputes in the South China Sea.

In this regard, the main research question of the article can be formulated as follows: is the
rapprochement of Vietnam with the Quad inevitable in the medium term? To answer the question it
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seems necessary to consider the interests of both Vietnam and the quadrilateral union, as well as analyze
costs of a possible accession of Vietnam to the Quad.

In that case it seems reasonable to use the methodology of the system approach, in particular, the
system-historical method. The method makes it possible to comprehensively study the problems of
relations between Hanoi and Quad, to trace the evolution of the sides' approaches in dynamics. The key
principles of the modern school of political neo-realism are used as a second theoretical and
methodological basis, which make it possible to identify the true interests of the states, correlate them
with the implementation of specific ideas in practice. In addition, theoretical and practical concepts of
regionalization are used to study the mutual influence of actors in Asia-Pacific.

Unfortunately, the issue of relations between Vietnam and Quad, as well as Quad in general, due
to its novelty, has not yet become widespread in the Russian scientific literature. This topic is partially
touched upon in the article by A. Kireeva, dedicated to the Indo-Pacific strategies of the United States
and Japan [Kireeva 2020]. In general terms, the attitude of Hanoi to the anti-Chinese bloc being formed
under the auspices of the United States is described in the article by G.M. Lokshin [Lokshin 2018]. The
author comes to the conclusion that strategic autonomy is the only reasonable choice for Vietnam.
Among the foreign works, there is the collective monograph of the University of Western Australia
"Vietnam in the Indo-Pacific Region: Challenges and Opportunities in New Regional Landscape™
[Vietnam in the Indo-Pacific 2018], which examines Vietnam’s relations with key regional countries in
the context of the Indo-Pacific strategies proclaimed by a number of them. Hanoi's approaches to
strategies and the new geographic scheme are studied in the articles by Le Hong Hiep [Le Hong Hiep
2018], Pham Minh Thu [Pham Minh Thu 2018, 2020]. The issue of further Quad expansion is discussed
in the articles by D. Grossman [Grossman 2018, 2020], T. Corben [Corben 2018], G. Sinha Roy [Roy
2020], K. Miyake [Miyake 2020]. At the same time, these works do not provide a comprehensive
analysis of the interests of Hanoi and Quad, as well as forecasts of the development of their interaction,
which determines a gap in this area of scientific knowledge. The article is an attempt to make up for this

gap.
The appearance of Quad and Hanoi’s reaction

The cooperation of Australia, India, the United States and Japan in the field of defense and
security in a quadrilateral format can hardly be called an innovation of recent years. Back in 2004, their
navies collaborated in providing assistance to the tsunami-affected countries of the Asia-Pacific region,
which some researchers call the prototype of Quad [Lee 2020]. In 2007-2008 an attempt was made to
form a group, but stable interaction did not work out then, while each country began to develop its own
Indo-Pacific idea. The development of the Belt and Road Initiative by China became a catalyst for the
work on national Indo-Pacific strategies and re-establishment of quadrilateral cooperation. Although
Belt and Road was not limited to the basins of the Indian and Pacific Oceans, four countries regarded it
as an instrument of Beijing's expansion in this part of the world, requiring an adequate response. Already
in 2017, on the sidelines of the East Asia Summit in Da Nang, the format was reassembled as the
Quadrilateral Security Dialogue — Quad — with the purpose of discussion of security issues in the Indo-
Pacific region [Quad Leaders": 12.03.2021] (Fig.1).
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Fig.1. Quad on the world map. Source: URL.: https://www.drishtiias.com/current-affairs-news-analysis-
editorials/news-analysis/13-03-2021/print

Despite the fact that some parameters of this geographic scheme are still unknown (for example,
borders), all four countries promptly presented their Indo-Pacific strategies, more or less focused on
containing Chinese ambitions in the region. It is no coincidence that the central place in them is given
to support for freedom of navigation (Beijing is accused in challenging it — in the South and East China
Seas), “the rules based order” and the development of cooperation between navies. The fact that these
topics correspond with the main topics of the Quad meetings allows us to consider Quad as a tool for the
implementation of the Indo-Pacific strategies of the states.

Vietnam's reaction was initially rather cautious [Terskikh 2019]. In February 2018, the Foreign
Ministry’s weekly newspaper published an article entitled “Indo-Pacific: A New Approach to the Old
Strategy,” which explicitly stated that the aim of strategies is to contain China [Pham Minh Thu 2018].
On the whole, Hanoi was in no hurry to associate with the new geographic construction and, accordingly,
Quad, despite the attractive idea of limiting the influence of its “northern neighbor”. At the same time,
ASEAN, fearing the loss of its central role in the region due to the emergence of a new format that claims
to be universal, has launched the development of its own Indo-Pacific strategy. In June 2019, the 34th
Summit adopted the “ASEAN Outlook on the Indo-Pacific”. The emphasis was placed on inclusiveness
and the economic dimension of cooperation that was “forgotten” in other strategies, the central role of
the Association and the need to rely on the existing mechanisms — EAS, ARF and ADMM-plus in
resolving conflict issues [ASEAN Outlook: 06.23.2019]. Hanoi, as expected, expressed solidarity with
this approach, which became the Association's compromise response to the activities of the four
countries. But the Indo-Pacific structure took root, and thus a small step was made towards Quad.

A serious impetus to cement the Quad’s role in regional affairs was made during the Vietnam’s
chairmanship in ASEAN in 2020. In March, in the format of a video conference, there was a meeting of
officials from Quad, as well as representatives of Vietnam, New Zealand and the Republic of Korea,
which was immediately called "Quad Plus™ in the media. Although it, like the subsequent meetings in
this format, was dedicated to the fight against COVID-19, and Hanoi's participation can be attributed to
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its chairman role in the Association, the composition speaks for itself. In addition, in 2020, the naval
component of Quad was strengthened — ships from all four countries took part in the Malabar naval drills
for the first time [Koldunova 2021].

Reasons for rapprochement

The idea of expanding Quad appeared almost simultaneously with the recreation of the format.
It is noteworthy that in October 2018, D. Grossman, in his article in Foreign Policy [Grossman 2018],
argued that the accession of new countries to Quad is vital, otherwise the group will repeat its same path
ten years ago and go out, failing the task to contain Beijing. In his opinion, it is necessary to involve
"neutral” regional states — without them there will only be a coalition of like-minded people of the United
States, which is obviously a weak point in any propaganda campaign. The analyst suggested that the
ideal option would be to invite ASEAN or, more realistically, one of its members. Developing this idea,
he came to the conclusion that it was necessary to concentrate on working with Vietnam — a country that
strengthens ties with all four states and, at the same time, is involved in territorial disputes with China.
D. Grossman proposed to implement this plan by inviting representatives of Hanoi to Quad meetings,
starting with the expert "one and a half" track.

Apart from ASEAN membership, Vietnam is of interest to Quad for other reasons. Vietnam is a
welcome partner in the field of defense and security, also due to its advantageous geographic location
(long coastline, natural deep-water bays, a common border with China). The Viethamese People's Army
is the strongest armed forces of the Southeast Asian countries, equipped with modern means of
controlling the sea area. In addition, Hanoi, which is interested in diversifying military-technical
cooperation and has a solid (by the standards of the region) military budget, can be viewed as a promising
market for military products. At the same time, Vietnam is an attractive partner in trade and economic
sphere, especially in the context of the course of Quad members to reduce trade dependence on China.
In many spheres, Vietnamese goods can become an alternative to Chinese goods, especially taking into
account the ongoing transfer of production facilities to Vietnam.

It is no coincidence that Prime Minister of Japan Y. Sugi paid his first foreign visit to Vietnam,
where he noted that Hanoi “plays a key role in the implementation of Free and Open Indo-Pacific” [Thu
tuong Nhat Ban: 19.10.2020]. American officials spoke in a similar vein — the US ambassador to
Vietnam called Vietnam "central and vitally important” part of the Indo-Pacific, noting that the Indo-
Pacific idea was announced in Da Nang, and not elsewhere [Vietnam "vitally important”: 10.12.2018].

The interests of Vietnam are also quite understandable. The very anti-Chinese nature of the
format already seems attractive to Hanoi. In Vietnamese society, there is traditionally a strong antipathy
towards the "northern neighbor"”, explained by both historical reasons and the participation of both
countries in disputes over islands and waters of the South China Sea. It is no exaggeration to say that the
intensification of these disputes in recent years has become a catalyst for the rapprochement of Hanoi
with the Quad members, primarily with Washington. It is no coincidence that among ASEAN countries
Vietnam and the Philippines welcome the creation of Quad the most [Southeast Asian 2018].

Vietnam has relations of privileged partnership (from comprehensive to comprehensive strategic)
with all four states, which include cooperation on defense and security issues. The sides organize calls
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of warships to the ports of Vietnam and conduct naval exercises on a regular basis. Hanoi is provided
with preferential loans for the purchase of military products or, as a "first step™ of cooperation in this
field, receives equipment decommissioned from the armed forces of other states [U.S. to provide:
20.11.2019].

It is noteworthy that one of the key themes of these relations is increasing Vietnam's ability to
control maritime area, which unequivocally echoes the tasks outlined by Quad and Hanoi's self
positioning in the world. The Vietnam’s White Paper on defense states that Vietnam is “a maritime
power that pays special attention to the security and protection of maritime territories, freedom of
navigation and overflight” [Qudc phong Viét Nam 2019]. At the same time, there are also obvious
references to China (without direct mention of it) — “unilateral actions in the water area”, “violations of
international law”, “militarization”, “attempts to change the status quo”, etc. are noted.

In addition, ties with Quad also harmoniously fit into Hanoi's course of stepping up its foreign
policy activities. Thus, in recent decades, the Socialist Republic of Vietnam has turned participation in
the maximum number of multilateral formats and various initiatives into a “signature line” of its policy.
Quantitative indicators in this context sometimes prevail over qualitative ones.

Reasons against (fast) rapprochement

At the same time, rapprochement with Quad entails obvious problems. The most obvious —again,
the emphatically anti-Chinese character of the group. Two of the four national Indo-Pacific strategies —
American and Japanese — are built around the idea of containing the PRC [Kireeva 2020]. For Hanoi,
which successfully portrays an "equidistant” policy in relations with the leading powers, inclusion in the
orbit of interests of one of the parties will automatically mean an increase in tension with the other and,
on the whole, will significantly complicate the traditional balancing behaviour. It is no coincidence that
the SRV avoided to make any official comments in support of Indo-Pacific ideas before the ASEAN’s
Indo-Pacific document.

In addition, Vietnam still claims to adhere to the so-called "three no™ policy. This refers to the
ban on the deployment of foreign military bases on the territory of Vietnam, entry into military alliances
and military cooperation with someone against the interests of a third country. At the same time, the
interpretation of certain actions in the end remains with Hanoi [Grossman 2019], and the aforementioned
updated White Paper includes a passage about the possibility of abandoning the “three no” in case of an
external threat to the security of the state.

The dilemma that the "southern neighbor" is facing is well understood in Beijing as well. China
continues to strengthen as a leading trade and economic partner of Vietnam, bilateral trade in 2020
amounted to a record (despite the pandemic) 133 billion USD [Théng ké hai quan 2020]. Very close
political, ideological and cultural ties are maintained. It is noteworthy that, in the midst of a discussion
about Indo-Pacific, Global Times newspaper published an article, which directly stated that “if countries
cooperate with the United States in building an Asian NATO and containing China, then their economic,
political and security ties with China will be seriously revised " [Not easy for: 03.10.2020].

The likelihood of building the aforementioned "Asian NATQO" is another cause for concern.
Regardless of the official rhetoric of the four countries, supporting the central role of ASEAN in regional

20



Brernamckue uccaenosanusa. Cepusi 2. 2021, Ne 2

affairs, the very creation of a military-political group in the Asia-Pacific region with the implanting of
bloc thinking into the region erodes ASEAN centrality. This statement is all the more true in relation to
any extended Quad format, which will inevitably claim to be an alternative decision-making platform.
Until now, the unity of the Association on key issues of the regional agenda has been a serious factor in
ensuring the stability of South East Asia. The emergence of new dividing lines is fraught with
undermining the unity and central role of the ASEAN and can lead to the loss of subjectivity of this
regional organization with the subsequent involving of its members in groups that are antagonistic to
each other.

From the point of view of Vietnam, the insufficient elaboration of the economic dimension of
cooperation — both Quad and the Indo-Pacific strategies of Quad countries — begs questions as well.
Acting as a kind of competitor, the Chinese Belt and Road initiative, on the contrary, concentrates on
the material (primarily infrastructural) benefits that are promised to its participants. The hastily launched
“Blue Dots Network™?, although it tries to compensate for this shortcoming, in principle does not imply
comparable amounts of funding. The US-promoted Indo-Pacific Business Forum, although it boasts
solid indicators of bilateral cooperation, does not imply the launch of new projects under its auspices —
in fact, it is about the continuation of already launched successful business initiatives [2020 Indo-Pacific:
10.29.2020].

From the point of view of the Quad states themselves, the joining of Vietnam to Quad is
associated with lower costs — both quantitatively and qualitatively. The main one is the discrepancy
between the Socialist Republic of Vietnam and the ideals declared by the group. Thus, Quad positions
itself as an association of free democratic states, thereby opposing itself to the "not free" and
"authoritarian™ China. At the same time, the political system of Vietnam is as similar as possible to the
Chinese one and is regularly criticized by Western countries (which, nevertheless, are extremely tolerant
of it). This is especially true in the context of the Biden administration in the United States, which is
expected to intensify efforts to promote democratic values abroad. The possible entry of Hanoi, thus,
may lead to the loss of the Quad's ideological component and its transformation into an exclusively
geopolitical structure in the eyes of other states in the region. Noteworthy in this context are changes in
the rhetoric of US officials, who a few years ago began to call Vietnam a “like-minded country” [Mattis
Calls: 25.01.2018] — this term was previously used mainly in relation to “democratic” partners.

Conclusion

It seems that Quad's course of attracting the South East Asian states to cooperation will continue
in the foreseeable future, and Vietnam in this context will continue to be viewed as the most promising
partner. Despite the general concern about China's growing influence in the region, four countries are
more interested in involving the SRV in the group than Hanoi itself. VVietnam is aware of the possible
consequences of the exacerbation of relations with China and does not seek open confrontation with it,
although anti-Chinese elements of Vietnam's foreign policy are inevitable as well. At the same time, the

2 The statement on its creation was made by the USA, Australia and Japan during the EAS in 2019. It is a
mechanism for certifying infrastructure projects in the region.
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PRC, given its close bilateral trade, economic and other ties with the SRV, has leverage over its
“southern neighbour” to restrain the transformation of these elements into an openly unfriendly strategy.

In this regard, Vietnam's joining Quad and the creation of a kind of "Quad+1" seems possible
only in case of a sharp increase in Vietnamese-Chinese tension, for example, over territorial disputes in
the South China Sea. Moreover, we are not even talking about repeating the situation of 2014 with the
entry of the Chinese drilling platform into the exclusive economic zone of the SRV. For such a decisive
move, Hanoi needs a more serious threat from Beijing, which in general seems unlikely.

The best option from Vietnam's point of view is the development of flexible and situational
(mainly multilateral) forms of interaction with Quad without direct inclusion in the Quad+1 format,
while simultaneously deepening bilateral cooperation with the four countries in the field of defence and
security (primarily — sea). On the whole, this option is also acceptable for the Quad, therefore it can be
considered as the most probable.

In this context, it seems important this year to monitor the following issues. Firstly, the situation
in the SCS, as the most explosive conflict knot — will there be an exacerbation of disputes? Secondly,
the “Quad - Republic of Korea — New Zealand —Vietnam” format itself — will it remain, or will Brunei
take the place of Vietnam as the current ASEAN Chairman in 2021? Thus, it will be clear whether
Hanoi's involvement in the format was due to its role in the Association, or whether this factor was used
as a formal reason. Thirdly, the US policy to promote democratic values — will Washington be ready in
the interests of containing of Beijing not to irritate Hanoi with criticism of its political system and threats
of economic sanctions? The answers to these questions can become peculiar indicators of the
development of relations between Vietnam and Quad.
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NAEOJIOT'NMYECKHUE ITPOBJIEMBI KIIB B ®OKYCE X111 CBE3J1A
HHAPTUHN

Annorauusi. CTaTbs TMOCBAIICHA DSy HMACONIOTHYECKUX M TEOPETUYECKHUX IMPOOJIEM, ¢ KOTOPBIMH
cTonkHynack Kommaptus BeeTHama B meprosa moarotToBku u npoeaerns cBoero Xl cre3na B xoHIE ssHBaps
2021 r. ABTOp OCTaHOBWIJICS JIMIIb HA HEKOTOPBIX, HA €ro B3MIsAN, HauOosee BaxkHbiX jisi KIIB mpobiemax,
CBSI3aHHBIX C MOMBITKAMU AUCKPEIUTALNN MapKCHU3Ma, NaJCHUEM B CTPaHE BEPbl B COLMAIN3M, M aKTyaJbHBIX
BBUIY CEPbE3HOrO KPHU3KCA B MEXKAYHAPOAHOM KOMMYHHCTHUECKOM JBIXKEHHH. K HUM OoTHOCUTCA 000CTpeHHe
BHYTPEHHHX M BHELTHHUX BbI30BOB, cTosux nepen CPB, pasMmekeBanune napTHHHBIX PIIOB, 0COOCHHO B BEPXHEM
3ILEJIOHE, KOPPEKTUPOBKA BHYTPUIIOJIUTHYECKHUX JO3YHIOB M IPEACTaBICHUH O COLMAIN3ME, B TOM YHUCIIE B CBETE
uzaeit Xo Illu MuHa, ¢ nenpio Hay4HOTO 000CHOBaHUS HEKATUTAINCTHYECKOTO XapaKTepa PhIHOYHOH SKOHOMUKU
U COLMAJIMCTUYECKOTO IMyTH BO BreTHame.

PaccmartpuBas mpoTHBOpEUUBEIE MPOLIECCH B MAPTUHM U CTPAaHE C TOYKU 3PEHUS] OOBEKTUBH3MA, aBTOP
JieJlaeT BBIBOJ, YTO TPU BCEX PA3NIUYMAX B MO3UIMIX M MHEHHUSAX CBHE3]] MPOJEMOHCTPHPOBAT OTCYTCTBHE
MPU3HAKOB HJeHHOTO pa3dposa, a Tem Oomnee packona B KIIB.

KroueBsnle caoBa: Komnaptus Beetnama, X1 che3n, uneonorus, MapKCU3M—JICHUHU3M, yueHHE XO
[l MuHa, COMAIINCTUYECKUI XapaKTep PHIHOYHOM S3KOHOMHUKH, MTaJICHAE BEPHI B COLUAIN3M

Jas uutupoBanms: Jlokwun .M. Uneonornyeckue npodiemsr KIIB B dokyce XIII cpe3na
naptun // Beernamckue uccienoanms. Cep. 2. 2021. Ne 2. C. 25-44.

BBenenune

Cocrosmuiics B Xanoe 25 ssaBapst — 1 dpespans 2021 r. Xl cvre3n KommyHuctuueckoi naptuu
Boernama (KIIB) cranm BakHOM uUCTOpHMYECKOW Bexoil Ha 35-l1eTHEM IyTH BCECTOPOHHETO H
KOMIUIEKCHOTO OOHOBJIEHUs cTpaHbl. OH BbI3BaJl OOJIBIION MHTEPEC YUEHBIX U OOIIECTBEHHOCTH MHOTUX
cTpaH, 6o peupb nuia o oyaymem 100-MUTHOHHOM JUHAMUYHO Pa3BUBAIOIIEHCS a3MATCKOM CTpaHBI, B
KOTOpYIO npeBpaTuiicsi BeeTHam.

JlaHHas TeMa SABJIAETCS I POCCUMCKOM IUTEPATYPBI [0 COBPEMEHHOMY BheTHaMy HOBOM U €1Ié
HE/JIOCTaTOYHO M3y4eHHOH. MEeTOH0NI0rnYeck aBTOpP PYKOBOJCTBYETCSI OOBEKTUBHBIM aHAJIM30M
nokymeHnToB Xl crezna KIIB, BeicTymieHuit Ha HEM BUIHBIX MOJUTHYECKUX JEATENEH U MPOIIeaeit
nepeJi Chbe30M AUCKYCCHUU B APTUU U B HAYYHBIX YUPEXKICHUSAX.

BHuManue 601bIIMHCTBA 3apyOSKHBIX HaO01aTeNe 1 KOMMEHTATOPOB OBLJIO MPUBJIEYEHO K
(OpMHPOBAHHUIO HOBOTO MOKOJEHHS] PYKOBOJCTBA MAPTUU M rocyAapcTBa U K (akTy nepenu3OpaHus
rerepanbHoro cekperaps LIK KIIB u npesunenta CPB 76-nernero Hryen @y Yonra Ha TpeTHil cpok
nojpsa. OHO ObUIO OIIEHEHO MHOTMMH KakK CTpPEMJICHHE BBETHAMCKOTO PYKOBOJCTBA COXPaHHTH
MIPEEMCTBEHHOCTh U Hen3MeHHocTh B monuTrke [de Treglode: 14.02.2021; Phuong Pham: 08.02.2021].

25



Brernamckue uccaenosanusa. Cepusi 2. 2021, Ne 2

N3BectHbiil aBcTpanmiickuii skcniept Kapn Thiiep B uHTEpBBIO PoccHilckoMy COBETY IO
MexayHapoaasiM aenam (PCMJI) emé 3a rom mo cwesnma ormeuan, yro KIIB mepexuBaeT mepuon
OecCIpeNeICHTHBIX BHYTPHUIIAPTUHHBIX W3MEHEHUH. 3HAUMTENBHO BO3pocia poib LleHTpamsHOTO
KOMHUTETA, KOTOPBIN IEHCTBUTEIILHO B3sUT Ha ce0st (DYHKITUH TJIABHOTO UCIIOJIHUTEIHHOTO OpPraHa MapTHH
B IIEPUO/IbI MEX Y O0IIeHAIIMOHATLHBIMU Che3/1aMU. bbiio yxe HeckobKo cirydaes, korja LIK ormensn
pewmenust [Tonut6ropo u nHUIMaTUBEI reHepaibHOro cekpetapst KIIB. 1o muenuto skcnepra, KIIB mo-
MPEKHEMY Y PYJISl 110 TOM MPOCTOM MPUYMHE, YTO HUKAKOM 3aMEHbI € Ha Topru30oHTe He BUAHO. K. Taiiep
BecbMa CKenThuecku oTHECCs Kk nepensdpanuio Hryen @y Uonra Ha TpeTuii Cpok, pacieHuB 310, MO
cioBaM OpaBiiero y Hero uHTepBbio Hryen 3siHra, Kak mpu3HaK «CKJI€po3a U YAYIIbs HbIHEUIHEH
TIOJIUTHYECKOH cucTeMbl BreTHama [Giang Nguyén: 01.02.2021].

B paborax 3amajHbIX CHELUATUCTOB YJEIAETCSd HEMaJlo BHUMAHHUS HACOJOTHYECKUM
npotuBopeunsim B noiutrke KI1B. OTmedaercs, 9To B mapTHH HUKTO HE TOBOPHT O KIacCOBOH O0proOe
U IUKTaType MpoJieTapuara; pbIHOYHAs SKOHOMHKA HE MPU3HAETCS KAMUTAIUCTHUECKOH M0 CYIIECTBY,
HO YacTHBII OM3HEC CYMTAeTCA ABHKYILEH CHIION HAIMOHATBLHOTO Pa3BUTHS. Tak 4TO ke OCTaJoch OT
KOMMYHHCTUYECKON JOKTPUHBI U Kakoil couuanu3Mm crpoutcs Bo BretHame? IIpodeccop K. Thiiep,
BeicTymas B KanOeppe B 2018 r., npsimo yrBepxkaan, uro KIIB nmpaktuuecku oTkazainach OT JIEHUHCKOTO
MOJIOKEHUS O BO3MOXKHOCTH «MHHOBATh» KAalUTAJIM3M, HEPa3phIBHO CBSI3aHHBIM C YacTHOM
COOCTBEHHOCTBIO M PBIHOYHOM 3KoHOMHKOH [Thayer: 11.12.2018]. Otu xe BOnpoCH! 3aTparuBaroTCs B
psne crareid peruoHalbHOro aupekTopa MHCTUTyTa CTpaTerMuecKuX W BOEHHBIX HCCIICIOBAHMMA
(IRSEM) ®pannuu benya ne Tpernoze [Vietnam before Party’s National Congress: 30.11.2020].

B poccuiickoMm BheTHAMOBEIEHUH O IPOTUBOPEUUSAX PeUb HE UAET, XOTS M3aHO MHOTO paboT ¢
aHanu3oM uaeonornyeckoit matdopmsl KITB, HO OHM HOCSAT B OCHOBHOM KOMILTUMEHTAPHBIHN XapakTep.
Poccuiickue yd€Hple 00BIYHO JTEMOHCTPUPYIOT KOMIUIEKCHBINM MOAXO0J K U3YUYEHUIO JESITeTbHOCTH XO
[[Tu Muna, noka3sbiBas ero poiib B coznanuu KI1B u ¢popmupoBanuu B cTpaHe MapKCUCTCKO-IIEHUHCKOM
uneonorud. OcHoBHble XapakTtepucTuku ucropur KIIB pansl B akTyanbHOM 10 CUX MOp KHUTE
E.B. KoGeneBa o Xo IlIu Mune [KoOenes 1983], a e€ coBpeMeHHON MOJIUTUKUA — B COOpPHUKE cTaTeil
«JlyxoBHoe Hacneaue Xo [llu Muna u coBpemennocts», uzganHoi CIIOI'Y coBmecTHO ¢ Akagemueit
Xo IIu Muna [2015] ¢ yuactuem yuenbix UJIB PAH. E.B. KoGenes, kak Beaymuii uccrnenoratens KITB
B Poccun, oxapaxrepuzonan X cwe3n KIIB kak mar «Ha myTH K HOBBIM JIOCTHKEHUSMY U JJAJT SKCKYpC
B nporwioe. 1o ero cinoBam, «ao poxaenust KIIB Hu onHa npyrast mapTus HE cMOrja BCTaTh BO IJlaBe
BBETHAMCKOT'O HapoJia U MPUBECTHU ero K mobdene. [IepBriii ¥ camblii TIaBHBIA (aKTOp — 3TO CTpPATETHUs
€IMHOTO IIMPOKOT0 HAIIMOHAIBHOTO (PpOHTA Ha KaXKIOM KOHKPETHOM dTare pepoiroruu» [Kobelev:
13.01.2021]. N3yuyenuem nHacnemuss Xo llIlu Muna B Poccum 3aHumaercsi OTHOUMEHHBIM MHCTUTYT
BocTouHoro @axynprera CIIOI'Y, nmupektop kotoporo mnpodeccop B.H. KomotoB perynspho
aHanu3upyet noymutuky u crpateruio KIIB B 1ienom, B acTHoCTH TIepBBIM n1ai 0030p utoroB €€ Xll|
cve3na [Konoros 2021: 30—40]. O BeICTymaeT CTOPOHHUKOM KOHIEIMIMK O HaJMuhe BO BreTHame
uoeonocuu Xo I[llu Muna [Konoros 2017].

[TepBocTenenHoe BHMMaHUE pa3BUTHIO U ponaranae uaeonoruu KIIB, ecrectBenHo, yaensercs
B camoM BrerHame. Tam akTUBHO paboTaeT MIUPOKAs CHCTEMa HCCIEAOBATEIbCKUX, YYEOHBIX H
MPOMAraHINCTCKUX YYPEXKACHUNU C OONBIIMM YHCIOM chenuanucToB. Cpenn HUX BBIICISIOTCS
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Teopernueckuit coer npu LIK KIIB, I'ocynapctBennas nonutuueckas akagemus Xo Illu Muna,
Boetnamckas akazgemusi 0OLIECTBEHHBIX HAyK U MHOTHE JIPYTUE «MO3TOBBIE LEHTPbI». TeopeTndyeckue
paboThl mpeacTaBuTeNeil MapTUIHHON AIUTHl MyOauKyroTes B KypHasax «Kommynucty, «l[lapruiinoe
CTpOUTENLCTBOY, «llonnTnyeckas teopus» u ap. HekoTopsle U3 HUX JIEVIM B OCHOBY JIaHHOM CTaThbH.
Bosbioe BHMMaHUE MPUBIIEKAIOT B TOCIEHEE BPEMsl CTAaTbU M BBICTYIUICHHUS OBIBIIETO 3aMECTUTENS
HayajnpHUKa ['nmaBHOro nosmruyeckoro ympasieHus BHA renepan-nonkoBHuka Hryen Yonr Hrua,
Ha3HAYCHHOTO TOCJe che3aa Ha nocT 3aBeayroniero Ornenom nponaranasl LK KIIB [Bao vé nén tang
tu tudng: 27.01.2021].

KIIB nepen JimiioM BHYTPEHHHX U BHEIIIHNX BbI30BOB

CPB 1o tuny o0111eCTBEHHOTO YCTPOMCTBA OJHO3HAYHO MO3UIIMOHUPYET ceOsl KaK OJTHO U3 MATH
OCTaBIIUXCS COIMATMCTUYECKHUX TocyaapcTB. Ho oHa IBHO HE OTHOCUTCS K PsIIy TAKUX CTarHUPYIOIINUX
crpan, kak Ky6a, KH/IP u Jlaoc. B nexabpe 1986 r. pemenusimu VI cre3na KIIB B crpane Hauvancs
HUCTOPUYECKHI KCTICPUMEHT TTOCTPOCHUS «PHIHOYHOW SKOHOMHKH, OPUCHTHPOBAHHON Ha COIIMATT3M.
3TO BBIPA3WIOCH B MPHU3HAHWU MHOTOYKJIAJHOCTH M BO BHEIIHEH IMOJMTHKE OTKPHITOCTU. 3a 35 ser
OCYILIECTBIICHUS 3TON NOIUTUKU BbheTHaM, octaBiuiics nocie pacnaga CCCP 0e3 apyseil u COI03HUKOB,
npeBpatuics B ObICTpO pa3BuBaromieecs rocynapcto. [langemus COVID-19 noxkazana, uto B ¢opc-
Ma)XOPHOW CHUTYyallMH TOCYIapCTBO OKa3aJOCh CIIOCOOHBIM BBICTPOUTH TaPMOHUYHBIC OTHOILICHHS C
COOCTBEHHBIM OOIIIECTBOM.

U Bcé-taku Xl cve3n KIIB B ssuBape 2021 1. mpoxoaun He B atMocdepe d3idopun OT yCIEXO0B.
CroxwuBIIeecs K STOMY BpEMEHH SKOHOMUYECKOE, BHYTPUIIOIUTHYECKOE U MEXKTYHAPOIHOE TIOJI0KECHHE
BrerHama ObUTO manekuM OT OjaroctHOW wawumMd. llociencTBus MHUPOBOTO KpPU3HCA, BBI3BAHHOTO
naagemueii COVID-19, XoTh 1 B MEHBIIICH CTENICHH, YeM Y COCE/Iel, HO JOCTATOYHO OOJBHO YAapHIIH
110 YKOHOMHKE, 3aBUCUMOM OT DKCIIOpTa U pUTOKa TypuctoB. Pedopmuctckuii kypc KIIB u pactymas
OTKPBITOCTh CTPaHbl BHEIIHEMY MHUDPY TMPHUBEIM K YCIOKHEHUIO COIMAIBHON CTPYKTYPBHI,
IuBepcu(PUKAIIM MHTEPECOB M MAacCOBOTO CO3HAaHMs, K BO3SHHUKHOBEHHMIO HOBBIX MPOTUBOPEUYHI U
KOH(UINKTOB B 0OIIECTBE, OCOOEHHO B YCJIOBUSAX MH(MOPMALMOHHOW PEBOJIOLUHM B MHUpPE. 3aMETHO
YCUIIUJIACh COIMANbHAS MOJSpU3AINs, OTUYXKICHHE BIACTHON M MPEINPUHUMATEIHCKON BEPXYIIKH OT
OCHOBHOU Macchl HaceeHUs. [[0SBUINCH «HOBBIC BBETHAMIIBI», YEM-TO ITOX0XKHUE Ha KHOBBIX PYCCKHX)»
1990-x romoB B Poccum. Bcé sto morpeboBano ot pykoBoactBa KIIB mocrossHHOTO 0OOHOBIIEHHS
UJICOJIOTUIECKOTO apceHasla, 4TOObl HE TOJNBKO HE YTPAaTHUTh CBOEH JIETHTUMHOCTH, a, HAINPOTHB,
YKPETHUTh COITUAIBHBIN (YHIaMEHT BIACTH.

Ha wexayHaponHOE TIOJIOKEHWE CTPaHbl 3aMETHOE BIHUSHHE OKa3aja H aKTHBH3ALHUs
skcnancuonuctckoi nmonutuku KHP B HOxHo-Kutaiickom (Boctounom) mope, 4To moTpeOoBasio
3HAYUTEILHOTO YBEIMUEHUS pacxo10B Ha o0opony. Cutyanwro 1t KIIB ocnoxxHu u riryOoKuid Kpu3uc
B MEXIYHApOJTHOM KOMMYHHUCTHYECKOM U paboueM ABMKEHUHU. J[ake B yCIOBUSIX «KPECTOBOTO MOX0/a
MPOTUB KOMMYHHU3Ma» KOMMYHHCTUYECKHME TMapTHH OCTaBaJUCh aBaHTapJOM JIeBbIX cui. Eie
HECKOJIBKO JICCATHIICTHI TOMY Ha3aJ] OHH MPEICTABIISIIN COO0H MOIIIHYIO CHITY, ¢ KOTOPOH MPHUXOIHIIOCH
cuntarbest BceM. CerofHs BIUsSHIE KOMMYHUCTHIECKHX ITAPTHIA B MUPE MPAKTHUECKHU COIIJIO HA HET.
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Wneonornyeckuii. M TEOPETHUYECKUI KpU3HUC MEPEKUBAET BeCh MHp. Teopernueckas u
MJIC0JIOTMYECcKas JUJIEMMa CErOIHSIIHEr0 COMAaIn3Ma BbITEKAET U3 MIOJHOTO OTX0/1a KaK B TEOPUH, TaK
M Ha TpaKTHKE OT riaBHOro jo3yHra Kommynucrudeckoro manudecra: «lIponerapum Bcex crpas,
coenunsaiTech!» KIIB Gonpiie He Ha3pIBaeT paboumnii KilacC pyKOBOJSIIECH CHIION oOliecTBa, 1 HOBas
o0cTaHOBKa TPeOYET HOBBIX TEOPETUUCCKUX, MICOJIOTUUECKUX U moiuTudeckux Gopmyi. [loka xe Hu
0JIHA UJIE0JIOTHSI HE CyMeJla OBJIaIETh MacCaMH.

B atoii o6ctanoBke KIIB He crana uckimodenneM. PazBepHyBIascs nepesi Cbe3a0M TUCKYCCHs
B [IapTHH U B 00IIECTBE TOBOPHUT O TOM, YTO, HECMOTPSI Ha BCE CBOU OECCIIOPHBIE JOCTHUKEHHUSI, OHA BCE
KE CTAJIKMBAETCA C KPUTHKOW CO CTOPOHBI MEHBUIMHCTBA (MIOCTOSHHO PACTYILEr0) WICHOB MapTUH U
yacTu OecrnapTHUIHONW HHTEJUIMTEHIINH, KOTOphIE MBITAIOTCS HU3MEHUTh HEKOTOpbIE HICOJOTHYECKHE
MOCTYJIaThl B HAPTUMHBIX JOKYMEHTAX.

OnHako Te, KTO Kaall U Jo0uBascs 00abpImx n3MeHenui B monutuke KI1B, Obutn pazodapoBaHsl.
PykoBOJCTBO mMapTuu HE TMOKENAI0 HUYEro CYIIECTBEHHO MEHSTh B CBOEH MOJUTHUKE, KOTOpas IO
MHOTHM IIOKa3aTelsiM U IUIaHaM Ha Oy/yIee BBITIISA/eNa BIOJTHE OJaronpusTHO uist Biactu. [loaTomy
X1 cbe3q mpoién moj 3HaKOM MPEEMCTBEHHOCTH U eIMHCTBA. COoXpaHEHUE U 3aIUTY UIC0JT0TUYECKUX
ocHoB KIIB che3n mpeacraBuil B KayecTBE OJHOW M3 BAXKHEWMIIMX 3a/lay NMAapTUU HA MNPEACTOSIINN
MEPHUO/I.

HoBble BHYyTpHUIIAPTHHHBIE TEYEHM S

[TonmuTuyeckue AUCKyCCHUM B MAapTHUIHOM PYKOBOJCTBE BheTHama TpaguIllMOHHO SBISIOTCS
3aKpBITBIMU OT TyOsku. Ho mpocadyuBaromnyiecst B CONMMAIbHBIC CETH (DAKTHI YKa3bIBAIOT HA TO, YTO B
PYKOBOJICTBE €CTh pa3jIMYHbIC TPYIIIBI, COTIEPHUYAIOIINE APYT C APYTOM IO MHOTHM BOTIPOCAM.

C xonma 1980-x rof0B, KOrja MepecTago CyIIECTBOBATh COLMAIIMCTUYECKOE COJIPYKECTBO, a
3areM pacnainca u Coserckuil Coro3, KIIB okazanace nepen BbIOOpOM: COXpPaHUTH CIIOXHBIIUICS
MOJIMTUYECKUI CTPOI Wi U3MEHUTH ero. KoHcepBaTHBHAs YacTh MAPTUIMHOTO PYKOBOJCTBA Cliefiaia Bcé
BO3MOXXHOE, YTOOBI COXPAaHUTh TMOJUTHUYECKUN CTPOM W COLHUANBbHYIO CTaOWIBHOCTH B CTpaHe MpH
pykoBozsmen ponu KIIB. BeeTHamMcKkuii KOHCepBaTH3M OOBIYHO OBLI CBSI3aH C aHTHU3AMaJIHUYECTBOM.
Ho nocne kpusuca B otHomenusix ¢ KHP B 2014 r. 310 cTtano meHsaThes, 1 BbeTHaM Havan BCE painbliie
orxoauTh oT Kutas u commxarscs ¢ CILIA, X0Ts 1 0ueHb OCTOPOKHO.

Tem BpeMeHeM OOJbIIOE BIHMSHHE MPUOOPETH YHHOBHUKH-TEXHOKpPATBI B IMPOTHBOBEC
MApPTUIHBIM HJIC0JIOTaM W CHJIOBHKaM. VIMEHHO OHM MOMOTAlld MPHBOJIUTH B CTPAaHy WHOCTPAHHBIH
KaluTaja, OHU aJMUHUCTPUPOBATN PBIHOYHBIC pedopmbl. PehopmaTropbl pyKOBOACTBOBAIUCEH HUICIMHU
MOJIEpHU3AILIMU CTPaHbl MO 3amagHOMy o0pa3nmy U e€ MOJAKIIOYEHHUs K HayaBIIEHCs riolanu3aiuu.
KitoueBbIM MYHKTOM WX TOJUTHKU CTaja MHTETPallds B MUPOBYIO SKOHOMHKY. HekoTopele cunrtanu
BO3MOXXHBIM JIa)K€ OTKA3aThCsl OT IeJIM MOCTPOSHHUS COLUATMUCTHUECKOTO TOCYAapCTBa U BBICTYNATh C
JIO3yHTaMH HAIlMOHATBLHO-JIEMOKpaTudeckoro xapakrepa. CTOpPOHHHKH OTOTO Kypca 3asBHIN O
HE00X0AMMOCTH BTOpOro, Oojee pagukanbHoro stama pedopm (OOHOBieHUs 2). OH ommpalics Ha
aKTuBHOe J1000upoBanue co crtopoHsl CIIIA u peanbHOe pa3BUTHE BbETHAMCKOTO OOIIECTBa,
MOJINTUYECKUX WHCTUTYTOB CTPAHbBI, KAIMUTATUCTHYECKOTO YKJIa/la SKOHOMHUKH, YTO HUKTO y)K€ HEe MOT
OCTaHOBHTH.
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B mpoTuBOMNOIO0KHOCTE UM KOHCEPBATOPHl HEM3MEHHO BBICTYMAIOT 3a MPOAOJKEHHE OOpHObI
«IPOTUB UMIEPHAIA3May, IOIpa3yMeBasi 10 ITUM IOHATUEM BeCh 3arajl, U IPOTUB TaK Ha3bIBAEMOM
«MHPHOU 3BOJIIOLMKN», TO €CTh MOCTEIIEHHOTO MEPEPOXKACHUS TMOJIMTHYECKOTO CTposi BO BreTHame.
['maBHBIN MyTh K ’TOMY OHU YaCTO BHJAT B YCTAHOBJICHHH TECHOTO coio3a ¢ Kuraem Ha 6a3e oOImHoOCTH
WJICOJIOTHH JIBYX MPABSIINX KOMMYHUCTUYECKHUX MMapTUH.

Cpenu 3amajgHbIX 3KCIEPTOB PACIPOCTPAHEHO MHEHME, YTO OCTAaBIIMICS Ha CBOEM IOCTY Ha
TpEeTUil CpOK TreHepanbHbld cekperapp Hryen @y YoHr sBisieTCs JHUAEPOM KOHCEPBATOPOB H
BO3IJIABIIIET MpoKuTaiickyto ¢pakuuto. Jlugepom ¢pakuuu pedopmaropoB cuuTaroT OBIBIIETO
npembepa, uzdpannoro 5 anpens 2021 r npesunenrom CPB, Hryen Cyan ®yka, KoTopblii HEe ObUT HU
JI€MOKpaTOM, HHU JIMOeparoM, HO MPEACTaBIsAN TexHOKpaThuueckoe Kpbpuio B KIIB u moBbicui cBoif
aBTOpHUTET HA ()OHE YCIEIIHBIX JeHCTBHI BO Bpems nanaemuu [Gido su Carl Thayer: 14.01.2021].

OpnHako ¢ rogamMu Bc€ 3aMeTHEE CTAaHOBUTCS M POJIb MOSBUBIIEHCS B PHIHOYHOM SKOHOMHKE
OJIUTAPXHH B JIMIIC BIAJCIBIICB KPYITHBIX YaCTHBIX KoMItaHuH. ChHopMUpOBAJICS HOBBIM CIOW 3JTUTHI —
«kpacHble KamutaaucThy [Viét Nam c6 6 ty pha: 17.04.2021], B KOTOPOH 3aMETHO BBIACISIOTCS
J0JUTapoBble MIILTHapaAepbl. OHU HE TOJBKO 3apadaThIBAIOT HEMaJble MPUOBLIN BMECTE C BIACTHIO, HO U
KOHKYpPUPYIOT JIpyr C JIPyroM, 4YTO CO3/1a€T HOBBIE YCIIOBHS «IUIHOpalM3Ma UHTepecoBy. Dpakuus
«PEHTOIIOJIyYaTeNei», M0 MHEHUIO BHEITHIX HAOII0AaTeNel, oka3anach Hanbosee BIUsATEIbHOMN U3 BCeX
rpynnupoBok B KIIB. B cBoux wuHTepecax OHM HMCXOASAT HE U3 YCTAHOBOK KOHCEPBATOPOB WU
pedopMaTopoB, a U3 TOTO, YTO MPUHECET UM OOJIbIIE MPUOBLITN. DTH HOBBIC CHIIBI BCE OOJIEe CTPEMSTCS
1M30aBUTHCS OT TECHBIX PAMOK MOJIMTUYECKOTO PEXKUMa U KOHTPOJISI CO CTOPOHBI 4aCTO HEKOMITETEHTHBIX
MTAPTUHHBIX PYKOBOJIUTEIIEH.

Bretnam, kak mumer skcrnepT KoposieBCKOro WHCTUTYTa MEXKIYHAPOJIHBIX OTHOIICHHH B
Jlongone buin Xaitton B Beimeaniei B 2010 r. kaure «BbeTHaM — B3J€TAIOMIMN JPaKOHY, TOCTEIIEHHO
MpeBpalaeTcs B TOCYJapCTBO, YIpaBiseMOe TPYNIHPOBKaMU (PUHAHCOBOW ONHrapxXuu. OIKCIEpT
yOeX/IeH, UTO 3/1eCh MOSBUINCh HEKOTOphIE BechMa OoraThie IOAM, MMEIOIINE TECHBIE CBA3H C
MapTUHHBIMI YHHOBHUKAMH M CIIOCOOHBIE OKA3bIBaTh BIHUSHHUE HA MOJUTUKY U 9KOHOMHUKY B BBITOJTHOM
st ce0s mmane. M maptus, moxoxke, MpU3HAET, YTO STH JIIOAM MPUHOCST TOJB3Yy U MOTYT OBITh
UHCTpyMeHTOM ocyiectBienus nonutuku KI1B [Hayton 2010b].

Cmena JIOBYHI'OB, HO HE IMMOJIUTUKH

X1 cve3n KIIB npoxonun nox aesuzoM: «Crimouenue — [{emokpatus — [lopsimok — TBopuecTBO
— PazButner. [1o cpaBHEHUIO ¢ IPEIBIIYIIMM ChE3A0M M3 HEro ucuesnu cioBa «CIpaBeIMBOCTE» U
«OOHOBJIEHNE», BMECTO KOTOPBIX MOSBUIINCH MPU3BIBBI K TBOPUECTBY M PA3BUTHIO.

[Tpu3bIB K CIIJIOYEHHIO HEM3MEHHO 00palléH Kak K caMoi mapTuu, Tak 1 Ko BceMy Hapoxay. KIIB
BO BpeMsl Che3/la HaCUUThIBaIA 5,2 MITH YWIEHOB, YTO COCTABISIIO 5,3 % OT 97-MUINTMOHHOTO HACEICHHS
crpanbl [Pang Cong san Viét Nam: 18.01.2021]. Drto, koHeuHO, MeHbIIe, ueM B Kutae, rae 92 miH
yneHoB KIIK cocrasmstor 6,3 % ot 1,4 mupn nacenenus [Hacenenme Kwuras: 18.01.2021]. Ho
PYKOBOJMTH TAKOM MapTUEN U3 LIEHTPA, KAK MOKa3aja MPaKTUKA, CTAHOBUTCS BCE CIIOKHEN. JIosSnbHOCTD
MIPOBUHIIMATIBHBIX JIUJIEPOB NapTUHOMY ITa0y B XaHOE 4acTO 3aBUCUT OT aCCUTHOBaHUI, OTy4aeMBbIX
W3 IIEHTpa Ha HYXXJBI 3TUX NpoBUHIMK. U 3T0 HarmsimHO mposiBiwiiock Ha npormenmeM X1 cee3ne mpu
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BBIOOpAX PYKOBOJSIICH «4eTBEPKU» mapTuu u crpanbl. [Ipexxnuii coctaB LIK KIIB ne cmor npuiitu k
COIJIACHIO 110 HEKOTOPBIM KaHAMUAaTypam, npeioxkeHubiM [lomutoropo LK.

HeBus «/lemokpaTtusi» Takxke MOBTOpseTcs OT cbhe3da K cbe3ny. IIpu atom KIIB mo-cBoemy
MMOHMMAET 3HA4YeHHe HTOro TepMmuHa. OHA KaTErOpUYEeCKH OTBEPraeT MPUHILUIIBI MOJIUTHYECKOTO
IUTIOpaIn3Ma U pazjeneHus Buacteil. CYuTaeTcs, YTO ITH OCHOBHBIE JIEMEHTHI IEMOKPATHUH 3alaHOTO
TUMA TPOTUBOPEYAT CIIOKUBIIEHCS B CTpaHE CHUCTEME BJACTH, MOJAPBHIBAIOT TMOJUTUUYECKYIO
CTaOUJILHOCTD, HAMOHATILHYIO KYJIBTYPY U HAEHTUYHOCTH. Ha mepBoe MecTo B 3TOM KOHTEKCTE 3aMETHO
BbIBUraercss HanuonanbHoe coOpaHue, IEMCTBUTEIBHO CTaBIIee B IOCIEIHHUE TOAbl «MECTOM
nucKyccuii». Ero posib U MoTHOMOYMS OYEBUAHO BO3POCIHU. 3HAUMTENIbHAS YacTh JIEMyTaTOB paboTaeT
Terepb Ha IMOCTOSAHHOM ocHoBe. COBEpIICHCTBYETCS cHCTEMa BBIOOPOB, IpeaycMaTpHUBaroLIas
KOHKYPEHIIUIO HEe MeHee TPEX KaHAUIaTOB Ha OJTHO MecTo. B HOBOM cocTaBe nmapiamMeHTa, U30paHHOM B
mapte 2021 r., yxxe okono 20 % nenyratoB He siBisitoTcs wieHamu KIIB. Ero otkpsiThie 3acenanus,
MOCBAIIEHHBIE BOMPOCAM NPABUTEIBCTBY U €r0 OTBETaM, BXKHUBYIO TpaHciupyroTcs mo TB u paauo.
Kaxnpiii nenyrat umeet cBoi caiiT B MIHTepHETe, Ky/1a MOTYT 00paIaThCsi ero n30uparenu ¢ JTF00bIMU
BOIIPOCaMH, IMPUYEM OTBET oOs3aTesieH. HamuoHanpbHOMY COOpaHWIO0 OBLIO JCNETHPOBAHO IPABO
BIIEpBbIE B HCTOpUM BbeTHamMa BBIHOCUTH Ha TOJIOCOBAHUE BONPOC O JOBEPUU BBICIIUM
MIPaBUTENILCTBEHHBIM YNHOBHHMKAM JIBA Pa3a 3a CPOK UX MPEObIBaHUS HA MOCTY.

HeBu3 «CrpaBeAsIMBOCTh» M paHbIIE BBI3bIBAJI CIIOPHI B 00IIEecTBE, TeM OoJjiee YAMBISAET B
YCIIOBUSAX pacTylieid umyniectBeHHOW nuddepennumanuu. Ero 3aMeHuIM MpPU3BIBOM K «IIOPSIKY H
JTUCHUTITHHEY». JTO JOJKHO yKa3bIBaTh Ha TO, YTO pykoBoACTBO KIIB mepxuT Kypc Ha CTpOUTEIHCTBO
«MPAaBOBOTO  COLMATMCTUYECKOTO TOCYIApCTBa», JEUCTBYIOIIETro CcTporo mo 3akoHam. Crt. 4
Koncturyniun CPB 1993 r., comepxamias HopMbl o pykoBojsmer pomu KIIB, B pazmene 3
MPOBO3TJIAIIAET, 4TO Bce opraHu3auuu 1 dieHbl KIIB momkHbl 7eCTBOBAaTh B pAMKaX KOHCTUTYIIMU U
3akona [Hién phép 2014: 5]. Ha mpakTuke 3TO O3HAuaeT, YTO HayaTash HBIHEIIHUM PYKOBOJCTBOM
KaMIlaHus 1o 00opb0e ¢ Koppymiuei OyaeT mpoaoKeHa.

Uro kacaercs HadaTtoro 35 5eT Ha3aa OOHOBJIEHHMS B dKOHOMHUKE, TO B pykoBojacTtBe KIIB
MOCUUTANIH, YTO K HACTOSIIEMY BPEMEHU B TOM BHJIE, KaK 3TO OBLIO TOT/A 33yMaHO, OHO MOJOILIO K
KOHIly. Ha moBecTKy JTHS BBIILIM 33/1a4d TaK Ha3blBaeMoll YeTBEPTON MPOMBIIIJICHHOW PEBOIIOLMU:
nudpoBU3aIs IKOHOMHUKH, ITOCTPOCHUE «YMHBIX TOPOJIOBY» U ApyTHe 3a1auu. VX BeIloIHEHHE TpeOyeT
«YMHBIX», TO €CTh OOpa30BaHHBIX U KBATH(HUIIMPOBAHHBIX TpaXkJaH, KUBYIIUX B 3TUX ropojax, u
panmoHanbHOTO yrpasiaeHus: uMu. [lostomy neBu3 «OOHOBICHUE) PEIICHO 3aMEHUTh Ha « TBOPUYECTBO»
u «Pa3BuTHE», YTO BOBCE HE O3HAYAET MPEKPAIICHUS CaMOro Ipoiiecca OOHOBIEHUS U PePOpM.
VYcranoBka Ha mpojoikeHue oOHoBieHHs 3akperieHa B pemeHusix Xl cwesga KIIB Bmecte ¢
MOCTAaBIIEHHOW 3aJaueill 3HAYUTENbHOTO yBenuyeHuss oObemMoB BBII u crparterueit pa3Butus Ha
cpennecpounslii (1o 2030 r.) u gonrocpounstii (1o 2045 r.) nepuos.

Mapxkcusm-i1eHuHu3M, nian yyenue Xo llIu Muna

91 rox mpomién ¢ Tex nop, kak cozpanHas Xo 11lu Munom KIIB (KIIMK) npunecna mapkcu3m-
JIEHWHN3M BO BreTHaM. DTa uaeoorus no-mpexxHeMy UrpaeT BaxHeWyro pois B xu3HHu KIIB u Bcero
obmiectBa. OHa MOAJEPKUBAETCS BCEM MOIIHBIM ammapaToM IpoMaraHibl W aruTalud MapTUU U
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rocynapcTsa. Ha 3ameTHy10 JeBajIbBallM0 MapKCUCTCKO-IeHUHCKON uaeonoruu B Mupe KIIB orBetnna
YCUJICHHOM mnpornaradiod ydyenuss Xo IlIu MwunHa, s1pomM KOTOPOro SIBISETCS MPOMOBEIL BBICOKOM
MOpaJli Ha OCHOBE TPaJMLMOHHBIX LIEHHOCTeH KOH(yIHMaHcTBa W Oynau3Ma, a TaKXkKe OCYKICHHE
WH/IMBUyAJIN3Ma ¥ CTPEMJICHHS K TMYHOMY 00O0TaIIeHuIO.

Ho c HepaBHero BpeMeHU ONIMO3ULIMOHHbBIE KPYTH B CpeJle NapTUHHON U MHOW MHTEIIMTEHIIUYU B
CTpaHe, a OCOOCHHO B 3apyOEKHOU JHacriope, 3aMETHO YCWJIMIIM aTakKu Ha MapKCH3M-JICHUHH3M Kak
riIaBHyro uaeonorndeckyro ocHoBy KIIB. Bce BMecte oHM MMeHYIOTCS B NapTHHHOM JIEKCUKOHE
«BpaXJeOHbIMU CHJIaMU». BbliBUraemble MMM apryMEHTBl HaIpaBJIeHbI Ha TO, 4TOOBl pa3opBaTh
IUATIEKTHYECKYIO CBsA3b yueHus Xo [llu MuHa ¢ MapkCU3MOM-IEHUHU3MOM.

Onnonentsl KIIB yTBepkaaroT, 4To B Hacrosiee BpeMs BO BreTHame, Kak U BO BCEM MHUPE,
MapKCHU3M-JIEHHHU3M IOJHOCTBIO ycTapen W BeAET CTpaHy B TYNUK. J[eHCTBYIOIIMM M HMMEIOLIMM
IIPAaKTUYECKOE 3HAYeHHE OCTAETCA TOJIBKO yueHue Xo [IIu Muna nnm BeICKa3aHHbIE UM B pa3HOE BpeMs
10 pa3HbIM MoBojaM ujen. OJIHAKO CEeroHs, TOBOPAT OHM, YK€ CTaJI0 OYEBUAHO, YTO MHAUBUAYAIN3M
U MaTepualiu3M OepyT BEpX U CTAHOBATCS JOMUHHUPYIOLIMMHU CPEId MOJIOJIOT0 ITOKOJIeHUs. BeTyrenue
B KIIB mpeBpatuioch Ui MOJOAEKH MPEXKAE BCEro B CIOCOO oOecredeHus OOpOKpaTHYECKOU
Kapbephl, a BOBCE HE B BBIOOP KaKOr0-TO Ujeana.

N B takom npotuBomnocraBieHun yudeHus Xo Illu Mwuna mapkcusmy pykoBonactso KIIB,
€CTECTBEHHO, BUJUT HE IOMbBITKY BO3BBICUTb WIECHU OCHOBATENs MApTUH, a, HAPOTHUB, U30JUPOBATh,
OTOpBaTh UX OT TEOPETUYECKHX KOpPHEH B MapKCHU3ME-JIEHMHH3ME U TEM CaMbIM BBIXOJOCTUTbh HUX
3HadeHue. 1 a1o o3Hadaer ynap no maeosorndecko ocHose KIIB, mo e€ mporpamme u pyKoBOIsILIEN
posmn B crpaHe. Mnen Xo IIIlm MunHa ecTe TBOpPYECKOE HCIIONB30BAHHE M Pa3BUTHE MapKCH3Ma-
JIEHUHU3Ma MPUMEHUTENBHO K KOHKPETHBIM yciaoBUsM BretHama. [1oaTomy, cuuTaior B pyKOBOJCTBE
KIIB, nenp3s abcomotuzupoBath udeu Xo lllu Muna asis Toro, 4To0sl OTpUIIATH MAPKCU3M-JIEHUHU3M,
HENB3s Pa3phIBaTh CBA3h MEXKIY HHMH M TeM Goie HOAMEHATh uMu MapkcusM [Khong thé tach roi:
29.12.2020].

B o310l CBA3M CEpBE3HBIE COMHEHMSI BBI3BIBAET CEMAHTHMYECKMHM CIOp HaIIEro CaHKT-
netepoyprckoro kouteru mpogeccopa B.H. KosnoroBa Bokpyr sskoObI HEBEpHOTO IepeBoia TepMHHa Tu
tuong H6 Chi Minh kak «umen Xo Illu Muna». OH CYUTAET, YTO HTO CHIBHO MIPUHIDKACT 3HAYCHHE
UJIEIHOr0 HAc/Ieusl OCHOBATENsI HE3aBUCUMOT'0 BLETHAMCKOI'O FOCY/1apCTBa, M HACTAaWBAET HA TOM, YTO
HaJ0 TIePeBOIUTH Kak «maeosiorus Xo [1Iu Muna» [Komoros 2017: 59-60]. Ho cam mipe3uaent Xo 11u
MuH HUKOTJa HEe cuuTan ce0s TEOPETUKOM MM WIEOJOTOM CO3JJaHHOM MM KoMmapTuu BpeTHama.
HanpotuB, oH Bcerga mnoguépkuBall, 4YTO €ro MJAEOJIOTUS — MApKCU3M-JIECHHWHU3M C Y4YE€TOM
HAIMOHATBHBIX U KYJIbTYPHEIX 0cobenHocTeil Brernama [HO Chi Minh 2011: 147].

IIpeacrasiieHust 0 couMaaIu3me

[Tocne pacnana CCCP 310 — rinaBHemmid Bonpoc uaeonoruueckoit xu3znu KIIB. O¢punuansHo
nenbto KIIB no-npexxnemy siBisercs mocrpoeHue Bo BeetHame cormanuima. O6 3TOM BHOBb HAITOMHUIT
B CBOEM JIOKJIaJie Ha che3ne renepanbHblid cexperapb LK KIIB Hryen @y YoHr, KOTOpBIN MOCTaBHI
3anauy k cepenunne XXI B. mpeBpatuth CPB B «coBpeMeHHOE pa3BUTOE rOCYy1apCcTBO, UAYLIEE MO MyTH
K conuanu3my» [Bao cao chinh tri: 23.03.2021].
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HoBas pemaknus Ilporpammer KIIB, npunsaras emé XI cvesgom (2011), mpeacrarmsieT
COLIMAJIN3M KaK BEeChbMa JaJeKuil wujaeall, K KOTOPOMY Hano cTpeMuThcs. JlocTmkeHue ero,
MOAYEPKUBACTCS B JIOKYMEHTE, 3TO JUTUTEIIbHBIA, MCKIIOUUTENIBHO CIOXKHBIN mpouecc. KoHkpeTrHbie
CPOKH HE YyKa3zaHbl. ['OBOpUTCA TOJBKO, YTO CTpaHA HAXOJIWUTCS CEeHYaCc B HAYAJIBHOW CTaguu
CTPOMTENILCTBA COIMATN3Ma U OyeT npedbIBaTh B Hell emé HeonpeaenénHo nonro. K cepenune XXI B.
MPEIoiIaraeTcss B OCHOBHOM CO3/1aTh JIMIIb €r0 MaTepHaJbHO-TeXHUYECKyo ocHoBy [Cuong linh:
15.03.2021].

Bonpekn TspkenedmuM obctosTenscTBaM oOHOBiIeHUE BhiBeno CPB u3 paspsga Oempneimmx
CTpaH MUpa B IPYIILy TOCYapCTB CO cpeaHUM 10xoa0oM. ITpu sTom onHu yBuaenu Bo BeeTHame npouece
KOHBEPIre€HIIUH KATUTATUCTUYECKON U COLMATIMCTUYECKON Mozeneit pazsutusi [Massipun 2007], npyrue
— CTPOUTEIBLCTBO HEKOETO «KOH(YIIMAHCKOTr0o KamuTalu3Ma ¢ yesoBedeckuM jmiom» [Hayton 2010a].
Ho BbeTHamckue HI€0JOTH ATOM MOJUTHUKH TBEPIO CTOSIT HA TOM, YTO, B KOHEYHOM CuU€Te, BCE
MPOBOAMMBIE WMH pPePOpPMbI HAIEJICHBI HAa MOCTPOCHHE COLMAIM3Ma C YYETOM HAIMOHAILHOM
cnenuuku. To, 4TO peanbHO MOHWUMAETCS IIOJ ITHUM, BBIPAXKEHO B OCHOBHOM JICBU3€ ITOJIMTHUKH
obHoByeHUs: «O0ECIIEYeHHBI HapoJa, CUJIBHOE TOCYAAapCTBO, CIIPABEIIIMBOE, JIEMOKPATHUYECKOE,
nuBUIM30BaHHOE o0mecTBo» [Cuong linh: 15.03.2021].

B TakoM TOJIKOBaHMM COIMANIM3Ma OYEHb MaJI0 UMEHHO «HM3May», TO €CThb JOKTPUHEPCTBA, HO
ropaszio 0oJblIe IPOCTOrO 3APABOTO CMBICTA. DTO OMpPEEICHUE COIUAIN3Ma MIOYTH HE OTIMYAETCs OT
Lesel, MPoBO3IJIallaeMbIX COLIMATI-IEMOKPATUYECKUMHU NapTUSIMU MHOTHX 3aI1aJHOEBPOIIEUCKUX CTPAH,
a MMEHHO: CIPaBEAJIMBOCTb, JIEMOKpATHA, COLMAIBLHO OPUEHTHPOBAHHAS 3KOHOMHKA, MPOLIBETAHHE,
KpOME OJIHOT'O — MOHOIIOJIMM KOMMYHUCTHYECKOM MapTUU HA BIACTb.

[TomuMo coOcTBeHHON (QopMyIUpOBKH cymiHOCTH cornuanmmu3Ma B 1nenom KIIB orcrauBaer
cnenuduueckoe TOHMMAaHUE XapaKTepa pPHIHOYHOW SKOHOMUKH: «ToBapHOE TMPOU3BOJCTBO HE
MIPOTUBOCTOUT COIHATIU3MY, a SBIISETCS TOCTHKEHUEM 00IIIeUeTIOBEUeCKO IMBUIIU3AIIMHU U CYIIIECTBYET
KaK 00BEKTHUBHAsI HEOOXOIUMOCTD JIJIsl CTPOUTENHCTBA COLIUAT3MA)) [Nguyén Pht Trong: 06.05.2010].
XapakTepHO, YTO MPHU 3TOM COXPAHSETCS JIEHUHCKUI TE€3UC O BO3MOKHOCTH MPUUTH K COLIMAIIA3MY,
MUHYs KallUTAJIUCTHUECKYIO cTaguto pa3BuTus. I'eHepanbHbliil cekpetapb LIK KIIB Hryen ®y Yonr
CUMTACT OJTy KOHIEHIIUIO «OCHOBOTIOJIATAIONIUM TEOPETHYECKUM TPOPHIBOM M TBOPYECKUM
JTOCTIKEHHEM TapTUW», €€ BaXXHBIM BKJIAJOM B TEOPUI0 MapKcu3Ma-JeHWHU3Ma. BheTHamckue
KOMMYHHUCTBI, YTBEPXKIAET OH, MPHUIILIIH K BEIBOAY O HEOOXOAUMOCTH «IIPUMEHSTH PRIHOYHBIE (POPMBI 1
METO/BI YIPaBIEHUS YKOHOMHUKOHN IIJIi TOTO, YTOOBI MCIOJB30BAaTh WX TMOJIOKUTEIHHBIC KauecTBa...»
[Nguyén Phu Trong: 06.05.2010].

Bwmecte ¢ tem teopetuku KIIB npusHatoT, 4To pblHOYHASI S3KOHOMHUKA MOPOXKAAET TEHCHIIHNH,
KOTOpbIE TpPsIMO MPOTUBOpEUYAT COLMAIM3MY, TMpe/uiaras HUX pPelIUTEIbHO MpPeoAosieBaTh U
orpaHuumuBath. Jlemaercsa 3TO, B TOM 4MHCIIe, HA OCHOBE E€JUHCTBA SKOHOMHUYECKOMW U COLMAIbHOM
MOJIMTHKH, KOT/1a SKOHOMUYECKUN POCT UJIET BMECTE C COI[UATIBLHBIM IPOTPECCOM.

EcTecTBeHHO, y 3TOM KOHUENIMM €CTh HEMajao IMPOTUBHHUKOB M BHYTpM BberHama. OHHM
OTBEPTraloT caMy BO3MOKHOCThH KaKOW-TMOO OPUEHTAIIMN PHIHOYHOW SKOHOMHUKH Ha COIUATTU3M, CUUTAs
9TH J[Ba TIOHSATHUS HECOBMECTUMBIMU. PRIHOYHASI SKOHOMHKA B KAHOHHYECKOM MPE/ICTABIIEHUN 03HAYAET
cBOOO/Y MIpEeANPUHUMATENLCTBA OT BMEIIATENbCTBA TOCYAapCTBa, TOCIIOACTBO YaCTHONW COOCTBEHHOCTH.
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Hamnpumep, Ha MHOTHX coOpanusx, npomenmux rnepea Xl ceesgom KIIB, BHOCHMINCE npeaioKeHus
00 wm3MeHeHnnn 3akoHa o 3emiie 2013 T. W O TPU3HAHUM YAaCTHOW COOCTBEHHOCTH Ha 3EMIIIO.
PykoBonctBom KIIB 310 OBIIO couTeHO mpexaeBpeMeHHbIM. CoOXpaHEHHE BCEHApPOIHOM
(rocynapCTBEHHOM) COOCTBEHHOCTH Ha 3€MJIFO CUMTAETCS COOTBETCTBYIOIIUM IMPHUHIIMIIAM PHIHOYHON
SKOHOMUKH, OPUEHTUPOBAHHON HA COITMAIU3M.

MHorue BeTepanbl KOMIIAPTUU BUIAT KpallHe HEraTUBHBIC MOCIEACTBUS YKPEIUICHUS! PHIHOYHON
HSKOHOMHUKH B TOM, YTO OHA CIYKUT HEUCCAKAEMbIM HCTOYHUKOM HEMPEOA0IMMON KOPPYIIIUHU B TAPTHH
u rocynapcrse. s Toro, 4To0bl MPEOAOIETh ITH sIBICHUA, T0 MHeHUIO KpuTHkoB KIIB, HeoO6xoaum
HE3aBHCHUMBIN Cy/, TPa)/JaHCKHE IpaBa W OMNIO3UIMOHHBbIC MAapTUH, JEpKallhe MOJ KOHTPOJIEM
npassiue auThl. Ho 10 3Toro Bo BretHame emié nanexo.

3akjao4eHue

Bcé ckazanHOe BbllIIE JalIEeKO HE UCUEPIIBIBAET UEOJIOTHUYecKHe po0iaemsl, 1o koTopsiM B KIIB
UIYT aKTHBHBIC NUCKycCMH. HO MOXXHO ¢ OONBIIOW JI0JIel YBEPEHHOCTH TOBOPHUTH, YTO IPH BCEX
pa3nuuMax B NO3ULMAX U MHEHUSX NPU3HAKOB HJEHHOro pazbpoza, a TeM Oonee packosa B KIIB He
HabroMaeTcsl.

KIIB craBuT 0HOMN M3 INIaBHBIX CBOMX 3aJlau CO3JJaHME B CTpaHe aTMOc(epbl 00IECTBEHHOIO
corjlacusi, MpeoJJ0JeHUE OCTATKOB MHOTOJICTHEH BpaXXIbl M pa3MeXeBaHUs B OOIIECTBE, MPUHATHE
IIMPOKMMHU  CJIOSIMA  HEKOTOPBIX IOCJIEACTBUM MHOTOYKJIAJHOM PpBIHOYHOW OSKOHOMHMKM C €€
HEPABEHCTBOM J0XO0JI0B, YPOBHS )KM3HU U Pa3IN4UIMUA HHTEPECOB KJIACCOB U CIIOEB.
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G.M. Lokshin

THE CPV IDEOLOGICAL PROBLEMS IN THE FOCUS OF THE 13th CPV
CONGRESS RESULTS

Abstract. The article discusses several ideological and theoretical problems the Communist Party of
Vietnam faced when preparing and holding the 13th Congress at the end of January 2021. The author dwells but
on some problems, in his opinion, the most important ones for the CPV, related to attempts to discredit Marxism,
a loss of confidence in socialism in the country and the serious crisis in international Communist movement.
These include the exacerbation of internal and external challenges facing the SRV, the division of party ranks,
especially in the upper echelon, the adjustment of internal political slogans and notions of socialism, including
in the light of Ho Chi Minh ideas, with the aim of scientific justification of the non-capitalist nature of the market
economy and the socialist path in Viet Nam.

Considering the contradictory processes in the party and in the country from the point of view of
objectivism, the author concludes that, despite all the differences in positions and opinions, the congress
demonstrated neither signs of ideological confusion nor disruption in the CPV.

Keywords: the Communist Party of Vietnam, the 13th Congress, ideology, Marxism-Leninism, Ho Chi
Minh’s teaching, socialism-oriented market economy, loss of confidence in socialism

For citation: Lokshin G.M. (2021). The CPV ideological problems in the focus of the 13th
CPV Congress results. Russian Journal of Vietnamese Studies, Series 2, 2: 25-44.

Introduction

The 13th Congress of the Communist Party of Vietnam (CPV) held in Hanoi on January 25 —
February 1, 2021 is an important historical landmark on the way of Vietnam’s comprehensive
Renovation for the last 35 years, having begun with the fateful decisions of the 6th Party Congress in
1986. It aroused interest in scientific community and in general public, while it was the question of the
future of an Asian country with a hundred million population, the country that Vietnam has become.

The theme of the article is new for our literature on contemporary Vietnam; it has been
insufficiently discussed yet. The author’s methodology is an objective analysis of the 13th CPV
Congress materials, speeches of outstanding politicians and the discussion in the Party and in academic
institutions on the threshold of the Congress.

The attention of most foreign observers and commentators was drawn to the formation of a new
generation of the Party and State leaders and to the unprecedented re-election of 76-yeared Nguyen
Phu Trong, the General Secretary of the Central Committee of the CPV, President of the SRV, for the
third term. This fact was generally assessed as the CPV leadership striving to preserve political
continuity and stability [de Treglode 2021; Phuong Pham 2021].

Carlyle (Carl) Thayer, a well-known Australian expert, in his interview to the journal of the
Russian International Affairs Council (RIAC) a year before the Congress, mentioned that the CPV was
going through the period of unprecedented changes within the Party. The role of the Central Committee
having, in fact, taken functions of the Party chief executive body on itself in periods between national
Congresses, significantly increased. Several times, the CC has already revoked the Politbureau
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decisions and the initiatives of the General Secretary of the CPV. Thayer assured that the Communist
Party of Vietnam was still at the helm, for the simple reason that there was no change for it on the
horizon. However, he was very skeptical about Nguyen Phu Trong’s re-election for the third term,
having considered it to be the indicator of “sclerosis and asphyxia” of the current political system
of Vietnam [Giang Nguyén 2021].

Now, in their works western specialists pay much attention to the contradictions of the CPV
ideology. It’s stated that within the Party nobody speaks of class struggle and the dictatorship of the
proletariat; market economy has never been recognized as capitalist, in fact; but private ownership
is considered to be a driving force of the national development. So, what has been left over from
communist doctrine in Vietnam and what socialism is being built in Vietham? In 2018, in his speech
at the Australian National University in Canberra Professor C. Thayer affirmed that the CPV, in
fact, gave up the Marxist-Leninist doctrine of overthrowing capitalism closely connected with
private ownership and market economy [Thayer 2018]. The same problems are touched in some
articles by above-mentioned Benoit de Treglode, the Regional Director of I’Institut de recherche
strategique de 1’Ecole militaire (IRSEM) in France [Vietnam before Party’s National Congress:
30.11.2020].

In Russian Vietnamese studies it was not a matter of contradictions, although many works have
been published analyzing the ideological platform of the CPV, but they constitutes complimentary
studies. The works of Russian researchers on Ho Chi Minh and his role in the CPV creation and
formation of its Marxist-Leninist ideology are notable for their comprehensive approach. The main
features of the CPV history are contained in the still relevant book of Ye.V. Kobelev about Ho Chi
Minh [Kobelev 1983] and its contemporary policy is given in a collective work “Ho Chi Minh’s
spiritual Legacy and Contemporaneity” published by Sankt-Petersburg University jointly with the Ho
Chi Minh Academy [2015]. IFES scientists have contributed to the book. Ye.V. Kobelev as a leading
researcher of CPV in Russia, characterized the CPV XIII congress as a step “on the way to new
achievements” and emphasizes: “Before the birth of the CPV no other party could head the Vietnamese
people and lead it to victory. The first and foremost factor is the strategy of the united broad national
front at every concrete stage of the revolution [Kobelev 2021]. In Russia the study of the Ho Chi Minh's
heritage is carried out by the Institute of the same name of the Oriental Faculty of St. Petersburg State
University. Its director, prof. Kolotov V.N., regularly analyzes the policy and strategy of the CPV in
general and he was the first who gave an overview of the XIII congress [Kolotov 2021: 30-40]. He
advocates the concept of the presence of the Ho Chi Minh ideology in Vietnam [Ho Chi Minh ideology
2017].

Naturally, the paramount attention to development and propaganda of the CPV ideology is paid
in Vietnam itself. The broad system of research, educational and propaganda institutions with
numerous specialists work actively there. The most important institutions are the following: the Central
Theoretical Council of the Central Committee of the CPV, the Ho Chi Minh State Political Academy,
the Vietnam Academy of Social Sciences and many other “think tanks”. Theoretical works of the
representatives of the Party elite are published in the journals “The Communist”, “The Party Building”,
“The Political Theory” and many others. This article is based on some of them. Recently, great attention
has been attracted to the articles and speeches of Nguyen Trong Nghia, Colonel-General, the former
Deputy Chief of the General Political Department of the VPA, appointed the Head of the Propaganda
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Department of the Central Committee of the CPV after the Congress [Bao vé nén tang tu tudng:
27.01.2021].

CPV in the face of internal and external challenges

The SRV according to its social set-up positions itself to be one of the five socialist states left.
But it does not belong to such stagnating countries like Cuba, DPRK and Laos. In December 1986,
following the decisions of the 6th Congress of the CPV the country began a historical experiment of
building “socialism-oriented market economy”’, which found its expression in the acceptance of mixed
economy and the foreign policy openness. During 35 years of the realization of this policy Vietnam
having no friends and allies after the USSR collapse, has changed into a quickly developing state. Also,
COVID-19 pandemic has shown that in the force majeure situation Vietnam has been able to build
harmonious relations with its own society.

Yet, in January 2021 the 13th Congress of the CPV was not held in the state of euphoria of
successes. By the time, economic, internal and international political situation of Vietnam had been far
from blissful idyll. The consequences of the world crisis due to COVID-19 pandemic was a blow strong
enough (though not so strong as in the neighboring countries) to the Vietnamese economy dependent
on export and tourism. The CPV reforms and enhancing openness of the country to the external world
led to the complication of the social structure, diversification of interests and mass conscience, to
emergence of new contradictions and conflicts in the society, particularly during informatics revolution
in the world. Social polarization, the estrangement of political and business elite from the mass of the
population increased significantly. There appeared ‘“new Vietnamese”, somewhat similar to “new
Russian” of the 1990s in Russia. The CPV leadership was obliged to renovate the ideological arsenal
in order not to lose their legitimacy, but to strengthen the social foundation of the power.

Meanwhile, international situation of the country has also been greatly affected by more active
expansionist policy of the PRC in the South China (East) Sea, which required increased defense
spending. The situation for the CPV was complicated by a deep crisis in the international Communist
and labor movement, as well. Even during “the crusade against Communism” Communist parties
remained the vanguard of leftist forces. Some decades ago, they still were a powerful force that
everyone should have taken into consideration. Now, the situation has principally changed, and the
influence of Communist parties in the world, in fact, has come to naught.

Ideological and theoretical crisis has spread worldwide. Theoretical and ideological dilemma
of the current socialism results from the complete deviation, both in theory and in practice, from the
main motto of the Communist Manifesto: “Workers of the world, unite!” The CPV no longer refers to
the working class as the leading force of society, and the new situation needs new theoretical,
ideological and political formulations. So far, there is no ideology that could seize the masses.

In this context, the CPV is not the exclusion. The discussion that spread in the Party and in
society before the Congress evidences that despite all its indisputable achievements, the CPV still faces
the critic of the Party members minority (ever growing) and non-party intelligentsia, who are trying to
change some ideological postulates in Party documents.

However, those who waited and pushed for big changes in the CPV policy were disappointed.
The CPV leadership did not wish to vitally change anything in its policy; according to many indicators
and plans for the future it looked quite favorably to the authorities. That is why the 13th Congress of
the CPV was marked by continuity and unity. The Congress submitted preservation and defense of the
CPV ideological principles as one of the most important tasks for the near future.
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New intra-party thoughts

Usually, Vietnam’s political leadership discusses political issues behind closed doors. But the
facts filtering through social nets evidence that in the leadership there are different groups competing
with one another on numerous questions.

Since the late 1980s, after the socialist bloc and the Soviet Union fell apart, the CPV was to
choose, whether to preserve to existing political system or to change it. The conservative part of the
CPV leadership did everything possible to preserve the political system and social stability in the
country under the CPV guidance. Usually, Vietnamese conservatism was closely connected with anti-
Westernism. But after the crisis in Sino-Vietnamese relations in 2014 the situation began to change.
Vietnam began moving away from China and trying to become friends with the US, though very
carefully.

Meanwhile technocrats-officials in counterpoise to Party ideologists and enforces exerted great
influence. It was they who assisted to bring foreign capital to the country, who administered market
reforms. The reformers were guided by the ideas of the country modernization according to Western
model and were interested in attaching it to the emerging globalization. The key point of their policy
was integration into the world economy. Some of them considered it possible to reject the goal of
establishing a socialist state and to remain a national-democratic country at that stage. Supporters of
this course called for a second, more radical phase of reform (“Renovation 2”). It relied on the active
US lobbying and emerged from the real development of the society, all the political institutions of the
country, capitalist economy, which nobody could stop.

By contrast with them conservatives always come out in favor of continuation of the struggle
“against imperialism”, implying the West on the whole, and against the so called “peaceful evolution”,
I.e., against gradual regeneration of the political system in Vietnam. The main way for them is the
establishment of close union with China on the base of common ideology of the two ruling Communist
parties.

Many western observers share the opinion that Nguyen Phu Trong, the General Secretary for
the third term, is the conservatives’ leader and heads the pro-China faction. The reformers’ faction
leader is considered to be the former Premier, now the SRV President, Nguyen Xuan Phuc, who has
never been either a democrat or a liberal. He represented technocratic wing in the CPV and enhanced
high authority on the background of successful actions during the pandemic [Giao su Carl Thayer:
14.01.2021].

However, in time the role of the oligarchy in market economy has become still more notable
through the owners of big private companies. A new elite layer, “red capitalists”, has emerged. [Viét
Nam c6 6 ty phti: 17.04.2021], in which dollar billionaires take prominent place. They not only earn
great incomes and power, they also contest with each other, creating new conditions for “pluralism of
interests”. The “renters’ faction”, according to external observers, is the most influential of all the
groupings in the CPV. In their interests they do not share mindsets of conservatives or reformers, but
seek what will bring them bigger income. These new forces are striving to get rid of narrow frameworks
of the political regime and control of party leaders, often incompetent.

As Bill Hayton, the expert of the Royal Institute of International Affairs in London, writes in
the book “Vietnam Rising Dragon” published in 2010, Vietnam is gradually transforming into the state
ruled by the groupings of finance oligarchy. The expert strongly believes that there have appeared very
rich people, who have close connections with party officials and who can influence policy and economy
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for their own advantage. The Party seems to admit them to be useful and to be used as the tool for the
realization of the CPV policy [Hayton 2010b].

The change of mottos, but not of policy

The 13th Congress of the CPV has had the motto: “Unity — Democracy — Order — Creativity —
Development”. In comparison with the previous Congress, the motto lacks the words “Justice” and
“Renovation”, while the appeals to creativity and development have appeared instead.

The appeal to unity, as usual, addresses both the Party and the people. At the time of the
Congress the CPV had 5,2 million members, i.e., 5,3% of 97 million population. [Pang vién Dang
Cong san Viét Nam: 18.01.2021]. Of course, this is less than in China, where 92 million members of
the CPC account for 6,3% of 1,4 billion population [Naselenie Kitaya: 18.01.2021]. But, as the practice
has shown, to guide such a party from the center is still more complicated. Provincial centers’ loyalty
to the party headquarters in Hanoi often depends on provision got from the center for these provinces’
needs. It was clearly seen at the previous Congress at the election of the ruling “four” of the Party and
the country. The former staff of the Central Committee of the CPV could not agree on some candidates
nominated by the CC Politbureau.

Also, the motto “Democracy” is repeated at every Congress. However, the CPV understands
the term in its own way. It flatly rejects the principle of political pluralism and separation of powers.
These basic elements of Western democracy are considered to contradict the existing power system in
the country, to undermine political stability, national culture and identity. In this context, the first place
belongs to the National Assembly, recently being a real “discussion place”. Its role and authority have
obviously increased. Now, significant part of deputies works on an ongoing basis. The electoral system
is being improved, providing for the contest of no less than three candidates for one place. In the new
parliament, elected in March 2021, about 20% deputies are not the CPV members. Its open sessions on
questions and answers of the government provide live broadcast on TV and radio. Every deputy has
his own site in internet, and the electors can ask any questions and must receive a reply. For the first
time in the history of Vietnam, the National Assembly was delegated the right to put to the vote the
question of confidence to senior government officials twice during their tenure.

Formerly, the motto “Justice” was controversial in society and became all the more surprising
in the context of growing property differentiation. It was replaced with the appeal to “order and
discipline”. It must evidence that the CPV leadership heads for building “the socialist state of law”,
being legal. Article 4 of the SPV Constitution 1993 on the leading role of the CPV, in chapter 3 declares
that all the CPV organizations and members must act in the frameworks of the Constitution and the
Law [Hién phap 2014: 5]. In practice this means that the company of fighting corruption having been
begun by the current leadership will be continued.

As far as the renovation in economy is concerned, the CPV leadership has decided that by now
the renovation having been planned 35 years ago has come to its end. The challenges posed by so-
called fourth industrial revolution are on the agenda: digitalization of economy, building “smart cities”
and others. This task requires “smart”, i.e., educated and qualified citizens living in the cities, and
rational management. That is why the motto “Renovation” was resolved to be replaced by “Creativity”
and “Development”, but this does not mean that the process of renovation and reforms has been
finished. The aim to continue renovation has been fixed in the 13th Congress of the CPV decisions, as
well as the task of significant GDP growth and the strategy of medium- and long-term (until 2045)
development.
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Marxism-Leninism or Ho Chi Minh’s teaching

The CPV created by Ho Chi Ming brought Marxism-Leninism to Vietnam 91 years ago. This
ideology is still of great importance in the life of the CPV and of the society. It is supported with the
mighty propaganda and agitation machinery of the Party and State. The CPV response to the significant
devaluation of Marxist-Leninist ideology in the world has been the mighty propaganda of Ho Chi
Minh’s teaching, its nucleus being the propagation of high morals on the ground of traditional
Confucian and Buddhist values, as well as condemnation of individualism and aspiration to personal
enrichment.

But recently in the ideological sphere the opposition in the milieu of the Party and other
intelligentsia in the country (but particularly in diaspora) enhanced attacks at Marxism-Leninism, being
the CPV chief ideological base. The CPV calls them ‘“hostile forces” in the party lexicon. Their
arguments are aimed to break dialectical relationship of Ho Chi Minh’s teaching with Marxism-
Leninism.

The CPV opponents argue that now in Vietnam Marxism-Leninism is out of date, as it is
worldwide, and it is leading the country to a dead-lock. Only Ho Chi Minh’s teaching is actual and
practical, as are his ideas expressed in different times and on different occasions. But now, they say, it
is obvious that individualism and materialism are gaining the upper hand and become dominating
among the young generation. Joining the CPV is for the youth, first and foremost, the choice of
bureaucratic career, but not the choice of an ideal.

Naturally, such an opposition of Ho Chi Minh’s teaching to the Marxism in the CPV leadership
does not mean an attempt to raise Ho Chi Minh’s ideas, but, vice versa, to separate them from their
roots in Marxist-Leninist theory, having emasculated their sense. This is a blow to the CPV ideological
base, to its program and to its leadership in the country. Ho Chi Minh’s ideas mean Marxism-Leninism
creative use and development as applied to concrete Vietnam’s conditions. That is why (so the CPV
leadership) one should neither absolutize Ho Chi Minh’s ideas in order to deny Marxism-Leninism,
nor break their relationship, nor substitute them for Marxism [Khong thé tach roi: 29.12.2020].

In this connection there are serious doubts about the semantic dispute of our Saint Petersburg
colleague Professor V.N. Kolotov around a supposedly wrong translation of the term «Tu tuong HO
Chi Minhy» as “Ho Chi Minh’s ideas”. He believes this translation to belittle the importance of his
ideological legacy and insists that it should be translated as “Ho Chi Minh’s ideology” [Kolotov 2017:
59-60]. But President Ho Chi Minh has never thought himself to be a theorist or an ideologist of the
Communist Party of Vietnam he had created. On the contrary, he used to emphasize that his ideology
is Marxism-Leninism with regard to Vietnam’s national and cultural features [H6 Chi Minh 2011:
147].

Understanding of the Socialism

After the USSR collapse, this is the fundamental issue of the CPV ideological life. Officially,
the CPV goal, as usual, is the construction of socialism in Vietnam. In his report at the Congress
Nguyen Phu Trong, the General Secretary of the Central Committee of the CPV, mentioned again the
task to transform the SRV by the middle of the century into a “modern developed state moving towards
socialism” [Béao céo chinh tri: 23.03.2021].

The CPV Program in a new wording having been adopted by the 11th Congress, shows
socialism as a very distant ideal to strive to. It emphasizes that the transition to it is a long, extraordinary
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complicated process. No time frames are ever mentioned. The country is said to be at the earliest stage
of socialism construction and will remain there indefinitely. By the middle of the 21st century it is
supposed to create its material and technical base on the whole [Cuong linh: 15.03.2021].

In spite of the hardest circumstances the Renovation led Vietnam out of the category of the
poorest countries of the world into the group of average-income states. At that, some viewed in
Vietnam an attempt of convergence of capitalist and socialist development models [Mazyrin 2007],
others see the construction of a “Confucian capitalism with a human face” [Hayton 2010a]. But
Vietnamese ideologists of this policy insist that in the end all their reforms aim to the construction of
socialism regarding national specificities. The real meaning of this, is expressed in the chief motto of
renovation policy: “wealthy people, powerful state, just, democratic, civilized society” [Cuong linh:
15.03.2021].

In this interpretation of socialism there are few “isms”, i.e., doctrinaire attitude, but much more
common sense. This definition of socialism hardly differs from the goals declared by social-democratic
parties of many countries of Western Europe, viz.: justice, democracy, social economy, prosperity, but
one, which is the monopoly of the Communist Party for power.

In addition to its own formulation of the substance of socialism in general, the CPV advocates
a specific understanding of the nature of the market economy: “Commodity production does not oppose
socialism; it is the achievement of universal human civilization and exists as an objective necessity for
socialism construction” [Nguyén Phu Trong 2010]. Characteristically, the Lenin's thesis about the
possibility of socialism construction having left out the capitalist development stage is preserved at the
same time. Nguyen Phu Trong, the General Secretary of the Central Committee of the CPV, considers
this conception to be “the essential theoretical breakthrough and the Party creative achievement”, its
important contribution to the Marxist-Leninist theory. He argues that Vietnamese Communists made
the conclusion of the necessity “to apply economic forms and market economy management methods
to use their positive qualities...” [Nguyén Pht Trong 2010].

However, the CPV theorists recognize that market economy has tendencies really contradictory
to socialism, by proposing to decisively overcome and limit them. This is done, inter alia, on the basis
of the unity of economic and social policy, where economic growth keeps up with social progress.

Naturally, there are many opponents of this conception within Vietnam. They reject the very
possibility of socialism-oriented market economy, believing, these two concepts are incompatible.
Market economy in canonical representation means freedom of enterprise from Sate interference, the
dominance of private property. For example, many meetings before the 13th Congress of the CPV
proposed to change the Land Law 2013 and to adopt private land ownership. The CPV leadership
considered this to be untimely. The maintenance of the people’s (state) land ownership is considered
to be in accordance with the principles of socialism-oriented market economy.

Many CPV veterans see also negative consequences of strengthening market economy, while
it is an inexhaustible source of irresistible corruption in the Party and state. Critics in the CPV are of
the opinion that to overcome the situation it is necessary to possess an independent court, civil rights
and opposition parties controlling the ruling elites. Yet, Vietnam is far from that.

Conclusion

The above-said is far from having exhausted all the ideological problems being actively
discussed in the CPV. With a high degree of certainty one can affirm that there are many different
positions and opinions in the CPV, but there are no signs of ideological disorder, let alone the split.
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One of the main tasks of the CPV is to create the atmosphere of social cohesion, to overcome
the remains of lasting hostility and demarcation in the society. The broad layers of the people should
adopt some consequences of the mixed market economy with its inequality of incomes, life levels and
difference in interests of classes and layers.
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Jlanr Xoanr JInHb

TEJJEKOMMYHUKAIIMOHHBIN PBIHOK BBETHAMA: TIONBITKHA
«HABEPCTATD YIIYIIEHHOE»

AnHotanus. Bo BeeTHamMe 1051 TOXOIOB OT TPaIUITMOHHBIX Telle()OHHBIX BRI30BOB M COOOIICHUI Ha
NPOTSKEHUMM MHOTMX JIET IIOCTENIEHHO COKPAUlaeTCs, YTO OTPakaeT CMEILIEHUE I10JIb30BATEIbCKUX
MPEANOYTEHUH B CTOPOHY IIEpeAayy JaHHbIX Yepe3 MoOUIbHbIE ceTH. CeTeBBIE ONepaTOPhl BCE OOJBIIE OTXOAAT
OT TPAJAWIMOHHOHN TEJIEKOMMYHUKAITHOHHONH MH(QPACTPYKTYPHI U YCIYT U MEPEXOAAT Ha IU(PPOBOIl KOHTEHT.
PbIHOK MOOHMIIBHBIX JaHHBIX M YCIYT (PUKCHPOBAHHOM HIMPOKOIOIOCHOHN CBSI3M CTPEMHUTEIBHO pa3BUBACTCS.
CornmacHO MHpOrHO3aM, Takas CUTyalldsl COXPAaHUTCS Ha MPOTSDKEHUH CICAYIOIUX IISITH JET. BheTHaMm
oIrpoOoBaJ TEXHOJIOTHIO 5SG B HEKOTOPBIX KPYMHBIX Topoaax u 2021 r. Hauan pa3BepThIBaTh MacIITaOHBIC CETH
CBSI3H IISITOrO MOKOJNEHHA. TeM He MEHee B CTpaHE OTCYTCTBYIOT BEPTHKAIbHO MHTEIPUPOBAaHHBIE OTPACIH, B
KOTOPBIX MOTJIH ObI OBITH MCIIOJIH30BaHBI IPEUMYILIECTBA 3THUX ceTei. XOTs TEIEKOMMYHUKAIIMOHHBIH PHIHOK
CPB sBnsieTcsi OTHOCUTEIBHO 3aKPBITON CTPYKTYPOM, JJIsSi YACTHOTO M WHOCTPAHHOTO OM3HECa B HEKOTOPBIX
cdepax 3TO OTKpBIBAaET 00JIee MHUPOKUE BO3ZMOKHOCTH.

KiroueBsble ciioBa: BoeTHam, TenekoMMyHHUKaIUMK, MIHTepHET, MOOWIbHAS CBSA3b, TeJe(OHHAS CBS3b,
cetn 4G u 5G

Juas umrupoBanus:. /lane Xoawe Jlunob. TeneKOMMYyHUKAlMOHHBIA pPBHIHOK BpeTHama:
TIOTIBITKY «HAaBEPCTaTh ymylieHHoe» // BeerHamckue uccnenosanus. Cep. 2. 2021. Ne 2. C. 45-67.

BBenenune

WUns B HOTry C mporeccoM Triao0anbHONH HUGPOBU3ALMH, TEIEKOMMYHHKAIMOHHBIA CEKTOP
BberHama mnpereprneBaeT 3HAYUTENbHbIE W3MEHEHHUS, YTO SBJISETCS OJHUM U3 (PaKTOpOB
CTPEMUTENBHOTO COLIMATIbHO-9)KOHOMHUYECKOTO PAa3BUTH CTPAHbI 3a MocaenHue 15 ner.

B nmocnenHue HECKOJNBKO JIET pe3KO BO3POCIO PACHPOCTpaHEHHWE CMapTGOHOB U
ucnoib3oBanue Murepuera. Kpome Toro, MoOUIbHBIE ONEPaTOPhl MOCTOSHHO YIYYIIAIOT KayeCTBO
OOCITy’>)KMBaHHMsI M BKJIQABIBAIOT 3HAUUTENbHbIE HMHBECTUIMM B CO3/laHUE HH(PACTPYKTYpHI,
CYUIECTBEHHO pacHIMpsis 30HY MOKPBITUS U TPEAOCTaBIssl pa3HOOOpa3Hble MAKEeThl YCIYT IO
JOCTYIHBIM IleHaM. BbeTHaM Take ycleumHo onpoOoBasl TeXHOJOTuI0 5G B HEKOTOPBIX KPYMHBIX
ropojaax u ¢ 2021 r. Hauas pa3BepThIBATh MACIITAOHBIE KOMMEPUYECKHE CETH CBS3H ISITOTO TTIOKOJICHHUS,
YTO OTKPHIBAE€T HIMPOKHME BO3MOXKHOCTH JJisi OM3HECa B CMEXKHBIX OTpacisix U CHOCOOCTBYET
COLIMAJIBHO-D)KOHOMUYECKOMY Pa3BUTHUIO CTPAHBI B LIEJIOM.
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CraTbs IOCBSIIEHA OLIEHKE pealvil phIHOYHOM KOHKYPEHLUU B TEJIEKOMMYHHUKAI[MOHHOM
CEKTOpE, y4acTUsi HHOCTPAHHOTO KaluTala, a TAKKe pa3BUTHS COOTBETCTBYIOIICH HHOPACTPYKTYPHI U
ycayr. [IpuBoastcs Takke JaHHBIE O psAlle OTPaHUYEHUH, C KOTOPBIMUA IPUXOIAUTCS CTAJIKUBATHCS
BreTHamy, U npeararoTcsi peleHus s yCKOPEHHs pa3BUTHS TEIEKOMMYHUKAIMOHHOTO CEKTOpa
CTpPaHBI.

O030p TUTEPATYPHI M OCHOBHbIE TEOPeTHYECKHE ACTIEKThI

Cy1iecTByeT MHOKECTBO MCCIIE0BAaHUM, TOCBALIEHHBIX TEJIEKOMMYHHKAIMOHHOMY CEKTOpY,
0c00EHHO Pa3BHBAIOIIUXCS CTPaH, B TOM uncie BeeTHamy.

Cpenu meopemuueckux uccie008aHuii MOXHO OTMETUTh paboTy Pomnepa u VYoiiBepmana
[2001], yTBepkIarOUIMX, YTO HWHBECTULUUH B TEICKOMMYHHMKAIIMOHHBIA CEKTOp 3HAYUTEIHLHO
YCUJIMBAIOT 3KOHOMHUYECKHI POCT, OKa3blBas CYIIECTBEHHOE MOJOXKUTEIbHOE BIMSHHE HA ApPYyrue
OTpaciii SKOHOMHKH, B YAaCTHOCTH 3a CUET YBEIMYEHUS WH(OPMALMOHHOTO MOTOKA U CHUKCHHUS
OTIEPAIIOHHBIX U3EPIKEK.

K npaxmuuecxkum uccredosanusim oTHOCUTCS Bhlaatorasics padora J[.A. Jlapuukunoit [2015],
B KOTOPOH aHaJIM3UPYIOTCS OCOOEHHOCTU TEJIEKOMMYHUKALIMOHHOTO pblHKAa B P®, ero BiausHue Ha
PBIHOK YCIIYT ¥ Pa3BUTHE CTPaHBbI B LIEJIOM. B npyrom uccnenosanuu, nposeaénHom H.M. Posanosoit
u J[.A. bymuuenko [2011], Ha OCHOBE MHUPOBOTO OIBITA U POCCUUCKON IKOHOMUYECKON MPAKTHKU
paccMaTpuBalOTCS OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU KOHKYPEHTHBIX B3aMMOOTHOIICHUN B OTpaciu. XOTs
aHallM3 CHUTyallMd Ha BbETHAMCKOM pbIHKe B Poccum He mpOBOAMICS, BBIINICYKA3aHHBIE CTATbU
CoJiep>KaT IEHHYI0 HH(OpMaIlnIo, KOTOopas MOKeT ObITh Mosie3Ha sl BreTHama.

Bo BrerHame Taxke omyOnMKOBaH psif paboT, MOCBAUIEHHBIX TaHHOW TeMaTHKE, HalpuMep,
pabora Yan Kyok Uynra [2007]. 3mech aBTOPHI MIPEICTABISIFOT O0JIee TUHAMHYHYIO KAPTHHY CEKTOpa
B YCJIOBHSX NMEPEXOAHON SKOHOMHKH, 00CYKJAIOT OrPaHUYEHUS B TEKYIIEH MOJUTHKE U MpaBUiIax B
obnactu UKT, a Taxke nux npuMeHeHHE HAa IPAKTHKE.

B nenom ykaszaHHble HCCIEIOBaHUS HE 3aTParMBalOT TEKYIIYIO CUTYallMI0 BO BbETHAMCKOM
TEJIEKOMMYHUKALIMOHHOW UHIYCTPUU U HE OIICHUBAIOT KOHKPETHOE HampaBlieHue pa3Butus cetei 5G.
[TostoMy B JaHHON cTaThbe HE TOJNBKO TIpeACTaBlI€HAa HMH(POpPMALUs O Pa3BUTUU PBIHKA
TEJIEKOMMYHHUKAI[MOHHBIX YCIIYT 3a MOCJIEIHUE HECKOIBKO JIET, HO U 00CYKAal0TCs MEepBbIE MIark Ha
IIyTH K Pa3BEPTHIBAHUIO BO BbeTHaMe KOMMEPUECKOH CETH MSATOrO IOKOJEHUS. ABTOp Takke
yKa3blBae€T Ha TPYAHOCTH CTpaHbl B BbIOOpE NMPABMIILHOTO HAIMpPaBICHUS U MOUCKE 3(PPEeKTUBHBIX
pelIeHni 0 MPEO0JICHHUIO CII0KUBILIEHCS CUTYalUH.

OCHOBHOH METOJ HCCIEI0BaHUS — KaueCTBEHHBIM aHanu3. B 4YacTHOCTH, MCIIOJIB30BAaHbI
JaHHBIE U3 IPYTUX HAYYHBIX paboT U 0(hUIIMATIBHBIX HCTOYHUKOB, B TOM YHciIe JaHHbIe MUHHCTEpCTBA
nHpopmanuu u kommyHukanuii Beernama (MIC).

B naubosiee MONMHOM CMBICTE TEIEKOMMYHUKAIMM — 3TO «Ii00as mepenaya, BBITYCK WIIH
IIPUEM 3HAKOB, CUTHAJIOB, MUCBMEHHOTO TEKCTa, W300paKEHUI M 3BYKOB WJIM COOOIIEHUH J11000r0
poJia ¢ MOMOIIBIO TPOBOJHOM, pajiio-, ONTUYECKON MM APYTHX 3JIEKTPOMAarHUTHBIX cuctem» [ITU:
30.12.2020]. Maneiiiue n3aMeHeHUs: B HOPMaTHBHBIX, TEXHOJIOTHYECKUX U SKOHOMUYECKHX (pakTopax
MOTYT 3HaYUTENbHO MOBJIUATH HAa TEIEKOMMYHUKAIIMOHHBIM CEKTOP U BBI3BATh LENbIH P MpOoOIeM.
N3o0perenue tenerpada B 1830-x rogax 03HAMEHOBAJIO HAYAJIO PA3BUTHS TEIEKOMMYHUKAITMOHHOM
oTpacid. B Hamie BpeMs TEXHOJOTHMU CTald MOOWJIbHBIMH, OCHOBHOH (OpMOIl KOMMYHHKAIMH
CTaHOBATCA OecTpoBOJIHbIE U(POBBIE TEXHOIOTUU. Pa3BUTHE TEIEKOMMYHUKAIMOHHBIX TEXHOIOTUI

— OJHWH U3 JUHAMHWYHBIX q)aKTOpOB rno6am/13au1/n/1 " CTPEMUTCIIBHOI'O POCTa MHpOBOﬁ 9KOHOMUKH.
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Peasinu ppbIHOYHOM KOHKYPEHIIMH H YYaCTHEe HHOCTPAHHOIO KanuTajla

Puvinounas konyenmpayus u KOHKypeHyusl

Tpu kpynueiimux oneparopa csizu (Viettel, VNPT u MobiFone) yxe mHoro jget 60protcs 3a
JTUAMPYIOIIME TO3UIMM Ha BHYTpEHHEM pblHKe cTpaHbl. boimee 90 % oOmero mgoxoma oT
TEJIEKOMMYHHUKAIIHOHHBIX YCIIYT 00€CIEUnBAIOT, KaK IpaBuiIo, 3Tu Tpu Kommanuu [MIC 2016-2019]

(puc. 1).

- Others Vi Oth
; (cMmC, MobileF ietham thers
FPT  123% opT obileFo mobile ; (Gtel,
15,33% ’ ne 1,23% Indochin
Netnam,  1533% : Viettel ,

0,17%

42,99%

VNPT
37,02%

Viettel

37,02%

Puc. 1. Jlons xomnanunii (110 10X01aM) Ha PHIHKE YCIYT Ha3eMHOH (PUKCHUPOBAHHOI MPOBOIHOMN
HIMPOKOTIOJIOCHOM (InarpaMma cjieBa) 1 Ha3eMHOW MOOMIIBHON COTOBOM IIUPOKOMOJIOCHOH CBS3H (IMarpaMmma
crpasa) B 2019 r. [MIC 2021]

Military Industry—Telecommunications Group (Viettel) — rocymapcTBeHHOE BOEHHOE
IPEANPUATHE, KPYIHEHIINM TOCTaBIIMK TEJIEKOMMYHHMKAIIMOHHBIX yciayr Bo Beername. B 2019 r.
JIOXOJBI KOMITAHUM COCTABHIIU 9 MIIpJ JOJUL., MPUOBUTE — 1,6 MuIpa A0JUL., 9To coctaBisieT 60 %
obmmx moxomoB u 70 % oOmieit mpuObUTM BCEH TelleKOMMYHUKAMOHHOW oTpaciu [Minh Chau:
23.01.2019].

Vietnam Posts and Telecommunications Group (VNPT) — Bropas 1o Belu4uHe
TEJIEKOMMYHUKAI[MOHHAs! KOMIIaHUs, TpUObLIb KoTOopoi B 2019 r. yBenunuunack Ha 25 % u coctaBuiia
okoyo 313,41 muH posut. Poct npuGsiiu 6os1ee ueM Ha 20 % oTMedaeTcst B KOMITAHUH YK€ MSThIN roj
nozpsa. B Tom ke roay B TpeTbelt o BenuuuHe koMmnanuu MobiFone nmpuGsiis Belpocia Ha 5,36 %
o cpaBHeHuio ¢ npeasiaymum 2018 r., nocturnys 6osee 281 mutn ot [Thao Mién: 26.12.2019].

[IpuBeneHHbBIE BBINIE CTATUCTHYECKUE JaHHBIC WLTIOCTPUPYIOT PAa3IndMs B J10Je a0OHEHTOB
Ha3eMHON (UKCHPOBAHHON NPOBOJHONW TeNe(POHHON M aOOHEHTOB IIMPOKONOJOCHON CBSI3U BO
Beername B 2019 r. B stom ke rony kommanus VNPT omepeamna CBOMX KOHKYPEHTOB,
MOCTABJIAIONUX YCIYTH (PUKCHPOBAHHOW TPOBOJHON TENEPOHHOW CBS3H, 3aHIB MPUOIU3ZUTEIHEHO
65,94 % peinka. 3a Heil cnexyeT Kommanus Viettel ¢ moneii peiHka, cocTaBisromen okono 31 %. Uro
KacaeTcs (PMKCHPOBAHHON MPOBOJHOM IIMPOKOMOJIOCHOH CBsI3U, 00€ KOMIAHUN 3aHUMAIU IPUMEPHO
paBHbIE TTO3ULIMU, HAMHOTO IIPEBOCX OISl TPETHETO 10 3HAUNMOCTH UTrpoka — komnauuio FPT, koTopoit
MIPUHA/IJIEKATIO JHIIb 0KoJo 15 % priHKa (puc. 2).
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SPT Others SCTV, Others

1,49% (FPT, 5,54% — (CMC, SPT,
Viettel Indochin g VNPT, QTSC, VTC,
30,92% 15,56% 39,33% HTC,..),

0,96%

FPT

Viettel

38,61%

Puc. 2. Jlons kommanwmii (110 KOJIM4YeCTBY A0OHEHTOB) Ha PHIHKE IMTOCTABIIUKOB YCIYT Ha3eMHOM
(bUKCUpOBaHHOW TPOBOIHON TeNeQOHHOH (quarpamMmMa ciieBa) U PUKCHPOBAHHOW POBOHOM
HIMPOKOMONIOCHO! ¢Bsi3u (auarpamma crpasa) B 2019 r. [MIC 2021]

Uro kacaercsi aOOHEHTOB MOOWJIBHOW COTOBOW CBsi3u, Viettel sBisiercs KpymHEWIINM
orepaTopoM MOOMIIBHOI COTOBOM CBsi3M BO BheTHame ¢ josneit peiaka 6onee S0 % B 2019 r., 3a HuM
cienyror VNPT (depe3 modepHroro kommanuto Vinaphone) u MobiFone. Kpome toro, Viettel — nepBas
TEJIEKOMMYHUKAI[MOHHAs! KOMIIaHUs, peoxuBIas yciayru cBa3u 4G u 5G. Takke cTOUT OTMETHUTD,
yto B 2019 r. Hayana cBoro nesrenbHOCTh kommanus Indochina Telecoms. DTo mepBhlil onepaTop
MOOWJIBHOM BUpTyaJbHOH ceTH BO BbeTHame, KoTopblii (QyHKIMOHUpYyeT B ceTH Vinaphone u
3aHMMaeT HeOObIIYIO T0MI0 PhIHKA (puUC. 3).

Vietnammobile, Indochina ,
5,03% 0,52%

MobileFone ,
18,60%

Viettel ,
53,55%

VNPT
20,50%

Puc. 3. losst komnaHwuii (10 KOMM4ecTBY aDOHEHTOB) HA PhIHKE TIOCTABIIMKOB YCIYT HA3eMHOW MOOMITBHON
COTOBOH MIMPOKOMOIOCHOM cBsizu B 2019 1. [MIC 2021].

HecmoTps Ha 3HaUMTENBHBIN POCT YKciIa aDOHEHTOB IHMPOKOMOIOCHOM CBS3H, POCT JI0X0JI0B B
cdepe MOOMITBHOM Nepeaayy JaHHBIX MTO3BOJINI JIUIIb KOMIIEHCUPOBATh OTEPH OT CHIDKEHUS 00beMa
TPaJULIMOHHBIX KOMMYHUKAIIMOHHBIX YCIIYT. briaronaps sToMy yaanoch moJIepKUBATh CTa0MIIbHbIE
TEMIIBI POCTa, HO HACTOSILEro MpopbiBa He Mpousonuio. Kak mpaBuio, 3T0 CBA3aHO C «TOHKOM
YCTYIOK» — II€HOBOI MOJUTHKOM OTEUYECTBEHHBIX MOCTABIIMKOB MOOMIIBHBIX YCIYT, MBITAIOIINXCS
yIepKaTh M IPUBJICYb Kak MOXHO Oonbiie kimueHtoB [ Thuy Diéu: 10.01.2020].

Yuacmue unocmpannozo xanumana

CornacHo BbETHAMCKOMY 3aKOHY 00 WMHOCTPaHHBIX WHBECTHULMAX, NMPUHATOMY B 1992 r.,
3apyOeKHBIM MapTHEpaM pa3pelianoch NPeAOCTaBIATh YCIYTH Ha TEIEKOMMYHHKAIIMOHHOM DPBIHKE
BbeTHama TONBKO B TOM Cllyyae, €CIIM OHHM 3aKJIIOYalld JOTOBOP O JIEJIOBOM COTPYAHHUYECTBE C
MECTHBIMH T'OCYJJapCTBEHHBIMU KOMIAHUSAMU 1 Aenuiau 71oxoa61 ¢ HumMu [USAID 2005]. UnocTpanHbie
KOMITAaHWW MOTJIH 00ecrieunBaTh (PMHAHCUPOBAHNUE M Pa3BEPTHIBATH MHPPACTPYKTYPY, HO HE MMEIH
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HU TpaBa COOCTBEHHOCTH Ha aKTHWBBI, HUM IPaBa Y4acTBOBATh B QJIMUHUCTPATHBHOM YIPABICHHUH
npoektamu. Ha qaHHBI MOMEHT moAmnucato Ooyiee AEBSITH JOTOBOPOB O JIEJIOBOM COTPYAHHUYECTBE,
n3 KoTopeix ToJIbKO Telstra — VNPT u Comvik — VNPT cunTaroTcst yCrenHbIMH.

Berymenune Brernama B8 BTO B 2007 1. M 0cO3HaHHME MPaBUTEILCTBOM HEI(PHEKTHBHOCTH
JIOTOBOPOB O COTPYAHHUYECTBE CTAJIO BTOPHIM BA)KHBIM ITAIOM B Pa3BUTHH TEIEKOMMYHHUKAIIIOHHOM
oTpaciii CTpaHbl. B To Bpems 3aKOH O TEIEKOMMYHHUKAIHIX, KOTOPBIA ObLT OQUIIMATHLHO MPUHST B
koHiie 2009 r. u Bcrynui B cuity B cepeaune 2010 r., mpeaocTaBui HE TOJIBKO OT€YECTBEHHBIM, HO U
WHOCTPAHHBIM HHBECTOPAM MIPABOBYIO OCHOBY JIJIsl y4aCTHs B TEIEKOMMYHUKAIITMOHHOU ACSITEIHHOCTH
0€3 JTOTOTHUTENHHBIX OIPAaHWYCHHUH MO MAKCUMAIILHOHM J10JIe BKJIaJa WHOCTPAHHOTO KamuTajia B
KOKIYI0 KaTeropuro yciyr. B cBowo oyepenr MHOCTpaHHbBIE MPEIIPUITUS JOJKHBI ObLIM MOIYyYaTh
JUIEH3UI0 Ha TMpPEeNoCTaBlIeHHE YCIyr B cdepe TeIeKOMMYHUKAUUNA U JOMOJHUTEIbHBIN
MHBECTUIIMOHHBIN cepTU(UKAT.

Cornanienue o cBo0o1HOM TOoprosie mexay EBponeiickum corozom u Beetnamom (EVFTA),
BCTynuBIlee B cuily B Hadasie 2020 T., CTaJlo HA4aJloM TPEThEro Ba)KHOro ATana. COrlacHo 3TOMY
nokymenty [Nguyén Thi Thu Trang: 29.12.2020] BreTHaM J0IKEH IIPENOCTABUTH Gojlee IIHPOKUE
BO3MO>KHOCTH 3aMHTEepecOBaHHBIM KomnaHusiM EC, ¢ TeM 4TOObI OHM MOTJIM YBEIMYUTh HHBECTULIUU
B TEJICKOMMYHHKAIIMOHHBIN CEKTOp cTpaHbl. YTO KacaeTcs IOMOJHUTENBHBIX IUIATHBIX YCIYT,
KOTOPBIE JI0OJKHBI TOCTABISATHCS OazupyromuMucs Bo BeeTHame npoBaiinepamu, komrnanuu EC MoryT
HMHBECTUPOBATH B HUX 110 65 % 0T obuiero kanurtana. [Ipu oka3aHuu MIaTHBIX YCIIYT, HE CBS3aHHBIX C
BbETHAMCKHUMH IpoOBaiifiepaMu, yepe3 nath jJeT komnanuu EC cmoryt Biagets 10 100 % kanurana.
Kpome Toro, HekoTopble Benyllne TEIEKOMMYHHKAI[MOHHbIE KOMIIAHUU MHpa y>K€ OTKPBUIA CBOH
npeacTaBuTeNbeTBa BO BeeTHame, Hanpumep, AT&T Mobility u China Mobile.

B nonrocpouHoil mepcrnekTHBE OTEYECTBEHHBIE TEIIEKOMMYHUKAIIMOHHBIE KOMIIAHUU MOTYT
CTOJIKHYTbCSI C CEPbE3HBIMU MPOOJIEMaMM U3-3a PACTYILEro KOHKYPEHTHOI'O JIaBJIEHHSI CO CTOPOHBI
WHOCTPAHHBIX KOMITAHUN U TPEOOBAHMI KIMEHTOB K KQU€CTBY U II€HE MPETOCTABIIIEMBIX YCIYT.

Pa3BuTHe TeJIeKOMMYHMKALMOHHOI HHPPACTPYKTYPHI H YCJIYT

0630p pe3ynbmamos pazeumus meieKOMMYHUKAYUOHHOU OMPACiu 3a NOCTleOHee 8PeMs.

TenekoMMyHHKAIIMOHHAs OTpacib BreTHamMa yBEpEeHHO pa3BHBaJlaCh B TE€UEHHE MOCIEIHUX
yetelpex JeT. [1o nanaeiM MIC, o6muit 10X0 B TeNeKOMMYHHKAIMOHHOM cekTope B 2019 r. BbIpoc
Ha 18,06 % 1o cpaBHEHUIO C TEM ke NePUOJIOM MPEIBIAYIIErO T'0/1a, JOCTUTHYB HOBOTO MaKCUMyMa B
4723 tpnH aoHTOB, Wik okojio 20,5 mipa gomt. [MIC 2019a].

B cdepe tenexommyHHKAMOHHBIX yciyr obopot B 2019 r. cocraBun 5,608 mupnx mos.,
cHU3UBIIKCH Ha 1,15 % 10 CpaBHEHHUIO C aHAJIOTMYHBIM MEPUOIOM Ipeabiayiero roga [MIC 2021].
CerMeHT MpPOBOJHOW IIMPOKOMOJIOCHOM CBA3W TMPUHOCHUT OCHOBHYIO JOJIFO JOXOJIOB OT YCIyT
Ha3eMHOW (PUKCUPOBAHHOM CBSI3H, yBeIUUUBIIYIOCs ¢ 65 % B 2017 1. 10 72 % B 2019 r. [MIC 2021].
B cepe MoOMIIBHOI COTOBOI CBSI3U MO-TIPEKHEMY JOMUHHUPYIOT TpaJUIIHOHHbIE ycayru cetu 2G, a
UMEHHO T0JIOCOBBIC 3BOHKH U SMS, coctaBuBiue 76,6 % B 2019 1. [Viét Nga: 10.02.2020] (taba. 1).

2019 r. Takxe 03HAMEHOBAJICS 3aMETHBIM MIEPEX0/I0M BHETHAMCKUX TEIEKOMMYHUKAITMOHHBIX
KOMITaHUH OT MO3UIMH [TPOCTOTO «OTEepaTopa CBSI3U» K «IIOCTABIIUKY HU(PPOBBIX YCIYT U PEIICHUI.
Nuanmmaropamu sToro nporiecca cranu ase kommannu — Viettel 1 VNPT, BnoxuBIime 3Ha4nTEIHHBIC
CpeICTBa B pa3InyHbIe U POBbIe 1aTGopmbl. OHU HCTIONB3YIOT MHOTHE COBPEMEHHbBIE TEXHOJIOTHH,
TaKue KaK UCKYCCTBEHHBIH WHTEJUICKT, OJIOKYEHH M oOjadHbie BeIYUCICHUS. [lockombKy mudpoBoit

PBIHOK BCC CIIC HAXOAUTCA B 3a4aTOYHOM COCTOSITHUU, CTO O60pOT OTHOCHUTCIIbHO HCBCIIUK.
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Tabnauya 1. 10X0AbI OT OCHOBHBIX BH/I0B T€JIeKOMMYHUKAUMOHHBIX yeiayr B 2015-2019 rr.
(MJIH 10J1J1.)

Ne Bun cesizn 2015 2016 2017 2018 2019

1 Yenyru
Ha3eMHOI ) 1176,78 114252 1337,59 1474,89 1593.63
(uKCHMpOBaHHOM

CBA3U

2 Yenyru
Ha3eMHOM 48824 5013 4539,34 4195,60 3991,63
MOOMIIBHOM

COTOBOH CBSI3U

3 Yenyru
CITyTHHKOBOM 279 2.35 2,28 3,02 3,15

MOOWJIBHOM
COTOBOH CBSI3H

4 Yenyru

OeperoBoi 0178 0,174 0,14 0,10 0,08
MOOMIILHOM

COTOBOH CBSI3U

Hemounux: [MIC 2021]

Paszeumue cexmopa uxcuposanHoii wiupoKonoioCHOU céa3u

Uro kacaercsi T€IEKOMMYHUKALMOHHOW MH(PACTPYKTyphl, TO B HacTosIlee BpeMs BreTHam
MMEET IIeCTh MEXTYHAPOIHBIX TTOABOIHEIX KabenpHbIX cucteM (AAEL, AAG, TGN-IA, SJC2, APG,
SeaMewe3) u 120-rurabuTHBIN CyXOIyTHBIN KaHaj, KOTOpbI npoxoaut yepe3 Kambomxky, Jlaoc u
Kuraii. Poct konmnuectBa aboHEHTOB (uKcupoBaHHOW cBsi3u goctur B 2009 r. mcropuyeckoro
MakcuMmyma B 20 %, mocie 4ero mocTeneHHo cHukaincad U K KoHuy 2018 r. cocraBui Beero 4,5 %.
Takast TeHJEHLIUS K CHH)KEHUIO COOTBETCTBYET OOIIel CUTyallMM B JIPyTHX CTpaHax pPEruoHa, 3a
uckmoyennem Maaiizuu [Vietnam Teledensity: 30.12.2020].

Yro kacaercst abOHEHTOB (PMKCHPOBAHHOM HIMPOKONOJIOCHOH ceTH, B iepuoj ¢ 2008 mo 2018 r.
BO BreTHame HaOm0[aduCh BBICOKME CPEAHETO/OBBIE TEMIIBI POCTA, JOBEAS HMX KOJIWYECTBO MO
pexopaHOro ypoBHs B 13,6 equaui Ha 100 xutenerr [World Bank: 30.12.2020], uyto cooTBeTCTBYyET
npuMepHO 13 mMiH aboHEHTOB, 92% K3 HUX MMeeT GUKCUPOBAHHBIN MPOBOIHOMN MIMPOKOMOIOCHBIN
noctyn B Uatepuet no cucreme FTTH («onroBosiokHO 10 1oMay) co ckopocthio 10 MouT/c u Gonee.
OTu JaHHBIE NPUMEPHO COOTBETCTBYIOT CPEIHEMUPOBOMY IIOKa3aTento, omnepexas Taunmana u
Manaii3uto, rje 0TME4aaoch CaMoe BHICOKOE KOJIMUECTBO aDOHEHTOB CPEIU OTAEIbHBIX CTPaH.

Pazeumue cexmopa MobunbHot comoeot WupoKONOJI0CHOU CA3U

B nenom umncio aboHeHTOB MOOMIIBHOM CBsI3U BapbUpoBajiock ¢ 2012 1. mocie HenpepbIBHOTO
pocra B TeueHue 2000-x ro1oB, 4YTO CBUAETEILCTBYET O HACHIIEHUH pbIHKA. [Io nanHbiM VNTA ot
2020 r. [VNTA: 30.12.2020], obmiee KOJMYECTBO CHM-KapT MOOWJIBHOW cBsi3u B KoHie 2019 r.
nocturio 126,15 MiIH 4YenoBeKk, MPUTOM OOJIBIIMHCTBO AOOHEHTOB IOJB30BAJIUCH YCIyraMu
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MpeIoTUIaYeHHON CBsI3U. DT0 Ha 3,25 % Humxke, ueM B 2018 1. YMenbinenne uncia abonentos B CPB
00yCIIOBJICHO TIEPEHACHIIIEHUEM PbIHKA YCIYT MOOMIJIBHOI COTOBOM CBSI3U, a TaKXKE YKECTOUCHHEM
KOHTPOJISI HaJl aKTUBHPOBAaHHBIMU CUM-KapTamMu. B Havaie 2020 r. Obuto crucaHo okojio 17 MiH
«MycopHbIX» SIM-KapT, 4TO MO3BOJWIO CHU3UTH KOJUYECTBO kKajo0 Ha crnam-coobmenus Ha 90 %
[Thai Linh: 31.01.2020].

OxBatT MOOMJIBHOTO IIMPOKOIIOJIOCHOTO JOCTYIA CYIIECTBEHHO BBIPOC 32 HECKOJIBKO JIET U TIO
coctosinuio Ha 2019 1. goctur 62,6 MiiH aDOHEHTOB, YTO COCTABIISIET ITOYTH MOJOBUHY a0OHEHTOB — B
npuBsizke K cuMm-kparam. [lo cocrossHuto Ha sHBapb 2020 r. B cTpaHe HacuuThiBajoch 64,6 MIIH
abonentos ceteit 3G u 4G (uto coorBeTcTBYET 1071 B 51,5 %) (puc. 4).

90% 135

80%  76.30% ;
73.98% P -
70% 65.35% Share of 2G (voice,
SMS traffi
125.45 57.81% 126.15 P raffic)
60% ’ : ] 125

123.92
50% = Share of 3G,4G (data

120 traffic)

40%

-—
30% 115.01
20%
10%
?3.70% 06.02% 8 12.19% 19.619
0%
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115
#—Total number of
mobile-cellular
110 telephone
subscriptions
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Puc.4. Poct uncna aboHeHTOB MOOMIIBHOM COTOBOI TenedoHHOM cBsi3n Bo BretHame ¢ 2015 1o siHBaph
2020 r. u m3menenue gomnu ceteit 2, 3 u 4G [VNTA: 30.12.2020]

[lo cocrosnuto Ha 2018 1. 99,7 % Hacenenus BpeTHamMa HpoXKMBaAJIO B Ipejesiax 30HBI
MOKPBITUST MOOMIBHON CBsi3u ceT 3G, B TO BpeMs KaK aHAJIOTMYHBIA Mokaszarenb ans ceteil 4G
cocTaBisit okoito 95,3 % [MIC 2019b]. Ognako 01 KOJTWYECTBO aKTHBHBIX a00HEeHTOB ceTeil 3G u
4G B pacuete Ha 100 >xuteneir B 2018 1. cocTaBmiio Bcero okoyio 61,4 %, 4To 3HAYUTEITHHO HUXKE
cpennemupoBoro nokazarens (70 %) u nokazatens B ATP (71 %) u sBasercs 90-m B mupe u 9-m
nokasatenem B peruosre [Nam 2019 tong doanh thu: 28.12.2019; ITU: 29.12.2020].

CornacHo nporHo3aM, yncio aboHeHToB ceredt 3G u 4G Bo BbeTHame mpomoIKUT pacTu B
NepByr0 oyepeab Onarofapsi 6osee akTUBHOMY HCHOJIb30BaHUIO ceTH 4G KpyNHEHIIMMHU CETEBBIMU
orepaTopamMH, CTPEMHUTENIbHO pPAa3BUBAIOIIEMYCS PBIHKY JJIGKTPOHHOW KOMMEpPIIMH, a TaKxke
mmpokoMy pacnpoctpanernto OTT-cepsucos. ITo mporrozam GSMA ot 2019 r. [The Mobile
Economy: 30.12.2020], k 2025 r. nonst abonentoB cetu 2G cokpatutcs 10 2 %, Torna kak cereit 3G
u 4G ysemumuurcs 10 53 % u 36 % coorBeTcTBEHHO. B CcBs3M ¢ aTMM B OmmkaiiiieMm Oynyliem
IIPABUTEIBCTBO IUIAHUPYET OTKIOYUTH CBA3B 2Q.

Uro KkacaeTcs KadecTBa YCIyr MOOWJIBHOW MIMPOKOTOJIOCHOW CBSI3M OT OTEYECTBEHHBIX
npoBaiinepos, uccienosanue OpenSignal, npoBeaénnoe ¢ Mas 1o utoib 2019 r., nokasaio, 4To cpeau
BCEX KOHKYPEHTOB JTUAUPYIOIIYIO MMO3UIINIO 3aHssIa KomnaHus Viettel, mpenocrapmnsis kiueHTaM Ooee
MMPOKHA ocTym K ceTH 4G, GoJiee BBICOKOE KaueCTBO BHJICOCBA3H, 00ECTIEYHB OONBIIYI0 CKOPOCTh
3arpy3Ku U MeHbInue 3ajepxkku. Oneparop Vinaphone 3aHuMaeTt TBep10€ BTOPOE MECTO B HECKOJIBKUX
KaTeropusix, 3a HuM cineayetr MobiFone. Mexay Tem kommnanusi Vietnamobile 3HaYUTENBHO OTCTAET
oT apyrux mo Bcem mokasareiasm [Vietham Mobile Network Experience: 30.12.2020]. B peruone
IOBA CPB umeer nmpuMepHO cpeiHue ToKa3arean B bonpinnHcTBe acrektos [Boyland: 30.12.2020],
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CYIIECTBEHHO OTIepexasi MHOTHE CTpaHbl, Takue kak Munonesus, Jlaoc, Kambomka u OuIUNImuHEI,
XO0TA 0 KOHKypeHIuu ¢ CHHTaIypoM eMy ellie JaJIeKo.

Cornacno peiituary Mobile Connectivity Index, B 2019 r. BeeTHam Bomén B uncio Haubosee
nporpeccupytonux crpad ATP. Viyumenue undpacTpyKkTypsl 371ech 00yCIOBICHO CTPEMUTEIbHBIM
pacmupenremM cetu 4G, paszBepHyrod B 2017 T., U yaydllleHMEM KadecTBa YCIyT, MpeajiaraeMbiX
MIOJIb30BATEIISIM MOOMJIBHON CBSI3M C TOYKH 3PEHHUSI CKOPOCTH 3arpy3Kd M BBITPY3KH AaHHbIX [MIC
2019c].

Paszsumue cemu 5G

B cenTs6pe 2019 r. mpaBurenscto CPB onyonukoBano aupektuBy 52-NQ/TW, rae uznaraercs
pSa Mep M PYKOBOSIIMX MIPUHLIMIIOB, HAITPABJICHHBIX HA COJICICTBIE aKTUBHOMY Y4acTHIO Ou3Heca B
TaKk Ha3biBaeMOM YeTBepTOil MPOMBIIUICHHON peBOMOIMU. JIMpeKTHBa TakkKe HpeaycMaTpUBACT
pasBepteiBanue ceTd 5SG k 2030 r.mmo Bceid cTpaHe U o0ecreueHrne BceX IpakKaaH MHUPOKOTIOIOCHBIM
noctynoMm B lHTEepHeT.

Uro kacaeTcss NpaKTUUECKON peaau3aluy UMEIOIIMXCs IU1aHOB, BbeTHaM Bbliaj JIMLIEH3UU Ha
TecTupoBaHue ceTd 5G B HEKOTOPBIX KPYIHBIX ropojiax TpEM OCHOBHBIM OIEpPATOpaM MOOMIIbHOMN
cs3u: Viettel, Vinaphone u MobiFone. Vx nienbto 0b110 pa3BepThIBaHNE KOMMeEpUecKux cereit 5SG k
2020 r., uro mo3BoamII0 O BreTHAaMy cTaTh 01HO# 13 TIepBhIX cTpad FOBA, ycrenino cripaBuBmeiics
C IaHHOM 3amayeil. TecTupoBaHUE ceTel TpeMs BHIIICYKAa3aHHBIMHU OIllepaTopaMu MOOMIIBHOU CBSI3U
JIaJI0 HEKOTOPbIE IMOJIOKUTEIBHBIE PEe3yJIbTaThl: CKOPOCTh COoeluHeHus cocTaBisuia ot 600 mo 700
MOuT/c, YTO COOTBETCTBYET IIOKa3aTeNsIM CKOPOCTH aMEPUKAHCKOro orepatopa Verizon,
pazBepHyBmiuM cetb 5G Bo MmHorux ropoaax CIHIA [Trong Dat: 26.04.2019]. IlomyueHHsie
pe3yabTaThl CBHUICTEIBCTBYIOT OO0 OXXECTOUYEHHOW TEXHOJOTHYECKOW TOHKE Cpeau KPYITHBIX
MPEATPUITHIA.

Projected 5G penetration Total 5G subscriptions
(%) (million)

60 - Take-off years for major countries
+ 2020: Singapore

20-2021: Vietnam

21: Thailand and Malaysia

+ 2022: Indonesia
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Puc. 5. Oxunaemsriii ypoBeHb npoHuKHOBEHUS ceTH SG (%) (creBa) u obmee Kom4decTBO a0oHEeHTOB cetu 5SG
(ctipaBa) x 2025 r. B ctpanax ASEAN [Venkataramani, Dobberstein: 30.12.2020]
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[To nanabiv kommanuu A.T. Kearney, ony6imkoBanabM B 2019 1., pocT unciia abOHEHTOB CeTH
5G B mepBbI€ MATH JIET 0XKKUIAETCS HA ypoBHE Bcero 6—7 % (6onee 6 muH aboHeHTOB B 2025 T.), 4TO
3HAYMTEIBHO HIKE, YeM B Ipyrux crpanax [Venkataramani, Dobberstein: 30.12.2020] (puc. 5).

OT0 MOXeT OBITh OOYCJOBIECHO PSJIOM CAEpKHUBAIOUIMX (QakTopoB. Bo-nepsvix, noins
HaceJIeHUs, UCIOJIB3YIOIIETO yCTpoiicTBa ¢ momuepxkkon ceredt 2G/3G, Bce elle O4YeHb BEIHKA,
MIO3TOMY MHOTHM TPUIETCS CMEHUTH YCTPOMCTBA, YTOOBI UMETh BOZMOXKHOCTh JJOCTYyMA K ceTsaM S5G.
Uro kacaercss OHW3HEC-TIONB30BATENed, UM HEOOXOJMMO TEPEUTH C YCTapeBIIMX TEXHOJIOTHUH Ha
nepeoBbie, 4To MoTpedyeT Oonbmmx 3arpar. CTOUT OTMETUTH, YTO HA JOIIO MAaJlOTO U CPEIHETO
ousneca B 2019 r. npuxoaunocsk 97% Bcex aeiictByronmx npeanpusituid [GSO: 30.12.2020]. Kpome
TOro, BO BbeTHaMe OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBYIOIIME BEPTUKAIHM, HAPUMEpP CPelbl BUPTYaIbHON U
JIOTIOJTHEHHOM peallbHOCTH, OECTIUIOTHBIE aBTOMOOMIIH, UICKYCCTBEHHBIN NHTEIIEKT U IPYTHe YCIyTH,
TpeOyromue nepepadboTku 0onbiIoro oobeMa JTaHHbIX. Bee 310 Oyner mpensTcTBOBaTh MOTHBAIIMH
NpEaNpUITH 10 BHeApeHuto cereid SG B moBceHEBHOM nesTenbHOCTH. OnHako ¢ 2025 1. TeMribl
BHeapeHus 5G Bo BbeTHame, BEpOSITHO, YCKOPSITCS IO CPaBHEHUIO € JIpYyrMMH cTpaHamu. Ecnn
CTOMMOCTh yCTPOWCTB, MOJIEPKUBAOIUX ceTH 5G, Oymer Ooyiee TOCTYITHOW, MECTHBIC KOMIIAaHUH
MOTYT OBITh B OOJbBINEH CTEIIEHW 3aWHTEPECOBAHBI B MHBECTHPOBAHWHM W CO3JIaHUU HEOOXOIMMBIX
9KOCHCTEM.

XoTs B TeueHUe OMKaNIIMX ATy J1eT BoeTHaMy moTpeOyroTcs 3HaUUTEIbHbIE HHBECTUIINH,
OlleHHBaeMbIe TpuMepHo B 1,5-2,5 mupxa most. [Cac nha mang Viét Nam: 17.10.2019], nocTynHOCTb
cereit 5G Oyzmer cmocoOCTBOBATH OBICTPOMY POCTY MHOTHX OTpacieil Onaromapsi pacuIMpeHHOM
BO3MOXXHOCTH MOAKIIOUEHUs K IHTepHETY, ropa3o 00JbIIel CKOPOCTH U MPOITYCKHOM CITOCOOHOCTH,
a TaKKe MEHbILUM 3aJiepKKaM 1o cpaBHeHHIO ¢ ceTsimu 4G. MccnenoBanue komnanuu A.T. Kearney
(2019) nokaskiBaeT, 4TO, XOTS YynCiI0 ab0oHEeHTOB ceTu SG Bo BreTHame k 2025 1. MOXKET JOCTHYD JIUIIIb
OKOJIO 6 MITH, TOJI0BOH JTOXOJ TEJIECKOMMYHHKAITMOHHBIX KOMITAHWHA CTPaHbl K TOMY BPEMEHH MOKET
BeIpacTH 710 300 MirH nou1. Hanbosnbime 10X0/16I 05KUIAI0TCS B CETMEHTE (UKCHpPOBaHHOM cBsizu B2B
(mo 155 muu mom.), 3atem B cermerte B2C.

OcHoBHBIE IPENSITCTBHA

Xots BberHaM BXOAUT B TpPYINy CTpaH ¢ Haubonee OBICTPO pa3BUBAOIIEHCS
TEJIeKOMMYHUKAIIMOHHON HH(PACTPYKTYpOii B pErOHE U B MUPE B IIEJIOM, ISl 3TOH OTpaciiu Bce ke
XapakTepeH psa mpodiem.

[Ipexxne Bcero, yrpaBieHHEe U CTPOUTEIBCTBO TEIEKOMMYHUKAITMOHHBIX O0BEKTOB CUUTAIOTCS
Hed(DPEeKTUBHBIMU. DTO HE TOJBKO CHUKACT OKYMAEeMOCTh MHBECTHIIMH, YBEIUYHMBAET 3aTPaThl U
MIPEMNSATCTBYET MPABUJILHOMY BHEJIPEHUIO KPUTUUYECKH BAKHON HHPPACTPYKTYPHI, HO TAKXKE YXy/AIIAET
MEPCIIEKTUBBl U yrpoxkaeT O0e3omacHOCTH Jojed. UToObl m3bexarh TyOiauMpoBaHUS, Mpeaiaraaoch
MACCUBHOE COBMECTHOE MCTIOIB30BaHUE TEIEKOMMYHUKAIIMOHHOW HH(PACTPYKTYPHI, HO KOHKPETHBIX
MEp MOYTH HE MPEANPUHATO IO MPUYUHE MPOTUBOPEUYMBOIO PACHPENEIICHUS BBITOJ U OTCYTCTBUS
HOPMAaTHUBHBIX YKa3aHUM.

IIpumeuarenbHo, 4YTO BO BbeTHaMe CyIIECTBYIOT 3HAYUTEIBHBIC PA3JIU4YUsi B Pa3BUTHHU
TENIEKOMMYHHUKAITMOHHBIX YCIYT B TOPOJCKON U CETLCKOW MECTHOCTH, OCOOEHHO B TOM, UYTO KacaeTcs
HIMPOKOIIOJIOCHOTO JocTyna B HTepHeT. boiiee yeM 1Be TpeTH CENbCKOIO HACENEHHUs BIIAJIEET
cMapTdoHaMHU, HO YCTPOWCTBA, COBMECTUMBbIE C ceTsimMu 4G, HE HMEIT 3/1eCh IIHPOKOTO
pacmpoctpanenus. Kpome Toro, u3-3a TpyIHOMPOXOAUMBIX TOPHBIX YYaCTKOB KaOEIIbHBIC BBIIIKH
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HAXOJAATCS Ha OOJBIIOM PACCTOSHUM JIPYT OT Apyra, MO3TOMY NMPOBOAHOHN moctyn B MHTepHeT —
cl1a0blii U HECTAOMIIbHBIN.

B cuny npuBepxeHHocTH BheTHama cornameHusiMm 0 cBOOOAHON TOProBiie, MPaBUTEIbCTBO
CTpaHbl MOCTEIIEHHO CHUXXAET aByaphbl TOCYAAapCTBEHHBIX MpeanpusaThil. OQHaKo U3-3a CIOXHOCTH
KOPPEKTUPOBKHU POCTA PHIHKA 3TOT MPOLIECC MPOUCXOAUT KpaitHe MEJIJICHHO.

B npomioM HOpMBI, CBA3aHHBIE ¢ 0€30MaCHOCTBIO JaHHBIX, OBLIH Pa30pOCaHbl O PA3TUYHBIM
3aKOHaM, HallpUMeEp BKIIOYEHbI B 3aKOH O TEJICKOMMYHHUKALUSAX M 3aKOH 00 MH(OpMAIMOHHBIX
texHosorusix. [1ozxe ObUT M31aH HOBBIM 3aKOH 00 MH(POPMALMOHHON 0€30IaCHOCTH, BCTYITUBIINN B
cury 1 wmrons 2016 r., rae coaep aTcs TOJOKEHUs, Kacarouiuecs oOecreueHus: 0e30MacHOCTH,
KOH(UICHIIMATBHOCTH MEPCOHATBHBIX JaHHBIX, 3alIUThl UH(OPMALUKU U TOJIb30BaTENEeH OT cliama,
BPEIOHOCHBIX MPOrPaMM M KOMIIBIOTEPHBIX BUpPYcOB. OHAKO HE3aKOHHBIA cOOp, MCHOIb30BaHUE,
pacnpocTpaHeHHUE U MPOJJaxka MEPCOHATbHBIX TAHHBIX MO-TIPEKHEMY IIUPOKO MPAKTUKYIOTCH. .

[Ipu mnoaxmroueHuu K VIHTEpHETY CTallMOHAPHBIX M TOPTATUBHBIX YCTPOWCTB YacTo
MPOUCXOAAT TexHUYeckue coou. Xots cetu 4G nmokpeIBatoT 10 95 % teppuropuu BreTHama, kauecTBO
CBS3U HECTAOWMJIBHO M3-3a HEJIOCTATOYHOM MPOIYCKHOM crocoOHOCTH cerei. HecMoTpst Ha TO uTo
CETEBbIE OIEPaToOpbl OOBSIBMIM OO0 YBEIMYEHUU KOJIMYECTBA OA30BBIX CTAHLMUW M PacIIUpPEHHUU
E€MKOCTH TOJAKIIIOYEeHUsI JJsi obOecneueHust Oojplnero Tpaduka ITaHHBIX H  IPEIOTBPALICHHUS
MEPErpy30K CETH B MPA3THUYHBIC JHU, JIOKAJHHO BCE €Ille MOTYT MPOUCXOIUTH Mepedor B CETEBOM
HaMPsHKEHUU.

BuyTpennuii mnan pasutus ceteit 5G ISl CEKTOpa OTEYECTBEHHBIX TEJIEKOMMYHHKAIUN
MpelycMaTpuBaeT CHIDKEHUE 3aBUCHUMOCTH BbeTHamMa OT MHOCTpaHHBIX TeXHOIOrwi. OgHAKO ero
OCYIIIECTBUMOCTD BCE €IIl¢ BBI3BIBACT COMHEHHS M3-32 OTCYTCTBHUS TaKHX KIIFOYEBBIX (DaKTOPOB, Kak
JIOCTaTOYHOCTh (PMHAHCUPOBAHMS U KBAJTHM(PHUIIMPOBAHHBIX KaIPOB.

B zaxiouenHue ciempyeT OTMETUTh, YTO CETEBbIE ONeparopbl BbheTHama mo-MpexHeMy B
3HAYUTENIbHON CTENEeHH COCPEJOTOYEHbl Ha OKa3aHUM TPaJAULMOHHBIX yciyr. OJIHAKO, y4WUThIBas
TEHJICHIIMIO K COKPAIICHUIO TPAJUIMOHHBIX YCIYT MOOWJIBHON CBS3M M POCTY JOXOJOB B cdepe
nepeaayy JaHHbIX, MOXKHO YTBEpXk/aTh, 4TO BbeTHaM yBEepeHHO NMPUOIMIKAETCA K pa3BePTHIBAHHIO
KomMMmepueckux cereit 5G  Omaromaps TakuM  ¢akTopaMm, KaK OTHOCHTEIBHO Pa3BHUTYIO
TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHYI0O MHPPACTPYKTYpPY, NOCTyMHOCTh cereil 4G mo Bcell cTpaHe, ycleniHoe
tecTupoBanue 5G B KpYMHBIX TOPO/axX, a TAKXKE COJMIHYIO MOJEPKKY CO CTOPOHBI LIEHTPATbHOTO
MIPaBUTENIbCTBA.

B cBs3u ¢ aTuM Tpebyercs co3iaTh YCIOBUS IS 3J0POBOM KOHKYPEHIIMU U CIIOCOOCTBOBATh
MPUBJIICUECHUIO KaIlUTala, YTO TO3BOJIUT PACHIMPUTH BO3MOXKHOCTH JUIS YAaCTHBIX TPEANIPHATHN U
MHOCTPAaHHBIX MHBECTOPOB. llepCcreKTUBHBIM MpEACTABISAETCS HAlpaBiICHHE, CBA3aHHOE C
o0ecrieyeHneM TEJIeKOMMYHHUKAIIMOHHBIM ~ 000py/lOBaHMEM U HMH(PacTpyKTypoil, 0coOEeHHO
BHEJPEHHUEM IUIATHOTO TEJEBUACHUS W CIIYTHUKOBBIX TEIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX YCIYT (HampuMep,
anekTpoHHbIx CMMU), kotopeile Bo BrerHame He pa3ButThl. Kpome TOro, TecHas CBsI3b MEXIY
TEJICKOMMYHUKAIIMOHHBIMUA YCIIYyTaMH ¥ JAPYTUMU DJKOHOMHYECKHMMH CEKTOpaMHU, TaKUMH Kak
(UHAHCOBBIE YCIYTH M DJIEKTPOHHAs KOMMepIHs, OyJIeT CrnocoOCTBOBAaTh UX POCTY, MOBBIIIEHUIO
TEXHUYECKON CTaOMIBHOCTH, 3alllUTE OT CETEBOI0 MOILIEHHUYECTBA U CETEBbIX aTakK, KOHCOIHUAALUU
JTaHHBIX U MHPopMaiuu. Beuny sToro nepen BeeTHaMoM cTOUT 3a1aua peryisipHO IiepecMaTpuBaTh U
OOHOBJISITH MPABOBYIO CUCTEMY, YKPEIUISTh NMPAaBOOXPAHUTENIbHBIE MEphl W B OJukaiiliee BpeMms
pa3paboTaTh CTpaTeruu U PyKOBOASIINE PUHLIUIIBI pa3BUTHS MOOMIBHOM MIMPOKOMOJIOCHOU CBSI3H, a
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TaKKe JOPOKHYIO KapTy AJid pa3BepThiBanus cereir SG. U nocnennee, HO HE MeHee BaxHoe: BbeTHamy
He0oOXOIMMO MpUiIaraTh YCUJIHS ISl IPUBJICUYCHUS YACTHBIX MHBECTULIMHN, PA3BUTHS U MPUMEHEHHS
MEPEeIOBBIX TEXHOJOTMM M BEPTUKAIbHO WHTErPUPOBAHHBIX OTpAacieil, 4TO MO3BOJIUT H3BJICYD
MaKCHMaJIbHYIO BBITOJY OT MPEAOCTABICHUS YCIYT CBSA3M HOBEUIIETO MOKOICHHUS.
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VIETNAM’S TELECOMMUNICATIONS MARKET: EFFORTS TO CATCH
UP WITH THE LATEST TRENDS

Abstract. In Vietnam, the revenue share of traditional voice calls and messages has gradually
contracted over the years, reflecting the shift in users’ preference towards mobile data consumption. Network
operators are shifting focus from traditional telecoms infrastructure and services to digital contents. The mobile
data usage and fixed-broadband market witnessed rapid expansion, which is forecast to sustain over the next
five years. Vietnam also successfully trialled 5G in several major cities and intends to deploy 5G network
rollout in 2020. Nonetheless, the country lacks vertical industries that can exploit the advantages of this
network. Although Vietnam’s telecommunications market is relatively closed, a wider door is opened to
private and foreign business in some areas.
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Introduction

Along with the continuous development of the global digital era, Vietnam's
telecommunications sector is undergoing significant changes, which can be considered to help
Vietnam promote socio-economic development over the past 15 years.

Smartphone penetration and the Internet have increased dramatically over the past few years.
In addition, operators are constantly improving service quality and investing in building physical
infrastructure, significantly expanding coverage area and providing diverse service packages at
flexible prices. In addition, Vietnam successfully trialed 5G networks in some major cities and plans
to commercialise 5G in 2020, opening up plenty of business opportunities for related industries and
fostering socio-economic development.

The article focuses on clarifying the reality of market competition and foreign participation as
well as introducing the development of telecoms infrastructures and services. It also gives analysis of
many constraints Vietnam has to face, from which we can give general solutions to accelerate the
development of the telecommunications sector of Vietnam.

Overview of reference and basis theory

There has been a lot of research on telecoms sector in the world, especially developing
countries like Vietnam. In theory, Roller and Waverman [2001] find that telecommunications
investment significantly increases economic growth by offer substantial positive externalities to the
rest of the economy by, among other things, increasing the information flow and reducing transaction
costs in the economy.

In practice, the outstanding research is “Features of the development of telecoms services in
Russia” by D.A. Larichkina [2015] which analyzes the features of the telecommunications market in
Russia impact on the development of the market itself and the development of the territory as a whole.
Another research “Competition in the telecommunications industry: the network market amid product
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differentiation” carried out by N.M Rozanova, D.A. Bulichenko [2011] analyzes key characteristics
of competitive interactions in telecom industry, including world experience and Russian economy
practice. Although there is no analysis of Vietnam, the articles above show some lessons that Vietnam
can learn.

In Vietnam, some notable domestic works can be mentioned such as “Trade Liberalization
and Development in Information and Communication Technologies (ITC) Sector and its impact on
household welfare in Viet Nam” by Tran Quoc Trung et al [2007]. The authors provide a more
dynamic picture of the sector in a transition economy and discuss constraints in the current ICT
policies and regulations and implementation in practice.

In general, the related researches have yet not updated the current situation of the Vietnamese
telecoms industry as well as not analyzed a specific direction for 5G development. Recognizing these
limitations, this article not only provides information on telecoms market and its development in some
recent years but also discusses the early stages of on the road towards commercial 5G deployment in
Vietnam. Thereby, it points out the difficulties for Vietnam to analyze the orientation and propose
specific solutions.

The main research method used in this article is qualitative research. In particular, the
information is gathered from other scientific studies and official information, data from the Ministry
of Information and Communications.

In the most comprehensive way, telecommunications is considered as ‘‘any transmission,
emission, or reception of signs, signals, writings, images, and sounds; or intelligence of any nature
by wire, radio, visual, or other electromagnetic systems’’ [ITU: 30.12.2020]. The slightest change in
regulatory, technological and economics factors can impact importantly on the sector and many its
challenges coming from these factors. In the history, the invention of telegraph in the 1830s marked
the beginning of the telecoms industry. In contemporary time, technology has gone mobile. Wireless
digital technology is becoming the primary form of communication. Advancement in
telecommunications technology is one of the dynamic strength of globalization and the rapid growth
of the world’s economy.

Reality of market competition and foreign participation

Market concentration and competition

The three largest telecoms providers (Viettel, VNPT and MobiFone) have been vying for
dominance in the country’s domestic market for many years. Those three firms usually dominate
more than 90% of the total revenue of telecoms services [MIC 2016-2019] (Fig. 1).

Military Industry—Telecommunications Group (Viettel) — a 100% state-owned military
enterprise — is the largest telecoms provider in Vietnam with its revenue and profit (2019), reaching
US$ 9 billion and US$ 1.6 billion respectively, accounting for 60% of the total revenue and 70% of
the total profit of the telecoms industry [Minh Chau 2019].
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Fig. 1. Market shares (by revenue) of terrestrial fixed-wired broadband services (2019) and Market shares
(by revenue) of terrestrial mobile cellular broadband services (2019) [MIC 2021]

Vietnam Posts and Telecommunications Group (VNPT) is the second-largest telecoms group
with an increase of 25% in its profit, hitting about US$ 313.41 million in 2019. VNPT has achieved
impressive profit growth of more than 20% for the fifth consecutive year. In 2019, the third-largest
company — MobiFone witnessed an increase of 5.36% in after-tax profit compared to 2018, reaching
US$ 281 million [Thao Mién 2019]

SPT Others EPT SCTV, Others
1,49% \ (FPT, 15 s 5% (CMC, SPT,
Viettel Indochina R QTsC, VTC,

30,92% HTC,...),
0,96%

Viettel
65,94%

38,61%

Fig. 2. Market shares (by subscriptions) of terrestrial fixed-wired telephone service providers (2019) and
Market shares (by subscriptions) of fixed-wired broadband services providers (2019) [MIC 2021]

The above statistics illustrate the subscription share of terrestrial fixed-wired telephone and
broadband services in Vietnam in 2019. In that year, VNPT far outnumbered other rivals in terms of
fixed-wired telephone service with a market share of approximately 65.94%, followed by Viettel
having a share of about 31%. Regarding fixed-wired broadband, both earned approximately equal
shares, far surpassing the third significant player — FPT who held only about 15% (Fig. 2).

Regarding mobile-cellular subscriptions, Viettel is the largest mobile-cellular network
operator in Vietnam with more than 50% market share (2018), followed by VNPT (via Vinaphone-
its child company) and MobiFone. It is also the first telco to pilot 4G and 5G services. It is also worth
noting that 2019 is the first year in operation of Indochina Telecoms — the first mobile virtual network
operator in Vietnam and operating on the VinaPhone network with its neglible market share (Fig. 3).
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Fig. 3. Market shares (by subcriptions) of terrestrial mobile cellular broadband services (2019) [MIC 2021]

Despite remarkable growth in broadband subscriptions, the rise in mobile data revenue could
only compensate for the reduction of traditional telecoms to keep the growth rate at a stable level but
was not able to make a real breakthrough. This is mainly due to the “race to the bottom” price war of
domestic mobile service suppliers in attempting to retain and gain more customers [Thuy Diéu 2020].

Foreign participation

Under the Vietnamese Investment Law of 1992, foreign companies were only allowed to
provide services to Vietnam’s telecoms market if they enter into Business Cooperation Contract with
local state-owned companies, and income was shared among them [USAID 2005]. Foreign firms are
permitted to provide financing and infrastructure deployment but have neither an equity claim on the
assets nor any project managerial control. Until now, there are more than nine BCCs that have been
signed, in which, only Telstra-VNPT and Comvik-VNPT are viewed as successful cases.

Vietnam’s accesion to the WTO in 2007 and the government’s realization the short-lived
success of the BCCs marked the second milestone. At that time, the Law on Telecoms, which was
formally passed at the end of 2009 and put into effect in mid-2010, provided not only domestic but
also foreign investors a legal basis to participate in the telecoms sector without further specification
on the maximum foreign capital contribution to each service category. In return, through the
introduction of the “Telecom Business Service Licensing" regime , foreign operators have to obtain
an additional Investment Certificate.

European Union — Vietnam Free Trade Agreement (EVFTA) coming into effect in early 2020
marked the third milestone. According to this FTA [Nguyén Thi Thu Trang 2020], Vietnam shall
make its door open wider to EU stakeholders to invest in its telecoms sector. For value-added
facilities-based services, EU enterprises can contribute up to 65% capital.For value-added non-
facilities-based services, after 5 years, 100% EU-invested capital shall be permitted. Besides, some
of the world’s top telecoms companies have already established representative offices in Vietnam,
such as AT&T Mobility and China Mobile.

In the long term, domestic telecoms companies may face major challenges due to increasing
competitive pressure from foreign companies and customer requirements on better service delivery
in terms of price and quality.

Telecoms infrastructure and service development

Overview of telecoms development recently
Vietnam’s telecoms industries have firmly developed over the last four years. According to
the Ministry of Information and Communications (MIC), the total revenue of telecoms sectors in
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2019 soared 18.06% compared to the same period last year, reaching a new high of VND 472.3 trillion
(about US$20.2 billion) [MIC 2019a].

A closer look at telecoms services, the turnover of this sector in 2019 was recorded at US
$5. 608 billion, declining 1.15% over the same period previous year [MIC 2021]. Fixed-wired
broadband comprises the major share of the revenue from the terrestrial fixed-line service, rising from
65% in 2017 to 72% in 2018 [MIC 2021]. Within the mobile-cellular telecoms space itself, the
traditional 2G service, namely voice calls and SMS, is still dominant with a share of 76.6% in terms
of revenue in 2019 [Viét Nga 2020] (ta6s.1).

Table 1. Revenue of Main Telecoms Services in the period of 2015-2019 (million US$)

No. Indicator 2015 2016 2017 2018 2019

1 Terrestrial
Fixed-line

1176.78 1142.52 1337.59 1474.89
Services 1593.63

2 Terrestrial
Mobile Cellular

- 4882.4 5013 4539,34 4195.60 3991.63
Services

3 Satellite Mobile
Cellular

; 2.79 2.35 2.28 3.02 3.15
Services

4 Coast Mobile
Cellular
Services

0.178 0.174 0.14 0.10 0.08

Source: [MIC 2021]

The year 2019 also marked a notable transition of Vietnamese telecoms from a pure “telecoms
operator” to “digital service and solution provider”. Viettel and VNPT are two pioneers investing
heavily in various digital platforms. They have investigated many of the world's current mainstream
technologies such as artificial intelligence, blockchain and cloud computing. As the digital market is
still in its infancy, the turnover is still relatively small.

Fixed-broadband development

Regarding telecoms infrastructure, Vietnam currently has six international submarine cable
systems (AAELl, AAG, TGN-IA, SJC2, APG, SeaMewe3) and a 120-gigabit overland channel
running through Cambodia, Laos and China. The proportion of fixed-line subscriptions hit an all-time
high of 20% in 2009, followed by an gradually decline, was only 4.5% by the end of 2018. This
reduced trend is in accordance with the general trend of other surrounding countries in the region,
except for Malaysia [Vietnam Teledensity 2020].

Regarding the fixed-broadband subscription, Vietham experienced a strong year-on-year
average growth rate for the period 2008 to 2018, reaching a record high of 13.6 per 100 inhabitants
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[World Bank 2020] (equivalent to about 13 million subscriptions). 92% of which are fixed-wired
broadband Internet via Fibre to the home with the speed of 10 Mbit/s or more. This data almost equals
the world average, outperforming Thailand and Malaysia to register the highest number among
selected countries.

Mobile-cellular broadband development

In general, the number of mobile phone subscriptions has fluctuated since 2012 after a nonstop
increase during the 2000s, revealing a sign of market saturation. According to VNTA [VNTA:
30.12.2020] the total number of mobile subscribers at the end of 2019 reached 126.15 million, mostly
using prepaid plans. This data is 3.25% lower than in 2018 due to the fact that the mobile-cellular
service market has become saturated as well as MIC tightened its management over pre-activated
SIM cards. In early 2020, about 17 million trash sim-cards were eliminated, which helps to reduce
complaints about spam messages by 90% [Thai Linh 2020].

The share of mobile broadband substantially rose over years and obtain 62.6 million
subscriptions as of 2019, accounting for almost 50% of the total number of mobile subscriptions. As
of January 2020, there are about 64.6 million 3G and 4G data subscribers (equal to a share of 51.5%)
Fig. 4).
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Fig.4.
80% 76.30% .
73.98% 130.39 130
70% 65.35% Share of 2G (voice,
SMS traffic)
60% 125.45 57.81% 126.15 12551 125

LB\ 50.39%

50%

40%
30% 115-.01
20%
10%
?3.709 26.029 3 12.19% 19.617
0%

2015 2016 2017 2018 2019 Jan-20
Vietnam’s mobile-cellular telephone subscriptions in period of 2015 — January, 2020
[VNTA: 30.12.2020]
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As of 2018, 99.7% Vietnamese population lived within reach of at least 3G mobile signals
while the figure for 4G was around 95.3% [MIC 2019b]. However, the number of active 3G-4G
mobile subscriptions per 100 inhabitants in 2018 was only about 61.4%, much lower than the world
average (70%) and the Asia-Pacific region (71%), ranked 90th worldwide and 9th in the region [Nam
2019 téng doanh thu: 28.12.2019; ITU 2020].

The number of 3G and 4G subscriptions in Vietnam is predicted to continue its rising trend,
primarily due to the largest network operators’ promotion of the use of 4G and the booming e-
commerce market as well as the considerable prevalence of OTT services. GSMA (2019) [The Mobile
Economy: 30.12.2020] projects that as of 2025, the share of 2G subscriptions will reduce to only 2%
whereas those of 3G and 4G will soar to 53% and 36% respectively. Therefore, the government plan
shut down 2G in the near future.

Regarding the quality of mobile broadband services supplied by domestic providers,
Opensignal’s survey from May to July 2019 showed that Viettel particularly stood out, providing the
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customers with wider availability of 4G, higher video, download speed and less latency than any other
rivals. Vinaphone came in a strong second in several categories, followed by MobiFone. Meanwhile,
Vietnamobile fell far below others in every metric [Vietham Mobile Network Experience:
30.12.2020]. Compared to other Southeast Asian countries, Vietnam has around average performance
in most aspects [Boyland 2020], far better than many countries such as Indonesia, Laos, Cambodia
and the Philippines, although it still has a long way to compete with Singapore.

Mobile Connectivity Index 2019 ranked Vietnam among the most improved countries in Asia-
Pacific. Vietnam’s improvement in its infrastructure score was driven by exceptionally enhanced
network coverage of 4G rolled out in 2017 and improved service quality offered to mobile users in
terms of download and upload speeds latencies [MIC 2019c].

5G network development

In September 2019, Vietnam signed Resolution 52-NQ/TW outlining a number of policies
and guidelines to promote active participation of businesses in the 4.0 Industrial Revolution. It also
aims to cover 5G networks nationwide by 2030 and provide all citizens with affordable broadband
Internet access.

Regarding the implementation, Vietnam has awarded 5G testing licenses in some of the largest
cities to the three major mobile carriers, Viettel, VinaPhone and MobiFone. Their goal is to open
commercial 5G networks by 2020, making Vietnam one of the earliest Southeast Asian members
successfully deploying 5G networks (Fig. 5). The tests of three major mobile carriers in Vietham get
some positive results with connection speeds ranging from 600 to 700Mbps - equivalent to the speed
due to Verizon's 5G network supplying to US customers [Trong Dat 2019]. These results indicate a
fierce technology race among large enterprises.

Projected 5G penetration Total 5G subscriptions
(%) (million)

50
40
3o

20

2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2020 201 2022 2023 2024 2025
Singapore == Myanmar Laos . Indonesia . Malaysia Singapore . Brunei
= Thailand Philippines —— Cambodia

Malaysia Indonesia B Thailand B Myanmar [} Cambodia

— Brunei — Vietnam Philippines [l Vietnam Laos

Fig. 5. ASEAN's expected projected 5G penetration percentage and total 5G subscriptions by 2020
[Venkataramani, Dobberstein 2020]

According to A.T. Kearney (2019), the growth of 5G subscriptions in the first 5 years is
expected to stay at only 6-7% (more than 6 million subscriptions) in 2025, a much lower than other
country members [Venkataramani, Dobberstein 2020].

There are a number of limiting factors. First, since the proportion of the population using only
2G/3G devices is still very large, they must change their devices to be able to access 5G networks.
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For business users, to adopt 5G technology, they need to shift from outdated to advanced technologies
which are costly whereas SMEs account for 97% of all businesses operating (2019) [GSO 2020]. In
addition, Vietnam lacks verticals, e.g. virtual and augmented reality, self-driving cars, Al and other
data-intensive services, which will hamper businesses’ motivation to take steps towards adopting 5G
in their day-to-day operations. However, from 2025 onwards, the growth rate of 5G adoption is likely
to increase at a faster rate than in other countries. If the price of 5G-compatible devices are affordable,
local businesses may be more interested in investing and building ecosystems.

Although Vietnam will need a substantial investment, estimated to be around US$ 1.5-2.5
billion over 5 years [Cac nha mang Viét Nam: 17.10.2019], the availability of 5G will fuel the rapid
growth of many industries, based on enhanced power connectivity, much greater speeds, much higher
throughput and lower latency than 4G networks. Research by A.T. Kearney (2019) shows that
although the number of 5G subscribers in Vietnam may only reach about 6 million by 2025, the
annual revenue of Vietnam's telecoms may increase to US$ 300 million since then. B2B will reap the
biggest benefits of up to US$ 155 million, followed by fixed-line B2C access.

Major constraints

Although Vietnam is one of the countries with the fastest growth in telecoms infrastructure
and services in the region and in the world, its telecoms sector faces a number of hurdles.

First of all, the management and construction of telecoms facilities are considered ineffective.
This not only reduces the return on investment, increases costs and impedes the proper
implementation of critical infrastructure, but also pollutes the vision and threatens the safety of the
people. Passive telecoms infrastructure sharing is then suggested to reduce duplication, but very few
concrete measures have been taken due to conflicting benefit-sharing and lack of regulatory
guidelines.

Remarkably, there are larges differences in terms of the development of telecommunications
services, especially the availability of broadband Internet between urban and rural in Vietnam. More
than two-thirds of rural population own smartphones, but devices that are compatible with 4G are not
widely available. In addition, the rugged mountainous terrain causing the long distance between cable
towers, so wired Internet access is weak and unstable.

Due to Vietnam's commitment to FTAs, Vietnamese government is gradually divesting its
capital from state-owned enterprises. However, because adjusting the growth of the market is not an
easy task, until now, it seems to be very slow progress.

In the past, regulations related to data security were dispersed under various laws, i.e. the
Telecommunications Law and the Information Technology Law. The new Law on Information
Security was issued and came into effect from 1 July 2016, giving regulations on ensuring safety,
keeping personal information confidential, protecting information and preventing customers from
spam, malware and computer viruses. However, the illegal collection, usage, distribution and sale of
personal information is still common.

Technical failures occur frequently with broadband Internet connection fixed and portable.
Although the 4G network covers up to 95% of Vietnam's territory, the connection quality is not stable
due to the lack of adequate bandwidth. Although the telecom carriers announced they would increase
the number of BTS stations and focus on expanding the connection capacity to accommodate large
data traffic and prevent network congestion during major holidays, but power outages can still happen
locally.
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The internal 5G development plan of domestic telecommunications will reduce Vietnam's
dependence on foreign technology. However, its feasibility is still questioned due to the lack of key
factors such as finance and qualified human resources. Not enough information on the reliance of
Vietnam on foreign technology and equipment

In conclusion, Vietnam's network operators are still largely dependent on traditional services.
However, with the decreasing trend of traditional mobile services and the increase in data income,
Vietnam is considered to be doing well on the road towards commercial 5G deployment with some
basic principles, including relatively developed telecom infrastructure, nationwide 4G coverage,
successful outdoor 5G testing as well as solid support from central government. Therefore, it is
recommended to have healthy competition and promote equitization state-owned enterprises to open
up new business opportunities for both private enterprises and foreign investors. The provision of
telecoms equipment and infrastructure appears to be promising, particularly pay-TV infrastructure
and satellite-based telecommunications services (e.g. broadcast media) which is undeveloped in
Vietnam. In addition, the strong connection between telecommunications services and other
economic sectors such as financial services and e-commerce activities will increase the current
pressure on growth, enhances technical stability, provides protection against sophisticated fishing
schemes, network attacks, and consolidates data and information. Therefore, Viet Nam is
recommended to regularly review and update the legal system, strengthen law enforcement and soon
produce strategies and guidelines for mobile broadband development as well as a roadmap for 5G
deployment. Last but not least, Vietnam needs to expend efforts to encourage private investment, the
development and application of 4.0 technology, and promote vertical industries to capitalize on the
availability of 5G services.
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Jlxonaran Ix. ®deaukc

NCCIEAOBAHUE B3AUMOCBA3U MEX/Y BbICIINM
OBPA30OBAHUEM U HEPABEHCTBOM BO BbETHAME:
COLHUOKYJIBTYPHBIE OCHOBBI U IIEPCIIEKTHUBbI

Annoranus. O6pa3zoBaHue 4aCTO MOHUMAETCS KaK CPEJICTBO MOBHIIIEHHUS CONUATBHON MOOMIIEHOCTH
JoAeld U YMEHBLICHHUS! CTETIEHN HEPaBEHCTBA, KOTOPOE MPHUCYTCTBYET B JIIOOOM COBPEMEHHOM OOIIECTBE.
OpHako 3Ta TpsMas MPUYMHHO-CIEICTBEHHAS CBSI3b MEXKIY IOCTYIIOM K OOpa30BaHHUIO M yIy4IIEHHUEM
COLIMAJIBHBIX PE3YJbTATOB HE BCErJa OUEBUAHA. B HacTosIIe cTaThe aBTOP UCCIEAYET B3AUMOCBSI3b MEXIY
COLMANIbHBIM HEPAaBEHCTBOM M BHICIIMM oOpa3oBaHHeM BO BbeTHame, aHamusupys psa TpO(UITBHBIX
WCCIIEIOBAHNMN, B KOTOPHIX IMIOKA3aHO, YTO PaCIIMPEHHE JOCTYIIA K 00pa30BaHUIO HE Cpa3y peraeT mpooIemMbl
HepaBeHCTBA. TakuM 00pa3oM, B CTaThe PACCMOTPEHBI COIIMOKYJIBTYPHBIC OCHOBBI HEPABEHCTBA BO BheTHaMe,
BJIIUSTHUC HGOJ’II/I6epaJ'II/13Ma Ha BBICIICEC 06p3.30BaHI/I€, a TaK)X€ OLCHCHBI JaHHBIC O CBA3M HEPABCHCTBA H
JOCTyTa K BBICIIEMY OOpa30BaHUIO HA MecTaX. ABTOP CYHTAeT, YTO CKOOPAWHHPOBAHHBIN TOIXOA TIO
o0ecreyeHuIo JTOCTyMa K BhICIIEMY 0Opa30BaHMIO, MONYYEHHsI €ro M MOCTPOCHUIO JAbHEHIIeH Kapbephl
MyTéM BOBIIEYCHHS B COLHAIBHO-KYIBTYPHYIO chepy KuTelel CeNbCKUX HACEIIEHHBIX ITYHKTOB ITOMOXET
JIydyuaice yJIOBJICTBOPATH HOTpe6HOCTI/I B BbICHIEM O6p330BaHI/II/I TEX TI'pynIil HACCJICHUS, KOTOPLIC B HEM
Hyxaatorcs. s moHWMaHMsT BOTIPOCOB, CBS3aHHBIX C BBICIIMM 00pa3oBaHHMEM BO BbeTHame, MIMPOKUiA
B3TJIA HA MOJIMTUKY W IPAKTUKY MNPCJIaractcsa AOIMOJHUTH Ooitee NpUCTAJIbHBIM BHUMAHHEM K TOMY, KakK
JIIOAX OPUCHTUPYIOTCA B COUHMAJIBHBIX MHUpax, I'’/I€ OHU OGI/ITaIOT, ", B CBA3U C OTUM, KaK ONPCACIACTCA UX
conuaJibHas1s HACHTUYHOCTD.

KiroueBble ¢jI0Ba: BLICIIIEE 06p330BaHI/Ie, CoOMaJIbHOC HEPAaBCHCTBO, Heonn6epanH3M, coluraJibHas
M06I/IJIBHOCTB, PA3BUTUC YCTIOBCUCCKOI'O KalrTajia

Juas wurupoBanusi: Penuxc [, /e, WccienoBanue B3aMMOCBSA3M MEKIY BBICIIAM
o0pa3oBaHMEM U HEPABEHCTBOM BO BheTHame: COLMOKYIBTYPHBIE OCHOBBI M MEPCIEKTHBBI //
Bretnamckue nccnenoBanus. Cep. 2. 2021. Ne 2. C. 68-87.

BaarogapHocTb. ABTOp GJ1arofjapuT «BCET/ia FTOTOBYIO MOJAEP)KATh U MOJIHYIO SHTY3Ha3Ma»
Katpun Opin 3a e€ koMMeHTapuu K IpeABapUTEIbHOMY TEKCTY ATON CTaThH, a TAKXKE PELICH3EHTOB 3a
VX TIOJIE3HBIE 3AMEYaHUs.

Beenenne

Bo BreTHame B3auMOCBSI3b MKy COLIMATBLHBIM HEPABEHCTBOM U IOCTYIIOM K 00pa30BaHUIO
M €ro Ka4eCTBOM Ha BCEX YPOBHSX JOKYMEHTAJIBHO IMOJATBEPKIalach B TEYCHHE HECKOJIBKUX JIET
MECTHBIMH M MHOCTpPaHHBIMU Y4YEHBIMU B pa3HbIX oOmactsax [London 2021; Nghia et al. 2020] B
JOTIOJTHEHHE K HECKOJILKUM TII00abHBIM 00cieqoBanusam HaunHas ¢ 2010-x rogos [Dutta, Lanvin &
Waunsch-Vincent 2020; The World Bank 2020]. [aunsie onyOmukoBanaHoro B 2021 T.
MPOJOIKUTENFHOTO UCCIIEIOBAHUS COITMAIBHOTO HEPABEHCTBA U JOCTYIIA K BBICIIIEMY 00pa30BaHUIO
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B YETBHIPEX CTPaHax ¢ YPOBHEM J0XO0Ja HUXKE CPEIHEro, B TOM 4ucie BO BbeTHame, mokasaiu, 4yTo
JOCTYH K O0Opa30BAaHUIO M €ro IOJIyYeHHE CBSI3aHbl C COLMAIbHO-PKOHOMUYECKHM CTAaTyCOM MU
obpazoBatensubiM ypoBHeM [llie, Rose & Vignoles 2020]. OcHOBHOE 3HAYE€HHE STOrO M APYTHX
OJJOOHBIX UCCIIEIOBAaHUN 3aKJIFOYAETCA B TOM, YTO OHHU IIPOJAEMOHCTPUPOBAIN LEHHOCTh BBICLIETO
00pa3oBaHMsl, IOCKOJIbKY OHO IIO3BOJISIET JIOASM BHOCUTh CBOM BKJax B Ooyiee IIUPOKUI
COILIMANIbHBIA KOHTEKCT MUPA, B KOTOPOM OHH OOWUTAIOT, B IOTIOJIHEHHUE K MOBBIIICHHOW COIIMAIBHON
MoOmiIbHOCTH. OHAKO MPU ATOM Majo0 YTO M3BECTHO O COLMAIHLHOM (POPMUPOBAHHMU JTIOJCH U
3HAYEHUU HUX COLMAJIbHO-D)KOHOMUYECKOIO CTaTyca IpU HOTPYKEHUH B 3KOCHUCTEMY BBICLIETO
o0Opa3oBaHMUsI.

B crarbe paccMaTpuBaroTcss mpo0aeMbl BLETHAMCKOI'O BBICHIET0 00pa30BaHUs, KacaroIuecs
paciMpeHust JOCTyla K HEMY, €ro IOJIy4eHUs, TOCTPOEHUs] Kaphepbl, U BBIABICHA SBIIAIOLIASCS
CJICZICTBUEM 3TOI'O CBS3b C COLMAIBLHBIM HEPABEHCTBOM. AHAJIN3 HAYYHBIX paOOT BbETHAMCKHUX U
MHOCTPAaHHBIX YUEHBIX MOKa3al MpoOesbl B UCCIENOBAHUSAX BbICIIEro 00pa3oBaHus, CBA3aHHBIE CO
CJIO)KHOCTSIMU B COLIMAJIBHBIX MUpaX JIOAEH, KOTOpble COOUPAIOTCS MOITYYUTh BhICIIEE 00pa30BaHUE,
a TaKkKe B TOM, KaK 3TH JIFOAX OOIIAIOTCSA U OPHEHTUPYIOTCS B COLMATBHBIX MUPaX, Ky/la OTHOCHUTCS
M DKOCHCTEMa BBICIIETO 00pa3oBaHMsl. ABTOpP CUMTAET, YTO JJIsi IOHUMAHHS MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C
BBICIINM OOpa3oBaHHEeM BO BbeTHame, MIMPOKHUN B3TJISA HA MOJUMTHKY M MPAKTUKY HEOOXOIUMO
JONOJIHUTH OoJiee MPHUCTAIbHBIM BHUMAHHUEM K TOMY, KaK JIIOJIM OPUEHTHPYIOTCS B COLMAIBHBIX
MHUpax, IJle OHU OOUTAIOT, M KaK B CBSA3U C ITMM YCTaHABIMBACTCSA MX COLMANIbHAs UJICHTUYHOCTb.
Ocoboe BHMMaHHUE Y/AEICHO BOIIPOCaM PACHUIMPEHHsI CEKTOpa BBICIIEr0 0O0pa30BaHUs, JOCTyHa K
HEMY M €r0 CBS3bIO C COL[MAIbHBIM HEPABEHCTBOM.

Kpome Toro, yneneHo BHUMaHHE COLIMOJIOIMYECKUM OCHOBaM HEpaBeHCTBa BO BreTHame, a
TaKXKe POJIM HeoNIMOepain3Ma B pacIupeHnuu cepsl BhICIIEro 00pa3oBaHusl HA MECTHOM YpOBHE 0e3
3HAYUTEJIIBHOTO YMEHBUICHHS COLUAIIbHOTO HepaBeHCTBa. [1o 3Tol Teme npeasioskeH KpUTHUYECKHUA
0030p KJIIOYEBBIX HCTOYHUKOB C YKa3aHUEM BO3MOXXHBIX HAalpaBICHUM COLIMOJIOTMYECKUX
HCCIIEIOBaHUM U TEOpeTHUYeCKUM OOOCHOBaHMEM OyaylIuX HccienoBaHuil. B koHTekcTe naHHOMN
CTaThU OOILECTBEHHOE MM COLIMATbHOE HEPABEHCTBO B (DOKYCE )KU3HEHHOTO OIbITa MHANBUYYMOB
U Tpynm, JeHCTBYIOIIMX B paMKaxX OINpPEEeNEHHOIO COLMaIbHO-MCTOPUYECKOT0 KOHTEKCTa U
MMEBILIUX Pa3HbId MM HENPOMOPLHUOHAIBHBIN JTOCTYN K BO3MOXHOCTSIM, IIPaBaM M MPHUBHJIETUSM,
YTO MPSMO WJIM KOCBEHHO IMOBJIMSIO HA UX COLMAJIbHBIE U MaTepuanbHble ycioBus [Abrutyn 2016;
Berger & Pfadenhauer 2019]. Xots Oonee mupokuii 10CTyn K BbICIIEMY OOpa30BaHHMIO MOKET U
NEHCTBUTENBHO JieJIaeT 00IECTBO JyYllle B IIUPOKOM CMBICIE, OJTHAKO CII0)KHOCTH, BO3HUKAIOIINE
IpU PELIEHUH MpoOJIeM COLMAIBHOIO HEpPaBEHCTBA U COJAEUCTBUS COLMAIbHOW MOOMIIBHOCTH,
3aBHUCST OT HECKOJBKUX (PAaKTOPOB, KaK 3TO BUJHO Ha npuMepe BreTHama.

ConmnanbHO-KyJIbTYpPHbIC OCHOBBI HEPAaBeHCTBA BO BoeTHame

Jnis nanHOTrO 0030pa M3y4eHUs! KyJIbTYPHBIX OCHOB HEPAaBEHCTBA U NMOHMUMAHUS MX CBS3U C
HKOCHUCTEMOH BhIcIIero oOpa3oBaHusl BO BbeTHame, Xopoleil oTrpaBHOI TOUKOM siBiseTcst pabora
JI. ®ama «BhITyCKHUKM WHOCTPAHHBIX BY30B BO3BpariaroTcs Bo BrerHam» [Pham 2019]. B neii
WCCIIe/IoBAaTEeNlb  cpa3y OTMEYaeT, YTO COLNMAIBHOE HEPAaBEHCTBO SBISETCA  KYJIBTYPHO
3aKOJMPOBAHHOW YE€PTOIl BLETHAMCKHX OOIIECTB, CCHUIASICh HA BIMSHUE KOH(QYIIMAHCTBA M BEIYIIIHE
ueHHoctu ly (MopanbHOe ocHOBaHue), nghia (conuanbHOe 3HaYeHHe) U XUan mang (MHb U SH) [P.
81,100-102]. 3uaumt, mo wmHeHuto @dama, COIHATLHOE HEPABCHCTBO CIYKHIIO CPEICTBOM

BOCIIPpOMU3BOJACTBA U MNOAACPIKAHUSA JKECTKOM COIlMaIbHOMN HUCpapXun, KOTOpad XapaKTCpHa IJIA
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KyJIbTYp KOH(DYIIHMAaHCKOTO apeasia Bo BeeTHame u apyrux yactsax Asuu [Ho 2020; Marginson 2011;
Nguyen 2016; Weiming 2014]. Kpome Toro, Ha coOluaibHOE PacCIOEHHE BRETHAMCKOTO 00IIECTBA
BJIMSIET MapKCHCTCKO-JICHHHCKas Teopus couuanusma [Phan & Doan 2020] u apyrue pasiaudmbie
KOHIEMIMH, KOTOPbIE HCTOPUYECKHU MTO3BOJISTM BheTHAMIIAM OBbITh MPAarMaTUYHbBIMU MPH aJlal Tallluu
qyXKUX UIEH 71 CBOMX IleNied, Kak 3TO ObUIO ¢ HEeOoJnOepaanu3MoM, M0 YTBEPKICHUIO HEKOTOphIE
yuénbix [Tran et al. 2017].

[Tpo6nems! Bricero oOpa3oBaHusi BO BreTHaMe MPUBJICKIM BHUMAHHUE YUEHBIX KaK BHYTPH
CTpaHbl, TAK ¥ Ha MEXJIYyHApPOJAHOM YPOBHE, OCOOCHHO B IOCJEIHUE /IBA JECATUIICTUS, YIUTHIBAS
BiusiHue peopm Doi Moi ¢ cepenunbt 1980-x romos [Phan & Doan 2020]. BaxuocTts 3T0M 001acTH
HCCIIETOBAaHMM Tak)Ke CBsI3aHa C OIpe/IeJICHUEeM TEKYIIEero HapaBieHusl U OyyIlero myTH pa3BUTUS
HAIlUU C TOUKH 3PEHUS pelIeHuUs IpoOIieM, CBI3aHHBIX HE TOJIBKO C YEJIOBEUECKUM KalUTalIOM, HO U
HEpaBEHCTBOM B cBOEM obmecTBe. B otuére Bcemupnoro 6anka 3a 2020 r., OCHOBaHHOM Ha JIaHHBIX
0oJiee yem 3a JiBa JECATHIICTHUS, TOBOPUTCS:

«Hecmotps Ha TO uTo cuctema obmero oOpa3oBaHusi BreTHama m3BecTHa BO BCEM MHpE
CBOMMM  BBICOKMMH  IIOKa3aTeNsIMH, OHAa, BKJIIOYas  YHUBEPCUTETbI, TEXHUYECKHE U
npodeccnoHabHBIC YIeOHBIC 3aBEICHIS, 00JIaIaeT CTPYKTYPHBIMH HEIOCTATKAMU. [...] DTa cuctema
JI0JKHA pa3BUBATHCS B HAPABJICHUH PACIIMPEHNS PaBHOIIPABHOIO IOCTYIIA K BBICIIEMY U CPEHEMY
CHelHalbHOMY OOpa3oBaHHIO, 4YTO cjenaeT e€ Oojiee COOTBETCTBYIONIEH PpBIHKY Tpylda H
MOTPEOHOCTSAM CTpaHbl B 4YenoBedeckoM kamurtane. Ilo coctosnuio Ha 2016 T. monasisioniee
00JBIIMHCTBO paboyeil cuiibl BO BbeTHaMe mo-mpekHeMy ObLJIO 3aHATO HEKBATM(HIIMPOBAHHBIM
tpymom» [Kataoka, Le, Kitchlu, & Inoue 2020: 49].

N3 yrBepxnenuit @ama 04eBUIHO, YTO HEPABEHCTBO BO BbheTHaMe MMeEET HIE0JIOrMYECKUe
KOPHH, U TaKO€ MOJIOKEHHE e CTano HopMoil. Kpome Toro, yuuTbIBas AOIATYI0 UCTOPHUIO CTPaHbI U
e€ Mocye0BaTeNbHYIO IPUBEPKEHHOCTh KOHPYLIMAHCKUM HeallaM, IPUHATOE B KYJIbTYpE MOHSATHE
HEPaBEHCTBA KaK CPEJICTBA IOCTHKEHUS «COLIMATIbHOTO OanaHcay emié 0osblie NoJ4EPKUBAET UCHO,
YTO BO3pOCHIas JOCTYNHOCTh 4YEro-in0o HUKOMM 00pa3oM HE O3HadyaeT aBTOMAaTHYECKOIO
JOCTH)KEHHUSI paBEHCTBA. OJTO B 3HAUUTENIBHOM CTENEHUM OTHOCUTCS K BbICIIEMY OOpa30BaHUIO:
pacuMpeHye JOCTyla K HEMY He BeIE€T K YMEHBUIECHUIO cOlManbHOro HepaseHcrra. @am [2019] u
HekoTopsie apyrue yuénbie [Elyas and Picard 2013; Ngo 2020] ompenenuiu HeonuOepaniu3m Kak
OJIMH M3 KJIIOYEBBIX (PAKTOPOB PACHIMPEHHs JOCTyIa K BbIclIeMy oOpa3oBaHHIO BO BbheTHame U B
Azun. B HEKOTOpPBIX Cilydasix J0Ka3aHO, YTO HEOJMOEpaln3M OrpaHMYMBAET JOCTYI K BBICHIEMY
oOpa3oBaHMIO 3a CUET BBEICHHUS IUIATHBIX YCIYI M YBEJIMYEHHUS JOJM IJIATHOTO BBICIIErO
oOpa3oBaHMs, TPU 3TOM BONpocaM OOECHeUeHHs KadyecTBa 0Opa30BaHMsS BHUMAaHHS IMOYTH HE
yaenseTcs.

B cBoux uccnenoBanusx @am onupaics Ha coueTaHue KIOUYeBbIX uaen Llemen yctonumuBoro
pa3Butus Opranuzanuu OO0benuHeHHbIX Hauwmit uw  anamutuueckoir monenu Cen-bypabe, u
Ipe/CTaBIeHHbIE UM Hay4yHble HapaOoTku [2019], KkoTOpble B 3TOM OTHOILIEHUH COLIMOJIOTHYECKU
opueHTHpoBaHbel. Kpome TOro, OH paccMaTpuBaeT BONPOC, KaK MEXKIYHAPOJHOE BBICIIEE
o0Opa3oBaHHE CBSI3aHO C MPOOJIEMaMU HPABCTBEHHOI'O Pa3BUTHUS M COLMAIBbHONM MOOMIbHOCTH. B
1eiaoM paboTa MpencTaBisieT coOOM HCcleoBaHHE, B KOTOPOM OTCIEKHUBAETCS IOJIOKEHUE
BbETHAMCKHUX CTYJIEHTOB, NPOXOJISAMIMX OOydYeHHE 3a TIpaHULEd M BO3BpALLAIOUINXCS JIOMOM,
CHOCOOHBIX BHECTH 3HAUMTENbHBIA BKJIAJ] B MECTHOE OOILECTBO B KIIOYEBBIX IO 3HAYMMOCTH
obnactsax [Pham 2019]. {axe B 3T0i KpUTHUECKOM paboTe U CX0XKUX MCCIEIOBAHUSAX HE BBISIBICHA
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npsiMasi CBSI3b MEXKJY YMEHBIICHHEM COLMAIbHOTO HEPAaBEHCTBA M PACIIMPEHHEM BO3MOXKHOCTEH
MIOJTyYCHHUS BBICIIIETO 00pa30BaHUsl.

[Ipr >TOM COLMOKYJIBTYpHBIC CIIOKHOCTH, BIMSIONIME HA CONMAIbHOEC (hopMUpOBaHHE
YEJIOBEYECKHX CYOBEKTOB U COOTBETCTBYIOIINX (DOPM KaIuTalla, KOTOPhIE OHH CIIOCOOHBI CO3/1aTh,
MOJTyYHMB BBICIIEE OOpa3OBaHUE, JCNAIOT HCCICIOBAHUE COIUAIBLHOW HWIACHTUYHOCTH HAa STOM
nepeceueHu emie 0ojee akTyaabHBIM. VccienoBaTen OTMETHITN, YTO KaK 10 SKOHOMHYECKUM, TaK
U 10 TCUXOCOIHMAJIBHBIM COOOpPaKEHUSIM YacTO OTPHUIAETCS IMOTEHIHANl JOCTYyNa K BBICIIEMY
00pa3oBaHuIo, €ro Mojy4eHus u nociueaywomux nocrwkenui [llie, Rose & Vignoles 2020]. Bmecte
¢ TeM HeoOXoauM Oosiee BHUMATENIbHBINM aHAJIN3 TOT0, KaK 3TH SKOHOMUYECKHE U IICUXOCOIHAIbHBIC
(baKTOpBI BIMSAIOT Ha OMBIT CyOBEKTOB IKOCUCTEMBI BBICIIEro 0OpazoBaHusi BeeTHama. Beixons 3a
paMKH KYJIBTYPHBIX OCHOB HEPaBEHCTBA, pacCMaTpHBaeMbIX B pabore ®Pama, aBa Npyrux yu€HbBIX,
®an u Jloan [Phan & Doan 2020], uccinenyrot cBs3b Heonmbepain3Ma Bo BbeTHame, yauThIBast €ro
CBSI3b C BBICIIIUM O00pa30BaHHEM U MPOSBISIONIMECS KaK €ro CICICTBUE COIIMAIbHBIC PEaTuH.

Heo.ﬂnﬁepa.lmsM H BBICHIECE 06pa3OBa}me

[TpobnemMHBI XapakTep MEXKIYHApOJHOTO BBICHIETO 00pa3oBaHMs OBUI MOTYEPKHYT, B
9aCTHOCTH, B coOcTBeHHOW pabore ®Pana [Phan 2017], a takxke B pabore ®ama [Pham 2019],
IIOCKOJIBKY OHHM 00a yTBEPXKAAIOT, UYTO HEOJUOEpaIu3M yCcyryoJisieT HEpaBEHCTBO MOJIUTUYECKOTO U
sKoHOMHYEcKOro xapakrepa [Pham 2013, 2019; Phan 2017; Phan & Barnawi 2015]. HeonuGepanusm
MOHUMAETCAd KaK COLMAaIbHO-d)KOHOMUYECKAsh UACOJNOTHS, COEAMHSIONMAs II00aln3aluio,
Mo epuu3aiuio u kanuranusMm [Elyas and Picard 2013]. B B aroii cucteMe KOOpAMHAT YeIoBeUecKast
JESTeNIbHOCTh YacTO HOCHUT TpPaH3aKLUHMOHHBIA XapakTep B TOM CMBICIE, YTO B paMKax
HeonrOepaan3Ma OHa TOJTY4aeT KOJIMYECTBEHHYIO OIICHKY U MPEBPAIaeTCs B TOBApP U, KPOME TOTO,
OKa3bIBaeTCsl B  YCJIOBMUSIX HEpErylupyeMmoil, CBOOOAHOW pHIHOYHOM KOHKYPEHLIMH U
MPEINPUHIMATEIBCTBA, YTO MOPOKAAET HHINBHUIYaTbHYIO0 aBTOHOMHIO B PEATH3AINN «HHTEPECOBY,
KOTOpbIE MOTYT HOCHUTh JIMYHBIN, KOJUICKTHBHBIA WM MOJIMTHYeCKHid xapaktep [Phan & Barnawi
2015]. Drta BceoxBaThiBaromias (Guiaocodus MPOHU3BIBAET IMOYTH BCE AaCMEKThI COBPEMEHHOMN
COIMAIIBHOM JKU3HH KaK Pe3yJbTaT COIMAIbHO-UCTOPHUYECKOrO pa3BuTHS MojaepHu3aimu [Luke
2010; Stuchtey 2011]. CnenoBatenbHo, HeoanOepanu3M Bo BbeTHaMe MOXXHO paccMaTpUBaTh Kak
KOMIIOHEHT 9KOCHCTEMBI BBICILIEr0 00pa30BaHMsl, HO TaKXKe U Kak e€ ke pe3ysbTar.

CornacHo pabore uccnenoBatens Yan u ero xomer [Tran et al. 2017], nubepanuzanus
BBICIIIET0 00pa3oBaHMs BO BbeTHame HEMOCPENCTBEHHO BBICBETHJIA INMPOOJIEMBI HEPABEHCTBA B
JOCTyIe K OOpa30BaHMIO, YTO B KAUeCTBE TJIABHOTO MOMEHTa OBLIO OCBEIIEHO B HECKOJIBKUX
npoduibHbIX uccnenoanusax [Dang and Glewwe 2018; Hayden & Chinh 2020; Ngo 2019; Nhan &
Nguyen 2018]. Takue yuénbie, kak Xapman, Xaiiged u ®am [Harman, Hayden & Pham 2010]
OTMEYaIOT TOT (haKT, 4TO BCEOOHIMHA TOCTYN K OOpa30BaHUIO SBISETCS KPUTHUECKUM acleKTOM
MOBBIIIEHUS COLMATBHON MOOMIBHOCTH U OTHOBPEMEHHO YMEHBIIIAeT HEPABEHCTBO BO BLETHAMCKOM
o0I1IecTBE B LIEJIOM, HO C JAPYroil CTOPOHBI, YTBEPXkAAIOT OHM, JOCTYI K BBICIIEMY 00pa30BaHHUIO
YacTO BBISBIISIECT OJMH U3 HanOoJiee 3aMETHBIX Pa3pbIBOB MEX/Y PA3HBIMH COIIMATIBHBIMH CIOSMHU.

XapmaHn, XaiijaeH u @am, IpooKasl CBOIO JIMHUIO PACCYKICHHM, IPUXOIAT K BBIBOLY, YTO
nmrOepanu3anys BeICIIero 00pa3oBaHys BO BbeTHaMe cepbe3HO MOIPHIBACT YCHITHS IO PACIITHPEHHIO
JOCTYyTa K 3TOMY [IEHHOMY CpPE/ICTBY MOOMIIBHOCTH, YYUTHIBasi HEPAaBHOMEPHOCTH PACIIPOCTPAHECHHUS
0€THOCTH ¥ SKOHOMHYECKOTO POCTa B Pa3HBIX PETHOHAX, UTO BIIUSET HAa YCIIEXH CTYIEHTOB, KOTOPHIE

MOTYT MOJIYYUTDb JOCTYII K BBICILICMY o6pa30BaHmo H 3aBCPUINTH yqe6y B »ToMm ananuze COACPIKATCA
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BAKHBIE BBIBOJBI O PACHPENEICHUU PECYpCOB HAa MECTHOM YpPOBHE MpU pEUICHUU MpolieMm,
CBSI3aHHBIX C MOOMJIBHOCTBIO U HEPABEHCTBOM OTJIEIbHBIX JIFOJEH U cooluiecTB. BoisiBnena obmas
TEHJICHIIUS K YBEIMYCHHIO TpUEMa B BBICIIIME YUcOHBIC 3aBeficHUs BO BreTHame B mepuoy ¢ 1980-x
1o 2010-e rozsl (puc. 1), 9To yKa3bIBaeT Ha pacHIMpPEeHHE JocTyna kK o0pazoBanuto. [Ipu 3ToM MHOTHE
CTYICHTBI B 3TOT MEPHO/I SIBJISIFOTCS YUAIIUMUCS MIEPBOT0 MOKOJIEHHUS, YTO YKa3bIBa€T HA HEKOTOPBII
MPOTpecc, TaKk Kak MPEIbIAYIIUME MOKOJCHUS B UX CEMbAX HE MOIJIM YUYHUTHCS B KOJUICIKE WU
yauBepcurete [Sanger & Gleason 2020].

3ayucneHue (%)

1970 1980 1990 2000 2010 2010-e
B mupe 10,06 12,389 13,64 19,04 29,42 37,88 (2017)
Hacenenue 3684 4434 5281 6115 6923 7511
(MAH Yen.)
Kurait 0,13 1,14 3,01 7,62 24,05 51,01(2017)
HaceneHnue 818 918 1051 1263 1338 1386
NHauna 4,95 (1971) 5 5,96 9,55 17,92 27,54 (2017)
HaceneHnue 555 698 873 1057 1234 1339
MHAoH3MA 2,85 3,35 8,38 14,88 23,04 36,28 (2017)
Hacenenue 114,79 147,4 181,4 211,5 2418 264,6
Manaisua H.A. 3,991 7,18 25,63 37,32 44,12 (2016)
Hacenenue 10,8 13,8 18 232 28,2 30,7
lOxHan Kopesa 6,79 (1971) 12,44 36,51 76,68 102,76 93,78 (2016)
HaceneHnue 32,2 38,1 42,8 47 49,5 51,2
Taunang, 2,861 (1971) 10,369 15,865 34,787 50,365 49,29 (2016)
Hacenenve 36,9 47,4 56,5 62,9 67,2 68,9
BbeTHam H.A. 2,43 2,76 9,41 22,66 28,26 (2016)
HaceneHnwe 43,4 54,3 67,99 79,9 89,97 93,6
Ab6contomHaA YucneHHocmeo
CwvHranyp 7061 8634 22 005 36121 55295 68 181 (2017)

6,84% 83,941% (2016)

Hacenenue 2,07 2,41 3,05 4,03 5,08 5,61

Puc. 1. [Toyist HaceIEHUsI COOTBETCBYIOIINX BO3PACTOB, IPUHSATOIO B BHICIINE yUeOHBIE 3aBEICHUS B
oTaenbHbIX cTpaHax Asuu ¢ 1980-x mo 2010-e roast. Memounux: [Sanger & Gleason 2020]

VBenudeHne Habopa BO BLETHAMCKHE BY3bl COBIIAJIACT C TCHACHIMSAMH PACHIMPEHHS JOCTYIIa
K 00pa3oBaHUIO B A3WH, YTO COOTBETCTBYET OBICTPHIM TEMITaM MOJICPHU3AINH, XaPaKTEPHBIM IS
HEKOTOPBIX M3 3THX MOCTKOJIOHHANBHBIX TocynapceTs [Fan 2016; Sanger & Gleason 2020]. Oanako
BO BbeTHame pacIIMpeHHe OXBaTa BBHICIIAM OOpa30BaHHMEM HE YCTPAaHHJIO HEPABEHCTBA MEKIY
pa3IMYHBIMU KJIACCAMH, & B HEKOTOPBIX CIIyJasix c/enano 0ojee OYeBHAHBIM PACCIOCHHE MECTHOTO
obmiecTBa. OTHAKO B UCCIICAOBAHUIX MaJiO YTO TOBOPHUTCS O BIHMSHHH COLMATBHBIX CBsA3CHl Jtozeit
Ha JIOCTYI K 00pa30BaHMUIO, €ro MOJYYCHHE U TOCICIYIOIIYI0 Kapbepy, HO TMPH 3TOM B HUX Aa&Tcs
OoJee MIMPOKMUIA B3I HA MOJUTHKY U MPAKTUKY B 00JIACTH BBICIIETO 00pa30BaHUsL.

IToxa3aTen HepaBeHCTBa U BbICIIEro 00pa3oBaHus B0 BbeTHame

B noknane emé oguoro uccienoBarens — [lumxuazas u ero coasropos [Pimhidzai et al. 2018]
noJpOoOHO PacCMaTPUBAIOTCS BOMIPOCHI, CBSI3aHHBIC C COIMATBbHOW MOOMIILHOCTHIO BO BheTHame, u
OTMEUYEHbl BaXHOCTh O0OpPa30BaHUS KaK OCHOBHOTO (DaKTopa, CIOCOOCTBYOIIETO MPOIBHKEHHIO
BBEPX UWICHOB MECTHOrO oO0IiecTBa. B TO BpeMsi kak 0oOpa3oBaHHE B II€JIOM SIBIISCTCS BaKHBIM
MOKa3aTeJIeM COIMATBLHOTO TIOJIOKEHUS, JaHHBbIe, TPHUBEAEHHBIE B JOKJIaaAe, YOEIUTEITbHO
CBHJICTEIBCTBYIOT O TOM, 4TO BBICIIEe 00pa3oBaHUe B OOJBIION CTEIIEHH BIHSIET Ha 3apa0O0TOK U Ha

COOTBCTCTBYIOIICC KAYCCTBO KU3HU JIIOJICH. 910 COOTBCTCTBYCT YCTOABIIMUMCA NPCACTABJICHUAM O
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Ba)XHOCTH 00pa30BaHMs ISl COL[MATIBHOTO MOJIOKEHHSI M CBA3aHHBIX C 3TUM BO3MOHOCTsX [Farfan
etal. 2019; Ngo 2020; Pham & Le 2020]. Jlanuble, npeAcTaBiIeHHbIE HA PHC. 2, TOATBEPIKIAIOT TAKOE
[MOHHMAaHKE, OTPaKalollee B3aMMOCBI3b MCKIY YPOBHEM 00pa3oBaHHs W 3apabOTHOM IIaToil B
nepuoa 2011-2014 rr.

S — 66%

43%

34%
2%

20%

P n P, — 10%

M3meHeHMe no4acoBoM onnathbl TpyAa
OTHOCUTE/IbHO HEMOJIHOrO cpeaHero, %

2011 2012 2013 2014

[

=@ YHUBEPCUTETbI U BbILLE Konnepx
MpodeccrnoHanbHO-TEXHUYECKNE CpeaHee npodeccroHanbHoe

HayanbHoe npodeccuoHanbHoe —@- CTaplumne Knaccol cpefHel WKoNbl

Puec. 2. 3aBucuMocTb 3apIuiatel oT ypoBHS oOpaszoBanus B nepuox 2011-2014 rr. Hemounux:
[Pimhidzai et al. 2018]

Tem He MeHee cleAyeT OTMETHTh, YTO TIOJHOIICHHOE CpelHee OOpa3OBaHHE SBISAETCS
HEOOXOMMBIM YCIIOBUEM IS TTOTYYSHHS BBICIIIETO 00pa30BaHus, KOTOpoe B Jokiaae [Tumxumsas u
€ro COaBTOPOB YacTO YIOMUHAETCs KaK CpeJlHee U BhICIIEE CleluaibHOe 00pa30BaHUe U BKIHOYAET
KaK akaJleMHuYecKue, Tak U mpodeccuoHaldbHble o0sacTu oOydeHus. M3 poknana sCHO, 4TO
nojrydeHre o0pa3oBaHus B KOJUIE/DKE UM YHUBEPCUTETE MOXKET MIPUHECTH MHOT'O IMOJIb3bI, OJHAKO
4TOOBI B JOCTATOYHOH CTENEHH 00ECIEeUNTh COLMAIBHYIO CIIPAaBENIMBOCTh, BXKHO cOAIaHCHPOBATh
BOTIPOCHI JOCTyNa K 00pa3oBaHMIO, OOyYeHHS W YpPOBHs oOpa3zoBaHms. Kpome TOro, 3TH JaHHBIC
MOJIE3HBI €m€ M TEM, YTO JAIOT IMPEICTaBIEHHE O MacmTade MpoljeM, CBS3aHHBIX C BBICIIAM
o0pa3oBaHMEM, OJIHAKO TPH 3TOM OTCYTCTBYIOT MHOTHE JETadl B OTHOIIEHHUH TOTO, KaK JIOAU
OpUEHTHPYIOTCS B Bompocax ¢uHaHCOBOM »A(ddekTuBHOCTH € Yy4ETOM UX COLMAIBHO-
HKOHOMHYECKOTO CTaTyca.

ITo cytu, Bompochl J1ocTyna K 00pa3oBaHHIO U €ro KayecTBa HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHBI,
0c00eHHO B HEOOECIIeUeHHBIX U 0oJiee OeTHBIX PErHMOHAX, K KOTOPBIM OTHOCSTCSI CENTbCKUE PAaliOHBI,
9acTo HaceN€HHbIC AITHHUECKUMU MeHbIMHCTBaMHU [Dang & Glewwe 2018; Pimhidzai et al. 2018].
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Konunuecteo 6eaHbIX rpakaaH Donsa 6egHbiX rpaxkaaH, %
BbeTHam B TOm uncne no mecty NpoXKMBaHUA U
r ITH. KuHb
on BCEero 3THWY. NPUHAANEKHOCTH
Cenbck. | mems 1 xoa
Cenbckoe ITHWY. KunHb 1 Hacene WUHC
HaceseHune MEHbLUWH Xxoa Hue TBa
CTBa
2010 17 889 556 16 342 568 8 354 993 9543 563 91,4 46,7 53,3
2012 15 341951 13905 071 7 803 869 7 538 082 90,6 50,9 49,1
2014 12 432 678 11 258 372 7 430997 5001 681 90,6 59,8 40,2
2016 9123737 8 637 695 6 653 882 2 469 855 94,7 72,9 27,1

Puc. 3. YucnenHocts u pacnpeneneane 6enasix B0 BeerHame B 2010-2016 rT. B OTJANCHHBIX B CETBCKIX
paiionax. Mcmounux: [Pimhidzai et al. 2018]

.Bo BpeTHame pa3pblB MEXQy 3THUYECKUMH MEHBIIMHCTBAMU M OCTAJIBHOM YacThIO
HACEJICHHS 3HAYMTEJICH, TIOCKOJIBKY 95 % OCIHBIX TOMOXO3SHUCTB HAXOISATCS B CEIILCKOM MECTHOCTH
(puc. 3), uTo, B CBOIO OUepeh, coctaniseT moutd 70 % oOIeli YUCIEHHOCTH HaceaeHus cTpanbl [Hu
2019; Pimhidzai et al. 2018]. Ha puc. 4 oTpaKeHbI CBEICHHS, BOIIEIIINE B OTYET A3HATCKOM
OpraHM3aIliK M0 BOMPOCAaM MPOU3BOJUTEIBHOCTH TPY/Aa, B TOM YHCIIEe 1O BheTHamMy W ypOBHIO
O€HOCTH €ro HACEJICHUs B 3aBUCHMOCTH OT MECTa MPOKUBAHMS M STHUYECKOU MPHHAIICKHOCTH.
OmsATh ke mpu 00Jice BHUMATEIBLHOM PacCMOTPEHHH (PaKTOPOB MeCTa MPOKUBAHMS M ITHUYECKOM
NPUHAUIE)KHOCTH HMHTEPECHO OTMETHTh, KaK OHM BIIMSIOT Ha COLMAILHOE IOBEICHHE JIFOJEH B
OTHOIIEHHH KaK BO3MOYKHOCTEH, TaK M IPOOJIEM, CBA3AHHBIX C TIOJYYCHHEM BBICIIIETO 00pa30BaHHUSL.

3akjaouyeHue

N3 »sTOro kparkoro o630pa JUTEpaTypbl, MOCBSIIEHHON BbETHAMCKOMY BBICIIEMY
00pa30BaHMIO, OUEBUIHO, YTO PACIIMPEHHE €ro OXBaTa He MPHUHECIIO PaBHBIX BBITOJ BCEM UJIEHaM
o0111ecTBa, MOCKOJIbKY 3HAUMTENbHAs YacTh HACENIEHUs MMEET HEJAOCTAaTOUHBIH JIOCTYN K HEMy.
Kpome Toro, naxe moiaydyeHHbIE HaMHU JaHHBIE IO3BOJSIOT YTBEPXKAATh, 4YTO IPHU CO3JaHUU
COOTBETCTBYIOLIEH HMH(PACTPYKTYpHl A obecriedeHus: Oojiee IHMPOKOro JOCTyNa K BBICHIEMY
0o0pa30BaHMIO, MOIYYEHHS €r0 U MPOJOJKEHHs Kapbepbl HEOOXOIMMO BBIJENATh JIOJEH, KOTOphIe
MOTYT MOJIYYUTh HAHOOJBIIYIO BBITOAY, U UMETh OoJiee YETKOE MPEACTABIECHUE O MPEMSATCTBUIX, C
KOTOpPBIMH OHM CTaJIKMBatoTcs. Perenne nmpoGieMbl HepaBeHCTBA B 00pa30BaHUM KakK B TEOPHH, TaK
Y Ha MPAKTHKE CIY>KUT CPEACTBOM CMSITYEHHS] HEraTUBHOIO TIOBEJIEHUS JIFOIeH, 0JHAaKO HE00X0TUMO
noouepénHo oOpamiaTh BHUMaHME Ha COLMAJIbHOE (OPMHPOBAHHE YYACTHUKOB SKOCHCTEMBI

BBICIICTO 06pa3013aHH;1.

74



Brernamckue ucciaenosanus. Cepusi 2. 2021, Ne 2

W 1998
m 2014
80
70
60

Puc. 4. YpoBeHb O€HOCTH B 3aBUCHMOCTH OT MECTA MPOXKMBAHKS M STHHYECKOM IPHHAITIEKHOCTH BO
Brername. Hemounux: [Hu 2019]

O4eBHIHO, UTO MOCKOJIbKY CEIbCKUE COOOIIECTBA U KTO KUBET B OTJAIEHHBIX MECTaX 4acTo
HCIBITHIBAIOT HEMPONOPIHUOHAILHO OOJIBIIYIO BBITO/ly OT MHBECTUILIMN B MECTHBIM CEKTOP BBICLIETO
o0Opa3oBaHMs U OT JAOCTH)KEHUH B HEM, TO ATO TaKO€ HECOOTBETCTBUE NMPUBOAUT K MOCTOSHHBIM
npo0OjeMaM COLMAIBbHOM MOOMIBHOCTH CPEOU HACEJIEHUs, a JIOAU B CEIbCKOW MECTHOCTH
UCTIBITHIBAIOT OOJiee CUIbHOE HEraTMBHOE BO3JICHCTBHE, CBSI3aHHOE C MOJIEpPHHU3aLMEl cekTopa
BbICIIEr0 00pa30BaHUS B OTJIMYME OT MX TOPOJACKUX Koyuier. [IoHMMaHue CTUMYIHPYIOUUX U
npopUIaKTHYECKUX (PAKTOPOB JIOCTyNa K BhICHIEMY OOpa30BaHMIO, MOJY4YEHHs OOpa3oBaHUS U
JOCTH)KEHUM JaéT BO3MOXKHOCTH YJOBJIETBOPUTH TMOTPEOHOCTH HauOojiee YsI3BUMBIX CIOEB
oOmiecTBa. YJOBIETBOpEHHE TakoW MOTpeOHOCTH TpedyeT pa3pabOTKM HOBBIX HaIpaBIIEHUH
OyAyUIMX HCCIEI0BaHUN C HCIIOJIb30BAHMEM OOBIYHOIO NMPUHIMIA OT OOIIEro K YacTHOMY Mpu
M3Y4YeHUH MpoOJeM BBICHIEr0 00pa3oBaHMs U HepaBeHCTBA. HoBble HEOOXOMMBIE HAIPaBICHUS
JIOJKHBI YUUTHIBATh, KaK JHOM (POPMUPYIOT CMBICIT U CO3JIAI0T KallUTaj B COLIMAbHBIX MUPaX CBOETr0
OOUTaHHUS M KaK 3TO MOKET OBITh CBSI3aHO C MPOoOJieMaMy MOJTYYEeHHsI BBICIIIETO 00pa30BaHuUsI.
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INEQUALITY IN VIETNAM: SOCIO-CULTURAL FOUNDATIONS AND
FUTURE DIRECTIONS

Abstract. While education is often understood as a means to improve the social mobility of individuals
and decrease the measure of inequality that may be present in any modern society, this direct line of causality
starting with access to education towards improved social outcomes is not always a clear case. In this article the
author explores the interrelationship between social inequalities and higher education in Vietnam by presenting
a survey of existing research which indicates that increased access to the education does not immediately address
issues of inequality. As such, this article will look at the socio-cultural foundations of inequality of Vietnam,
look at the relationship between Neoliberalism and higher education, and evaluate data on local inequalities and
higher education. The author argues that a concerted approach to providing higher education access,
participation, and attainment, by engaging with the socio-cultural dynamics of rural localities will better ensure
that higher education can adequately meet the needs of the constituents it is meant to serve. In understanding
issues related to higher education in Vietnam, a broad view of policy and practice must be complimented by a
closer focus on how persons navigate the social worlds they inhabit and the ways in which their social identity
is negotiated in relation to this.
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Introduction

The interrelationship between social inequality and educational access and attainment at all
levels in Vietnam have been documented for several years by local and international scholars across
disciplines [London 2021; Nghia, et al. 2020], in addition to several global indexes from the 2010s
[Dutta, Lanvin & Wunsch-Vincent 2020; The World Bank 2020]. Data from a 2021 longitudinal
study on social inequality and higher education access across four lower-middle income countries,
including Vietnam, revealed that education access and participation are adjacent to issues of socio-
economic status and subsequent educational attainment [llie, Rose & Vignoles 2020]. While a major
implication of this study and others like it highlight the value of higher education as it enables persons
to contribute to the wider social context they inhabit in addition to increased social mobility, less is
known about the social production of persons at the intersection of their socio-economic backgrounds
and higher education ecosystems.

This article surveys issues in Vietnamese higher education concerning increased access,
participation, attainment and its consequential relationship to social inequalities experienced within

78



Brernamckue ncciaenosanus. Cepusi 2. 2021, Ne 2

this context. Examining the scholarship produced by both Vietnamese and foreign scholars alike,
foregrounds a gap in higher education research as it pertains to the entanglements which shape the
social worlds of those to whom higher education is directed, in addition to how they negotiate and
navigate these social worlds which includes the higher education ecosystem. The author argues that
in understanding issues related to higher education in Vietnam, a broad view of policy and practice
must be complimented by a closer focus on how persons navigate the social worlds they inhabit and
the ways in which their social identity is negotiated in relation to this. A specific emphasis will be
placed on issues related to the expansion of the higher education sector, the broadening of access and
its relationship to social inequalities.

The sociological foundations of inequality in Vietnam will be given attention, as well as the
role of Neoliberalism in causing an expansion of the higher education sector locally, without
significantly minimising social inequalities. A critical review of key sources on this topic will be put
forward, with possible directions for sociological research and theorising for future studies. Within
the context of this article, societal or social inequality, may be understood as the lived experiences of
individuals and groups that operated within a defined socio-historical context having dissimilar or
disproportionate access to opportunities, rights, and privileges which have a direct or indirect impact
on their social and material realities [Abrutyn 2016; Berger & Pfadenhauer 2019]. Though greater
access higher education can and does improve societies in a broad sense, the complexities involved
in addressing issues of social inequality and the promotion social mobility are influenced by several
factors, as can be seen in the Vietnamese context for example.

Socio-cultural foundations of inequality in Vietham

Beginning this review, the work of Pham [2019] serves as a suitable starting point as the
cultural foundations of inequality are explored in an attempt to understand how this is related to the
higher education ecosystem in Vietnam. Pham [2019] readily observes that social inequalities are a
culturally encoded feature of Vietnamese societies, by citing the influence of Confucianism and the
guiding values of /yy (moral reason), nghia (social conformity) and xudn mang (ying and yang) [pp.
81,100-102]. As such, Pham (2019) notes that social inequality was a means to reproduce and
maintain the rigid social hierarchy which is characteristic of Confucian Heritage Cultures in Vietnam
and other parts of Asia [Ho 2020; Marginson 2011; Nguyen 2016; Weiming 2014]. Furthermore, the
social stratification of Vietnamese society is also influenced by the presence of Marxist-Leninist-
oriented Socialism [Phan and Doan 2020], and the various ways by which Vietnamese have
historically been able to be pragmatic regarding their adaptation of foreign ideas to suit their purposes,
as with the case of Neoliberalism as argued by some scholars [Tran et al. 2017].

Higher education in Vietnam has garnered scholarly attention both locally and internationally,
particularly for the past two decades from the time of this writing, given the impact of the Doi Moi
reforms in the mid-1980s [Phan and Doan 2020]. However, the importance of this area of research
also pertains to the current direction and future trajectory of the nation, in terms of its not only
addressing issues with its human capital, but also addressing corresponding issues of inequality within
local society. A 2020 report by The World Bank drawing on over two decades worth of data stated:

‘even though Vietnam’s general education system is renowned worldwide for its strong
performance, the tertiary system, including universities and technical and vocational institutions,
suffers from structural deficiencies. [...] The education system needs to move toward expanding
equitable access to tertiary education while making the system more relevant to the job market and
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the country’s human capital needs. As of 2016, the vast majority of the labour force in Vietnam was
still locked in unskilled job sectors’ [Kataoka, Le, Kitchlu, & Inoue, 2020, p. 49].

What is evident in understanding Pham’s claims are the ideological roots of inequality in
Vietnam, which presents this state of affairs as normative. Furthermore, given the nation’s long
history with and ongoing engagement with Confucian ideals, the culturally accepted notion of
inequality as a means of achieving a sense of ‘social balance’, further underscores the notion that the
increased availability of something does not in any way mean an automatic state of equality is
achieved. This is very much the case with higher education: increased access does not lead to a
decrease in social inequality. With Neoliberalism identified by Pham [2019] and several scholars as
one of the key drivers of the expansion of higher education in Vietnam and across Asia [Elyas and
Picard 2013; Ngo 2020], this expansion has not led to a significant decrease in social inequality. In
some instances, Neoliberalism has been proven to restrict access to higher education by the creations
of paywalls, or through the commodification of higher education with little attention given to matters
of quality assurance.

By drawing on a combination of the key ideas from the United Nations’ Sustainable
Development Goals, and synthesis of the Sen-Bourdieu analytical framework, the scholarship
presented by Pham [2019] is sociologically-oriented in this respect, in addition to discussing ways in
which international higher education is related to matters of ethical development and social mobility.
This work as a whole is in large part a tracer study on Vietnamese students who study overseas and
return home, who hold the potential to make significant contributions to the local society in
identifying key areas of value and impact [Pham 2019]. Even in this critical work and similar kinds
of scholarship, there is no straight line which can be drawn between a lessening of societal inequalities
through increased higher education opportunity.

Moreover, the socio-cultural entanglements at work in the social production of human agents
and the corresponding forms of capital they are able to generate in relation to higher education makes
a study of social identity at this intersection even more pertinent. While researchers have noted that
both economic and psycho-social considerations often negate the potential of higher education access,
participation and attainment [llie, Rose & Vignoles 2020], an argument can be made for a closer look
at how these economic and psycho-social factors inform the experiences of the constituents of the
higher education ecosystem in Vietnam. Moving beyond the cultural foundations of inequality
discussed in Pham’s [2019] work, both Phan and Doan [2020] explore the pervasive nature of
Neoliberalism in Vietnam as it relates to higher education and corresponding social realities which
are manifest as a consequence.

Neoliberalism and higher education

The problematic nature of international higher education, in particular, has been highlighted
in Phan’s [2017] own work as well as Pham’s [2019], as they both argue that broader inequalities of
a political and economic nature are exacerbated under Neoliberalism [Pham 2013, 2019; Phan 2017
Phan and Barnawi 2015]. Neoliberalism here is defined as a socio-economic ideology which stands
at the intersection of globalisation, Modernity, and capitalism [Elyas and Picard 2013]. Within this
frame of reference human activity is often transactional, in the sense that it quantifies and
commodifies such activity and subjects it to deregulated, free-market competition and
entrepreneurship that emphasises individual autonomy in the pursuit of ‘interests’ which may be
personal, community-based or political [Phan and Barnawi 2015]. This totalising philosophy

80



Brernamckue ncciaenosanus. Cepusi 2. 2021, Ne 2

permeates nearly all aspect of contemporary social life, as an outcome of the socio-historic condition
of Modernity [Luke 2010; Stuchtey 2011]. Consequently, Neoliberalism in Vietnam can be
considered a component of the higher education ecosystem, while also being an outcome of the same.

According to Tran et al. [2017], the neoliberalisation of higher education in Vietnam has
directly led to issues with inequality of access, which is a major point has also been highlighted by
several analyses conducted by education researchers whose work has been focused within this context
[Dang and Glewwe 2018; Hayden and Chinh 2020; Ngo 2019; Nhan and Nguyen 2018]. In their
work, Harman, Hayden, and Pham [2010] make note of the fact that general access to education is a
critical aspect of increasing social mobility, while at the same time decreasing inequalities in
Vietnamese society at large, yet on the other hand, they argue that access higher education often
presents one of the most visible divides between various social classes.

Bearing this in mind, Harman, Hayden, and Pham [2010] continue their line of reasoning in
stating that the neoliberalisation of higher education in Vietnam severely undermines efforts to
broaden access to this valuable means of mobility, by considering the unevenness of poverty and
economic growth across localities, which affect the output of students which can access and complete
their studies. This analysis provides significant implications for how resources are distributed locally,
in an attempt to address issues related to individual and community mobility and inequality. Figure 1
conveys data which presents a general trend of increased higher education enrolment in Vietnam
between the 1980s to the 2010s, which indicates a broadening of access, with many students within
this period being first-generation learners, indicating a measure of upward progress as previous
generations in their respective families were unable to attend a college or university [Sanger and
Gleason 2020].

The increased enrolments in Vietnamese higher education institutions are also in line with
regional trends of increased access to education across Asia, which corresponds with the rapid rates
of modernisation that have characterised several of these postcolonial states [Fan 2016; Sanger and
Gleason 2020]. However, this enlargement of the higher education sector has not eliminated
disparities between various classes within Vietnam; in some cases, it has made more transparent the
stratification of local society. Yet, at the same time such research does not indicate much regarding
the social entanglements of persons in regard to education access, participation, and attainment, while
at that the same time providing a broader view of higher education policy and practice.
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Enrolment in %

1970 1980 1990 2000 2010 2010s
World 10.06 12.389 13.64 19.04 29.42 37.88 (2017)
Population® 3684 4434 5281 6115 6923 7511
China 0.13 1.14 3.01 7.62 24.05 51.01 (2017)
Population 818 981 1051 1263 1338 1386
India 4.95 (1971) 5.00 5.96 9.55 17.92 27.54 (2017)
Population 555 698 873 1057 1234 1339
Indonesia 2.85 3.35 8.38 14.88 23.04 36.28 (2017)
Population 114.79 147 .4 181.4 211.5 241.8 264.6
Malaysia N.A. 3.991 7.18 25.63 37.32 44.12 (20106)
Population 10.8 13.8 18.0 23.2 28.2 30.7
South Korea 6.79 (1971) 12.44 36.51 76.68 102.76  93.78 (2016)
Population 32.2 38.1 42.8 47.0 49.5 51.2
Thailand 2.861 (1971) 10.369 15.865 34.787 50.365 49.29 (2016)
Population 36.9 47 4 56.5 62.9 67.2 68.9
Vietnam N.A. 2.43 2.76 9.41 22.66 28.26 (20106)
Population 43.4 54.3 67.99 79.9 89.97 93.6
Absolute Numbers
Singapore 7061 8634 22,005 36,121 55,295 68,181 (2017)

6.842% 83.941%

(20106)

Population 2.07 2.41 3.05 4.03 5.08 5.61

Fig. 1. Tertiary enrolment statistics in selected Asian countries from the 1980s to 2010s. Source: [Sanger and
Gleason 2020]

Metrics on inequality and higher education in Vietnam

A report by Pimhidzai, et al. [2018] takes an extensive look at issues relating to social mobility
in Vietnam and notes the importance of education as a major contributor to upward mobility by
members of local society. While education, in general, is an important indicator of one’s social
standing, the data from this report strongly suggests that post-secondary education had greater import
regarding one’s lifetime earnings and corresponding quality of life [Pimhidzai et al. 2018]. This
corresponds with well-established notions regarding the importance of one’s education with one’s
social standing and related opportunities which arise as a result [Farfan et al. 2019; Ngo 2018; Pham
and Le 2020]. Data in Figure 2 confirms this understanding, which displays the relationship between
education levels and wage returns from the period of 2011-2014.

However, it should be noted that a robust upper secondary education is a necessary
prerequisite for attaining post-secondary education, often noted as tertiary education throughout the
report by Pimhidzai et al. [2018], which denotes both academic and vocational fields of study. While
it is clear from the report that there is much to be gained from attaining a college or university
education, the importance of balancing issues of access, participation, and attainment is essential in
ensuring that challenges to social equitability are sufficiently mitigated.
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Fig. 2. Trends in returns to education from 2011-2014. Source: Pimhidzai et al. 2018

Again, such data is useful in providing a sense of scope for higher education-related issues,
however, much detail is absent with regard to how persons negotiate the cost-benefit of such informed
by their socio-economic status.

Number of poor people Share of poor people (%)
Vietnam Ethnic Kinh & Hoa Rural Ethnic Kinh & Hoa
minorities minorities
2010 17,889,556 16,342,568 8,354,993 9,534,563 91.4 46.7 533
2012 15,341,951 13,905,071 7,803,869 7,538,082 90.6 50.9 49.1
2014 12,432,678 11,258,372 7,430,997 5,001,681 90.6 59.8 40.2
2016 9,123,737 8,637,695 6,653,882 2,469,855 947 729 27.1

Fig. 3. Number and distribution of poor people in Vietnam from 2010-2016 as seen through remote and rural
localities. Source: [Pimhidzai et al. 2018]

As such, these issues of access and quality are pertinent as it relates to underserved and poorer
regions in general, which are often rural areas often populated by ethnic minorities [Dang and Glewwe
2018; Pimhidzai et al. 2018]. The vast disparity between ethnic minorities and the rest of the
population in Vietnam, as 95% or poor households inhabit rural localities (Figure 3), which in turn
make up almost 70% of the total national population [Hu 2019; Pimhidzai et al. 2018]. Figure 4
presents data included in a regional report on Asian countries by the Asian Productivity Organisation,
which profiles Vietnam and its poverty rates among locals according to locality and ethnicity. Yet
again, in taking a closer look at factors of locality and ethnicity, it is interesting how these can inform
the social behaviour of persons with regard to both opportunities and challenges to higher education
engagement.
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Conclusion

In this brief survey of the literature on Vietnamese higher education, it is evident that the
expansion of this sector has not produced an even scope of benefits to all members of local society,
as a significant cross-section of the population remains underserved. Furthermore, the limited
selection of data in this brief review infers that in providing appropriate infrastructure to ensure
greater levels of higher education access, participation, and attainment must be done with a better
view of understanding those persons who may receive the most benefit and the barriers they face to
such. While addressing education inequality in both policy and practice serves as a means of
mitigating the negative impacts on persons, it is also needful to gain insight into the entanglements
of the persons represented in quantitative studies, by avoiding monolithic conceptions of the same,
alternatively turning attention to the social production of the constituents of the higher education
ecosystem.

Evidently, as rural communities and those who live in remote localities often experience the
disproportionate benefit of investments and advances in the local higher education sector, this
disparity results in ongoing issues of social mobility among the populace with persons in rural areas
experiencing a greater negative impact concerning the modernisation of the higher education sector
in contrast to their urban counterparts. Understanding the enabling and preventative factors of higher
education access, participation, and attainment offers opportunity to meet the needs of the most
vulnerable in society. Meeting such a need requires for new directions for future research, where top-
down approaches to the study of higher education and inequality are common. The new directions
needed should take into account how human agents generate meaning and capital within the social
worlds they occupy and the ways in which might relate to higher education-based issues.
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IKOHOMMNYECKAS U TEXHHUUYECKAS ITIOMOIIb KUTASI 1 CCCP
CEBEPHOMY BBETHAMY, 1955-1960

Annorauus. leapas sxoHOMHUYecKass U TexHHUYecKas momoib co cropoHsl KHP CeBepHomy
BretHamy mmMmena pemiaroniee 3Ha4€HUE Ui €ro CHaOXEHUs! MOTPEOUTENBCKUMHU TOBapaMH, Pa3BUTHS
JIETKOW TPOMBIIIJICHHOCTH M CeJNbCKOro xo3siictBa cTpaHel. C konma 1950-x romoB B memsx
(hopMUpOBaHUs MPOU3BOACTBEHHOW 0a3bl €My IOHAJOOMIMCh COBPEMEHHOE IPOMBINIICHHOS
o0opyaoBaHHe, MepefoBbie TEXHOJNOTUN U crienmanucTsl u3 CoBerckoro Coroza. Heynaua 3emenbHOM
pedopmer B CeBepHOM BretHame B 1956 1., MpoBeAEHHOI 1O KUTACKOMY 00pas3Ily, U aKIIEHT Ha CO3/IaHuU
MPOMBIIIJICHHON 0a3bl SKOHOMHKH B TpéxiieTHeM IutaHe 1958—1960 rr. BeiHy MM XaHoi 00paTUTHCS K
Cosercromy Coro3y ¢ Ipoch00ii 0 pacimpeHI SKOHOMUIECKONH U TEXHHYECKOW MTOMOIIIH.

Kuarwuessle ciioBa: JIPB, ITTB, Kuraii, KITK, CCCP, s3xoHOMHUYeCcKas TOMOIIb, BOSHHAS TTIOMOIIIb,
WJICOJIOTHYECKUE Pa3HOTIIaCHs, 3eMeNbHas peopma

Jas nurupoBanus: [lam K.. Dxonomudeckas u Texauueckas nomoirs Kuras u CCCP
Cesepromy BretHamy, 1955-1960 // Beetnamckue nccrnenoBanus. Cep. 2. 2021. Ne 2. C. 88—

106.
BBenenne

B GonpIIMHCTBE CYIIECTBYIOMIMX UCCIIETOBAHHM, MOCBSIIIEHHBIX COBETCKOM U KUTAWCKON
nomou CesepHomy BreTtHamy B 1950-€ ronipl, yrBepKaaeTcs, 4TO CUIIbHAS 3aBUCUMOCTb XaHOs
oT nomoinu IleknHa 3acTaBuia ero B uaeonorudeckoit cepe BcTath Ha CTOpoHy Kurtas nmpoTtus
Coserckoro Coro3a. CoBceM HenaBHO uctopuku Jlu Jlanpxysit u SAdsn Cs, onupasch Ha
OOIIMpHBbIE JOKYMEHTAJIbHbIE CBUJIETENILCTBA M3 KUTANCKUX apXUBOB, 3asBHJIM, YTO JO KOHIIA
1964 r. [1aptus tpynsuiuxcs Beernama (ITTB) npeumyiiectBenHo 3aBucena ot nmomoiu Kuras,
B cBsi3u ¢ 4eM KIIK cknonsuta [1TB nepeiitu Ha cBoro CTOpOHY B €€ 00phO€ MPOTHUB COBETCKOTO
peuznonunsma [Liand Xia 2018: 133]. Harpotus, Mapu Oncen, Wnbs ["aliayk u ap. yrBepkaany,
yro ¢ cepenunbl 1955 r. Coerckuii Coro3 pacumpmil U (GopManu3oBal CBOM OTHOLIEHUS C
CesepHbiM BreTHamMom, HO MockBa ycTynuia KuTailam cpepy OTBETCTBEHHOCTH B BOCHHOM
obmnactu B MHmokuTae, a e€ SKOHOMHYECKas: ¥ TEXHOJOTHUYECKasi OMOIb OCTAaBalach BechbMa
CKPOMHOH, NMOTOMY 4TO BbheTHam He BXoawsl B cdepy NEpPBOOYEPEAHBIX CTPATETHUECKUX
untepecoB Coserckoro Coro3a [Olsen 2014: 112—113; Taiiayx 2003].

CeBepoBbETHAMCKHE yU€HbIE HECKOJIBKO PA30ILINCh BO MHEHUSX OTHOCHUTEJIBHO YPOBHS
nparmMaTu3Ma XaHos WIHM €ro OTCYTCTBUS B OTHOIIEHHWH Hadaja KUTaliCKO-COBETCKOTO pacKkoiia B

88



Brernamckue ncciaenosanus. Cepusi 2. 2021, Ne 2

1956 r. [Monutonmor By Telonr yrBepxknan, uto B 1957 r. mugepst JAPB uaeonoruuecku u
MOJINTUYECKH OBbUIM TOTOBBI BCTaThb HAa CTOPOHY IleknHa — M BBICTYNUTH HNPOTHB OCYKICHUS
XpyméBeIM cBOETO IpefiiecTBeHHUKa CtanuHa — B yiep0 UX CTapaHUsAM MOIYYUTh OOJbIIYIO
MatepuaiabHyto nomoib oT CoBerckoro Coro3za. By mucan: «BberHamckas maptusi Oblia He
€MHCTBEHHONM KOMMYHUCTUYECKON MapTuel, kortopasd 3ammimana CranuHa. Tem He MeHee To,
YTO OHA 3alllMlIalla YIIEAIEro U3 )KU3HU JIUIepa, PUCKYs OTTOJKHYTh €r0 IMPEEMHUKA, SBISETCS
SBHBIM CBUJETEIBCTBOM B IOJIb3y TOrO, YTO HJEOJIOTMYECKasl JIOSJIBHOCTH IE€pPEBEIINBAJIA
npaktudeckne unrepecs» (Vu 2017: 152). HUcropuk Ilbep Accenen oOHapyXuj, 4TO MHOTHE
yiiensl [[K I1TB, co3BanHble 0OCYIWTHh 3HAuUeHUE Moknana XpymeéBa B ¢epane 1956 r. u
KOJUIEKTUBHBI OTBET HAa HErO, BBICTYNWIM IPOTHUB OJHOCTOPOHHErO0 MOBOpOTa MOCKBBI K
MOJINTUKE MUPHOTO COCYLIECTBOBAHUA € 3amaJoM U OCYXJEHUsI XPYHIEBbIM KyJIbTa JIMYHOCTH
Cranuna, HO MyOIMYHO KOJIJIEKTUBHOE pyKoBOJCTBO [ITB «0mo0psiio B3risasl, BHICKa3aHHbBIE
Xpymésbim» (Asselin 2013: 35-36). Jlanee Accenen yrBepxknan: «Ona [[ITB], kak MuHUMYM,
JOJDKHA OBUTa TIPUTBOPATHCSA JOSIBHOM [MockBe]», yuuThiBas 3aBUCHMOCTh (CeBEepHOro
BbeTHaMa OT MOMMTHYECKOW M MaTtepuaibHON momnepkku Mocksbl (Asselin 2013: 36). Ilo
MHeHMI0 HryeH JIuen XaHr, KHTaliCKO-COBETCKHMM pacKOJ BbI3BAI PACKOJI U B pykoBoacTee [ITB
Mexay dpakiueit «CeBep mpexjie BCero» Bo IiaBe ¢ npembep-muaucTpoM @am Ban Jlonrom u
rerepanom Bo Hryen 3smiom u ppakuueit «Or npexae Bcero» Bo raase ¢ Jle 3yanom u Jle JIpix
Txo (Nguyen 2012: 43).

Croponnuku pakuuu «CeBep mpex/ie BCero» noIepKUBaIH MOJIUTUYECKYI0 O0phOyY U
sKoHOMHYEecKoe pa3BuTue CeBepHoro BrerHama, 4To0bI OH B KOHEYHOM UTOTe HAHEC MOpakeHHe
Ory, u anmenupoBasii K Te3UCY O «MHUPHOM COCYILIECTBOBaHMM» XpylI€Ba, TOrAa Kak
cTopoHHUKH (pakiuu «tOr mpexae Bcero» MOIIEPKUBAIM BOCCOCAMHEHHE Yepe3 BOMHY,
MIPUBETCTBOBAJIN AHTUUMIIEPUATMCTHYECKYIO JIMHMIO Mao ¢ 1Lelabl0 MNpOABUHYTH JAENO0
o0bennHeHns BoetHama BoeHHbIMU cpenacTBamu (Nguyen 2012: 42). To ecTph 3Ta aprymeHTanus
MIpeioJiaraeT, 4YTo packoJl Ha MPOKUTANHCKYIO U POCOBETCKYIO (pakiiuy no3Boaui u llekuny, u
MockBe NOJyuyuTh HEKOTOPOE YJOBJIETBOPEHHUE OT TOTO, YTO MX HACOJIOTMUECKHNE COIO3HUKH B
[ITB BoImonHsAIM MOMy4YeHHbIe yka3zaHus. OaHako, mo MHeHUI0 XaHr, «[lekun umen Oosbiiee
BIIMSIHUE HA MOJIMTUKY XaHos, 4eM MocKBa» U3-3a CuiIbHOM 3aBUcUMOCTH CeBepHOro BeeTHama
ot kurtaiickoit momomuu (Nguyen 2012: 41-42). Takum o0pa3oM, yuéHble pa3oLUUIUCh BO MHEHHSIX
10 MOBOAY TOrO, B KAKOW cTeneHu XaHOW ObUI TOTOB NPHUHATH CTOPOHY IleknHa U BBICTYIUTH
IIPOTUB PEBU3MOHM3MA XPYIIEBA, HO COTJIACUIIUCH C TEM, YTO BO BTOPOil osioBuHe 1950-X ro0oB
B KPUTUYECKUA MOMEHT XaHOM BCTall HA CTOpoHY lleknHa. B HacTosmen crarbe npeacTaBiIeHa
JieTajibHas OlIEHKa IparMaTu3Ma B JUIUIOMAaTHH XaHos 1Mo oTHolIeHuo K [lekuny u Mockae.

ABTOp CUMTAET, YTO IIeJpas IKOHOMUYECKass U TeXHU4Yeckas nomoiupb llexknna Xanoro
uMella pelnaroliee 3Ha4eHue JUIsi UMIOpTa MOTPEeOMTENbCKUX ToBapoB M3 Kwurtas, pazButus
JIETKOW IPOMBIIIIEHHOCTH U CEJIbCKOro xo3siiictBa B CeBepHOM BbeTHame, HO A co3laHus
MIPOM3BO/ICTBEHHOH 0a3bl B KOHIIE 1950-X ro/1oB nocneaneMy cTajiu He0OX0AUMBI COBPEMEHHOE
MIPOMBIIIJIEHHOE 000pYy/I0BaHKe, TIepeoBble TEXHOJIOTHH U criennanuctsl u3 Coserckoro Corosa.
Ha npakrtuke nunepsl XaHos HCTIOIb30BANIN JIFOOYIO HMEIOIIYIOCS BO3MOYKHOCTb, YTOOBI YOS TUTh
MockBy B CBOEM corjacuu Ha €€ JHAEPCTBO B COIMAIMCTUYECKOM Jlarepe M CTpPeMIIEHUU
YIIY4IIUTh SKOHOMHYECKHE OTHOIIEHHUS C COBETCKUM OiiokoM. Heyznaua 3emenbHO pedopMbl B
CesepHom Bbername, mpoBenénHoit mo oOpasuy Kwuras B 1956 1., u craBka Ha co3jaHue
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NPOMBIIIICHHON 0a3bl SkoHOMUKH CeBepHoro Brernama B Tpéxnernem ruiane 1958-1960 rr.
BBIHY MM XaHou oOpaTuThes K CoBeTckomy Coro3y ¢ Tpoch00ii 0 pacIMpeHNH YKOHOMUYECKOM
Y TEXHUYECKOM MOMOIIH.

IocaencrBus 3emesibHoii pedopmsbl B IPB 1953-1956 rr.

IToce 1955 r. mo mepe Toro kak ozabodeHHocTh Mao L[331yHa B OTHOIIEHHH CBOCH
I0KHOUW OydepHOil 30HBI ycwiuBaiach B cBs3u ¢ npoHukHoBeHueM CIIIA nHa ror BrerHama,
nomotnb Kutas JIPB cranoBuiace Oosiee pazHOOOpa3HOM M KOMILJIEKCHOM M, CIEAOBATENIbHO,
MHCTUTYLMOHAIM3UPOBAHHON Il OOeCledeHnss MaKCUMalbHOTO BO3aeiicTBusa [Zhang 2014:
208]. YtoObl oKa3aTh BIUSHHE Ha AKOHOMHYEcKoe pa3BuTthe CeBepHOro BreTHama mo mytu
conrannsMa, [IeknH 3HaYNTEIBbHO pAaCHIMPUII IPOrPaMMY CBOEH MOMOUIU B KU3HEHHO BAYKHBIX
o0acTax, BKIIIOYask TPAHCIOPTHYIO MHMPACTPYKTYpy (KeJie3Hble U aBTOMOOMIIbHBIE JOPOTH U
MOCTBI), 9KOHOMHYECKOE IUJJaHHUpOBaHHE, OOy4eHHe TepcoHalla W  MPOU3BOJCTBO
notpedbuTensckux ToBapoB. B suBape 1953 r. 4-if mnenym LK IITB mpussn pesonronuio,
MPU3BIBAIONIYIO K 3€MENIbHOW pedopMe B OCBOOOXKAEHHBIX 30HAX — IMOJUTHKE, ONMHPAIOIICHCS
HETIOCPEJICTBEHHO Ha OOTaThIi OIBIT 3eMeNbHOH pedopmbl B Kutae; KUTalIbI TAK)KE CTPEMUIIHCH
nepenecty cBoro mMojenb B JIPB [Zhai 2000: 39]. Jlns ocnabiaeHus] CONPOTUBICHUS CETBLCKOTO
HaceJIeHUs1 3eMeJIbHOM pedopMme, npoBoanMoil pykoBoacTBoM IITB, MunucrepcTBo KylbTypbl
JIPB Hauano neMoHcTpupoBath 1o Bcemy CeBepHomy Bretnamy kutaiickue ¢unbmbl [Kerkvliet
2005: 44]. Kak 3ametrun Kpucrodep loma, «c 1950 r. BbeTHaMCKHE€ KOMMYHHCTBHI YXKe
UMIIOPTUPOBATIN MapKCU3M-JICHUHU3M U B U3PSATHON CTENIEHU MaoOU3M, YTOOBI CTPYKTYPHUPOBATh
MapTUHOE TOCYJApPCTBO, HACTPOUTH ONMpEeAENEHHBIM 00pa3oM BEPHYIO OIOPOKPATHIO U HOBYIO
BOCHHYIO KacTy M Ipeo0pa3oBaTh 0OMIECTBO M SKOHOMHUKY 1O KOMMYHHUCTHYECKOMY IIa0I0HY»
[Goscha 2016: 291]. ®am Kyanr MuHb, uccienoBaHne KOTOPOTO OCHOBBIBACTCS HAa HOBBIX
MaTepuagax U3 NapTUHHBIX apXUBOB B XaHOE, OTMEYAET, YTO KUTAMCKUE COBETHUKH ChIIPAIH
«pEIIAIYI0 POJb B pa3pabOTKe MOJUTHKH, METOJOB M HANpPaBICHUU 3€MeNIbHON pedopmbl B
CesepaoM Bretname» [Pham Quang Minh 2015: 95; Taxke cm. Zhai 2000: 42]. 'enepanbHBbIii
cekpetapb LIK IITB Ysionr Tuns u ero Ommxkaitmue copatauku Jle Ban JIbionr, Xoanr Kyok
Brer u Xo Brer Txanr, ctaBime pbSHBIMH CTOPOHHHKAMH 3eMenbHON pedopmbl B CeBepHOM
BretHame no xuTaiickomy o0Opasily, ObUIM MOHMXKEHBI B JoipkHOCTH Ha 10-M muienyme LK [1TB
B ceHTAOpe-okTsa0pe 1956 1. [Asselin 2013: 39; Duc 2012: 142]. CornacHo ['omia, mo cambim
HaJEKHBIM OLleHKaM, yucio norudomux cocrasisiizo oT 5000 mo 15 000, coTHH, a BO3MOXKHO,
TBICSTYM TOKOHYIIIH )KH3Hb cCaMOoyouiicTBOM, MHOTHE cOexanu [Goscha 2016: 294]. Tem He meHee
B 3aKpbIThIX JokyMeHTax [ITB oOHapyxeHbl AaHHBIE O ropa3/io OOJbIIEM KOJIMYECTBE KEPTB.
Tak, Bo Bpemsi cBoero Bu3uTa B XaHou B HOsiOpe 1956 1. mpembep KHP Yxoy DHbnait Bepa3ui
COKaJICHHE T10 TTOBOY TOro, 4Tto okonio 80 000 3emieBnaenbleB ObUTH «HAKA3aHBD (B CMBICIIE
«OTIAHBl MOJ CYI» W/WIM «Ka3HeHbl». — K.[I.), HO TpHU3HAI 3TO HEOOXOJUMBIM, MOCKOJBKY
BbETHAMCKHMI KJIACC 3€MENbHBIX COOCTBEHHUKOB HAXOIWICS TMOJ CUJBHBIM BIUSHUEM
KanutaaucTuueckoit uneonoruu [Pham Quang Minh 2015: 96].

B xonue 1956 —navane 1957 r. pykooactso KIIK npeanpussio coriiacoBaHHbIE YCUITHS,
YTOOBI MOATBEPAUTH CBOIO MOJIEPKKY ycIiexa 3Tol 3eMenbHoi pedopMbl. B muceme MUHUCTpY
uHoctpanHsbix nen JAPB Hryen 3rou Yunio ot 8 Hos10ps 1956 1. mocon Kutas 8 KHP Jlyo I'yit6o
oOBUHMI XaHOW B HEMPaBWIHLHOW OIICHKE YPOBHS CONMPOTHUBIICHHS 3eMeNbHOW pedopme co

CTOPOHBI KJIacca 3eMJIEBIIAJIEIBIEB Mocae ABrycToBcKoi peBomtoruu 1945 r. [Pham Quang Minh
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2015: 95-96]. Onnako Yxoy DHbJAll MOCHENINI 3aBEPUTh CEBEPOBHETHAMCKUX JIUAEPOB, YTO
3eMmenbHas pedopma craia OONBIIMM YCHEXOM, MOTOMY YTO IPOU3BOJCTBO pHCA MPEB3OILIO
OKMJIaHWSI Ha 4 MJIH T, @ COTHHU TBICSY KPECThsIH CTaIu 3eMieBnanensiiaMmu [Pham Quang Minh
2015: 96]. O nobaBwiI, YTO KAMUTAIMCTHYECKAs HICOJIOTHS TIYOOKO YKOPEHHJIAaCh B yMax
BbETHAMCKOM MHTEJUIMTCHIIMM, 3HAYUT, DJTHUX PEAKIUOHEPOB HEOOXOJUMO TOJABUThH; B
MIPOTHBHOM CJIy4ae OHH HAMIyT CIIOCOOBI MPOTUBOCTOATH COLMATUCTUYECKOH peBoronny [Pham
Quang Minh 2015: 96]. 22 ampenss 1957 r. Mao BbicKa3zan 0100peHHE TOCETHBIIEMY €TrO
BbETHAMCKOMY IIpeMbep-muHucTpy @Pam Ban [lonry, ormeruB: «YTO KacaeTcs 3eMelIbHOU
pedopmel, BeeTHaM mipoBEn ee Ooliee MpaBMIIBHO U CIIOKOHHO, yeM KuTaii. [To cyTty, 310 ycnex»
[Pham Quang Minh 2015: 97]. Ilockonbky B 1957 T. BbeTHAMCKO€ PYKOBOJICTBO MMEJIO JIEIIO C
HEraTUBHBIMU MOCJIECTBUSMU MEPEru00B, JOMYIIEHHBIX MPU peanu3aliy 3eMeabHOU pedopmsl,
JIECTHOE 3aMedyaHue Mao He COOTBETCTBOBANIO aHAIN3y Kpusuca B XaHoe. Mcropuk L{sn Yxai
JTAKOHUYHO 3amMeTull: «O003xKEHHBIE ONBITOM 3eMeNbHOM pedopmbl, Xo I1Iu MuH u ero xoiseru
B KoHIe 1950-X To0B IMOCTCIIEHHO OTOILIA OT MAOHMCTCKOM MOJIEI MacCOBOM MOOMJIM3AIIUU,
KJIacCOBOM OOpbOBI M HEMPEPBHIBHON PEBOJIIOLIMU B CTOPOHY COBETCKOM MOJENIN LIEHTpaIn3alun
U YIpaBJIeHYECKOro KOHTPos» [Zhai 2000: 76].

Jo0uBaThLCsl COBETCKOM MOMOIIM, BOCXBaJsisl BeJiukoaymue Kuras,
1955-1960 rr.

ITocne 1956 r. nummomatus /IPB Oblna HampaBieHa Ha TO, YTOOBI HE BBHIBECTH M3 CeOs
Ilekun u MockBy M u30€XaTh MOTEPU MaTEPUAIBHON MOMOIIM, MOJIy4aeMod OT 000oux
nokposutese. B Hauane anpenst 1956 r. MockBa HanpaBujia B XaHOW BUIIE-TIpeMbepa AHacTaca
MukosiHa ¢ 1enbio yoenutb pykoBoACTBO IITB B BaKHOCTHM TPHUBEPKEHHOCTH MHPHOMY
cocymiecTBoBaHMIO ¢ 3amanom [Asselin 2013: 35]. 10 anpensi, Bckope mociie TOro Kak Jieeramus
Muxkosina nokunyna Xanoi, Komurer nponaranasl LlentpansHoro xkomurera I1TB coobuiun
PYKOBOJICTBY MapTHH, YTO OH 3a/IeWCTBOBAJI BCIO MOIIb MPOINAraHJINCTCKOTO anmapara, 4Toobl
BoCXBaJIATh JocTuxkeHus: CoBerckoro Coro3a U €ro JUAEpCTBO B COLMATUCTHYECKOM OJIOKE, a
TaKXke ero NmoiauTuky MupHoro cocymecrBoBanus [PTT, File 7499: 69]. B suBape 1957 r.
COBETCKOe mpeiokeHne o npuzHaHuun CesepHoro u IOxHoro BbperHama B KadecTBe
He3aBUCUMBIX wieHOB Opranuzanuu OObennHeHHbIX Haruii auibs moaTBepaIusio YBEpEeHHOCTh
muzaepos JIPB B ToM, uro MockBa rotoBa M3MEHHUThH CBOIO IOJUTHKY, HE YUUTBIBAas OCHOBHbIE
untepecsl CeBeproro Bretnama [Zhai 2000: 79]. Tem He MeHEE B TOM K€ TOTy XaHOUW BBIITYCTHI
MHOXECTBO ImyOiMKanui, 3anmuiiaronmx Copetckuii Coro3 0T PeBU3HOHUCTCKOM «KJIEBETHI», U
odpunmansHo npusHas CCCP nuaepom counanucruyeckoro 6moka [Vu 2016: 152—-153]. Touno
Tak ke Juaepbl XaHOos HUKOIJa HEe IepecTaBajii BHYyIIaTh pPyKoBoACTBY IlekuHa cBoro
NPUBEP)KEHHOCTh OCOOBIM OTHOWIEHHsIM MexJ1y BwerHamom u Kurtaem u BbIpaxarsb
onarogapHocth 3a moanepxkky [lekuna. B 1950-e ronsl Bo BreTHaMckux CMMU ObLT MIMPOKO
pacrpocTpaHEéH JUCKYPC «KUTalCKO-BheTHAMCKUE OpatThs + ToBapuim» [Path 2011: 126].

Bo Bropoii nonosune 1950-x ronos Mocksa u IleknH, B cBOI0 04epeab, COOTBETCTBYILIUM
o0pa3zoM BeIpa3uiu oAIep XKy XaHow. Uto kacaetcst BoeHHO# momoiu, CeBepHblii BbeTHam
oyt e€ B 001Iei cimokHOCTH B o0beme 49 585 T1: 29 996 T ot Coerckoro Corosa, 22 982 T
ot Kuras u 441 T ot Apyrux conuanuctudeckux crpan [Lé Van Thinh 2012: 48-55]. Bo BTopoii
nosioBuHE 1950-X TO/IOB coBeTCKast M KUTaicKkast SJKoHOMHYecKasi momots CeBepHoMy BreTHamy

3HAYUTENIBHO YBEINYUIIACS.
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ITocne 1956 r., no cnoBam kutaiickoro ucropuka Ly I'yan Wxana, Kuraii oxunan, 4ro
SKOHOMHUYecKas nomoupb CeBepHOMY BpeTHaMy NpuBENET K YCHIEHHIO €r0 MOJIMTHYECKOrO
Bnusaus  [Zhang 2014: 211]. B konme 1956 1. IlekuH OTKpBUI DKOHOMHYECKOE
MIPEACTABUTENBCTBO B XaHoe U HazHauwil Pan U, no3xe 3aHsBIIEr0 NOCT MUHHUCTPA BHEIIHUX
SKOHOMMYECKUX CBsI3€H, MEePBBIM INIaBHBIM mnpeactaButenem. @an M mposen Oonbiryio padoTy
10 U3YYEHHUIO BO3MOXKHOCTEH HCIIOJIb30BaHMsI KuTaiickoil momomu CeBepHoMy BreTHamy 1uist
YCTaHOBJICHUS! TECHBIX OTHOILLICHUN MEXIY JIBYMsI IPaBUTEIbCTBAMU U BBIJICIHI TPU OCHOBHBIX
KpuTepus: 1) IpOeKThl KUTaHCKON MOMOIIY TOJDKHBI 00eCTieunBaTh 3HaYnTenbHOE BiausHiue KHP
Ha SKOHOMMKY BrpeTHama; 2) mnporpamma KHUTalCKOW IOMOIIM JOJDKHA OTIMYAThCS OT
aHAJIOTUYHOM COBETCKO IpOrpaMMbl T€M, YTO OyJET OCHOBBIBATHCS CTPOTO HAa «TEKYIIeH
cutyaun» Bo Beername; 3) Kurato cienyer pacvpuTh 00ydeHHE BETHAMCKUX TEXHUYECKUX
CHEIHAIMCTOB Ha MECTax, YTOObI YIITyOUTh OTHOIICHUS YUUTEIb-YUYCHUK MEXAY KUTaUCKUMH U
ceBepoBbeTHAaMCKUMU ToBapuiamu [Zhang 2014: 211]. 22 anpens 1957 r. Mao L[331yH Bo Bpemst
TOP>KECTBEHHOTO 00€/a MOCOBETOBA MPUOBIBIIEMY C BU3UTOM Ipembep-MuHUCTPY Dam Ban
Houry cnenyromee: «ToBapuiny, wu3beraiite OOJBIIUX OMMUOOK, COBEPIICHHBIX CTPaHAMU
Bocrounoit EBporei»y [Pham Quang Minh 2015: 97]. ITo cioBam Mao, ommbka 3akirodanach B
TOM, 4YTO 3TU CTPaHbl CJIEAOBAIU COBETCKON SKOHOMMYECKON MOJEIN U OTAaBAIU IPUOPUTET
TSOKETON TTPOMBINIUICHHOCTH HAJl CEJIbCKUM X03sKcTBOM. B Hawane 1958 r. Ilekun omoOpun
JOITOCPOYHOE 0053aTENLCTBO MO OKA3aHHIO AKOHOMHUYEcKoi momomu XaHowo [Zhang 2014:
212].

Ha camom niene XaHoil Hy»1aJicsl KaK B KUTalCKOW, TaK U B COBETCKON 3KOHOMHYECKOU U
TEXHUYECKOM TOMOIIM, MOTOMY 4YTO pa3Hble BHUIbI TOMOIIH, MPEIOCTABIsIEMbIE O0OMMHU
MMOKPOBUTEJISIMU, WUIPAIM B3aUMOJIONOJHSIONIYI0 POJIb B YIOBJICTBOPEHUH HSKOHOMHUYECKUX
notpebHocteit CeBepHoro Brernama. Ho oueBuano, uto pykoBojactBo JIPB oxumano Gosee
KOMIUIEKCHOW TMOMOIIM OT COBETCKOro Oisioka. Ilepelias OT MOCIEBOEHHOTO YKOHOMUYECKOTO
BOCCTAHOBJICHUSI CTPaHBI U 3eMeNbHOU pedopMbl 1955-1957 rT. Kk HKOHOMUYECKOH pedopme u
pasBuTHiO 1958-1960 rr., XaHOWCKHMe IMIEpbl XOTEIH, MNPOJOJKas peopMbl, co3qaBaTh
MPOMBIIIIEHHYI0 0a3y 3koHOMUKH CeBepHOro BbheTHama M B TO K€ BpeMs pa3BUBATh
cenbckoxo3siiictBeHHbIN cextop [PTT, File 8251: 2].

C 1955 no 1957 r. sxonomuka CeBepHoro BreTHama mpenMyIiecTBEHHO Obljla OCHOBaHA
Ha CeIbCKOX031iCTBEHHOM IIPOU3BOJCTBE. [[pOM3BOACTBO MPOAYKTOB MUTAHUS COCTABIIAIO 95 %
0T 00111eT0 00beMa CETbCKOX03SIMICTBEHHOM MPOIYKIIUH, U3 KOTOPBIX TOJIBKO BhIpAIIMBaHHUE pHCa
— 85 %. [IpompliniuieHHast 6a3a MPAKTUYECKH OTCYTCTBOBAJIA, 32 HCKIIOUEHHUEM OJTHOM OTpaciu —
yraeno0eran: B 1955 1. B /IPB 6b110 100BITO 600 THIC. T yros, a B 1957 1. yxe 1,1 mun 1 [PTT,
File 8251: 1]. Kopoue roBops, B 1955-1957 rr. sxonomuka CeBepHoro BreTHama Haxoaumaach B
cocrostHuM ctarHanuu. B 1958—1960 rr. ITTB nnanupoBana cocpe1oTOUUTHCS HAa CTPOUTENBCTBE,
MIPOM3BOJICTBE CHIPbsI W pa3BuUTHH Jerkod mnpombinuieHHoctu [PTT, File 8251: 2]. Hns
JOCTHXKEHHUS ITUX 1ienieil XaHol oOpaTtuiics ¢ mpocb00ii kak k Kuraro, Tak v K COBETCKOMY OJIOKY
00 yBeIMYEHUH IKOHOMUYECKOW M TEXHUYECKOW MOMOIIH, CIIOCOOHOM yJOBIETBOPUTH HYK]IbI
SKOHOMHUYecKoro pa3zsutus /[PB.

Bo Btopoit monoBuHe 1950-x romoB IlekwmH okazan XaHOK ouyeb OOJBIIYIO MTOMOIIb
KamuTaioM, 000pyI0BaHUEM, CHIPbEM, CIICITUATICTAMHU U 00YUYEHHEM BbETHAMCKUX TEXHUYECKUX
CHENHNaTUCTOB; oMoIIb KuTas Obla Ype3BbIYAHO Ba)KHA AJII BOCCTAHOBIIEHUS YKOHOMUKH
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CeBepHoro Beernama mocne IlepBoii wunnokuraiickoir Boiinel [PTT, File 8600: 6].
[IpumeuaTenbHoO, uTO KUTakickas nomoiub JIPB B aToT nepuon cocraBuia 43 % [PTT, File 8600:
19], a Tonpko Oe3BO3ME3THAS SKOHOMHYECKAs M TEXHHUYECKas MOMOIIb — OJHY TPETh BCEi
oMoIIH conuanuctuyeckoro 6oka Cesepuomy Beernamy [PTT, File 8600: 2]. B nepuoa ¢ 1955
mo 1960 r. Kuraii npenocraBun JIPB ¢unancoBeie cpeactBa B pasmepe 1,2 mupj roaHeH, u3
KOTOpBIX 0e3Bo3Me3Hast momolrs coctaBmia 900 mtH roaneit (800 mmH B 1955 1. 1 100 MiH B
1959 r.); 300 MutH OBLIHM IPEAOCTABICHBI B KAYECTBE JIOJITOCPOYHOr0 Kpenuta B 1959 r. (tadu. 1).
W3 1,2 mupx roaneit 638 MitH ObUIO MCIIOB30BaHO HA SKOHOMUYECKOE pa3BUTHE U 262 MITH — Ha
BoenHnble pacxozsl [PTT, File 8600: 19].

3a nepuop 1955-1960 rr. coBerckas nomoib CeBepHomy BbeTHaMy coctaBmia S60 MiH
py0. [okomo 0,5 mupa momt.], B Tom yucie 530 miiH — skoHOMUYeckast 1 30 MIIH — BOEHHas
MOMOIIlb, 4YTO cocTaBmsieT 35 % oOmei Oe3BO3ME3HONW TIOMOIIM M KPEAUTOB OT
cormanuctrueckoro Omoka [PTT, File 8004: 2]. Pasmep 0e3B03ME3IHONM MOMOIIM H 3aiiMOB
npesbicui 300 maH py0. [lo cemu cornmamenusim ¢ 1955 no 1960 r. ero ObUIO IPETOCTABIEHO
kpenutoB B pazmepe 208 mun py6. [PTT, File 8004: 1-2]. CnenoBarensHo, B mepuoa 1955—
1960 rr. makeTsl HOMOIIM OT COBETCKOTO Osioka n Kurtast mocturiu moutu 2,3 Mip BbeTHAMCKHX
JIOHI'OB, YTO MMEJIO pellarollee 3HAYCHUE JJI1 S3KOHOMUYECKOIO BOCCTAHOBJICHUSI U PA3BUTHS
CesepHoro Bretnama (tabm. 1).

Tabauya 1. Ucnosib30BaHue moMouy U KpeauToB ¢ 1955 mo 1960 r. u ocTaTok
cpeactB y JIPB Ha 1961 r.

Crpanbl Baimiora BrerHaMcKkuii JOHT
1. Ilomoww
CCCP 400 mutH pyoO. 439 586 419
[Mombmma 30 MITH 370TBIX 32 691 251
YexocnoBakus 35 muH pyo. 38 568 920
Kuraii OkoHomuueckas (600 MITH r0aHeit) 696 264 121 1 353 894 484
n BoeHHas (300 MuTH r0aHek)
MTOMOIIIb
rjip 60 mutH pyo. 71 654 726
Benrpus 8,5 mutH pyoO. 9132988
Pymbraust 15 muH pyOneit 19 050 000
Bonrapus = 3162 227
Anbanus . 632 000
Mowurosus = 389 891
Bcero B py0Ousix 518,5 M 577 993 053
Bcero B 10ansx 900 mH 1 050 158 605
310ThIE 30 miH 32 691 251
Bcero B VND 1 665 027 027
1. Jlococpounvie
Kpeoumbl
CCcCp 30 muH py0. (BocHHAsS 34 570 143 u 165 100 000
nomorik) u 130 mutH pyo.
(3KOHOMHYECKAS TIOMOIITH)
[Monbia 20 MJIH 3JI0ThIX 25400 000
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UexocnoBakus 15 muH pyo. 18574 148
Pymbraus 10 mitH pyo. 12 700 000
Benrpus 10 mutH pyo. 12 700 000
Kurait 300 muH roanei 357 000 000
Bcero B py0Ousix 195 Mt 269 044 209
Bcero B roansx 300 muH 357 000 000
Bcero B VND 626 044 290

*JlaHHBIE HE YKa3aHBbI.

Hemounux: [BTC, File 9490: 49-50]

B nepuon ¢ 1955 mo 1959 r. Xanoii nzpacxomoBai B 001el ciioxHocTH 0ojee 363 MiIH
pyO. COBETCKOM MOMOIIM Ha OIUIATy MMIOPTa COBETCKOTO IMPOMBIIIJIEHHOTO 000pYyI0BaHUS,
3amacHbIX YacTeH U pacxobl Ha COJEPKaHNE COBETCKUX crienuanucToB (Oosee 41 MiH pyo., niun
12 % ot ob6meit momornu) [BTC, File 9490: 49-50]. /s cpaBHeHHs: O€3BO3ME3TIHYIO TIOMOIIH
Kuras B pasmepe Oonee 442 muH 1oaHed XaHOW HCIIOJIB30Ball Ul IMOKYNKHM MallMH U
000pynoBaHUs, 3aM1aCHBIX YaCTEH, pacX0J0B Ha KUTalickux crenuanuctoB B CeBepHoM BreTHame
Y Ha IpUOoOpeTeHne NOoTPeOUTENbCKUX TOBAPOB. 83 % 3T0i cyMMBI, niu Oosee 362 MITH 10aHeH,
OBLIO HUCIIOJIB30BAHO ISl OILJIATHl JBYX KaTerOpuil TOBApOB, & UMEHHO: JIErKoe 000pyA0BaHHE U
notpeburensckue toBapbl W3 Kutas [BTC, File 9490: 63]. Takum obpa3zom, u3 Kuras u
Coserckoro Coro3a XaHol noiy4aj MaTepUajJbHYI0 IOMOIIb pa3inyuHbIX KaTreropuil. OH xoTten
nonyunts U3 Coerckoro Coro3a u Bocrounoit ['epmanum Oosiee CHOXKHBIE MAIUUHBL U
000pyZI0BaHUE JJIsl CBOETO MPOMBIIIICHHOTO Pa3BUTHUS, HO OOJBIIE MOJArajics Ha UMIOPTHBIE
noTpeOUTENLCKUE TOBAPHI M 000pyAoBaHue 13 Kurtas st moaepsKKu JIETKOH MPOMBIIUIEHHOCTH.

C 1954 o 1960 r. B CeBepnom Bretname padotanu 4627 KUTaHCKUX CHEIUANTKCTOB. B
19541955 rr. Ilekun HampaBuia B oOmieit ciaoxHocTH 1042 yenmoBeka M3 YMCIIa UHXKEHEPHO-
TEXHUYECKOT'0 IIEPCOHANA Il PEMOHTA JKEJIE3HBIX JOPOT, COEIUHAIOIMNX XaHOH ¢ FOro-3anagHon
xenesHogopoxkuoit cereto Kurast [PTT, File 2213: 1]. Kpome Toro, ¢ 1955 mo 1960 r. [lekun
HaIpaBWJI B Pa3JIMYHbIE OT/EIbI MECTHBIX U LIEHTPAJIBHBIX OpraHoB Biactu CesepHoro BeeTHama
3585 xuraiickux crnenuaiuctoB. B HosiOpe 1956 r. mpembep Wkoy DHbIal OTMETHI Tepen
ywienamu [lomur6ropo IIK IITB, uwrto B mnocnemnue roast KHP nHampaBuma «mHOTO
[PKOHOMHMYECKUX | COBETHUKOB M CIIELUAIHMCTOBY, a TAKXKe «OOJbIIOE KOJIUYECTBO PAOOUUX),
4T0OBI TOMOYb BreTHamy. UKoy Taxke JOMYCTHII, YTO HEKOTOpPbIE KUTalickue pabouue co3iain
s JIPB npo6Giiemsl U3-3a TOTO, 4TO HE MMEJH Xopolero oopasosanus. Jlanee Uxxoy mpusHam:
«Hekoropele kuTaliCkMe COBETHHMKH 3aCTaBIISJIM BHETHAMCKHMX TOBAapHILEH NMPUHATH UX TOUKY
3peHHs», HO TOXAJOBAJCS Ha TO, YTO HEKOTOPbIE BbETHAMCKHE O(HIMAIbHbIE JHIA ObLTH
«rpyOBI» ¢ KUTAaHCKUMH COBETHHUKAMH M PabOYMMHM M IJIOXO C HUMHU oOpamaince. YKoy Takxke
W3BHHWIICS 32 IJIOX0E€ KAYECTBO JKEJIE3HBIX JOPOT U MOCTOB, IOCTPOEHHBIX KUTaiiamu B 1954—
1955 rr. OH noobeman 0To3BaTh ITUX WHKEHEPOB U TeXHUKOB B KuTail u HampaBuTh APyrux
WTalCKUX WHXKEHEPOB IS CO3JaHUs TpaHCIOpPTHOM WHppacTpykTyphl CeBepHoro BreTHama
[Pham Quang Minh 2015: 97].

1042 kuraiickux crienuanucta Oblu ObICTpo 1 OectiepeMonno oto3Bansl [PTT, File 2213:
1]. Onu BepHynuce B Kutail cTosib HEOKUIAAHHO, YTO BHETHAMCKOE IPABUTENBCTBO AAXKE HE
UMENI0 BO3MOXKHOCTH O(UIMAIBHO MOOJIarolapuTh MX 3a BKIAJ B SKOHOMHYECKHE Pa3BUTHE
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cBoell crpanbl. Kuralickue ucropuku L3uxya [llens u lanpxyaii JIu cuuTaroT, 4T0 pyKOBOACTBO
B Ilekune pemmio [B 1955 r.] 0T03BaTh BCeX KUTAalCKUX COBETHHUKOB U paboumx u3 BreTHama,
KpOMe€ CHEIUAINCTOB, TIOTOMY YTO OHO XOPOIIIO 3HAJIO 00 aHAIIOTMYHOM MpobiieMe C COBETCKUMU
coBeTHUKamu B Kurtae, KOTOpHIM He XBaTaso ITyOOKOTO MOHUMAaHHUS OCOOBIX MECTHBIX YCIOBHIA
Kwuras, n ux coBets! Ob111 11aryoHs! st s5koHoMukd KHP [Shen and Li 2011: 129]. Tem He meHee
Bropo 1o 5KOHOMHUYECKUM BOITPOCaM MPU KUTAWCKOM ITOCOJILCTBE B XaHOE MPUCIATIO TTOIPOOHBIH
crucok 1042 KUTalCKUX CHEHUATMCTOB, KOTOPBbIE MPEUMYIIECTBEHHO padoranu B CeBepHOM
Brername B 1954—1955 rr., 1 HaMekHy0, 4TO OHM 3aciykuBatoT npusHanus [PTT, File 2213:
2]. B xoH1e KOHIIOB JlenmapTaMeHT MHOCTPAaHHBIX CIELUAINCTOB BreTHama ya0BIETBOPUI 3TY
pochOy.

K centsa6pro 1964 r. Kuraii HanpaBui B CeBepHbiii BeeTHam B 00mieit cinokaoctu 4839
CHEIHAIMCTOB /Ul CTpouTeNbcTBa noaepxkuBaeMbix KHP npombliieHHBIX 00BEKTOB U paObOTHI
B CEJIbCKOXO3AWCTBEHHOM CEKTOpE, Ha TPAHCIOPTE U B OOJNACTU KYJIbTYypbl. XaHOW BbIpa3wil
BBbIpa3W pyKoBOJCTBY [leknHa 3a 3TO OrpOMHYI0 OJarogapHOCTb, IOTOMY YTO B TO BpPeMs ITH
CHEeMATUCThl ObUIM OueHb HYXHbBI camoMmy Kwurato. K 1965 r. Kurail moaroroBun 4513
BbETHAMCKHUX TEXHUYECKUX CIEUUAINCTOB U MpeAocTaBui cTuUneHauu 1157 BpeTHaAMCKUM
crynertam st oo0yuenust B Kurae [PTT, File 8600: 20, 28]. B cBoeii BHyTpeHHEH OlleHKE TIaBa
JlemapTtamMeHTa WHOCTPaHHBIX CIEMUATUCTOB OTMETHI: «TexHuueckas momonlb Kutas BHecna
Ype3BhIYAITHO BAXKHBIN BKJIa/1 B Pa3BUTHE HAILIMX TEXHOJIOTUYECKUX HOY-Xay, OpraHU3aluio padoT
u ympasinenue skoHomukoi» [PTT, File 8600: 20 ].

C 1955 r. mo 1960 r. Mocksa HanpaBuiia B CeBepHblii BbeTtHam 1344 cnieunanucra, u3
koTopbix 1088 momyunnu menans HpyxObl or npaButenscTBa [IPB. Bretnamckuii ucropuk Jle
Ban TxuHb mIpeIcTaBUII HECKOIBKO 0oJiee BhICOKHE MU(PBI — 1547 COBETCKHUX CIEIHMAIMCTOB 32
TOT e nepuo. [1o cioBam uctopuka, umMu 06110 TOAT0TOBIEHO 7000 BRETHAMCKMX TEXHUYECKHUX
CIICI[MATIMCTOB B PA3MUHBIX 00sacTsax skoHoMUKH CeBepHoro Beernama (L€ Van Thinh 2012,
50-51). B mocnenyroiume rosl KOJMYECTBO MPUTIIAIIEHHBIX Ha PA0OTY COBETCKHX CITEI[HATUCTOB
pociio u Kk 1966 r. nocturino 3085 yenoBek; U3 3Toro uucia 2345 COBETCKUX CIELHUATMCTOB
JOJOKHBI ObUTH moMoraTh JIPB cTpOuTh MPOMBINUIEHHBIE OOBEKTHl U 00y4aTh HCIOJIb30BAHUIO
COBPEMEHHOT0 3aBOJCKOro obopynoBanus, ummnoptupoBanHoro u3z CCCP. Tombko 408
COBETCKHUX CIELHAINCTOB ObUIN 3a/1eCTBOBAaHbl XaHOEM B 00JIacTH 00pa30BaHus, KyJIbTyphl U
sapaBooxpanenus [PTT, File 2303: 2].

B3aumonononnstonias ponb mnakeroB nomomu Coserckoro Coroza u Kuras B
sKOHOMHYECKOM pa3BuTuu CeBepHoro BeetHama B nepuos ¢ 1955 o 1960 r., HecomHeHHO, Obl1a
BaXXHBIM (pakTopoM B BocnpusitTuu pykoBojactBa I[ITB—/IPB, xotopoe mbiTanock u30exkaTh
OTKpbITON noaaepKku [lekrHa npotuB MOCKBBI IIOCIIE COBETCKO-KMTAWCKOro packosa B 1956 r.
Tem He MeHee k KoHIly 1950-X ro10B uaepbl XaHOS SIBHO XOTENIN MOTYYUTh 00J1e€ KOMITJIEKCHYIO
MIOMOIIlb OT COBETCKOro 0JI0Ka, YTOOBI KOMIIEHCHPOBATh TO, 4To KuTail ObUT HE B COCTOSHUU
MPEOCTaBUTh Ul CO3/IaHMsI TPOMBIIUIeHHOH 0a3bl CeBepHOro BreTHama.

JakijiroueHue

B 1954-1955 rr. TpeHuss u3-3a HENPaBOMEPHBIX JEHCTBUI KUTANCKUX paboumX,
HEOPEXKHOTO BHIMOIHEHNU UMH PaOOThl U MEHTATIUTETA «CTapiero Opara UCIOPTUIN KUTaHCKO-
BbeTHaMcKue oTHoIeHus. Enié 6osee BaxHbI TSHKEbIE TOCIECTBUS BIOXHOBIEHHON MaOU3MOM

3emenbHOM pedopmel B JIPB, cmonenupoannaoit B 1953—1956 rr. mo o6pasily KuTaiickoii, BKyme
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¢ coMHeHUsIMH XaHOos B 3((PEKTUBHOCTH 3KOHOMUYECKOH U TexHu4yeckoi momomu Kuras. Beé
3TO BMECTE YCWJIMJIO KEJIaHUE XaHOS MOJIYYUTh YKOHOMUYECKYI0 U TEXHUYECKYIO IOMOIIb OT
COBETCKOro 0j0Ka, 4TOOBI YIOBIETBOPUTH OCTpyl0 MoTpedHocTh CeBepHoro BberHama B
SKOHOMHUYECKHUX pedopMax U Pa3BUTHH B COOTBETCTBHUH C TPEXJIETHUM I1aHOM 1958—1960 rr. B
1957 r. llekuH mnpeanpuHsI CKOOPAMHUPOBAHHBIC YCHIIUS, YTOOBI OTFOBOPUTH XaHOW OT
CJICZIOBAHMSI COBETCKOM MOJEIH Pa3BUTHS TSHKEION MpoMbIIIIeHHOCTH. OTHAKO HE0OX0IMMOCTh
YBEIIMYECHUSI SKOHOMHYECKOW moMomM Kak oT Kwuras, Tak W OT COBETCKOro Oioka yis
OCYILIECTBICHUSI TPEXJETHETO IUIaHA 3acTaBWiIa JIMJAEPOB XaHOs MPEANPUHATH IONBITKU
BOCCTAHOBHUTH COJIMAAPHOCTH C COLMATHCTUIECKAM OJTIOKOM. XaHOM, KaK MUHUMYM, TOJDKEH OBLIT
n3berath OTKphITON Noanep kK Kurast mpotus Coserckoro Corosa.
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VIETNAM, 1955-60

Abstract. While China’s generous economic and technical aid to North Vietnam was crucial
for importing consumption goods from China, developing light industry and agriculture in North
Vietnam, modern industrial equipment, advanced technology, and Soviet specialists from the Soviet
Union became ultimately necessary for North Vietnam to build up its industrial base in the late 1950s.
The disastrous consequences of North Vietnam China-modelled land reform which unravelled in
1956 and Hanoi’s emphasis on building up the industrial base of North Vietnam’s economy in the
1958-1960 plan further compelled Hanoi to seek greater economic and technical assistance from the
Soviet Union.

Keywords: DRV, VWP, China, USSR, economic aid, military aid, ideological differences, land
reform

For citation: Path K. (2021). Chinese and Soviet economic and technical aid to North
Vietnam, 1955-60. Russian Journal of Vietnamese Studies, Series 2, 2: 88-106.

Introduction

Most of the existing scholarship on Soviet and Chinese aid to North Vietnam during the 1950s
contend that Hanoi’s hefty dependence on China’s aid caused Hanoi to side with China against the
Soviet Union ideologically. Most recently historian Li Danhui and Yafeng Xia, who relied on
extensive documentary evidence from Chinese archives, contend that prior to the end of 1964, the
Vietnamese Workers’ Party (VWP) mainly relied on Chinese aid, and that provided the basis for the
Chinese Communist Party to win over the VWP in its struggle against Soviet revisionism [Li and Xia
2018:133]. On the Soviet side, Mari Olsen and Ilya Gaiduk contended that from mid-1955 the Soviet
Union both expanded and formalized its relations with North Vietnam, but Moscow handed over the
military responsibility in Indochina to the Chinese while Moscow’s economic and technological to
North Vietnam remained very low key because Vietnam was not of primary strategic interest to the
Soviet Union [Olsen 2014: 112-3; Gaiduk 2003].

On the Vietnamese side, scholars somewhat disagreed on the level of Hanoi’s pragmatism or
lack thereof in response to the onset of the Sino-Soviet split in 1956. Political scientist Tuong Vu
claimed that in 1957 Hanoi’s leaders were willing to ideologically and politically side with Beijing’s
leaders against Khrushchev’s denunciation of his predecessor, Stalin, to the detriment of the North
Vietnam’s efforts to gain greater amount of material aid from the Soviet Union. To be sure, Vu wrote:
“The Vietnamese party was not the only communist party that defended Stalin. Yet its defense of a
dead leader at the risk of alienating the incumbent is clear evidence that ideological loyalty trumped
practical interests” [Vu 2017: 152]. However, historian Pierre Asselin revealed that internally many
members of the VWP Central Committee summoned to discuss the meaning of and a collective
response to Khrushchev’s February 1956 speech opposed Moscow’s unilateral turn to the policy of
peaceful coexistence with West and Khrushchev’s denunciation of Stalin’s personality cult, but
publicly the VWP collective leadership “praised the correctness of the views espoused by
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Khrushchev” [Asselin 2013: 35-36]. Asselin further asserted, “At minimum, it [VWP] has to pretend
to be loyal [to Moscow]” given North Vietnam’s dependence on Moscow’s political and material
backing [Asselin 2013: 36]. For Lien-Hang Nguyen, the Sino-Soviet split also caused a split within
the VWP leadership between the “North-firsters” led by Premier Pham Van Dong and General Vo
Nguyen Giap and “South-firsters” led by Le Duan and Le Duc Tho [Nguyen 2012:43]. The North-
firsters, who supported the political struggle and economic development of North Vietnam that would
ultimately defeat the South, invoked Khrushchev’s peaceful coexistence, whereas the South-firsters,
who supported reunification through war, hailed Mao’s anti-imperialist lines to advance their cause
of unifying Vietnam by military means [Nguyen 2012: 42]. By implication, this line of argument
suggests that the split into pro-Chinese and pro-Soviet factions allowed both Beijing and Moscow to
find some satisfaction that their respective ideological allies were doing their bidding within the
VWP. Yet, she argued that “Beijing wielded more influence over Hanoi’s policies than Moscow did”
because of Hanoi’s heavy dependence on Chinese aid [Nguyen 2012: 41-42]. In summary, scholars
who focused on bringing Vietnamese perspectives into light differed on the extent to which Hanoi
was willing to side with Beijing against Krushchev’s revisionism, but agreed that when push comes
to shove, Hanoi sided with Beijing in the second half of the 1950s. This paper provides a nuanced
account of Hanoi’s pragmatism in its aid diplomacy toward Beijing and Moscow.

I argue that while China’s generous economic and technical aid to North Vietnam was crucial
for importing consumption goods from China, developing light industry and agriculture in North
Vietnam, modern industrial equipment, advanced technology, and Soviet specialists from the Soviet
Union became ultimately necessary for North Vietnam to build up its industrial base in the late 1950s.
In actually, Hanoi’s leaders used every available opportunity to impress upon Moscow’s leaders their
commitment to the Soviet leadership of the socialist camp and improve economic relations with the
Soviet bloc. The disastrous consequences of North Vietnam’s China-modelled land reform which
unravelled in 1956 and Hanoi’s emphasis on building up the industrial base of North Vietnam’s
economy in the 1958-1960 plan further compelled Hanoi to seek greater economic and technical
assistance from the Soviet Union.

The Fallouts of Vietnam’s Land Reform, 1953-1956

After 1955, as Mao’s national security concerns regarding its southern buffer zone grew with
the American involvement in Vietnam, China’s aid to North Vietnam became more diverse and
complex, and therefore institutionalized to ensure maximum impact [Zhang 2014: 208]. To exert
Chinese influence in North Vietnam’s socialist economic development, Beijing significantly
expanded Chinese aid programs in areas of critical needs, including transportation infrastructure
(railroads, roads and bridges), economic planning, personnel training, and production of consumption
goods. In January 1953, the Fourth Plenum of the VWP passed a resolution calling for land reform
in the liberated zones, a policy drawing directly on China’s rich land reform experiences; the Chinese
were also eager to transplant their model in the DRV [Zhai 2000: 39]. To erode the Vietnamese
populace’s resistance to the VWP leadership’s land reform program, the Vietnamese Ministry of
Culture of the DRV initially showed Chinese films to villagers throughout North Vietnam [Kerkvliet
2005: 44]. As Christopher Goscha observed, “Since 1950, Vietnamese communists had already
imported Marxism-Leninism and a heavy dose of Maoism to structure the party-state in the marquis,
indoctrinate a faithful bureaucracy and a fresh military caste, and transform the society and its
economy in the communist mold” [Goscha 2016: 291]. Pham Quang Minh, whose research drew on
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new materials from the Party archives in Hanoi, contends that Chinese advisors played a “decisive
role in the policy formulation, methods, and direction of North Vietnam’s land reform [Pham
2015:95; also see Zhai 2000: 42]. General secretary of the VWP Central Committee Truong Chinh
and his closest associates Le VVan Luong, Hoang Quoc Viet, and Ho Viet Thang, who had been zealous
supporters of modelling North Vietnam’s land reform after China’s were demoted at the Tenth
Plenum of the VWP Central Committee in September-October 1956 [Asselin 2013: 39; Duc 2012:
142]. According to Goscha, the most reliable estimates put the number of death between 5,000 and
15,000, and hundreds, possibly thousands, committed suicide, while others fled [Goscha 2016: 294].
Yet an internal record of VWP revealed a much larger number of victims. During his visit to Hanoi
in November 1956, Premier Zhou Enlai expressed regret that some 80,000 landlords were
“disciplined” [meaning “on trial” and/or “executed,” emphasis added], but that was necessary because
the Vietnamese feudal landowning class was deeply influenced by capitalist ideology [Pham 2015:
96].

Beijing’s leaders made concerted efforts in late 1956 and early 1957 to reaffirm a narrative of
the success of land reform efforts to the Vietnamese leadership. In a letter to Vietnamese minister of
foreign affairs Nguyen Duy Trinh on November 8, 1956, Chinese ambassador to North Vietnam Lou
Guibo faulted Hanoi’s leaders for their incorrect assessment of the level of resistance to the land
reform program by the landlord class after the August 1945 revolution [Pham 2015: 95-96].
However, Zhou Enlai rushed to assure Vietnamese leaders that the land reform was a major success
because rice production surpassed expectations by four million tons and hundreds of thousands of
peasants became landowners [Pham 2015: 96]. He added that the capitalist ideology was deeply
ingrained in the intelligentsia in Vietnam, and therefore these reactionaries had to be crushed;
otherwise they would find ways to oppose the socialist revolution [Pham 2015: 96]. On April 22,
1957, Mao praised visiting Vietnamese Premier Pham Van Dong with his comment, “Regarding land
reform, Vietnam carried it out more correctly and calmly than China. It is basically a success” [Pham
2015: 97]. Since the Vietnamese leadership was dealing with the negative effects of land reform
excesses in 1957, Mao’s flattering remark did not square with Hanoi’s post-mortem of the crisis.
Historian Qiang Zhai succinctly observed: “Burned by the land reform experience, Ho Chi Minh and
his colleagues would gradually veer from the Maoist model of mass mobilization, class struggle, and
continuous revolution toward the Soviet model of centralization and managerial control in the late
1950s” [Zhai 2000: 76].

Courting Soviet aid while praising Chinese generosity, 1955-1960

After 1956, DRV diplomacy was intended to avoid infuriating Beijing or Moscow to the
detriment of losing material aid from both patrons. In early April 1956, Moscow dispatched Vice
Premier Anastas Mikoyan to Hanoi to impress upon the VWP leadership the seriousness of its
commitment to peaceful coexistence with the West [Asselin 2013: 35]. Hanoi rolled out the red carpet
for the Soviet delegation’s visit. Shortly after the Mykoyan delegation left Hanoi, the Propaganda
Committee of the VWP Central Committee reported to the VWP leadership on April 10 that it had
deployed the full power of its propaganda apparatus to laud the Soviet Union’s achievements and
leadership of the socialist bloc, and its peaceful coexistence policy [PTT, File 7499: 69]. In January
1957, the Soviet proposal that the United Nations admit both North and South Vietnam as
independent members only confirmed Vietnamese leaders’ belief that Moscow was willing to change

its politics without considering North Vietnam’s core interests [Zhai 2000: 79]. Yet, in the same year,
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Hanoi churned out numerous publications defending the Soviet Union from revisionist “slanders,”
and formally acknowledged the Soviet Union as the leader of the socialist bloc [Vu 2016: 152-153].
Similarly Hanoi’s leaders never ceased to impress upon Beijing’s leaders their commitment to the
special relationship between Vietnam and China, and their gratitude for Beijing’s backing. The “Sino-
Vietnamese brotherly-plus-comrades” discourse was pervasive in the Vietnamese media throughout
the 1950s [Path 2011:126].

In return, Moscow and Beijing expressed their support for Hanoi in kind during the second
half of the 1950s. In terms of military aid, North Vietnam received a total of 49,585 tons. Hanoi
received 29,996 tons from the Soviet Union, 22,982 tons from China and 441 tons from other socialist
countries [Lé Van Thinh 2012: 48-55]. Soviet and Chinese economic assistance to North Vietnam
also increased substantially during the second half of the 1950s.

After 1956, according to Chinese historian Shu Guang Zhang, China expected its economic
aid to North Vietnam to yield increased political leverage [Zhang 2014: 211]. In late 1956, Beijing
established an office of economic representatives in Hanoi and appointed Fang Yi, who later served
as minister of Foreign Economic Relations, as the first chief representative. Fang Yi devoted
extensive effort to studying how China’s aid to North Vietnam could best promote a close relationship
between the two governments, emphasizing three main criteria: (1) China’s aid projects should ensure
significant Chinese impact on Vietnam’s economy; (2) China’s aid program should differ from that
of its Soviet counterpart by being based strictly on the “actual situation” in Vietnam; and (3) China
should conduct more on-the-spot training of Vietnamese technicians so as to deepen the teacher-
student relationship between the Chinese and North Vietnamese comrades [Zhang 2014: 211]. On
April 22, 1957, Mao Zedong counselled the visiting Premier Pham Van Dong during a dinner
reception that “Comrades, avoid the big mistakes Eastern European countries made” [Pham Quang
Minh 2015: 97]. According to Mao, that mistake was that these countries followed the Soviet
economic model and prioritized heavy industry over agriculture. In early 1958, Beijing approved a
long-term economic aid commitment to Hanoi [Zhang 2014: 212].

In actuality, Hanoi needed both Chinese and Soviet economic and technical assistance because
thee different types of aid both patrons provided played complimentary roles in addressing North
Vietnam’s economic needs. But clearly Hanoi’s leaders desired more sophisticated aid from the
Soviet bloc. As Hanoi’s leaders shifted from Vietnam’s post-war economic reconstruction and the
completion of the land reform in 1955-57 to the economic reform and development in 1958-1960,
they desired to build up the industrial base of North Vietnam’s economy as they continued to reform
and prioritize the agricultural sector [PTT, File 8251: 2]. From 1955 to 1957, North Vietnam’s
economy was mostly based on agricultural production. Food production covered 95 % of the overall
agricultural output of which rice cultivation alone amounted to 85 %. Industrial base was nearly non-
existent with the exception of one industrial commodity, i.e. coal mining; in 1955 North Vietnam
produced 600,000 tons of coal, and was able to increase its coal production to 1.1 million tons in 1957
[PTT, File 8251: 1]. In short, North Vietnam’s economy stagnated in 1955-1957. For 1958-1960,
Hanoi planned to focus on construction, production of raw materials, and the development of light
industry [PTT, File 8251: 2]. To meet this goal, Hanoi sought greater economic and technical aid
from both China and the Soviet bloc to adequately address North Vietnam’s dire need for economic
development.
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During the second half of the 1950s, Beijing provided Hanoi with massive assistance in
capital, equipment, raw materials, specialists, and the training of Vietnamese technicians; China’s aid
was extremely crucial for North Vietnam’s economic recovery after the First Indochina War [PTT,
File 8600: 6]. Notably China’s aid to North Vietnam during this period accounted for 43 % of the
entire socialist bloc’s aid [PTT, File 8600: 19]. China’s nonrefundable economic and technical aid
alone accounted for one third of the socialist bloc’s aid to North Vietnam during this period [PTT,
File 8600: 2]. During the 1955-1960 period, China provided a total capital of 1.2 billion renminbi of
which nonrefundable aid amounted to 900 million (800 million in 1955 and 100 million in 1959);
300 million was given as a long-term loan in 1959 (for details, see stable below). Out of the 1.2 billion
renminbi, 638 million renminbi was used for economic development and 262 million renminbi for
military expenses [PTT, File 8600: 19].

For the 1955-1960 period, the Soviet aid to North Vietnam totalled 560 million rubles [about
half a billion US dollars] including 530 million rubles for economic assistance and 30 million rubles
for military aid, accounting for 35% of the total nonrefundable aid and loans from the socialist bloc
[PTT, File 8004: 2]. For the period 1955-1960 alone, Moscow provided a total of over 300 million
rubles in nonrefunable aid and loans. In seven agreements from 1955 to 1960, Moscow provided a
total loan of 208 million rubles [PTT, File 8004: 1-2]. Hence, during the period 1955-1960, aid
packages from the Soviet bloc and Chinese aid worth nearly 2.3 billion Vietnamese dong were
absolutely crucial for North Vietnam’s the economic recovery and development (see Table 1).

Table 1. The Situation of the Use of Aid and Loan from 1955 to 1960 and the Remaining Fund
for 1961

Countries Foreign Currency Vietnamese
Currency (VND)
I. Aid
USSR 400 million rubles 439,586,419
Poland 30 million zlotys 32,691,251
Czechoslovakia 35 million rubles 38,568,920
China Economic (600 million 696,264,121 and
renminbi) and military (300 353,894,484
million renminbi)
GDR 60 million rubles 71,654,726
Hungary 8,5 million rubles 9,132.988
Rumania 15 million rubles 19,050,000
Bulgaria = 3,162,227
Albania = 632,000
Mongolia = 389,891
Total in rubles 518,5 million 577,993,053
Total in renminbi 900 million 1,050,158,606
Zlotys 30 million 32,691,251
Total VND 1,665,018,027
I1. Long-term Loan
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USSR 30 million rubles (military aid) 34,570, 143 and
&130 million rubles 165,100,000
(economic aid)
Poland 20 million zlotys 25,400,000
Czechoslovakia 15 million rubles 18,574,148
Romania 10 million rubles 12,700,000
Hungary 10 million rubles 12,700,000
China 300 million renminbi 357,000,000
Total in rubles 195 million 269,044,209
Total in renminbi 300 million 357,000,000
Total VND 626,044,290

*Information is not specified.
Source: [BTC, File 9490, 49-50]

For the 1955-59 period, Hanoi used a total of over 363 million rubles in Soviet aid to pay for
the import of Soviet industrial equipment, spare parts, and the costs of Soviet specialists (over 41
million rubles or 12% of the total aid) [BTC, File 9490: 49-50]. By comparison, Hanoi used China’s
non-refundable aid of over 442 million renminbi to purchase machinery and equipment, spare parts,
costs of Chinese specialists in North Vietnam, and other consumption goods. 83% of this amount or
over 362 million renminbi was used to pay for the two categories of goods namely light equipment
and consumption goods from China [BTC, File 9490: 63]. Hence Hanoi imported different categories
of material aid from China and the Soviet Union. Hanoi desired more sophisticated machinery and
equipment from the Soviet Union and East Germany for its industrial buildup but relied more on
imported consumption goods and light equipment from China to support its light industry sector.

A total of 4,627 Chinese specialists served in North Vietnam from 1954 to 1960. In late1954—
1955, Beijing dispatched a total of 1,042 Chinese technicians to repair railroads connecting Hanoi to
China’s southwestern railway network [PTT, File 2213: 1]. In addition, Beijing sent 3,585 Chinese
specialists to North Vietnam from 1955 to 1960 in various departments of local and central
authorities. In November 1956, Premier Zhou Enlai admitted to the Politburo of the VWP that in the
past years China had sent “many [economic] advisors and specialists” but also “a large number of
workers” to help Vietnam. Zhou admitted that some Chinese workers had made troubles in Vietnam
because they were not well educated. Zhou further conceded, “Some Chinese advisors pressured
Vietnamese comrades to accept their views,” but he also lodged a complaint that some Vietnamese
officials were “rude” to Chinese advisors and workers and treated them badly. Zhou further
apologized to the Vietnamese Politburo for the poor quality of those railroads and bridges the Chinese
built in 1954-55. He promised to recall them back to China and dispatch Chinese engineers to build
up North Vietnam’s transportation infrastructure [Pham 2015: 97].

As it turned out, 1,042 Chinese technicians were quickly and unceremoniously withdrawn
[PTT, File 2213: 1]. They had returned to China so abruptly that the Viethamese government did not
even have a chance to officially honour them for their contributions in 1954-55. Chinese historians
Zihua Shen and Danhui Li asserted that Beijing’s leaders decided [in 1955] to recall all Chinese
advisors and workers from Vietnam, except specialists, because they were well aware of a similar
problem with Soviet advisors in China — that is Soviet advisors lacked a good understanding of
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China’s special conditions and their advice was harmful to China’s economy [Shen and Li 2011:
129]. Nonetheless, the Office of Economic Affairs at the Chinese embassy in Hanoi sent a detailed
name list of 1,042 Chinese specialists who mostly served North Vietnam in 1954-1955, and suggested
that they too deserved such recognition [PTT, File 2213: 2]. In the end, the Vietnamese Department
of Foreign Specialists honored such a request.

By, September 1964, China sent a total of 4,839 Chinese specialists to North Vietnam to build
China-aided industrial projects, agricultural sector, transportation, and culture. Hanoi expressed
immense gratitude to Beijing’s leaders for this because these technicians were greatly needed in China
at that time. By 1965, China also had trained 4,513 Vietnamese technicians and provided scholarships
for 1,157 Vietnamese students to receive training and education in China [PTT, File 8600: 20, 28].
In its internal evaluation, the head of Vietnam’s department of foreign specialists noted: “China’
technical aid made an extremely important contribution to the development of our technological
know-how, organization of tasks, and economic leadership” [PTT, File 8600: 20].

From 1955 to 1960, Moscow sent 1,344 Soviet specialists to North Vietnam of which 1,088
received Friendship Medals from North Vietnamese government. A Vietnamese historian Le Van
Thinh reported a slightly higher fugure at 1,547 Soviet specialists for the same period. According to
Le, these Soviet specialists trained 7,000 Vietnamese technicians in various economic fields in North
Vietnam [Lé Van Thinh 2012: 50-51]. Hanoi’s hiring of Soviet specialists increased in the ensuing
years reaching 3,085 by 1966; out of this number, 2,345 Soviet specialists were to help the North
Vietnamese government build up industrial projects and train them to use modern factory equipment
imported from the Soviet Union. Hanoi only used 408 Soviet specialists for the fields of education,
culture and public health. [PTT, File 2303: 2].

The complimentary roles of Soviet and Chinese aid packages in North Vietnam’s economic
development between 1955 and 1960 was undeniably a major factor in the North Vietnamese
leadership’s consideration as they attempted steer clear of openly siding with Beijing against Moscow
after the Sino-Soviet rift after 1956. Yet, toward the end of the 1950s, Hanoi’s leaders clearly desired
more sophisticated aid from the Soviet bloc to compensate for what China was not able to provide to
build up North Vietnam’s industrial base.

Conclusion

Friction over Chinese workers’ misconduct, sloppy performace and “big brother” mentality
emerged to sour Sino-Vietnamese relations in 1954-1955. More importantly, the disastrous
consequences of Vietnam’s Maoism-inspired land reform modelled after China’s in 1953-1956,
coupled with Hanoi’s doubt about the efficacy of China’s economic and technical aid, intensified
Hanoi’s desire for economic and technical aid from the Soviet bloc to meet the North Vietnamese
government’s dire needs for economic reform and development in its three-year plan, 1958-1960. In
1957, Beijing made a concerted effort to dissuade Hanoi from following the Soviet model of heavy
industry. However, the necessity of drawing greater economic aid from both China and the Soviet
bloc to support the three-year plan in1958-1960 dictated that Hanoi’s leaders attempted to restore
solidarity in the socialist bloc. At minimum, Hanoi had to steer clear of having to openly side with
China against the Soviet Union.
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Hryen Manb 3yHr
EIIE PA3 O AYAJIU3ZME B TPAIJUIIMOHHOM BLETHAME

AnHoTtanus. Vcciemyss TpaaWLIMOHHYIO KyIbTypy W 00mmecTBo BreTHama, yd€HbIE OTMEUAlOT
3aMCETHYIO HEOAHOPOAHOCTD, HAJIMYUC KOHTPACTUPYIOIIUX JICMCHTOB, KOTOPLIC KaXKyTCA HGFI/I6KI/IMI/I, a yacTo
" YCTAapCBIIMMU BO BLETHAMCKOM COLMUAJIBHO-KYJIBTYPHOM KOMILICKCE, a TAKXKE B peJIPIFPIO3HOI>'I JKU3HU U
ITOJIMTHYCCKOM OHaJIore.

I/ICHOHB?,YSI MHOT'OYUCIICHHBIC CBUACTCIILCTBA, ONMMPAsACh HAa KPUTUKY U IMOJIEMHKY C BbETHAMCKHUMU U
3apyOeKHBIMU YIEHBIMH, aBTOP CTaThH IMOKA3BIBAET, YTO BO BheTHaAMe KOHTPACT M COYETaHUE, TUXOTOMHUS U
PaBHOBECUEC HE BO3HHUKAIOT MEKIY ABYMS 4ETKO O4YE€PUYCHHBIMU CUCTEMAMHU, paCcCMAaTpUBA€EMbIMU KaK IBa
Hapoja, JBa Kjacca Wiu JBe IuBWiIn3anuu. CyIiecTBYIOIas OCHOBa HW3HA4YalbHO (hOpMHUpPOBajiach W3
IIUPOKOTO CIIEKTPA MPUPOIHBIX, TeorpaUIecKuX U KyJIbTYPHBIX YCIIOBHI.

KuroueBble cjioBa: qyanusm, Tpaauius, BeeTHaM, KyIbTypa, UCTOPHUS, PEIIUTHH.

Jast uutupoBanus: Heyen Manw 3yne. Emie pa3 o gyanusme B TpaaullmoHHOM BreTHame //
Brernamckue uccnenoBanus. Cep. 2. 2021. Ne 2. C. 107-127.

BBenenune

BberHaM pacmosiokeH Ha MOJIyOCTPOBE B IOr0O-BOCTOYHOM 4acTHM A3uMH, Ha MOOepexbe
Bocrouynoro mopsa® Tuxoro okeana. [Ipuposa cTpaHbl BKIIFOYAET J1€CA ¥ PABHUHBI, TOPHI U OCTPOBA.
OTO M cO3/4aeT JBONCTBEHHOCTH IMOJIyOCTPOBA, COEIMHSIOIIEIO0 MOPE U CYIIY, YTO COOTBETCTBYET
JBOMCTBEHHOCTH MOJENIN «OTKPBITOCTH — 3aKPBITOCTb.

B Takux npupoAHbIX YCIOBUSX Ha MPOTSKEHUU BCEM BHETHAMCKOM MCTOPUHU B OOIIECTBE U
KYJIBTYype COEIMHMUIIOCH U CMEIIAJOCh MHOXECTBO Pa3IMYHBIX 3JIEMEHTOB, OOBEAMHEHHBIX I10
NPUHIUIY JIBOMCTBEHHOCTH M OalaHCUpoBaHUS. MHOTME HSKOHOMHYECKHE, MOJUTHYECKHE,
COLMAJIbHBIE M  KYJIbTypHble (EHOMEHBl  XapaKTepu3yloTcs  Jyaau3MOM, HMEIOT JIBE
IIPOTUBOIOJIOKHBIE APYT APYry CTOPOHBI, HO B TO € BpeMs IONOJHSIOT APYr Apyra, Oyaydu
nepereTéHHbIME, Kak Quinocodekue noHatus uns (f2) u an (), u Texyunmu, kak soda (i)
[Nguyén Vin Kim and Nguyén Manh Diing 2015]. Jlao-u3sI ckazan: «B ITogne6ecHoii HeT HUYero
Mmsrye u ciabee Bojbl. Ho HUUTO M3 yCTOWYMBOrO, KPEMKOTO U CHIBHOTO HE MOXET MOOeAUTH ee.
CornacHo 3TOMY HET HMYEro, 4ToObl MOTJIO U3MEHUTH ciefytoniee: "Crnaboe modexIaeT CHIBHOE,
Msirkoe nmooexaaet TBepaoe"» (mep. A.E.JIykbsiHoBa) [JIykesnos 2000: 205].

Kpome Toro, BreTHam pacmnonoxeH B TpPOMHMKaX C JXKapKUM, BIQXKHBIM U JIOXKJIHBBIM
MYCCOHHBIM KJIUMAaTOM, IJie KOI/Ia-TO CYIIECTBOBala OOMIbHAsI PACTUTEIbHOCTh JOUCTOPHUECKOTO
Cynpamanna (3ouackuii peruon) (cBoero poga Atmantuaa FOro-Bocrounoit Azun) [Oppenheimer
1998]. [IpupoaHbie ycaoBus CITOCOOCTBOBAIM paHHEMY BO3HUKHOBEHUIO 3€MIICICIIHUS, TPUBEIIIEMY
K OpOILIaEMOMY PHUCOBOJACTBY. MOXHO cKa3aTh, 4YTO BbeTHaM — 3TO CIAMSHHME ABYX LIMBWIN3ALMM,

! Mesxnynapoasoe Hazsanue — FOxHo-KuTaiickoe Mope.
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paccMaTpUBaeMbIX KaK KyJIbTYpHBIC KOHCTAHTBI — «[Jusuruzayuu pacmumensrnocmuy [Gourou 2003]
U «BooHoul yusunuzayuu» — 1 OKa3aBIIUX ITyOOKOE BO3/EMCTBUE HA MHOTHE aCIIEKThl COLUAIBHOM,
KYJIBTYPHOH M TyXOBHOM KH3HU BbETHAMCKOI'O Hapo/a.

Takue mnpupogHBIE YCIOBUS M cpela OOMTaHUS CO3JaId OOIIYI0 IICHXOJOIMYECKYIO
XapaKTepUCTUKY: H3MEHYUBOCTh U MSTKOCTb, HO B TO K€ BpeMs M CHJIa, KaK y 6ooul. U 6o0a crana
OCHOBHOH II€HHOCTBIO, «KYJbTYPHOM KOHCTAHTOI», BCIEACTBUE YErOo B CO3HAHMM M IIOBEJICHUU
BbETHAMIIEB CIIOXKMIACh (uiocodus: «KuBsS B THIKBE, CTAHOBUIIbCA KPYIibiM. JKuBs B TpyOKe,
CTAHOBUIIBCA JTIMHHBIMY 2 (MOocInoBHIA). Ha IpoTsShkeHnM BEKOB «BbETHAMIIBI OTOYXKIECTBIISIN CBOE
COILIMATIbHOE MPOCTPAHCTBO, TEPPUTOPUATILHYIO OOIIHOCTh U POAUHY C 8000u. I WX colMambHBINA
CIIEKTp MOCTENEHHO PACILUPSUICS, HAYMHAsA ¢ JoMa — /[om, pOACTBEHHUKH, COCEIU 110 OOLIMHE — JI0
crpausl — Cmpanay» [Tran Qubc Vuong 2000: 4212,

Bo Bpemena wmonapxuu wumnepatopsl (Takue kak Yan Hre ToHT) W BbheTHaAMCKHE
MHTEJUIEKTyanbl-koHpymanusl  (Hanpumep, Hryen UYail) oOpamanu BHUMaHHE Ha 3TH
MIPOTHBOIOJIOKHOCTH, HO OOBSICHSIIN MX PA3TUINEM MEXKAY STHUIECKUMHU TPYIIIAMH U KyJIbTypaMu
Brernama u Kurtas u ropopuiiu, 4to «y Kaxaou crpansl u Cesepa, u FOra ecte umnepaTop, U HET
HEOOXOIMMOCTH MOAPAXKATH APYT APYry» [Str quan tridu Hau Lé 1985: 151] unu «opbl i peku ObuTH
pasznenensl, Tpaguuuu IOra u Cesepa Toxke Obuinm pasHeiMu» (Binh Ngo Dai Cdo. V5 Kifk,
Benukoe Bo33Banue 06 ymuporBopeHun Y) [Str quan triéu Hau Lé 1985: 282].

BoerHamckue u 3apyOekHble yu€HbIE OOBSICHSIOT JIBONCTBEHHOCTh M YpPaBHOBEIHMBAHUE
pa3IMuUAMU MEXy BbETHAMCKUM U KUTACKUM KYJIBTYPHBIMH COOOIIECTBAMM, KOT/1a BbETHAMIIBI
BOCIIpUHMMANH TocTynaT « B [B] 11177 B 77 f&» (10:KHBIA UMIIepaTop IPaBUT B FOKHBIX 3eMJIAX) KaK
aKIEHT Ha KJIACCOBOM XapaKTepe MpaBsiieil ¥ yIpaBisieMoi KyJIbTyp WA HCTOKAX 3eMIIEIEIIbYECKUX
U KOYEBBIX LMBWIN3ALUUHN, «BEIUKOW TPaAULMN» U «MAJION TPAaJULHAN», «KUTANCKOH MOIEIINY,
Mozenu Manoana 1 COUANbHOM PaccIOeHnr”,

[To3ke y BbETHAMCKHUX YYEHBIX MOSIBUWIOCH MHOKECTBO MHTEPIPETALMi C Pa3HBIX TOYEK
3peHusi, U B HACTOSIIEE BPEMsl OHU BBLACIAIOT KaK COLUalbHbIE (DEHOMEHBI JIBE JTOMUHHUPYIOIINE
KyJIbTYpHI (3T0 Obl10 nonyisipHo B 1960-e u 1970-e roas! npu u3ydenuu ucropuu Beetnama) [Lich
su Viét Nam 1971] nnm o0bscHAIOT BCE (EHOMEHOM BO3JCHCTBHUS, «IIPEIOMIICHHS» B Ipolecce
3aMEHbl TPaJUIMOHHBIX KYJIbTYPHBIX YCTOEB Ha 3aMMCTBOBaHHBIE W3 JPYTUX KYyJIbTYp, 4TO U
npoucxoamio mexay Kutaem u Beetnamom [Phan Ngoc 1994]. OnHu aBTOpHI BBIAEIAIOT pa3Tudus
mexy FOrom u CeBepoM Ha OCHOBE HETaTUBHOTO U MO3UTHBHOTO (uitocodekoro mpinuterns [Kim
Dinh 1973] unu cymiectBoBaHMsl ABYX LMBHUIU3ALUN — 3€MIIEJEIBUECKUX OOILIECTB U OOIIECTB
xouesoro tuma [Tran Ngoc Thém 1996]; rpyrue 0TMEUalOT 4epThl JBOACTBEHHOCTH BhETHAMCKOTO
Hapoza [Dao Duy Anh 1938]. Psa y4eHbIX cTpeMUTCS HHTEPIIPETUPOBATH BCE B LIEJIOM HUJIM 3aHOBO
Bcé ormcarth [Nguyén Thira Hy 2011] nim cchlmaeTcs Ha s3BIKOBBIE PA3THUMS: TOMUMO KHTAHCKO-

2 (TOT, KTO KHMBET C KaJeKaMH, HAY4YHUTCSI XPOMATh.
3 B n ISR LI, n a n 0 i.E NN
MMUCBMEHHOCTH XaHHOM ueporinud "nudc" (#5) umeer 3HaueHus "6oda", «cmpanay, «podunay HIE,
«rOCyZapCcTBO» L.
4 Kak 4acTh Bb€THAMCKOH HCTOPHH U KYJIBTYPHI (DaKTOP TBOHCTBEHHOCTH (DaKTUYECKH €IIE HE U3yUYeH, TOTOMY
YTO MEePHOAN3ALHUSI BheTHAMCKAS HCTOPHS MPEPHIBACTCS, U B €€ U3YUCHUH OTCYTCTBYET aHAIH3 psifa mpobdiem. Jpyrumu
cJIoBaMH, Mpo0OJieMa HE MPOCIEekKEeHa B KOHTHHYYME HCTOPHYECKOrO pa3BHTHSA. B 4acTHOCTH, OHa HE PacCMOTpPEHa C

TOYKH 3PCHUS B3aMMOJCHCTBHS KOHTHHCHTAJIbHON M MOPCKOHN IMBHIH3aIMii, KaK OOOCHOBAI B BBICTYIUICHHH Ha
koHpepennnu B Hsuanre 8 2005 1. B.M. Massipun [Massipun 2015: 224-243].
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BhETHAMCKHX c1I0B than u thé (Teno) «than thé» (&%), Bo BbeTHAMCKOM SI3bIKE €CTh Ba C/I0Ba: minh
(Teno) u x4c (tpym) «than xdc» (&%), — JI. Kaapep cuuran, 4To Telo ueloBeKa COCTOUT U3 JIBYX
OT/ICIBHBIX KOMIIOHEHTOB: «TPYI» U «lyma» [Bf], «Iyma» MokKeT cyllecTBoBaTh cama Mo cebe,
OTJIEIBHO OT OMPENEIEHHOTO TeJIa U MOXKET IMO0YEPETHO BXOAUTh BO MHOTHE pa3Hbie Tena [Cadiere
1997].

Bo BpemeHa HaIMOHAIBHOTO CTPOMTENHCTBA B XOAY OBLJIO MHOXECTBO MHU(OB M JIETEH],
CBSI3aHHBIX C OUIYIIEHHEM COOOILIECTBOM CBOEH MPUHAAIEKHOCTH K MOpPIO M ocTpoBaM. Hampumep,
seren il moTtoMkoB Jlak JIonr Kyana u Ay Ko o Menike ¢ COTHeM 5111, U3 KOTOPBIX BBIIUIN CTO JIETEH,
WM O TOM, KaK IIPU MOMOIIM PacTeHUsI MHAUTO TaTyupoBaiu Teno. Mcropus o lon Tunb (ropHoe
6oxectBo) 1 Txton TuHb (BoHOE 6OKECTBO) — JIereHa, csizanHas ¢ mudom o norore (Hong Thiy),
kotopyto Han Kyok BBIOHI oxapakTepu3oBaj Kak COIEPKALIYI0 KOHLEIILUIO JIBOMCTBEHHOCTH U
Idyalu3Ma: ropa — BOa, Oor rop — Oor BOAB M T. A. B Ipyrom ucciieoBaHUM OH TOSCHUII
«DJIEMEHTOM, COEANHAIOLINM T'OPY U BOJLY, ABIsAeTcs peka — giang (VL) wmm ha (7). Dot anemenT
YXOAUT B MOpeE, €ClIM CMOTpeTh Ha Hero co cTtopoHbl lOro-Boctounoit Aszuu. B obpatHOM
HampaBJIEHUU MOpE HUJET Ha3aa B peky U T. A. Uto kacaercs BoberHama, peka — 3T0 He (akTop
pasJielienus, a To, 4TO CoeauHseT 3aman 1 BocTok, rops! u Mope, Ay u Jlaka, ipakoHos u ¢eii [Tran
Quéc Vuong 2006: 14; Tran Qudc Vugng 2005: 78-79].

OcHoBrIBasich Ha paccyxaenun Pooepra Pendunna [Redfield 1956] o «Benukoit Tpaauiinm
n «vamoit Ttpaguuun» B CeBepo-Bocrounoit AsuM, psa HcCleA0BaTelei-BbETHAMOBEIOB
(Anexcannp bapron Byncaiin, FO NHbcyHb) 00BACHSIN KyIbTypHBIE KOHTPACTHI YEPE3 COLUATBHOE
pacciioenue [Woodside 1971; Yu 1990]. Tamao Ymecao mpeamnonoxi, uto KOro-Bocrounast Aswust
sBJsieTcsl eHTpoM muBmau3anmu [Umesao 2007]; Yapne3 XaiiaM MoJ4epKHYJ, YTO BbETHAMCKAsI
KyJbTypa W IIMBUIIH3aLUs TpeObiBaeT B kutaiickoir opoute [Higham 1989], u mo stomy mpusHaky
BreTHaM OTHECIH K IMBHIM3anUAM-catenmutam [Toynbee 2002]°. Hu JI. Jlxkeiimucon [Jamieson
1993] oObenuHMII BOCTOYHYIO (PHIocodrI0 C KUOEPHETHUKOM, TaK KaK CYUTAET, YTO TPATULIUS
BbETHAMCKOI'O 00IIECTBA SIBJIJIACH CUCTEMOMN, COCTOAIIEH U3 AJIEMEHTOB UHb (IHTPOINUS), KOTOpBIE
KOHTPACTUPYET C DJIEMEHTaMH siH (U30BITOYHOCTD ).

DCTeTUYEeCKH BKYC BbETHAMIIEB TAK)KE MTPOSBISIETCS B IBOMCTBEHHOCTH OTHOILIEHHS K CIaBbI
(BHELIHOCTb) U PEaTbHOCTHU (XapaKTep): OHHU MPHUJIAIOT OOJIBIIOE 3HAUEHHE CIaBe, @ HE CYIHOCTH, K
pearbHOCTH U OyAyIIeMy: OHHM YAENSIOT OOJibllle BHUMaHMS BElaM B HACTOSIIEM M YIYCKAIOT U3
BUJY NIEPCIIEKTUBY, COCPEAOTAUNBAIOTCS Ha (PUKCAIMH, a HE Ha IPUHATUN MEp MPETOCTOPOXKHOCTH. ..
[Tsuboi 1992; Vin Tao 1993; Cadiére 1997; Nguyén Vin Huyén 1993; Luong Puc Thiép 1944].

5 «CyuiecTByeT Oonee OIU3KOE POACTBO MEXKIY KHTAWCKOH LMBUIM3ALMEH, ¢ OZHON CTOPOHBI, U KOPEHCKOH,
SIIOHCKOW WM BBETHAMCKOW NMBWIM3ALWSMH, C JAPYrod. OTH TpHM UMBWIM3AIMU OBUIM BJIOXHOBIEHBI KHUTAHCKOH
LIUBHJIM3aIMed, HO OHM pa3BWIM CBOM 3aWMCTBOBAHUS y KHTAalWCKOW NMBWIM3AIMM 110 CBOUM COOCTBEHHBIM
HaTpaBJICHUSIM, YTO JOCTATOYHO OYEBHIHO, YTOOBI JaTh MM IIPABO OTHOCHUTHCS K OTACIBHBIM IUBIIIM3ALMAM OIKIIacca,
KOTOPBII MBI MOKEM Ha3BaTh “catesumramu’ ...» [Toynbee 2002: 61].
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B nmouckax PC€AJbHBIX 10Ka3aTEJbLCTB

B 3TOM mccnenoBaHuM BhETHAMCKasi KYJIbTYpa MOHMMAETCS KaK BCE IEHHOCTH, CO3/IaHHBIC
BHETHAMCKHM HapoAOM® B MpOIleCcCe HAIMOHATBLHOTO CTPOMTENbCTBA. IIOHATHE «TpaIMIIHD»
OTHOCHUTCS K JUIUTEIbHOMY UcToprueckomy repuoay (1000 et moa KuTailCKiuM TOCIOZCTBOM TLTIOC
XI-XIX BB.). Ha camoM pnene «Tpaguius» — pacIUIbIBYaTOC TOHSATHE C INMUPOKUM 3HAYCHHEM,
«Tpamunus 00JagaeT OJHOBPEMEHHO YCTOWYMBOCTBHIO M HCTOPHUYHOCTBIO. [IpeBHSISI Tpaguius
OTHOCHTCS KaK K OOMHOCTH, Tak W Kk kmaccy» [Tran Qudc Vuong 2000: 20]. Beernamckue
MCCIIEIOBATENM TIOHUMAIOT TPATUIMIO KaK MpOLUIOe, Hecyllee B cebe OoJblle MOJI0KHUTEIbHBIX
[IEHHOCTEH, OHA SIBJISICTCS TOCIIEIOBATEIILHON, 3TO — YPOK, KOTOPBI HYXHO yCBOUTH, HacIlEAue,

KOTOPOEC HYKHO HpOHaFaH,I[I/IpOBaTBY.

Ilonepeunsiii cpes

Hcropruyeckn CIOXKHIOCH TakK, 4YTO BbETHAMCKUE STHHUYeckue rpymmnbsl Ha Cesepe,
paspacTasich, CMEIIMBAIUCH C APYTUMHM 3THUYECKHMMM IpyNnamMu — KOpeHHbIMH xkutensimu lOra,
HanpuMep YaMaMu, TXbIOH[aMH U KXMEpaMH, B TO BpeMs )KUJIM BMECTE U IEPEHUMAJIH JIpYT Y Apyra
3JIEMEHTHI 00pa3a )KU3HU, IOBEACHMS, ICUXOJIOTMH U JIMYHOCTHBIX KauecTB. Takum 00pa3zoM, KU3Hb
BbETHAMCKOI'O KOPEHHOI'O0 HAaceJIeHUus MpoJoJDKajga JOMOJHITHCS JJIEMEHTaMH, KOTOPBIMU
oomenuBatorcs FOr u Cesep. J[BoiicTBEHHOCTH packl ObLIa OCHOBOH JBOWCTBEHHOCTH KyIbTyp FOro-
Bocrounoii u CeBepo-Bocrounoit Azum.

[Toxnonenue 6orune-marepu Ha lOre, HanpuMep, Kak 4aCTb BLETHAMCKON KYJIbTYPbI B LIEJIOM
U F0)KHOM KyJIBTYpBl B YaCTHOCTH, TaK)K€ OTPa’KaeT ABOMCTBEHHOCTb. BiusHuEe UCTOPUM sBISETCA
BaXHBIM MOTHUBOM (OPMHUPOBAHUSA OCOOEHHOCTH IOKJIOHEHHs OOrMHe-MaTepH, B TO BpeMs Kak
cOOOMIECTBO MHOTHX ITHUYECKUX TPYIII, TAKUX KaK YaM, X0a, KXMEpbI, HACEJSIOIINUX STOT paiioH,
JieNlaeT ATy OCOOEHHOCTh IMpuMeuaTesnbHOM. [lokiioHeHHe OOTrMHSM-MaTepsiM «TpEX M YEeTBIPEX
napcts» Ha CeBepe J0CTaTOUHO MOCIIEI0BAaTENbHO BO BCEX acleKTaX, 0COOEHHO YTO KacaeTcs CUCTEM
XpaMOB U IBOPILIOB, B TO BpeMs Kak Ha FOre curyanus nnas. CMenieHyne KynbTyp STHUUYECKUX TPYIIT
ObLIO BECbMa 3HAYUTENbHBIM U OTPA3UIIOCh BO MHOTHX acrnekTax. OueBUIHbIE — 3TO IPOUCXO0XKIEHUE
CTaTyu OOTMHHM U CHCTeMa XpaMoB M JBOpLOB. Murpupys Ha FOr, «oHu [00rHHS U GOrMHSA-MaTh|
MIPUHECII CBOIO CTApPYIO BEPY M MOMAIH O] BIUSHUE KYJIbTYPHOIO OOMEHA C JKUTENSIMH CTPaHBI,
4TO MPHUBENO K Pa3HOOOpa3Hio KynbTyp u BepoBanuii» [Ngo Pirc Thinh 2009: 38, 39].

C TouKM 3peHus KyIbTyphl IIEpBbIE KOPEHHBIE XKUTEIN JpeBHEro Brera copmuposamich Bo
BpeMsl BOBHUKHOBEHUS rocynapcTBa Bannanr—Aynak, KoTopoe U3BECTHO Kak OoJiblIasi KyJbTypHas
TeppuTOpHs, BKIFoUaromas 1[3saHans [{LFH] B Kurae, KORTHHEHTANbHBIE YacTH U ocTpoBa® crpan
IOro-Bocrounoit A3uu. DTOT KynbTypHBIH pervoH o07ajaeT OOLMMHM YepTaMmH. TOJIMBHOE
PHCOBOJICTBO, POJIb CENBCKOM OOLIMHBI, MaTPUIMHEHHOCTh, AHUMUCTUYECKHE BEPOBAHMS U BEpa B
00XeCcTBO, OOPSIIbI U KYJIbTHI IJI0JJOPOJIUS, CE30HHBIE 3eMIIEIENIbYECKHE TPA3AHUKH.

® MMonsTHE «BHETHAMCKHUI HAPOJ» OTHOCUTCH K €IMHOM MOJMITHUYECKON HAIIMOHANBHON OOIIHOCTH, KOTOpas
MOOMIM30BaJIach U MOSBUIJIACH B UCTOPUH. [IpyrUMu ClIOBaMH, 3TO HOHITHE MCHONB3YETCs I 0003HaYeHHs Ipoliecca
UHTErpaluy STHUYECKHUX IPYII, KOTOPIA NOCTOSHHO PACHIMPSIETCS ¢ TEUEHUEM BPEMEHH.

" Kak npaBuiio, «Tpajuiis» — 3TO ONBIT OOpLOBI HAIMM 3a BEDKMBAHHE, OOOOLIEHHBIH B IEHHOCTSX U
nepeaaBaeMblil U3 TIOKOJIEHUSI B TOKOJIEHUE.

8 TlousTHe «aBCTPOA3HATCKHil» B KyJbType MOXKET ObITh M3BECTHO 0oJjiee WIMPOKO, HEM IIOHATHE
F0’)KHOA3UATCKUH B SI3bIKE. OHO BKIIIOYAeT ABCTPOHE3UIO.
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Co Bpemen rocnoactBa Kuras BbheTHaMCKas KyjibTypa ObUla JOMOJHEHA KYJIbTYpOM
(Cesepo)-BocTouHoii Asnm, KoTopas yxomuT KopHsmu B Ceseprblii Kuraii®. EE ocHOBHBIC
XapaKTePUCTUKU OTHOCITCS K KIACCMYECKOMY KOH(YLUHAHCTBY M TOCHIOJICTBY IaTpuapxara,
OIOpOKpaTHH U KHUTAWCKOro muchbMma. BHeapeHue u MHTerpanus 3J€MEHTOB BOCTOYHOA3UATCKOM
KYJIbTYpbl B KYJIbTYPYy KOPEHHBIX FOKHOA3MAaTCKUX JTHOCOB Ha TeppuTopuu BreTHama
OCYIIECTBISUTUCH Yepe3 aJanTaluIo K 4y>KOW KyJIbType KaK MPUHYAUTEIBHO, TaK U T0OPOBOJIBLHO.

JIBOMCTBEHHOCTb MPOSBUJIACH B COCYILECTBOBAHWU M CMEHICHUH OTHOCHUTEIBHO THOKHX
F0’KHOA3UATCKUX PENTUTUH (TaKUX, KaK HApOJAHbIE PEIUTHH, OYAIU3M U JA0CU3M) C KOH(YIIMaHCTBOM,
KOTOpPO€ HOCWJIO JOorMaThyeckuit xapakrtep B Bocrtounoit Asum. B memom Bo BberHame
KOH(YIIMAaHCTBO BCErJa CYUTAIOCh OPTOJOKCATbHOW HIE0JIOTHEH TrocyaapcTBa (YHpaBisieMOro
BEICIIMME  Ki1accamu/knaHamu)®’. OJHAKO OHO JOKHO OBIIO COCYIIECTBOBATh C APYTHMH
HEOPTOJIOKCATbHBIMU BEPOBAHUAMU U yCTyNaTh UM MECTO, KaK MPOTHBOBECY B HJEOJIOTUU (ITO
posiBIIsieTcs B (heHOMEHE «TpeX peauruii ogHoro Kops» (=2 [E & — Tam gido dong nguyén)*.
Pa3nooOpasue TpaauIIMOHHONW BbETHAMCKON CpeIbl IyXOBHOIO CO3HAHUSA HMEJO IIUPOKOE
pacnpocTpaHEeHHE U MMOCTETIEHHO MPUHSUIIO (OpMY Iyalnu3ma.

B pe3ynbraTe KoHpyIIMaHCTBO BO BheTHaMe npeTepneno 3HauuTeIbHbIE U3MEHEHUS U CTaJIo
0osee THOKMM U MSTKUM I10 CPAaBHEHUIO C MIEpBOHAaYaIbHBIM BapuanToM. KoHdynnanckas KyiabTypa
U IUTEepaTypa MosSBUIKCH U cocyliecTBoBaiu ¢ ¢onpkiopom (B XVII-XVIII BB.). CtaryTHOE mpaBo
rocysapcTBa COCYLIECTBOBAJIO C OOBIYHBIM IIPaBOM, OOBIYasIMM JEPEBHM, JOrOBOpPAMU U
cornameHusiMu. Bo BeeTHame HuKOrna He ObUIO PENUTHO3HOTO (paHaTH3Ma U MOHOMOJMUCTUYHOMN
KYJIBTYPBI U HAEOTOrUn 2,

N3BecTHO, 4TO B JOKTPHHAX KOH(YIMAHIIEB, MAaCTEPOB J[39H U JAOCOB IEPBOCTEIICHHOE
3HaYEHHUE MPUIAETCS IPUPOJIE, B HEW 0OHAPYKUBAETCS TPAHCLIEHIEHTHOCTD, MTO3BOJIAIOIAS JTFOISIM
BBIATH 3a mpesenbl obbyieHHoctH [Tran Dinh Sir 2005: 103]. JIuTepaTypHble IPOM3BEICHHS
CTaHOBSTCA OoJyiee KAHPOBBIMH M Pa3HOOOpa3HBIMU IO COJACPKAHHUIO M HAEIM. DTO CO3/aJIo
paszHooOpasue B nutepatype nepuoja Jle — Yunp (konery XVII — nagano XIX B.)". PasBuBanmcek
KaK rocyJapCcTBeHHas (TpaaULIMOHHAs) IUTEPATypa, TaK U OOIENPUHSTHIE INTEPATYPHBIE KAHPHI.

® [To MHEHHIO COBPEMEHHBIX Y4eHBIX, Bocrounas Asus Bkmouaer Cesepo-Bocrounyro Asuio u IOro-
Boctounyro Asuto. B mpommom Boctounas Aszus 6puta cuHOHUMOM CeBepo-BocTouHoi Asum ¢ TpeMs OCHOBHBIMH
KyJIbTypamu/nuBuian3anusiMu: Kuras, Sinonnn u Kopew.

10 Kon@ynmaHncTBO — 5TO MONMTHYECKAs U CONMAIbHAS JOKTPUHA/TEOPHS], JOKTPUHA COLMAIBHBIX IPABHII, @ HE
penurus. C TOYKM 3peHUs] HayKH KOH(YIMAHCTBO SIBISICTCS DPENUTHEH B CMBICIE «IPOTOKOJA» KOH(YIMAHCTBA,
MIOKJIOHEHUsI OcHoBaTenmo — KoHQyIHMio, HA OCHOBaHMM YErOo OHO BO3BEJCHO B «PEIHMIHIO», HA CAMOM XK€ JIeNe
KOH()YIIMaHCTBO OTJIMYAETCS OT OyAM3Ma, NCilaMa MITH KaTOJINIH3MA.

1= 20 [ J& oTHOCATCS K TPEM HaNpaBIEeHUAM MBICIH, TOKTpUHAM, Qpunocodun (KOH(YLHAHCTBO, JA0CH3M)
u penmuruu (OyAaM3M) ¢ UX 3HAYMTEIHHBIM BIMSHUEM BO BbheTHame. OmHAKO TEHTpPaIbHBIM M Hamboliee BaKHBIM
HaTpaBJIeHHEM B KyJIbType, TOJINTHKE ¥ OOIIECTBEHHON KU3HHU OBIIO TOKJIOHEHHE MIPEeJKaM U HAIlMOHAJIBHBIM T€pOsM.
JIBOWCTBEHHOCTh 37I€Ch 3aKJIIOYacTCd B MPEBPAIICHHH KOH(YIMAHCTBA B HWHCTPYMEHT mpaBieHusa. OHO ObLIO
MOIM(HUIMPOBAHHO B PEIUTHUIO, TOKJIIOHEHUE MTPEKaM MHOTIa pacCMaTPUBAIOCH KakK Bepa (TOAOBIINHA CMEPTH KOpoJIeit
XyHTroB OTMEYaeTcsi B HAlMOHAIBHOM Macmitade, a OOr-IOKpOBHTENb JEPEBHU IIOYMTAECTCS HA YPOBHE CEJIbCKOM
06muHbI), vHoraa — %4 [F] Jii u BBIEyMOMSHYTBIE HAPOIHbIE BEPOBAHUS PACCMATPHBAIIUCH KAK PENTUTHSL. .

12 B 310T MEpHO B OOLIECTBE COCYIIECTBOBAIM KOH()YIMAHCTBO, OY/UIM3M, JA0CH3M U XPUCTHAHCTBO, YTO B
LIEJIOM CO3/1aBaJIO aKKYJIbTYPALUIO U IIPUBEJIO K Pa3HOOOPA3HIO BbETHAMCKON KYJIBTYPBI.

13 C cepemunbl XVI u 10 konna XVIII 8. BoeTHaM ObLi pas/elieH Ha jiBa pernoHa: 1) JlJaHrHroail uMnepaTopos
Jle (GecnpaBHBIX) — MOTYIECTBEHHOTO NpaBurTes Ynnb u 2) Jlanrqonr npasureneit Hryen.
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B ator nepuon yxe He Obuto TopaocTi «CiaaBHoro ayxa quHactuu Yaw» (Hao khi BPong A)
14 nyxa matpuotmsma B 60psOe ¢ MHOCTpaHHBIMH 3aXBaTdukamu. JIOIM MeHbIIE JyMald o CBoeit
T00BM K pOJMHE M BO3BPALLAIUCh K CAMbIM OOBIYHBIM JesaM. VHIUBUABI BIEPBbIE CTaJIH
LEHTPAJIbHBIMU TEPCOHAXKaMU JIMTEPaTypHbIX Npou3BeneHuil. OOnanas QyHKuuedl oTpakxeHus
JEeUCTBUTENLHOCTH, JIUTEPATYpa 3TOTO MEPUO/Ia PEATUCTUYHO U B CATUPUYECKOM KIIIOYE OTpakaia
BBIPOKICHUE TOCTIO/ICTBYIOIIUX KJIACCOB OOILECTBA.

Yro KacaeTrcs HKOHOMHUYECKON MJEITEIBbHOCTH M JKOHOMHUYECKHUX OTHOIICHHH, TO
COCYILIECTBOBAIM J[Ba 3JEMEHTA: TOCYJAapCTBEHHAass W 4YacTHasi COOCTBEHHOCTb, IOCYAApCTBO U
cenbcKkasi oOmmHa. [IbITasich ynpaBlsATh CENbCKUMHU JKUTEISIMH, OIOPOKpaTHYECKOE TOCyIapCTBO
HNOJICP)KUBAJIO  TOCYAAPCTBEHHYIO  SKOHOMHKY, YCHJIMBAJIO  3JEMEHT TOCyIapCTBEHHOU
coOcTBeHHOCTH. Best 3emiis opuunanbHO npuHauiexana UMIeparopy 1 B popme rocy1apCTBEHHON
3eMJIM BbIIENsIachk oOumMHaM. ['ocynapcTBEHHBIM OpraH HENmoCpeACTBEHHO YHPaBisul (epmamu,
HOJISIMU U IUTaHTalMsIMU. ['ocy1apcTBO Takke co34a10 MaHyQaKTypbl/pyAHUKU U YIIPABIISIIO UMH Ha
OCHOBE LIEHTPAJIN30BaHHOM CUCTEMBI IPOMBIIIJIEHHBIX KJIACTEPOB U MOHOMOINH BHEIIHEW TOPTOBIIH.

Tem He MeHee B CTpaHE CYyILECTBOBAI U UIpall BXKHYIO POJIb YaCTHBIM CEKTOP AIKOHOMHUKH.
Cro/1a OTHOCUJIUCH KPECThSHCKUE MTOABOPHS, TOMAIIHUE PEMECICHHbIE MACTEPCKUE, TOPTOBHIE JTaBKU
B TOPOJAAX, TOProBasi ACATEIBHOCTb, OCYIIECTBIIsIEMast OTIEIbHBIMH JIMIIaMU Ha PBIHKAX, B Gopme
TOPrOBJIM HA JAlbHUE PACCTOSHUS BJIOJb PEK U B NMPUOPEKHBIX paiioHax. B nemnom rocynapctso
MHOTI'0 pa3 B ONPEAEICHHON CTENEHU IPU3HABAIO U IPUHUMAIIO 3TOT YACTHBIN CEKTOP 3KOHOMHUKH.
OnHako OHO BCE ellle €ro KOHTPOJIUPOBAJIO U HE MO3BOJISUIO €My PACTH U BBIXOJIUTH U3-110]] CBOETO
KOHTPOJIS.

B nonuTuyeckoM 1miaHe BO3HUKAET ONpPEEIEHHOE PaBHOBECUE MEX]Y JBOPOM U CEJIbCKOU
JEIEHTPATN30BaHHONW aBTOHOMHOW OOIIMHHOW CHCTEMOMW, KOTOpasi OTYACTH COAEprKaia JIEMEHTHI
JI€MOKpaTHUH.

[Tpu cucteme camoynpaBiieHUs CETbCKUX OOLIMH KPECThsIHE UMEN ONPEeNIEHHBIN CTaTyC U,
BO3MOKHO, ObUTH OoJiee CBOOOIHBI, YeM >kUTeIH 3anaaHoi EBponsl B HavanbHbIH nepuon CpeaHux
BeKkoB. Xa Ban TaH momdepkHys, 4yTO B UCTOPUU TPAIUIIMOHHON BHETHAMCKOW JepeBHH OOJIbIlast
ceNbCKasi OOIIMHA J0JIr0€ BpeMsl CYIEeCTBOBAjA MapajlIesIbHO C CENIbCKOM OOIMMHON, U MPU 3TOM
cenbCcKas OOIIMHA He ITpeBpalanachk B OOJBIIYIO CEIbCKYIO OOIIMHY U IEPEBH HE IepepacTaja camy
ce6st [Ha Vin Tan 2007].

[IpaBuTens o0magan abCOMOTHON BIACTHIO, HO B TO K€ BPEMsI OH BCeria 3a00TUIICS O JIFOIAX
B (TIATPUAPXATEHOM JyXe», 9TO MOKHO Ha3BaTh «THOKOH Tupanueii» [Nguyén Thira Hy 2011]. D10
OOBSICHSIET, TIOYEMY B MPOIILIbIE CTOJETHUS HEKOTOpbIE 3amajHble MUCATENd, CTOJKHYBIIMCH C
TPaJULIMOHHBIM BbETHAMCKHUM OOIIECTBOM, AaBad €MY pa3Hble U NPOTHBOPEUMBBIE OILIEHKH.
HexoTtopble u3 HUX cuuTanu ero «k&cTkou aukTarypoit» [Finlayson 1826: 382], npyrue xBanuim
KaK «4yJIeCHBIH CTEPEOTHID», HO B YCIOBHAX <«OKCTpeMallbHOW JeMokpatum» [Boissiere 1890: 64—
65]. ByunbeBo cumrai, 4To «B OOIIECTBE AHHama CYIIECTBOBaJla CMECh BJIACTU M JAPArolEHHBIX
cB00om» [Bouillevaux 1874: 479].

HaGmronatenpapiii Xa Ban Tan mnpenmonoxun HalIWdue CBSI3W MEXAY aBTOHOMHUEH U
nemokpaTtueii. Ha panHuX sTamax cenbCKOW OOIIMHE TaKke ObUIM MPHUCYIIM 0oJiee WM MEHEe
JIEMOKpAaTUYECKHE YepThl, SBJSABIIMECS HAcleAHeM KJIaHOBOM oOmuHBL. TeM He MeHee Mo Mepe

14 NMyx nunactuu Yan (SFH).
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OBICTPO Pa3BHBABILETOCS IPOLECCa PACCIOCHHS, KIACCOBOTO M HEPAPXUUECKOTO paseieHHs U
00pb0OBl MEXIy COLMAIbHBIMU TIpYINIAMH JEPEeBHS yTpaThwia Kakue Obl TO HM OBUIO 4YEpThI
JIeMOKpaTuu. BpIcmine Kiaccel B JEpEeBHE YacTO MBITAIUCh OTPE3aTh CEIbCKYIO OOLIMHY OT
rocyJapcTBa, 4ToObl HE MONACTh MOJ €ro IpPaBJIEHHE U KOHTPOJb. ABTOHOMUS, IPOTUBOCTOSIIAS
JIeMOKpaTuu, youia nociueaso. Ilarpuapxart Toxke ObU1 BEUHBIM BparoM JaeMokpaTtuu. Berpeua B
JIMeHXOoHT ObLIa BBIPRKEHUEM TPATUIIMOHHON JIEMOKpPATHH, XapaKTEPHON ISl CeIbCKOW OOIIMHBI.
Berpewa mpomsomnuia Kak pa3 B TO BpeMs, KOrja Co3HaHHMe Oojiee IIMPOKOTo cooOIiecTBa
MIPEBOCXOIUIIO CO3HAHME CeNIbCcKoi 00mmHbI [Ha Van Tén 2007].

Uro kacaeTcs o0IiecTBa, ABOWCTBEHHOCTb MPOSIBISIETCS B TOM, YTO MEPAPXUUECCKUN PEKUM
COCYILIECTBYET CO CIJIOYEHHBIM COOOILECTBOM, «OOIIECTBOM HMEPAPXUUYECKHM U PABHOIPABHBIM
[Germain 1994: 61]. B cBoelt 0CHOBE TpaJIMIIMIOHHOE BLETHAMCKOE OOIIECTBO B IJIAHE COITMATILHOM
U TOJUTUYECKOM ObLIO Oojiee MepapXU4ecKuM, YeM CTpaTUu(UUIUPOBAHHOE OOLIECTBO B CMBbICIIE
IIPOM3BOJICTBA U YKOHOMUKHU. Bee mroay 3aHMMaln onpenesiéHHOE MOJI0KEHUE Ha NePAPXUUECKON
JIECTHMIIE, KOTOpas TIIATEIbHO PETyIupoBajach 3aKOHAMU U TPAJAULIMOHHBIMU OOBIYasIMHU, TO €CTh
«Homo Hierarchies» [Dumont 1967].

C npyroit CTOpOHBI, PAaBEHCTBO B THOKOM OOIIECTBE ¢ OOJIBIION COMATBHON MOOMIBHOCTHIO
He peAKocTh. Pa3zfaua rocyjapcTBEHHOM 3eMITN KaXKIOMY JKUTEIIO IEPEBHU B MHTEpEcaX IKOHOMUKHU
OTYACTH CIIOCOOCTBOBAJIa COLMAIBHOM CIpaBeIMBOCTH. Merosx oTOopa OHOpOKpaTuu uepes
9K3aMeHbl 00ecHeuuBaJl PaBEHCTBO HA ONPEACIEHHOM YPOBHE M BEPTUKAJIbHYID MOOMIIBHOCTbH
MeX Ty colmanbHeIMu criosmu [Nguyén Thira Hy 2011].

Hcmopuueckuti nooxoo

B XI-XIV BB. B 0OCHOBE COLMAIbHO-KYJIBTYPHON CYIIHOCTH [laliBbeTa JIeKaIo0 CMELIEHUe
KynbTyp lOxHOW u BocTrouHoil A3uM, Nmpu 3TOM MPEANOYTEHHE OTAABAJIOCH HKHOA3HATCKOU
cnenuduke. [IposBreHneM 3TOro ciayuia Onuparomascs Ha MOJAAHHBIX MOJUTHKAa MOHApXHH,
ABTOHOMMS — CaMOYIIPaBJICHHE HA Celle, MONMTHKA TepruMoctu K «Tam gido dong nguyény» (mpu
COXPAaHEHUHU OpHEHTalus Ha OyAau3M), cMelleHne (oJbKIOpa U TOCYyJapCTBEHHON KynbTypbl. Kak
IIPOKOMMEHTUPOBAJ COBPEMEHHMK, Hapon /JlaiiBbeTa B OTOT NEPHOJA «BCE €IIE COXPAHSI
TpaJMIUOHHbIE 00bIYAN, HE 3HAN O KHTAiCKOil My3bike U oOpazax» [Tran Nghia 1972: 112-113].
ITpu nunactum Ilozguue Jlu, a ocobeHHO B mepuoa npasieHus YaH, mociae OKOHYAHHS CypOBOIO
BpemeHu «B XIII B. ykpenuicst HallMOHAJIM3M M HAMOJIHUI OyJ/iM3M HOBBIM Jyxom» [Ha Van Tan
2005: 290].

IIpn nunactum Jle Illo, cnenyromel TMHACTHN MOCIE MUHCKOM OKKynanuu B Hagase XV B.,
KynbTypa JlaliBbeTa u €€ CTpyKTypa TpaHCPOPMHUPOBAINCH U OKA3aJUCh MOTJIOUICHBI
BOCTOYHOA3MATCKOW KyJIbTYypOoH (B YaCTHOCTH, KUTAMCKOil), ocOOEHHO B Iepuoj mpasieHus Jle
Txanp Tonra. IIupoko pacnpocTpaHseTcs MOJUTHKA IPOCIABICHHS IPABUTENs, MOHOIOJIU3M
OIOpOKPAaTHYECKOT0 TOCylapcTBa, KOTOPOE B 3HAUMUTENBHOM CTENEHHM BMEIIMBAJIOCH B CEIBCKYIO
Ku3Hb. KOH(YIIMAHCTBO HOMHHAJIBHO SBJSUIOCH €IMHCTBEHHOM WAEOJIOTHEH, YTO Hapyllalio
KyJIbTYpHBIH OanaHc.

XVI-XVIII BB. 6111 HaNIOJHEHBI TPOTUBOPEUHSIMH U TIEpEMEHAMU, KOTOPbIE 03HaMEHOBAIIN
yHajoKk MOHAapXMM M  MOHOTEM3Ma KyJIbTypbl, BEpHYB TOCJIE€IHEH JBONCTBEHHOCTb.
CounokynbTypHble 35eMeHThl HOKHOW A3MH, HOCHBIIHWE MOANOJBHBIN W HEOPTOIOKCATbHBIN
XapakTep, BO3POWINCH, CTAIH Pa3BUBATHCS U IOCTUIIIN OajlaHCa C 2JIEeMEHTaMU BOCTOYHOA3UaTCKOM
KyJIbTYpbl (KOTOpBIE COXPAHSIM JOMUHHUPYIOLIEE IIOJOKEHUE, HO BO MHOTIMX OTHOLIEHMSX
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MOJIBEPIIIMCH JETpajallii U U3MEHEHHUsAM). ['ocyaapcTBO mepenuio K MpoBeIeHHI0 Oosee THOKon
MOJINTUKU U COIVIALIAJIOCh MJITU Ha YCTYIKH CelIbCKOM oOmmuHe. BHOBL mosBuiics ¢penomen «Tam
gido dong nguyén». HapoHas KyIbTypa BO3POIMIACE H CPOCIACh ¢ KOHDYIIMAHCKO# KYJIbTYPOA.

B To Bpems couumHeHHs, HalHMCaHHbIE KUTAMCKUMHU ueporiaudamu, ObUIM TOJIOCOM
JIOMHHMPYIOIMX KJIACCOB U HCIIONb30BANUCH B CyJ€ U HA IOCIK3aMEHaX, TeKcThl Ha Home (T-VF)
HCIIOJIb30BAJIMCh B OCHOBHOM JUIsl OOLIMX HYXJ B CHUCTEME CEJIbCKOW OOMMHBI. TakuM oOpa3om,
MOSIBJICHNE MMHCbMEHHOCTH HOM O3HAMEHOBAJIO PA3BUTHE HALMOHAJIBHOI'O CaMOCO3HAHUA. DTH JiBa
THUIIA JIUTEPATYPBI OyyT AOMOJHATH APYT ApYyra U CO31aayT 3aKOHYEHHYIO CPETHEBEKOBYIO CUCTEMY
BbETHAMCKO# smTeparypsl [Tran Pinh St 2005: 103]. B 1663 r. npasutens Yuns Tak msmarn
Pexomenoayuro, cocrosBuryto u3 47 craTeil HpaBCTBEHHBIX oy4eHui. B 35-if ctatbe yka3piBaercs,
YTO MeYaTaTh pa3penraeTcs TOIbKO KOH(QYIIMAHCKUE KHUTH, B TO BPEMS KaK BCE BUJIBI OYIHMICKUX
KHHT, «/[ao Oe y3un» W KHUTU Ha SI3bIKE HOM OBLIM 3ampenieHsl k nedatd [Hoang Xuan Viét 2006:
80]. ITo3xe nmpaButens Ynab KbIOHT pa3pemm y1aauTh MHOTHE KHUTH, HAIMCAHHBIE TMCHbMOM HOM
[Dinh Gia Khanh 2006: 162].

TakuMm 00pa3om, 3anpeTUTEIbHBINA 3aKOH B MOJIb3y KOH(PYIIMAHCTBA SICHO MOKA3bIBAET, YTO B
TOT mepuoj ObUIM MOMYJSpHBI KHUTU O celbckoi obmuue. Ha XVII-XVIII BB. nmpuxoautcst muk
MONYJSIPHOCTH NMHCbMEHHOCTH HOM C TakKUMM TUIIMYHBIMU Hpou3BeAeHUsMHU, Kak «[loa3usa B
KkpacuBoM neiizaxxe» (Giai canh hing tinh pht) Hryen Ba Jlana, «Kano6sr congatku» (Chinh phu
ngam) B nepesoje Joan Txu JJuem, «Kanoba neopuoBoi cinyxkankm» (Cung oan ngam khuc) Hryen
3s Txuey u T. a. [Tran Dinh St 2005: 103].

Ecnu roBopuTh O COIMANBHOW CTPYKType, KOH(YyIUAHCKas OIOpoKpaTvs Obuia TIaBHOMN
CHJIOM, TTeCTOBABIICH BOCTOYHOA3MATCKYIO KOHPYIIMAHCKYIO KYJIbTYPY KaK «BEIUKYIO TPaIULHION,
UCTUHHOU € KyJIbTYypOl CelbCKOW OOLIMHBI ABIsTAch «Majias Tpaguius» HOxuoit Asuu. A.b.
Byacaiin Beicka3zan MHEHHUE, UTO «B CTapble BpeMeHa BO BbheTHaMe MaHIapHHBI ObUIH TaKUMU K€,
KaK KUTaliCKUe€ MaHJIapUHbI, B TO BpEMs KaK KpPECTbSIHE MOXOAWJIM Ha MaHjaapuHoB u3 IOro-
Bocrounoit Azuun» [Tsuboi 1987: 182].

B nepsoii nonouHe XIX B. mmmneparopsl auHactid HryeH moneITalinch BOCCTAaHOBUTH
rOCIIOJICTBO BOCTOYHOA3UATCKOM KOH(YIIMAHCKON KYJIBTYphI, YTOOBI CO3/1aTh OCHOBY JJIsi THPAHUU
[Qudc st quan triéu Nguyén 2002]; oqHAKO IOMBITKA OKa3alach OTHOCHTEIbHO Hed((EKTHBHOI
[Phan Huy Lé 2012]. 1o XIX B. umneparopsl nuHactu Hryen, ocooenHo Munb MaHr, ¢pakTuyecku
TBITAIMCH BOCCTAHOBUTh CYHCKOE KOH(YIMAHCTBO KaK «BEPY B OPTOJOKCATLHOE yueHue» (4% B £
). C momomibro KOH(YIHMAHCKOTO dK3aMeHa IMHACTUS pactpocTpanuaa uHetpykiun (115, necsats
HacTaBJIeHU) cpeu Macc. TeM He MeHee 3TO YUeHHUE YK€ YTPaTHIIO CHITY ¥ TPECTHK M0 CPABHEHUIO
¢ XV B. DT0 OBUIO TOCTKPU3UCHOE KOH(YIIMAHCTBO, XapaKTEPH30BABILEECS BBISIBICHHBIMU
npoOeaMu, CKYIHBIM TBOPYECTBOM, IOTMAaTUYHOCTBIO, OTCTAJIOCTHIO U KOHCEPBATUBHOCTHIO. B 3TO
BpeMsi KOH(QYLHaHCKas MJIEOJIOTHUSA MpeBpaTWiach B TOPMO3 OOIIECTBEHHOro pa3BuTusi. B
MYJIbTUKYJIBTYPHON >KU3HM COXPAHWIACh JIBOMCTBEHHOCTh M OallaHCHpOBaHUE, HO OOIIECTBO
3aCTBIIO B KPH3HCE, UTO CIOCOOCTBOBAIIO BTOPXKEHHIO (paniry30B [Nguyén Manh Diing 2016].

B 1iesoM 1BOMCTBEHHOCTH OTpa)kaeT Kak pazuiue Mojieiell U CYIIHOCTH, TaK U UX CIHUSHUE
B TPaJHUIMOHHONW BBHETHAMCKOW COIMOKYIbTYPHOWU >KU3HU. BbeTHaMmckas Owopokparus ObLia
MOTHBHPOBaHA TEOPETUYECKOM MOJEIBI0O BOCTOYHOA3UATCKOM KYJIBTYPBl, OCHOBY KOTOpPOH
COCTaBIIsLIa KECTKAsI MJICOJIOTUSI W TOJUTUYECKAs CHUCTEMAa, TECHO MEPEIIETEHHBIE C pealbHOU
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KHU3HBIO, SKOHOMHUKOU, KyJIbTYpPOid, KOTOPbIE OTHOCWIIMCH K FO’KHOA3UATCKOW KYJIbType 0 001aaanu
THOKOCTBIO.

3akiaounTe bHbIE KOMMECHTApHUH

Ecnu He paccMarpuBarTh MOJSIPHBIE HJIEH, MOYKHO CHENaTh BBIBOJ, YTO BbETHAMCKas
TpaAULIMOHHAs KYJIbTypa — OTO OHMNOJSpHAas KyJIbTypa C JBOHHBIM COYETAHHEM CBOICTB,
MHOTOJIMHEWHBIM TOBEJICHUEM, HAXOJIAIIAsACS Ha CTHIKE JBYX IMEPECEKAIOMIMNXCS KYIbTYpPHBIX
apeasioB. B »TOM cMbICiie KyJlbTypa HaxOJWUTCS €II€ HE COBCEM Ha TpaHUIIE WA HE COBCEM
pa3BHUBAETCS MO KAacaTeIbHOW B OTHOIIEHUH JBYX KYJIbTYp, HO MPEOBIBACT B TOM 00JIACTH, T/Ie ITH
JIBE KYJIbTYphI IEPECEKAIOTCS U B3aUMOCBSI3aHbI.

TpagumoHnHas BeTHaAMCKas KyJIbTypa IMOPOK1aeT POCT Ha OCHOBE HCKOHHBIX (9HIOTCHHbIX )
AJIEMEHTOB M TOJIEPAHTHA B OTHOILEHUU BHEIIHUX (SPK30T€HHBIX) (DAaKTOPOB BCeX TPEX PETMOHOB
azuarckoil nuBuiaM3anuu. B otHomenusx mexay CesepHoil u FOxHoi A3zueir BberHam, moMumo
MIPOYEro, SIBISETCS OAHOW M3 KOHEUHbIX Touek FOro-BocTouHO#l A3uM B KOHTakTax cO CTpaHAMH
CeBepo-BocTounoit A3uu, KOTOpbIe HAXOJATCA B MTOYTH MTOCTOSIHHOM, JaBHEM U JOJTOBPEMEHHOM
B3auMmoeiicTBuu ¢ FOxxubpim Kutaem. 91a 0COOEHHOCTH JICKUT B OCHOBE JBOMCTBEHHOCTH CBOMCTB
BbeTHaMa B 00IIIECTBEHHOW U KYJIBTYPHOH 00nacTsax (HanOoJiee 3aMETHBIN ciiel 0OHAPYKUBACTCS B
CTpaHax B3aUMOBJIMSIHUS MOPCKOW M KOHTHHEHTAILHOW IIUBHIIN3AIIHH ).

JIBOMCTBEHHOCTb CTPYKTYpPBI TPAAUIIMOHHOTO BreTHaMa MCHBIThIBANIa YPAaBHOBELIMBAIOILIEE
BIIUSIHUE JIBYX (DaKTOPOB — HO)KHOA3MATCKOTO HEOPTOJOKCAIBHOTO (OJBKIOpA U TOCYAAPCTBEHHOM
KynbTypbl CeBepo-BocTouHoii A3un. 3Tu pakTopsl COCYIIECTBOBAIN Ha BCEX YPOBHSIX COIMAIILHOM
OOIIHOCTHU HACEJICHHUS, BKIIIOYas HALIUIO, IEPEBHIO, CEMbBIO, 8 TAKXKE OT/IEIBHBIX JIUI — OT UMIIEPAaTOpa
Y MaHJApPUHOB JI0 JI€PEBEHCKOTO JtoAa. [IpucyrcTBre ABOMCTBEHHOCTH — JIBYX BBIIICYHNOMSHYTBIX
(dakTopoB, 0e3yclIOBHO, HE BcerJa (PUKCHUPOBAIOCh, HO B KaXIbli HCTOPUUYECKHM TEPHOJ
HaJUYECTBOBAJ ONPEACIIEHHBIN JUANIa30H MTPUCTIOCOOJICHHS U Pa3IMYHbIE HIOAHCHI.

Ha camom nene QBONCTBEHHOCTH, MPUCYIIAsl IBYM OTACIbHBIM CUCTEMaM, TAKUM KakK B
CTpaHbl, /IBa KJjlacca WU UBWIM3AIMU, HE XapaKTePHU30BaAJIaCh TOJIBKO MPOTUBOIOIOKHOCTHIO HIIH
TOJBKO COYETAHHEM DJJEMEHTOB, HO B KaXXJOM CHCTEME HAJIMYECTBOBAJIO HEKOE CMEIIEHUE
3JIEMEHTOB, KOTOpBIE TPYIHO OTIAEIUTH JApPyr oT Japyra. CTpPYyKTypbl, XapaKTepU3YIOLIuecs
Iyaau3MOM, POHUKAIH APYT B IpyTra U MPUXOAIN B TAPMOHUIO IPYT C IPYTOM, 00pazys «eIMHCTBO
B pa3HOOOpa3um» U coXpaHss 0coOble YCTOWYMBBIE OTHOIICHHS, HE JOCTUTABIINE SKCTPEMATbHBIX
3HaueHui. [loaTOMYy KyJIbTYpHBIA CKAa4OK C MPUHIMIHAIBHBIM W3MEHEHUEM IEJbIX WHCTUTYTOB,
noaoOHbIl Peneccancy B EBpornie wiu nepuony Moiiasu B AAnonuu (pecmaspayusi M»iio3u), Ob1
HEBO3MOKEH.

B xoze mocTpoeHus MpoIBETAIONICH W CYACTIMBOM CTpaHBI, HAIIEJIEHHON Ha YKpeIUIeHHE
KYJIBTYpPHBIX IIEHHOCTEH M ycuiieHHeM BbeTHamckoro Hapona [Dang Cong san Viét Nam 2021] B
YCIOBUSIX TTI00ATBHON MHTETpAINK, Ayallu3M B KyJIbTYpe HTPaeT OYeHb OJIArompuUsTHYIO poib. B
mo00i TPYAHOW CHTyalluu, eciu B €€ TPEOAOJCHHH YYacTBYeT HapoJ, MaKCHMAalbHOE
WCIOJIb30BaHUE TPATUIIMOHHBIX [IEHHOCTEH, HAPSIY C MOTUTHYECKON PEIIMMOCTBIO CIIOCOOCTBYET
JIOCTH>KEHHUTO KOHSUYHOH I1EITH.
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Nguyen Manh Dung
THE DUALITY IN A TRADITIONAL VIETNAM REVISITED

Abstract. In doing research on the traditional culture and society of Vietnam, scholarship
notes the perceptible characteristics of heterogeneity, the existence of contrasting elements which
seem to be inflexible, often sclerosis in the Vietnamese social and cultural complex, even religious
life and political dialogue?

With such rich and dimensional manifestations, on the basis of criticism and debates with
Vietnamese and international scholars, the purpose of the article is to emphasize the fact that in
Vietnam the contrast and the combination of the above-mentioned duality, dichotomy and
counterbalance do not occur between two clear-cut systems considering as two people, two classes,
or two civilizations. The existent base had originally from a wide range of elements of natural,
residential and cultural conditions.
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Introduction

As a peninsula and in the Southeast corner of Asia, toward the East Sea? of the Pacific Ocean,
Vietnam includes all regions: forest, plain, coastal, sea regions. This has created the duality for the
peninsula linking the sea and the continent, which corresponds to the duality of open-close behavior.

With such natural conditions, Vietnamese history, society and culture have integrated and
mixed of many different elements, gathered in a mode of duality and counterbalance. Many economic,
political, social, cultural phenomena have dualities or two sides which opposite each other, but at the
same time complementing each other, intertwining with one another like the philosophy concept of
yin (F2) and yang (%) and being flexible and smooth like water (3%;) [Nguyén Vin Kim and Nguyén
Manh Diing 2015] "There is nothing in the world more soft and weak than water, and yet for attacking
things that are firm and strong there is nothing that can take precedence of it; for there is nothing (so
effectual) for which it can be changed" [Lukyanov 2000: 205].

Additionally, Vietnam is located in the monsoon tropics, hot and humid, rainy, which once
exist a large vegetation of the prehistoric Sundaland (Sundaic region) (as Atlantis of Southeast Asia)
[Oppenheimer 1998]. The natural condition facilitates an early agriculture that leads to wet rice
agriculture. It can be said that Vietnam is the convergence of two civilizations considering as cultural
constants "Civilisation du végétal™ (Vegetation civilisation) [Gourou 2003] and "Water civilization".
The imprints of these two civilizations have deeply reflected on the aspects of social, cultural and
spiritual life of the Vietnamese people.

Such natural conditions and habitats have created a general psychological characteristic that
is flexible and soft in behavior but also as powerful as water. And water become a core value, a

! Internationally named "South China Sea".
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"cultural constancy", creating the behavior and the philosophy "Live in a gourd, you grow round.
Live in a tube, you grow long"? (proverb) in the mind and the behavior of the Vietnamese. Over the
centuries, "Vietnamese identified their social space, territorial community and homeland with water.
And their social spectrum gradually expanded, starting from house — House, relatives, communal
village neighbors to the country - Country" [Tran Qubc Vuong 2000: 42].3

During the monarchy, the emperors (such as Tran Nghé Téng) and Vietnamese Confucian
intellectuals (Nguyén Tri typically) paid attention to those opposites, but regarded it as differences
between two ethnicities and cultures of Vietnam and China, and said that “every country of the North
and the South has an emperor, there is no need to imitate each other" [Str quan triéu Hau Lé 1985:
151] or "The mountains and the rivers were divided, the tradition of the South and the North were
also different" (Binh Ngo Dai Céo - “F-5% Ki% Great proclamation upon the pacification of the Wu
[Str quan triéu Hau Lé 1985: 282].

To explain the duality and the counterbalance, Vietnamese and international scholars think
that there have been differences between Vietnamese and Chinese cultural community when
Vietnamese perceived "Fd B LI F75 " (the Southern emperor rules the Southern land), an
emphasis of the class nature of the ruling and ruled culture, or an origin of the agriculture and nomadic
civilizations, "great tradition" and "little tradition”, "Chinese model”, Mandala model and social
stratification®.

Later, Vietnamese scholars have many interpretations derived from different perspectives, and
emphasize the social class of the two dominant cultures (which was popular in the 1960s and 1970s
with Vietnamese histories) [Lich su Viét Nam 1971], or explain them by the phenomenon of
difference, "refraction™ in the process of cultural acculturation between China and Vietnam [Phan
Ngoc 1994]... The following authors who emphasize the differences between the South and the North
by a negative and positive philosophical thinking [Kim Binh 1973], or by two civilizations of
agricultural societies and nomadic societies [Tran Ngoc Thém 1996]; dual characters of Vietnamese
people [Pao Duy Anh 1938]. Some authors seek to interpret the whole, or re-describe [Nguyén Thira
Hy 2011]; based on the language expression (in addition to Sino-Vietnamese words which are "than"
and "thé" (body), or "than thé" [&#%], Vietnamese has two words: "minh” [body] and "xac" [corpse]
("than thé" and "than xac" [H7#%]), L.Cadiére argued that people’s body is structured two distinct
components, which are "corpse" and "soul" [3{], "soul" can exist alone, isolated from a certain body,
and can enter to many different bodies in turn [Cadiére 1997].

During the time of nation building, there are many myths and legends associated with the
communities’ consciousness of the sea and islands; for instance, the legends of the descendants of
Lac Long Quan — Au Co, with the story of the pouch filled with one hundred of eggs hatching to
hundreds of children, or taking the indigo plant to tattoo on the body. The story of Son Tinh (mountain
deity) — Thuy Tinh (water deity) legend related to the flood myth [Hong Thuy, Deluge], in which

2 "He that lives with cripples learns to limp"

% In Han-Nom script (340#), the homonymous word "Nuéc" () reflects dimensional meanings "water",
"country”, "homeland" 15, "state" %/

4 As a part of Vietnamese history and culture, duality factor actually is not clarified because the Vietnamese
history is interrupted in the periodization instead of problem analysis. In other words, there has not been a view throughout
its history. In particular, it is not considered from the point of view of the interaction between continental and maritime
civilizations, as V.M. Mazyrin made out in his statement at the Nha Trang conference in 2005 [Mazyrin 2015: 224-243].
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Tran Qudc Vuong believed that it contains the concept of duality and dualism between the mountain
— water, Mountain God — Water God etc. In another research, he further explained: "The element
connecting mountain and water is the river — giang (VL) or ha (). This element goes to the sea if it
is viewed from the side of Southeast Asia. In the opposite side, the sea goes back up to the river and
so on. As for Vietnam, river is not a factor of division but the one connects the West and the East, the
mountains and the sea, between Au and Lac, Dragons and Fairies [Tran Qudc Vuong 2006: 14; Tran
Qudc Vuong 2005: 78-79].

Based on Robert Redfield’s argument [Redfield 1956] about "Great Tradition” and "Little
Tradition” in the Northeast Asian sphere, a number of researchers on Vietnamese studies have
explained the cultural contrasts through social stratification [Woodside 1971; Yu 1990]. In the
Southeast Asian space, Tadao Umesao supposed that Southeast Asia was a region of civilisation
[Umesao 2007]; Charles Higham stressed the Vietnamese culture and civilization in the Chinese orbit
[Higham 1989], or it was ranked in satellites civilizations [Toynbee 2002]°. Neil L.Jamieson
(Jamieson 1993) has combined Eastern philosophy with cybernetics when he thinks that the tradition
of Vietnamese society was a system consisting of elements of yin (entropy), which contrasts to the
elements of yang (redundancy).

The aesthetic taste of Vietnamese people also expresses the duality between the fame
(appearance) and the realness (character) (giving much importance to the fame rather than the
essence), between reality and the future (paying more attention to things at the present and missing
the prospect, focusing on fixing rather than taking precautions ...) [Tsuboi 1992; Van Tao 1993;
Cadiére 1997; Nguyén Vin Huyén 1993; Luong Durc Thiép 1944].

Seeking practical arguments

In this study, Vietnamese culture is defined as all of the values created by Vietnamese people®
during the process of national building. "Tradition” concept is to refer to a long historical period
(1,000 years under the Chinese domination and the period of time, 11th-19th centuries). In fact,
"tradition™ is a vague concept and has a wider connotation, "tradition has both stableness and
historicity. Ancient tradition has both community and class" [Tran Qudc Vuong 2000: 20]. For
Vietnamese researchers, tradition is understood as the past, carries more positive values in it (toward
positive dimensions), is coherent, a lesson to learn, heritage to promote’.

A cross-sectional view

Historically, when Vietnamese ethnic groups in the North were growing, they were mixed
with other ethnic groups, indigenous people originated from the South, for example, Cham people,
Thuong and Khmer people during the time living together and exchanging the lifestyle, behavior,
psychological and personality traits. Thus, Vietnamese indigenous elements continue to be

5 “There is a closer affinity between the Sinic Civilization on the one hand and the Korean, Japanese, and
Vietnamian Civilizations on the other hand. These three civilizations have been inspired by the Sinic, but they have
developed their loans from the Sinic Civilization on lines of their own that are distinctive enough to entitle them to rank
as separate civilizations of a sub-class that we may label ‘satellites’...” [Toynbee 2002: 61].

® The concept of “Vietnamese people” refers to a unified, multi-ethnic national community that has mobilized
and appeared in the history. In other words, this concept is used to indicate the process of ethnic groups’ integration,
which continually expands over the time.

7 Generally, "tradition" is the experience of a nation's struggle for survival that has been summed up in values
and transmitted from generation to generation.
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supplemented by the factors exchanged between the South and the North. The duality of race has
been the basis for the duality of Southeast Asian and Northeast Asian cultures.

The worship of Mother Goddess in the South, for example, a part of Vietnamese culture in
general and Southern culture in particular also expresses the duality. The element of history is an
important reason for forming this characteristic of the Mother Goddess worship while the community
of many ethnic groups such as Cham, Hoa, Khmer people in the area makes this characteristic become
remarkable. The worship of the Mother Goddesses of the Three and Four Realms in the North is quite
consistent in every aspect, especially in the system of temples and palaces while there is no such
situation in the South. The mixture of ethnic groups’ cultures has been very strong, which is reflected
in many aspects. The obvious ones are the origin of the statue of the Goddess and the system of
temples and palaces. When migrating the South, "they [the Goddess and the Mother Goddess] have
brought their old belief while being exposed to the influences from cultural exchange with the
inhabitants of the land, which created the diversity in the cultures and beliefs." [Ng6 Btrc Thinh 2009:
38, 39].

In terms of culture, the first natives of the ancient Vietnamese were created during the time
creating Van Lang-Au Lac state, which is the South Asian foundation and is known as a large cultural
area comprising Jiangnan China, continents and islands® of Southeast Asian countries. This cultural
region owns common characteristics of the wet rice agriculture, village structure, matrilineality,
animist beliefs and divine belief, fertility rites and cults, seasonal agricultural festivals.

From the time under the China's domination, Vietnamese culture has been complemented by
the (North) East Asian culture which was originated from Northern China®. Its basic qualities belong
to the Classic Confucianism and the dominance of patriarchy, bureaucratic and Chinese script. The
introduction and integration of the East Asian cultural elements into the indigenous South Asian
culture in Vietnam were carried out through a process of culture acculturation both forcibly and
voluntarily.

The duality was shown in the coexistence and mix of the relatively flexible South Asian
religions (such as folk religions, Buddhism and Taoism) with Confucianism which is dogmatic in
East Asia. In general principle, in Vietnam, Confucianism has always been considered an orthodox
ideology of the state (ruled by upper classes/clans)'®. However, it has to coexist with and yield place
to other unorthodoxy like a counterbalance in ideology (shown through the phenomenon of “three
religions of the same root” [ =1 [FJ& — Tam gido dong nguyén]**. The diversity of the traditional

8 The concept of "Austro-Asiatique” in culture can be known more broadly than the concept of South Asia
concept in term of language, it includes the Austronesia.

® According to present-day scholars’ perspective, East Asia includes Northeast Asia and Southeast Asia. In the
past, East Asia was synonymous with Northeast Asia with three core cultures/civilizations: China, Japan and Korea.

10 »Confucianism" is a political and social doctrine/theory, a doctrine of social rule rather than a religion. Religion
viewed from scholarship is in the sense of the "Confucianism" script, worshipping the founder - Confucius, from which
it is raised to "religion™ but in fact unlike Buddhism, Islam or Catholicism.

1 =24 [H Ji is to refer to three streams of thought, doctrine, philosophy (Confucianism, Daoism), and religion
(Buddhism) with their great influence in Vietham. However, the central and most important flow of thought in culture,
politics and society was the ancestor and national heroes worship. The duality here is to just turn Confucianism into a
ruling tool. It was upgraded to a religion, sometimes considering ancestor worship as belief (Hung King's death
anniversary - the national death anniversary at the national level and village's tutelary god at communal village level),
sometimes considering — %X [ i1 and above-mentioned folk believes as religions.
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Vietnamese spiritual consciousness environment has spread out in a wide range and gradually
condensing into the mode of dualism.

As a result, Confucianism in Vietnam has been changed quite a lot and been more flexible
and bland compared to the original one. The Confucian culture and literature appeared and coexisted
with the folklore (in the 17th and 18th centuries). The statute laws of the state coexisted with the
customary law, the custom of the village, the result of treaties and covenants. In Vietnam, the religious
fanaticism or the monopolistic culture and ideology*? have never existed.

It can be seen that the doctrines of Confucian, Zen masters and Taoists together give
prominence to nature, and find the transcendence in there for human beings to transcend the ordinary
realms (Tran Dinh Sir 2005: 103). Literary compositions become richer in genre with variety of
content and ideas. This created diversity in the literature during Lé-Trinh period (from late 18th to
early 19th centuries).®® Both state literature (orthodox) and common literary genres were developed.

In this period, there was no longer the proud of “the Glorious Spirit of Tran dynasty” [Hdo
khi Péong A],* the spirit of patriotism when fighting against foreign invaders. People thought less
about their big love but returning to the most ordinary things. People, individuals, became the central
characters in literary works for the first time. With the function of reflecting the reality, the literature
in this period provided a true reflection on the degeneration of dominant classes in the society in a
realistic and satirical way.

Regarding the economy activities and relations, there were two coexisting elements which
were public and private ownerships, the state and the communal village. While trying to managing
villagers, the bureaucratic state thought highly of the state economy, strengthened the element of state
ownership. The entire land officially belonged to king and under the form of a state land allocated to
citizens. The state division directly managed the farms, fields and plantations. The state also
established and operated workshops/basements with the central industrial concentration system and
the regime of monopoly of foreign trade.

However, the private economy in the country still existed and played an important part. This
included fields in villages, home-based craft workshops, shops in urban areas, trading activities done
by individuals and within the markets, forms of long-distance trade along the rivers and coastal areas.
In general, the state admitted, and accepted this private economic sector to some extent for many
times. Nevertheless, the state still controlled and prevented it from growing bigger and going beyond
the control of the state.

Politically, the counterbalance is made between the court and the villages’ decentralized
autonomous public system, which partly contained democratic factors.

With the self-governing village community system where farmers had a status, in terms of
freedom, they have possibly more freedom than those in Western Europe at the beginning of the
middle age. Ha Vian Tan has stressed that in the history of traditional village of Vietnam, for a long
time, super-village community existed in parallel with village community, without that village
community expanded into a super village community, or village became country[Ha Vin Tén 2007].

12 In this period, there was a combination of Confucianism, Buddhism and Taoism, along with Christianity in a
society, which generally created a cultural acculturation, resulting in the diversity of Vietnamese culture.

13 From mid-16th century to late 18th century, Vietnam was divided into two regions: i> Dang Ngoai of the L&
King (powerless) — Trinh powerful Lord and ii> Pang Trong of the Nguyén Lords.

14 The spirit of the Tran dynasty [ #].
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King had the absolute authority, but at the same time, he always cared about people's lives
with the “patriarchal spirit". It can be said that it is a "flexible tyranny" (Nguyén Thira Hy 2011). That
explains why some Western writers in the past centuries, when exposed to traditional Vietnamese
society, had different and conflicting assessments. While some of them reviewed that it was the "harsh
dictatorship™ (Finlayson 1826: 382), others praised it as "the marvelous stereotype™ but in the
"extreme democracy" [Boissiére 1890: 64—65]. Bouillevaux said: "In the society of Annam, there was
a mix of power and precious freedoms" [Bouillevaux 1874: 479].

Attentively, Ha Vin Tan has suggested the relationship between autonomy and democracy.
In the early stages, village community also carried more and less democratic elements which were a
heritage of a clan community. Nevertheless, along with the strong process of stratification in the
countryside, the class and hierarchy division and the struggle among those social groups, village lost
all democracy. Upper classes in village often came to cut off the village community with the country
community in order to escape its rule and control. Autonomy which opposed democracy, killed
democracy. And patriarchy was also an eternal enemy of democracy. Tran dynasty's Dién Hong
Meeting was an expression of traditional democratic element of the communal village. The meeting
was just happened at the time when the consciousness of the community surpassed the one of the
village community [Ha Van Tan 2007].

As for society, the duality shows in the way that a hierarchical regime coexists with a cohesive
community, "a society that is both hierarchical and equal™ (Germain 1994: 61). Basically, the
traditional Vietnamese society was more socially and politically hierarchical than a stratified society
in terms of production and economy. Each individual landed a certain position in the hierarchy ladder,
which is meticulously regulated by law and traditional customs, which is a "Homo Hierarchies"
[Dumont 1967].

On the other hand, the community equality of a flexible society with a lot of social mobility
can find somewhere. The regime of public land distribution to each village member partly facilitated
social justice in term of economy. The method of selecting bureaucracies through examination
ensures equality at a certain level and advancement between social strata [Nguyén Thira Hy 2011].

A historical approach

In the 11th to 14th centuries, the Great Viet [DPai Viét, Kjl]'s social-cultural structure was
based on the mixture of South Asia — East Asia, favoring the South Asian characteristics. Its
manifestation is the citizen-centric policy of the monarchy, the autonomy — self-governing of the
villages, the policy of tolerance towards “Tam gido dong nguyén" (although it was still leaned toward
Buddhism), a mixture of folklore and state culture. As a messenger/witness commented the people of
Dai Viét during this period "still maintained traditional customs, do not know about Chinese music
and rites" [Tran Nghia 1972: 112-113]. Under the Later Ly dynasty [255]], especially during the
Tran dynasty, after the harsh time was over, "nationalism was grown in the thirteenth century and
gave a new spirit to Buddhism” [Ha Van Tan 2005: 290].

Under the Lé So dynasty (#]%2&), the following dynasty of the Ming China dynasty, in the
15th century, Pai Viét's culture and cultural structure were transformed and immersed into East Asian
culture (Chinese culture was the one to follow), especially under the reign of Lé Thanh Tong. The
Lord-praising policy is highly promoted, the bureaucratic state tended to specialize in monopoly,
deeply intervened in village life. Confucianism nominally was the only ideology and broke the
cultural balance.
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The 16th to 18th centuries filled with contradictions and fluctuations, which marked the
decline of monarchy and cultural monopoly, brought back the duality to the culture. The social-
cultural elements of South Asia which had been underground and unorthodox recovered, developed
and hold a balance with the elements of East Asian culture (which still retained the dominant position,
but had fallen degradation and metamorphosis in many ways). The state also had more flexible
policies and accepted to make concessions to the village community. A phenomenon of "Tam gido
dong nguyén" re-appeared. The folk culture rose up and intertwined into the Confucian culture.

At that time, if the compositions in Chinese characters were the voice of the dominant classes
and were used in the court and for examinations, the writings in Nom script [“-1#] mainly used for
the common need of the village community system. Therefore, the appearance of writings in Nom
script marked the development of national consciousness. These two types of literature would
complement each other to create a complete medieval Vietnamese literature system [Tran Dinh St
2005: 103]. In 1663, Lord Trinh Tac issued A Recommendation which consists of 47 articles of moral
education. Its 35" article indicates that it was only allowed to print Confucian books while all kinds
of Buddhism Books, Dao De Jing and books in Nom script [Hoang Xuan Viét 2006: 80] were
forbidden. Later, Lord Trinh Cuong let many books in Nom script to be removed [Dinh Gia Khanh
2006: 162].

Thus, it also means that the prohibition law to protect the Confucianism clearly shows that
many books of village community were popular during that period. The period between 17th and 18th
centuries is the peak period of Nom script with such typical works as "The poetry in a beautiful
scenery” [Giai canh hitng tinh phi] by Nguyén Ba Lan, "Lament of the soldier's wife" [Chinh phy
ngdm] translated by Poan Thi Biém, "Complaint of a Palace Maid" [Cung oan ngdm khiic] by Nguyén
Gia Thiéu and so on [Tran Binh Sir 2005: 103].

In comparison with the social structure, if the Confucian bureaucracies were the main one
nurturing East Asian Confucian culture as the "great tradition”, South Asia's "little tradition” was the
true culture of village community. A.B.Woodside had perspective when saying that in the old days
in Vietnam, the mandarins had used to be the same as Chinese mandarins while the peasants had been
like the Southeast Asian one" [Tsuboi 1987: 182].

In the first half of the 19th century, Nguyén emperors attempted to re-establish the dominance
of the East Asian Confucian culture to make a basis of thought for a tyranny (Qudc sir quan triéu
Nguyén 2002); however, it was relatively ineffective [Phan Huy Lé 2012]. Prior to 19th century,
Nguyén emperors, especially Minh Ménh, in fact attempted to restore Song Confucianism in the way
of "Belief in orthodox learning" [52Er£2%]. With the Confucian examination facilitation, the dynasty
disseminated the instructions (--f%, ten admonitions) in the mass. Nevertheless, this doctrine no
longer had the strength and the prestige in comparison with the one in the 15th century. It was a post-
crisis Confucianism, revealed lacunas, exhausted creativity, dogma, backward and conservativeness.
The Confucian ideology was at the time transformed into a drag on social development. In the multi-
cultural life, the duality and counterbalance continued to exist, but society became stagnant in the
crisis, facilitating the French’s invasion [Nguyén Manh Diing 2016].

In general, the duality reflects the difference as well as the fusion between the model and the
entity in the traditional Vietnamese social-cultural life. The Vietnamese bureaucracy which was based
on the theoretical model of East Asian culture consisting of stiff ideology and political system
intertwined with the entity-life, economy, culture which were flexible and belonged to South Asian
culture.
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Conclusion remarks

Regardless of extreme ideas, it seems to conclude that the Vietnamese traditional culture is a
bipolar culture with a dual ability, a multi-line behavior, located in the contiguous face (interface) of
two intersecting cultural circles. In that sense, the culture is not exactly at the marginal and tangent
lines between those two cultures yet, but in the area those are two overlapped and interlocked cultures.

The traditional Vietnamese culture gives birth growing from the foundation of indigenous
(endogenous) elements and tolerated external (exogenous) factors in all three regions Asian
civilization. In the North-South Asian relationship, Vietnam is also one of the terminus of Southeast
Asia in contact with Northeast Asian countries whose most frequent, early and long-term
communication is with South China. This feature creates Vietnam a dual capacity on culture and
society (most imprinted in the sea or continent oriented country).

The duality of the traditional Vietnam's structure has been given the counterbalance of two
factors: the factor of South Asian unorthodox folklore and the factor of Northeast Asian culture of
the state. These factors coexisted in every social community levels including the nation, the village,
the family, as well as the individual from the king and the mandarins to the village people. The overall
mixture of the duality in the structure between the two aforementioned factors certainly was not
always fixed, but there was a certain range of adjustment and different shades through each historical
period.

In reality, the dualistic contrast and combination did not occur between two separate systems
such as two nations, two classes or civilizations, but mixing with each other in a system and it is
difficult to separate them. The structures of dualism penetrated into each other, harmonizes with each
other, "unity in diversity" but not developing to extreme point to keep special stable relationships.
Therefore, it cannot create a cultural leap to fundamentally change the whole institutions like the
"Renaissance" period in Europe or the Meiji period of Japan (Meiji Restoration).

In the process of building a prosperous and happy country, promoting cultural values and
Vietnamese people's strength (Dang Cong san Viét Nam 2021), the dualistic cultural characteristics
play a very favorable role in the global integration. The maximum exploitation of traditional values
together with a political determination, whatever difficult situations in which the people's share
contributes to the ultimate end.
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B.A. AnjapeeBa
COBPEMEHHASI BbETHAMCKASI MOJIOJIEKHAS ®PA3EOJIOT USI

AnHoTauusi.  Crarbd  MOCBSLICHA  aHANM3y  JIGKCUKO-CEMAHTHYECKHMX  OCOOCHHOCTEH
(bpazeonornueckoil MoJCUCTEMBbl BBETHAMCKOIO MOJOAEKHOrO ciieHra. PaccmarpuBaioTcs OCOOCHHOCTH
00pa3zoBaHUsT MOJOASKHBIX (PPa3eoOrnYecKuX EJUHUI] BRETHAMCKOTO SI3bIKA M JICNACTCS IOMBITKA HX
KJIacCH(UKAMU B COOTBETCTBUH CO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKHMHU XapaKTEPHCTHKAMH. ABTOp BBIACISCT
YeThlpe KaTeropud HOBBIX  ()PAa3CONIOTHUECKUX CIWHHIl MOJOAEKHOTO CJCHra: CEMaHTHYECKU
HEMOTHUBHUPOBaHHBEIE ((hoHeTHUYecKHe) (Ppa3eonorn3Mbl, MOTHBHPOBAHHBIE (PA3eOIOTHUECKHAE EIMHHUIIBI,
TpaHCQOPMHUPOBAHHBIC (HPA3COIOrHU3MBbI, (Ppa3eoIoru3MbI-IIUTaThl. OINpeneIeHbl TPH OCHOBHBIX THIIA
TpaHC(hOpPMALMU  TPAAULIUOHHBIX (PPa3eoJOrHYecKuX EAWHUIL: 3aMEHa KOMIIOHEHTOB (pa3eosioru3ma,
pacmmpeHre KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa, HM3MEHEHHE IOpsIKa CIIeOBaHHMS KOMIIOHEHTOB. B mporecce
HCCIICA0BaHUA TIPUBJICKAJICA O6HII/IpHLII71 HHHIOCTpaTHBHBIfI marepual. AKTyaJII)HOCTB TEMBI HCCIICAOBAaHUA
omnpezenseTcs BcE Ooyiee MIMPOKUM UCTIONH30BAHUEM MOJIOAEKHBIX ()Pa3e0JOrNIECKUX SHMHUIL B CPEICTBAX
MaccoBOi MH(MOPMAIMU 1 KOMMYHHKAIHH.

KawueBbie ciioBa: BbETHAMCKUH S3BIK, (hpa3eosiorusi, MOJOAEKHBIN CIIEHT, TpaHchopMaIus
(bpa3eonornuecKux eIuHHMIL.

Jast uurupoBanusi: Anopeesa B.A. CoBpeMeHHas BheTHAMCKasi MOJIOAEKHAs Ppa3eoorus
// BeetHamckue uccnenoBanus. Cep. 2. 2021. Ne 2. C. 128-144.

BBenenune

OmHUM W3 TIPOSIBJICHWH TPOMCXOJAIIEH B HACTOSIEE BPEeMs JEMOKPATH3alWHU S3BIKOBOM
CHCTEMBI BLETHAMCKOTO SI3bIKA SIBJISIETCS pacIIupeHue 001acTi (QyHKIIMOHHUPOBAHUS MOJIOIEKHOTO
cienra. TenneHius Bc€ 6oyiee NIMPOKOTO UCIOIB30BAaHUS SI3bIKa MOJIOJIEKH B CPEICTBAX MAacCOBOM
uHpOpMallMd B OCHOBHOM CBsI3aHa C AIKCTPAIMHTBHUCTUYECKUMHU (aKTOpaMHU: YCHICHHEM DPOJIU
MOJIOAEXN B KU3HH BHETHAMCKOTO OOIIECTBA, TOTAIBHOM KOMIBIOTEpU3AMed U CTPEMUTEIbHBIM
pa3BUTHEM KauyeCTBEHHO HOBOM KOMMYHHUKAalMOHHOM cpenbl (VMHTepHETa, COLMANbHBIX CEeTel).
OcoOblil MHTEpeC NPEACTaBIAET JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKasi XapaKTepUCTHKa (pa3eoqornyeckon
MOJICHCTEMBI BLETHAMCKOTO MOJIOAEKHOTO cieHra. [[ist Bo3MokHO OoJiee MOJTHOTO MpeICTaBIeHUS
(dpazeonornyeckoro GoHAa pPeurd BHETHAMCKOW MOJIOAEKH (HPa3eOJOTUUECKUE CIMHUIIBI Pa3HOU
CTETIeHN YCTOMYMBOCTH PACCMATPHUBAINCh HAMH B IIMPOKOM ITOHMMAaHUH STOTO TEPMHHA, 3 UMEHHO:
UJIMOMBI, COOCTBEHHO (hpazeooru3Mbl TXaHbHTBI (thanh Ngir), MOroBOPKU TXaHBHTBI CO CTPYKTYPOit
npepiokenus (thanh ngit), mocnosuisl TykHrsl (tuc Ngilr), ycroituuseie cpaBuenus (thanh nglr so
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sanh), kpsutateie cioBa (danh ngon), pudMoBaHHBIC SMHUIIBI B )KaHPE TPAJAUIMOHHBIX HAPOTHBIX
KYILIETOB Ka3ao (Ca dao), ycroiiunssie coderanus (NGt ¢b dinh).

Bbernamckoe 0O0IIECTBO MPOSBISET >KUBOM MHTEPEC K MOJIOAEKHBIM (Ppa3eoIoTHIeCKUM
€IMHULIAM KaK Cpeld JIMHIBHCTOB-UCCIIENOBAaTeNel, TaK U CpeAH IIMPOKHX Macc HaceneHus. B
HAay4yHBIX M TomynsapHeIX myonukanusx CMU HoBwle ¢paszeosoruuyeckue €AUHMIBI MOIYYUIIU
nasBanus: thanh ngr sanh diéu (mommeie ¢paseomorusmei), thanh ngir teen, thanh ngr giGi tre
(ppazeomorusmsl MoaoAEKH), thanh nglr mai cua gidi tré (HoBsle MOIOAEKHBIE (BPa3eOIOTU3MBI),
thanh ngr @, thanh ngir thoi @ (¢dbpaszeonorusmer snoxu MutepHera), thanh nglr mang (ceresbie
dpazeonoruzmel), thanh ngir tan thoi (dppaseonoru3mer HoBoro Bpemenu), thanh ngilr tan tao (BHOBb
co3nanHble (pazeonorusmsl), thanh ngir cai bién (TpancpopmupoBanHbie Gpaseonoruszmsi), thanh
ngtr hién dai (coBpemennbie (paseosoruamsr), ca dao tuc ngir thoi hién dai (ka3ao u mociIoBHUILBI
coBpemenHocTH), ¢a dao thdi @ (kazao smoxu Unteprera), ca dao, tuc ngit (tu) ché (camocrosirensHo
MpUAYMaHHbIE Ka3a0 M TOcHoBHIlbI). OCOOCHHO CHUIIBHBIA BCIUIECK OOIECTBEHHOTO HHTEpeca
nocieaoBan mocie Beixoga B cBeT B 2011 r. kuuru xynoxuuka Txawp ®onra (Thanh Phong)
«Yo6uiina ¢ rHoselics romoBoii» (Sat thu dau mung mu) ¢ WUIOCTPAUSIMHU-KapUKaTypaMu, B
KOTOpoil OblTo mpenctaBieHo 113 HOBBIX (hpa3eoOrMYECKUX E€IUHHI], HA3BaHHBIX aBTOPOM
«MOIHBIMHU (paszeosioru3mMamu». llocie BbIXOJa KHUTH B OOIIECTBE BO3HUKIA OKWUBJIEHHAS
JMCKYCCHSI, MTOSIBUJIMCH KaK pe3ko kputnieckue (Harnpumep, [Mai An 2011; Quynh Van 2011]), tak
1 HEUTpasbHbIC U 0100pHuTeIbHbIC TyonuKkaiuu [Pham Xuan Nguyén 2011; Hitu Pat 2012]. B cBs3u
C HEOJHO3HAYHOM OIICHKOH CO CTOPOHBI OOIIECTBEHHOCTH PACHPOCTPAHEHUE KHUTH OBLIO
npekpanieHo. Ognako B 2013 r. kHura Txanp @oHra ¢ HE3HAYUTEIBHBIMHU H3MEHEHUSIMHU U
JIOTIOJTHEHUSIMU BHOBB BBIIIIA B CBET M0J1 Ha3BaHUEeM «JloBosieH, kak nmanroiaua» (Phé nhu con té té),
YTO aKTHUBU3UPOBAJIO OOIIECTBEHHYIO TUCKYCCHIO O HOBBIX (DPa3eo]OrHUECKUX €JUHHIAX B PeUu
MOJIONEXKH U 0 MOJMOASKHOM cieHre B menom [Thién Huong 2013 u ap.]. Obpamaer Ha cebs
BHUMaHHE W TEHACHIUS IEPENeNIKH TPAIUIIMOHHBIX (Pa3eoJIOTHYECKUX W TapeMHOIOTHYECKIX
€IMHUI], OCOOCHHO YCWJIMBINAsCS B TIOCIETHEE BpeMs M CTaBIIash CBOETO pOAa TPEHIOM B
cormanbHbIx ceTsax [Phat Lé 2020; Da Thao 2020].

[Ipomiecc  mosiBIEHHST  HOBBIX  (PPa3eOJIOTHUECKUX  €IMHHI[, OCOOCHHO  aKTHBHO
Pa3BUBAIOIIMNCA BO BbETHAMCKOM S3bIKE C Hayajga HOBOTO ThHICSUENIETHs, HE MOI HE INPHUBIICYb
BHUMaHMs BbeTHaMCKuX ¢pazeosnioros. B 2009 r. B cratbe «O HOBBIX YCTOHYMBBIX CIOBOCOYETAHUSX
B KOMMYHHKaIlMM BbheTHamileB» YaH Ban Tuenr oOpammaer BHMMaHuE Ha Psii CTPYKTYPHBIX
0COOEHHOCTEM TakMX CIOBOCOYETAHUI: pH(PMa pa3IUUHBIX BHJOB, PUTM, MapajlIeIu3M,
00pa3oBaHuUe MO MOJENAM, a TAaKKe OCTAHABIMBACTCS HA MX CEMAHTHUYECKHX 0COOeHHOCTAX [Tran
Vin Tiéng 2009]. JIe Txu Xour Musb B pa6ote «HeKoTOpbIe YepThl HOBBIX IOCIOBUID CUUTAET, UTO
HOBBIE YCTOHYMBEIE CIIOBOCOYETAHUS MOTYT PacCMAaTPUBATHCS KaK HOBBIC MOCIOBHIIBI M UHOMBI.
WccnenoBatens BbIAENAET ABa MYTH (POPMUPOBAHUS HOBBIX MOCJIOBHUILL: TpaHCHOpMAIus TOTOBBIX
eIWHUI] W CO3JaHWE HOBBIX (PPA3eOIOTU3MOB HAa OCHOBE JKHU3HEHHOH JEHCTBUTEIHHOCTH,
OCTaHaBIIMBACTCA HAa OCOOEHHOCTSIX HEKOTOPBHIX BHUJIOB TpaHC(OpMaluil, aHAIM3UPYET NPUEMBI
CO3JIaHMsI HOBBIX IOCJIOBHUII, UX CEMAHTUYECKHE XapaKTEPUCTUKU, OCOOEHHO BBLIEISS CMEXOBYIO,
FOMOPHCTHYECKyI0 cocTapistomyo [Lé Thi Hong Minh 2019]. Ps yd4éHBIX MOCBSIIAIOT CBOU
palboThl OTNENBbHBIM aCIEeKTaM COBPEMEHHOW MoioaéxHoW ¢pazeonoruu. Jle Txu Txiom Bunp
paccMaTpuBaeT HOBbIE KOMITApaTHBHBIE ()PAa3e0IOTU3MBI, aKTUBHO CO3/IaBaEMbIC H YIIOTpeOIIsieMbIe
COBPEMEHHOUN MOJIOAEKBIO, aHATU3UPYET UX OTIMYUE OT TPAJULHUOHHBIX YCTOMYHMBBIX CPaBHEHHUU
[Lé Thi Thuy Vinh 2012]. To Txtou YaHr paccmarpuBaeT HOBbIe (Dpa3eoiOrU3Mbl MOJIOAEKH C
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JIMHTOBOKYJIBTYPOJIOTMYECKON TOUKH 3pEHHMS, Ieast BEIBOJ O TOM, YTO HOBBIE (hPa3e0I0rU3MbI — 3TO
HE TOJBKO HWHTEPECHBIM JIMHTBHCTUYECKUN (PEHOMEH, HO M CBOEOOpa3HOE KYJIbTYPHOE SBIICHHE,
OTpakaromiee OCOOCHHOCTH MHUPOBO33PEHHUS M KYJIbTYPHl NPEACTABUTENCH HOBOTO IOKOJICHUS
COBPEMEHHOTO BbeTHaMcKoro obmectBa [P6 Thuy Trang 2017]. Yam Hsar Tusp mompoGHO
KIaccuduimpyet bpaseorornambl KHurH «Sat thi ddu mung mi» mo KonuaecTBy MopdheM, I0 MecTy
HaxoXJIeHUs pudM, paccMarpuBaeT TpaHcHopMaluK TPAIULMOHHBIX (Pa3e0IOTHYECKUX EUHHULL, U
Jie1aeT BBIBOJ, O 3aKOHOMEPHOCTH IOSIBJIGHUS HOBBIX MOJIOAEKHBIX (Pa3eosoru3MOB U 00
00OraIIeHNH BHETHAMCKOTO s3bIka Omaromaps um [Tran Nhat Chinh 2016]. B cratee «O si3bike
BbeTHaMcKoro HMurepnera» Maii Cyan Xiou, oTMedas BbIPAa3UTEIbHOCTh M IOMOPHUCTUYECKUI
XapakTep HOBBIX MOJOAEKHBIX (PPa3eoIOTU3MOB, B TO K€ BPEMs BHICTYIIAET POTUB TpaHC(HOpMAIHU
TPaIUIIMOHHBIX (PPa3EOTOrHUECKUX €UHHULI, CUUTAS], YTO 3TO BEAET K U3BPALICHUIO TPAIUIIMOHHBIX
MOpPaJIbHO-3THYECKUX M KYJIbTYpHBIX LIEHHOCTEH BbeTHaMCKOro Hapoaa [Mai Xuan Huy 2018: 49,
54-55]. Hackonbko HaMm H3BECTHO, KOMIUIEKCHOI'O M CHCTEMHOI'O HCCIEI0BaHMs COBPEMEHHOMH
MOJIOAEXHOM (hpa3eosoruu He MPOBOAMIOCH, B TOM YHUCIIE U MHOCTPAaHHBIMU YUEHBIMH.

3amaueil HaIIEro MCCIENOBAaHUS SIBIAETCS aHAIUM3 OCOOEHHOCTeW o0pazoBaHMs U
KJaccuukanus MOJIOAEKHBIX (PPa3eoqOrMUecKUX €IMHUL] BbETHAMCKOIO SI3bIKa, ONpe/eeHue UX
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKHX XapaKTEPUCTHK. B XoJe mccienoBaHus HaMH TPUMEHSUIUCH METOIbI
CTPYKTYpPHO-CEMAaHTUYECKOTO M KOMIIOHEHTHOTO  aHajHh3a,  ONHUCATeNBbHBIA  METO[,
KOHTEKCTOJIOTUYECKUN aHaJIM3, METO/| CIIONIHON BBIOOPKH W3 JIEKCHKOTPAa(UIECKUX HCTOYHHKOB,
WuTepHera, cpeacTB MaccoBO HHPOPMAIIIH.

Cpenu HOBBIX (pa3eosIOTMYECKUX €IUHMIL A3bIKa BBETHAMCKOM MOJIONEXKM Ha Hall B3I,
MO’KHO BBIJICJIUTh CIEIYIOIUE KaTerOpuH: CEMAHTUYECKH HEMOTHBHPOBAaHHBIE ((poHETHUEeCKHE)
¢bpa3eosoru3Mpl, MOTHBHUPOBaHHbIE  (Pa3eoIOTHUYECKUE  E€AMHUIBI, TpaHC(HOPMUPOBAHHBIE
¢bpazeosnoru3msl, hpa3eonoru3mMpl-uuTaThl. PaccMoTpuM noapoOHei 3T KaTeropHH.

CemaHTH4YeCKH HEMOTHBHPOBaHHbIe ((poHeTHUYecKHe) (Pa3eo10ru3Mbl

Hawubosee 3aMeTHBIM SIBJICHUEM BO ()pa3eoIOrnIecKOM TBOPUYECTBE BbETHAMCKOW MOJIOIEKHU
MOCJICAHUX JIECATUIICTHI CTajla TEHACHIMS CO3JaHUS HOBBIX (Pa3eOJOrHYEeCKUX CIHHUII,
MOCTPOCHHBIX HE HA CEMAHTUYECKUX, & UCKITFOUUTENBHO Ha (POHETUICCKU -PUTMUICCKUX MPHHITUIIAX
U TapaJiOKCAIbHOCTH BHYTpeHHEH GopMmbl. Hanpumep: cudp trén gian mudp «rpabuTh Ha MIeTEHOM
pemérke Ui BeIpauBaHus 10(Gb1» — HarIo TpaduTh, OTOMpaTh, YBOAUTH Y BCeX Ha BUY. JlaHHas
¢pazeonornyeckasi eAWHHUIIA HUKAK CEMAHTHYECKH HE MOTHBHPOBAHA, ITOCKOJIBKY PEHIETKA ISt
BhIpanuBaHus M0((dbI He MPeACTaBIIsSeT HUKaKOTro HHTepeca Kak MecTo rpadesxa. [IpucyrerByromias
371ech HeOXKUIaHHas prudma cudp — mudp odecreunBaeT cMeX0BOI A3 PEKT, BEI3BIBACT BIIEYATICHHE
HOBHU3HBI, HEOXKHUITAHHOCTH U JieNaeT (pa3eosoru3M JIErKO 3aroMHUHAIMMCs. HeCKoIbKO Tpyrux
npuMepoB: NQGat trén canh qUAt «oTepsATh CO3HAHHME HAa BETBSAX KYMKBATa» — MafaTh B OOMOPOK,
TepATh CO3HAHME, BATHTHCA C HOT, OTpyOathes (pudma NGat — quat); do hoi biét boi «uoxHyTHI,
YMEIOIINH MJ1aBaTh) — HEHOPMAaJIbHBIHM, YOKHYTHIH, 1ypadok, npuaypok (pudma hoi — boi); dién trong
cong vién «cyMmacuieqmui B mapke» — cymacmenmuii (pupma dién — vién); thoai con ga mai —
CBOOO/IHO, HENPUHYKAEHHO, JIETKO (Mrpa CIOB 3a cyér mepeHoca Mopdemsl Mai: thoai mai —
HETIPUHYXAEHHO, CON ga Mai — kypuua + pudma thoai — mai).

Onmnako Hamboyiee XapakTepHa JaHHas ¢Gopma Qpa3eoTBOpUYeCTBA U  CO3AAHUS
MHOT'OYHCIICHHBIX KOMIIAPaTUBHBIX ()Pa3eoOrM3MOB, TO €CTh HOBBIX YCTOWYHMBBIX CpPaBHEHHII-
napajokCcoB, HE MMEIOIIUX JOTHYeCKOW MOTHBHPOBAHHOCTH BBHIPAKEHHBIX B HUX KOMIIapaTHBHBIX
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OTHOIICHHH U IIOCTPOCHHBIX Ha (hOHETHISCKH-PUTMUYECKHX MPUHIMAIIAX, TAKKX Kak: budn nhu con
chudn chudn «meuanbHbIit (TpycTHBIIT), KaK CTpPEKO3a» — OYEHb I'PYCTHBIM, KaK B BOAY OIYLICHHBIN
(pudma budn — chudn); nhé nhu con thd «MazeHpKuil (He3HAYHTEIBHBIN), KaK 3asi» — EpPYyH/IA,
Jeryxa, siia BeleIcHHOro He cTOHT (prudma nho — tho); chan nhu con gian «cKy4HBIH, Kak TapakaH»
— OYeHb CKYYHO, TOCKa cMepTHas (pudma chan — gian); nghéo nhu con méo «OeIHBIH, KaK KOIIKa» —
oueHb GenubIii (prudma Nghéo — Meo); Xau nhu con giu «HEKPACHBBIH, KAK MEIBEIb» — O€300Pa3HEIi,
ypomnuseii (pudma Xau — gau); dubi nhu trai chudi «cmaGbrif, kak GaHaH» — coBCceM 0e3 CHIL
coBepiIeHHO obeccunennbii (pudma dudi — chubi) u 1.1 JlaHHBIE KOMIAPATHBHBIE CTPYKTYPHI
MMOCTPOCHBI MO0 CTAHIAPTHON Mojaenu ycroiuuBbiX cpaBHeHuid A [C] nhu B, omHako wHOrma
MoKa3aTeib CpaBHEHUsI nhu OIMyCKaeTcs, 4To, MO-BUAMMOMY, CBS3aHO C (DOHETUKO-PUTMHUYECKUMHU
NPUHIUIIAMA OPTaHMU3allMU Pedr, Hampumep: d3d man con Ngan <«KecTOKHid, [Kak] yTka» — OYCHb
3710, ®eCcTOoKHi (pudpma man — ngan); tuyét voi ong mat troi «BenuKoenHbld, [Kak] COTHIIE» —
MPEKPACHbIH, BETMKOJICIHBIM, 3aMeuarennbhbiii; Sanh di¢u cu Kiéu «MoaHbI, [Kak] KHTaHCKHA JTyK)»
— MOJIHBIN, CTHIIBHBIH; DéL Nhé con ga qué «mbsiHbI, [Kak] XpoMmast Kypuliay — IbsH B cTelbKy; lanh
lung con thach sung «xosoaHbIH, [Kak] TeKKOH» — PABHOYIIHBINA, O€CUyBCTBCHHBIN.

B ornuume oT TpaguIMOHHBIX YCTOWYUBBIX CPAaBHEHUN, B COBPEMEHHBIX KOMMAapaTUBHBIX
¢bpaszeonornuzmMax MOJOAEKH OOpa3bI-3TATIOHBI CPAaBHEHHS HE MOTHMBHUPOBAHBI, TO €CTh HUKaK HE
OTpakaroT 00pa3 MBICIM W CIOCOO MBINUICHUS BBETHAMCKOTO S3BIKOBOIO COOOIIECTBa, a
KaTeropuaibHO-CUHTaKCUUECKYI0 CEMAaHTUKY BCETO CPaBHUTEIBHOIO 000pOTa B L[EJIOM MOJIHOCTHIO
dbopMupyer nepBasi (JieBasi) 4acTh YCTOWYMBOTO CPABHEHHSI, B TO BpeMs Kak IpaBas (3TaJOHHAS)
YacTh JIMIIb BBIACTSET U YCUIIMBAET HHTEHCUBHOCTH IMPU3HAKA MO0 AEHCTBUSI, MPUAAET CPAaBHEHUIO
SPKYI0 00pa3HOCTh, KCIIPECCMBHOCTh M AMOIMOHATBHOCTE. Hampumep: nhuc nhu con trung truc
«I1030p, KaK MOJLTIOCK JIAHIIEOIAPUS» — KAKOH 1030p, y’KacHo cThiaHo (prudma nhuc — truc); khd nhu
con hd «crpanaTh, Kak THIp» — OYeHb CTpajaTth, Myuntses (pudma khd — ho); tu tap con ca map
«coBupaThes, [Kak] aKymbl» — cOGMpAThCA BCeM B OHOM MecTe (pudma tAp — map); mat tich con
chim chich «mpomacts, [kak] nTHyka meHOYKa» — OeccieqHO HMCYe3HYTh. Takum oOpaszoM, B
COBPEMEHHBIX CpaBHEHMSX-TIApaJOKCaX BBETHAMCKOW MOJOAEXKU SMOIMOHAIBHOE COJIepiKaHue
npeoOyiajaeT HaJg OPEIMETHO-JIOTMYECKUM, OHHM  O0JIajaloT  BBIPA3UTENbHOCTBIO,  SIPKOM
00pa3HOCTHIO, JIETKO 3allOMUHAIOTCS, MPHUJIAIOT BBICKa3bIBAHUIO SKCIIPECCUBHOCTh U B IOCIEIHEE
BpeMs IpUOOpenu MOMyJISPHOCTh HE TOJIBKO CPeAM MOJOAEKH, HO U CpPEeAM JIIoJEei cTrapiiero
MTOKOJICHUSI.

MoTuBHpOBaHHbIE (PPa3€0TOrHYeCKHE eIMHHLIbI

HoBble (Qpazeonornueckue enuHUIBl (KaKk TPaJAWLUMOHHONW MapajsieIbHOW, TaKk M
HenapayuleJIbHOM CTPYKTYpbl) 00pa3yroTcsi myTéM MeTadopu3anuy, METOHUMHYECKOrO IepeHoca,
JETePMHUHOJIOTU3AINH CJIOBOCOYETAHHUH U T.JI. BONBIIyI0 poIib pH WX 00pa3oBaHUM HTPaeT pupma,
rapMOHHUYHOC COYECTAHHUEC TOHOB H PUTMHUUYCCKAA OpraHu3alnusi @pa3eonornqec1<0171 (S1070507000Y 8
HcTounukom metadopuyueckoil 00pa3HOCTH HOBBIX (PPa3eoIOrMUECKUX €TUHUI] SBIAIOTCS cCamble
pa3HoOOpa3Hble TPaJAUIMOHHBIE U COBPEMEHHbIE peaiuu, oObluau U T.M. Tak Hampumep, antapb
MPEJIKOB, UMEIOLINICA B KaX/10i BRETHAMCKOM ceMbe, MOCTY MU 00pa3HONH OCHOBOM TaKMX HOBBIX
dpaseonornueckux eauHu, Kak: tbc do ban thd «ckopocTs amraps» — 3ampedenbHO BBICOKAs
CKOpPOCTh €37Ib] Ha TPAaHCIOPTHOM CpEACTBE (YacTO MPUBOAAIIAs K CMEPTEIBHOMY HCXOIy, B
pesysbTate (oTorpadus MOrMOIIEro OKa3HIBACTCA B POJHOM JOME Ha aiuTape TpeaKoB); NGAM ga
khoa than «cozepriaTh 0OHaKEHHYIO KYpPHILY» — YMEPETh, OTIIPABUTHCS Ha TOT cBeT ((oTorpadus
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YMEpILIEro HaXOAUTCS Ha aJITape MPEIKOB, a PAIOM C HEH — MOJHOUICHHUS I YMEPUINX JYIII, B UHCIIE
KOTOPBIX HEMPEMEHHO HWMEeTCs MPHUrOTOBIICHHAs IETUKOM Kypuna). Mertadoprueckomy
MIEPEOCMBICTICHUIO TIOJIBEPraloTCsl CIOBOCOYETaHUs, (DYHKIMOHHPYIOUIME B S3BIKE B MPSIMOM
3HAYCHWH, HAIPUMEP: 4N triu «I0ecTh GeTeNs» — MOTyunTh 10 JHIy (o Mopae) (B pe3yiabTaTe
TPAaIUIIMOHHOTO OOBIYasi >KEBaHHs OCETENCBOW »KBAuyKW T'yObl CTAaHOBHIIMCH SIPKO-KPACHBIMH).
[TpuMepoM JeTepMHUHOIOTU3AIMK CIY)KUT HECYIIMH B CBOCH MOTHBHUPOBKE 3JIEMEHT WHTEpPHET-
KyIbTyphI hpaseosorn3m bé tay ChAm com «cinoKuTh pyKH TOUKa KOM (JIOMEHHOE UM .COM)» — I1ac,
CHIal0Ch, YMBIBAIO PYKH, HET BBIXOJA.

OcHoBHas Macca MOJOAESKHBIX (HPa3eoTOrHYecKrX €IUHHIl 0003HAYaeT MOHATHUS C(hepbl
«uenoBeKy: (usmueckue kadectna, BHemHocTh (hai lung «aBe crmmbl», Takke man hinh phang
«IUIOCKUH MOHHMTOp» — JEBYIIKa C IUIOCKOH rpyneto, dep nhu sao Han «xpacuBseiii, kak
FOKHOKOPE@HCKHE 3BE3/IbI» — OUEHB KPACHBBIN); YMCTBEHHbIE criocobHocTH (dau to 6¢ bang qua nho
«roJI0Ba 0OJIbIIAs, MO3TH Pa3MEPOM C BUHOTPAJAMHY» — B3POCIbIH, HO TIYIbIN); SMOIIMOHAIBHbIC
coctosrmst (Mat chit O mom chir A «riasa, kak 6ykea O, poT Kak OGYKBa A» — CHIBHO YIUBHTHCS,
cenaTh Kpyrible I1asa); pusnonoruyeckue mpoieccsl (deo ba 16 ngugC «HOCUTH proK3ak HA000POT»
— ObITh OepeMeHHOIT); ecTecTBeHHbIe oTmpaBieHus (giai quyét ndi budn «pasBesTs TOCKY» —
CIPaBUTh HYXKIY) U T.II.

be3oOpazHbie (pa3eoqoruvyeckie SAMHHUIBI OOBIYHO BBIPAKAIOT PEKOMEHIAINIO, COBET,
MOYYCHHE, OTPAKAIOT KOJJICKTUBHEIA OTIBIT, CYy)KICHHUE, HAOI0IeHNEe B KaKOH-T100 00JacTH: séng
don gian cho doi thanh than «kuTk IPoOCTO, YTOGHI XM3HB ObLNA CIOKOMHOMY;  Xau nhung  biét
phén diu «mekpacuBblii, HO yMeeT JoOuBaThes cBoeroy; ditng cho vay, quy doi g «cros maatek B
JIOJIT, Ha KOJICHSIX IPOCHUTh BEPHYTH JOJIT» — JIFOAH HE JIIOOSAT BO3BpaIaTh JOJITH.

[lpu co3znanuu HOBBIX (HPA3COTOTHMUSCKUX CIUHUI] UCIIOIB3YIOTCS TaKUE TPATUIIMOHHBIC
npuémsl (pa3eoTBOPUECTBA, KaK I'pPaMMATHYECKUH, JIEKCMKO-CEMaHTUYeCKMH M (oHeTnyeckuit
napamtenusM: chan dai N30 NGaNn «HOTrHM JUIMHHBIE, MO3T KOPOTKHil» — KPACUBBIE IEBYIIKU IJIYIIbI,
Ge3Mo3rast KpacaBHIla (IIPOTHBOMOCTaBICHHE chin «HOTH» — N30 «MO3r», 0ai UIHHHBILD — NQan
«xopoTKHmii»); that tha an ch4o, bd lao An com «JecTHBII ecT Kamly, HaryIblil €CT PHCY» — HATJIOCTh —
BTOpOE  CYacThe  (FpaMMaTHYeCKHH,  JIEKCMKO-CEeMAaHTHYECKHH  Tapajjieiu3M  3BEHBEB
¢pazeosnorn3Ma); KOHTaKTHas W JAUCTaHTHas pudma, pUTMUYECKas Iay3a, 3aKOHOMEpPHOE
YyepeloBaHUe POBHBIX U HEPOBHBIX TOHOB, FTAPMOHUYHbIE COUYETaHHsI TOHOB BEPXHEr0 M HUXKHETrO
peructpos: chuan khong can chinh «oGpa3IOBBIii, He HYIAOIIMIICS B UCTIPABICHUNY — HICATbHBII,
caMo COBEpILEHCTBO; dn choi S¢ gi mua roi «pa3BiieKasch, HEUero OOATHCS TOKIM» — UATU K LIENH,
He 00sICh HUKAKUX TPYIHOCTEH, BO YTO ObI TO HH CTaJIo J00MBaThes cBoero; tur tur khoai né mai nhur
«BaTaT pa3BapHBACTCs MEIICHHOY — HE Ha/I0 TOPOITHTHCS; UTrpa cioB: CO quéa thanh qua ¢d «cimkom

00JIbI1I0E CTapaHUE MPEBPALIACTCS B YXOJ U3 )KU3HW» — U3JIHILIHEE PBEHUE IPUBOIUT K OOpaTHOMY
pe3yJIbTarty.

TpanchopmupoBanHbie Ppa3eo10ru3mMbl

TpaguunonHeie  ¢pa3eosoTHYecKUe  €IUHHMIII B COBPEMEHHOW pedyd  aKTHBHO
BOCIIPOU3BOJIATCSA, 3aHOBO IEPEOCMBICIIAIOTCS U YIOTPEOISAIOTCS B TPaHC(HOPMUPOBAHHOM BHJIE KaK
CBOEOOPA3HBII HIYTIUBBIA CMBICIOBOM aHTUIIO/ HCXOIHOTO BhIpaykeHHs. Takas KapTHHA XapaKkTepHa
HE TOJIBKO JUIsl BBETHAMCKOTO SI3bIKA, HO M JUII MHOTHX JpYIMX s3bIKOB mupa. MccienoBarenu
OTMEYAlOT HEOOBIKHOBEHHYIO AaKTHUBU3ALIMIO Ipoliecca TpaHChopMaluu B IMOCIEIHEE BpeMs.
TepMmuHoNOrHs sl TAKMX TPAaHC(HOPMHUPOBAHHBIX CTPYKTYpP MOKA OKOHYATEIbHO HE ycTosiack. B
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PYCCKOSI3BIYHOM SI3BIKO3HAHMM MX HAa3bIBAIOT TPaHC(HOPMHUPOBAHHBIE MOCIOBHUIIBI, TTOCIOBHYHBIC
TpaHc(hOpPMBI, KBa3UIIAPEMUH, TAPEMHUOJIOTMYECKIE HEOJIOTU3MBbI, aHTUIIAPEMHH, aHTHUIIOCIOBUIIBI,
anTtu(dpaspl, aHTHAQOPU3MBI U T.I. B aHTIIOSA3BIYHON JIMHTBUCTUKE MPUHATHI TEPMHUHBI perverbs
(TpancopMUpOBaHHBIC  IMOCIOBHIBI),  anti-proverbs  (amrumocmoBuibl),  quasi-proverbs
(kBasumocsaoBuIlel), pseudo-proverbs (mcesmomocmoBuiibl), Pseudo-saying (IceBAOMOTOBOPKH), U
T.. BOo BbETHAMCKOM $3BIKE TaK)Ke€ OTCYTCTBYET €IMHAs OOIIENPHU3HAHHAS TEPMHHOJIOTHS IS
TpaHCPOPMHUPOBAHHBIX (PPA3COTOTUUECKUX eIUHUI. OTMEUCHBI €AMHUYHBIC MOMBITKH BHEIPEHUS
KaJTbKMPOBAHHOIO aHIJIHHCKOro TepmuHa anti-proverb — phan tuc ngir [Tran Lé Nghi Tran 2012],
OJTHAKO TOT TEPMHUH HE 3aKPEIHJICS B IMHTBUCTHUECKON JIUTEPATYPE.

TpancopmupoBanue, WiIM TapoOIUPOBAHME, TPATUIMOHHBIX (HPA3COTOTHMYECKUX EIMHUIL
CTaHOBHUTCA BcE Oosiee u Ooyiee MOMYNMSPHBIM CpPeAM BBETHAMCKOM MOJOAEKH. MHOXKECTBO
TpaHCc(HOPMHUPOBAHHBIX (HPaA3eOIOrU3MOB MOSIBISICTCS B MOJIOAEKHON mpecce, B MHTepHeTe Ha
MHOTOYHUCIICHHBIX CalTaXx B BHJE JOBOJBHO OOBEMHBIX CHHCKOB. [IPHHTBI COOTBETCTBYIOIMX
€IMHUIl MOXKHO yBHJETh Ha (yTOosIKaX, prok3akax, OeiicOonkax, CyMKax M APYrux arpulyrax
MOJIOEKHOM MOJIBI.

TpanchopMHUPOBaHHIO ITOIBEPTaIOTCS IUPOKO U3BECTHHIE (hpa3eosiornueckie eaquHuIbl. Kak
ormeuaroT X.Banbrep u B.Moxkuenko, « 3¢ ekt y3HaBanus” 11000 TpaHCPOPMBI TOCIOBUIIBI —
HE00X0MMOE ycJoBHE €€ MOMYISAPHOCTH W (yHKIMOHMpoBaHMA. Kak OBl HHM W3MEHSIIUCH
MOCJIOBUIIBI. .., OHH JIOJDKHBI OBITh Y3HAHBI, YTOOBI BBICEYb MCKPY HMPOHUHM WA FOMOPAa MEXKIY
MOJTFOCAaMU TPAJAUIIMOHHOTO U KpeaTUBHOT0, HOBOTOY» [ Banbtep 2005: 12].

MOXXHO BBLICIUTH CIEIYIOUIME THUMBl CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKHX TpaHchopmanuit
UCXOHBIX ()Pa3COTOTUIECKUX SIUHHUIL:

3amena komnonenmos paseonocusma

a) 3aMeHa OJIHOTO MM HECKOJbKUX KOMIIOHEHTOB (pa3eosorusma clIOBaMH, He
CHHOHMMMYHBIMU HCXOHBIM. Hanpumep, TpaauiionHas euHMIa: gan muc thi den gan den thi sang
«BO3J1E [UEPHOIT] TYIIM — YSPHBIH, BO3JIE JIAMITBI — CBETIIBIN», TPAHC(OPMUPOBAHHAS EIMHUIA: §aNn
muc thi den gan den thi chay «Bo3ze [uépHoii] TyIH — YEPHBIIL, BO3/IE JTAMITBI — [TOXKAP)»; HCXOIHAS
eqmunna: hong nhan bac phan «y KkpacaBuIbl HecyacTIMBAs CyAb0a», TPAHCHOPMHUPOBAHHAS
equania; hong nhan bac ty «y kpacasuisl MHOro gerer». Co cong mai sat o ngay nén kim «eciu
TOYUTH KEJIe30, B OJIUH MPEKPACHBIN JI€Hb MOJIYUYUTCS UTOJIKa» TPAHCPOPMHUPYETCS B €UHUILY CO
cong mai sit c6 Ngay chai tay «ecii TOUHTB XKeNe30, B OIMH MPEKPACHEIH IeHb Ha pyKax 00pa3yroTcs
Mo3omy; Mot diéu nhin la chin diéu lanh «omun pa3s cTepnump (YCTYNUIIL) — B AEBATH pa3 GoIbIIe
06pa moTyuHIIE» TpaHchOpMUpoBanack B exuHuIy Mot didu nhin la chin diéu nhuc «oxun pas
cTepnuilb (YCTYNHILB) — B IEBSITH pa3 0oJbliie mo3opa (yHU»KeHus ) noayuuuiby. [loroopka mot con
ngua dau, ca tau bd cé «omma momanp 3abosena — BCSA KOHIONIHS OTKA3bIBAETCS OT TPABbI» W3
MTOTOBOPKH O COCTPaIaHUH, COTYBCTBHH, COIMAAPHOCTH TpaHC(HOPMHUPOBAIACh B IOTOBOPKY MOt con
ngua dau, ca tau bo chay (BapuanT: ca tau dugc an thém cd) «oana omaab 3ad0sena — BCst KOHFOIITHS

pasbexanach (MIM: BCel KOHIOUIHE JOCTaHETCs OOJble TpaBbl)» — 00 3rom3Me, PaBHOAYILIUH.
CoBpeMEeHHBIE Peallii OTPAXKAIOT Takie TpaHchopMaruy, kak: in qua nhé ké trong cdy «xora elb
TLIOJIBI, IOMHH O TOM, KTO IOCAaIHI AepeBo» — dn qua Nhé ké xit thudc «xora emrb mioabl, TOMHH 0
TOM, KTO pacmbuIsiI sAoXxuMukately; di mot ngay dang, hoc mot sang khon «omun neHb ipoBens B
J0pore, MOIy4YHrIlb Kop3uHy yma» — di chudt ngay dang, hoc mot sang khon «oxuu neHs nepemerias
MBIIIKY KOMIIBIOTEPA, MOTYUUIIb KOP3UHY YMay,
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6) 3aMeHa BTOpPOH 4acTH (paseoornyeckoii exuuuubr: thuan vo thuian chdng tit bé Pong
Cling Can «ecJu XeHa ¢ My>KeM B J1aJly, OHU U BocTouHoe Mope cMoryT Beruepratb» — thuan vg thuan
chdng con dong mét qua «eci xKeHa ¢ MyXeM B J1aiy, y HIX MHOTO CTeil, 9TO 0YCHb YTOMUTEILHO
(pm 3ameHe qaxe coxpansiercst pudma chong — Pong/dong); may doi banh dac cé xwong, may doi
di ghé lai thuong con chdng «ukorga B mammymke “GaHbIYK” HE BCTPEYAIOTCS KOCTH, HHKOTZA
Madexa He JIOOUT mackiHKOB» — MAy doi banh duc ¢6 xwong méy doi gai dep lai thuong trai nghéo
«HUKOT/Ia B TIAMITYIIIKE “‘OaHBJYK” HE BCTPEUAIOTCS KOCTH, HUKOT/Ia KpacuBasi IEBYIIKA HE MOJIO0OUT
0eHOro MapHs».

Pacwuupenue komnonenmnozo cocmaea (Ikcnauxayus)

a) BBEJICHUE SAMHUYHOTrO KommoHeHTa: troi sinh voi, troi sinh cé «bor mopoaun ciona, 6or
nopo it TpaBy» (Oor man pe6éHka, 6or nacT u Ha peduka) — troi sinh voi, troi khong sinh co «oor
MOPOAMII CIIOHA, OOT HE TOPOIUI TpaBy» (IPEXKIE YeM pOXKaTh, HANO IymMaTh, KaK MPOKOPMHUTH
neTen);

0) n00aBiIeHHE JOMOJHUTEIHLHON KOHIIOBKH, BTOPOM YacTh (hpa3eoIorniecKoil eIMHMIIBI: an
qua nhod ké tréng CAy «KOT/Ia eIIIb TUIO/IbI, TIOMHH O TOM, KTO ITOCa I JepeBo» — an qua nha ké tréng
cdy, chat cay nhé coi canh sat «xora e mwio/ibl, TOMHH O TOM, KTO ITOCAIN IEPEBO, KOra Oy/ierb
pyOuTH JiepeBo, MOMHU O nojuiuu»; hoc, hoc nita, hoC Mai «y4nuThCs, yYUTHCS U yIUTHCS» — NQC,
hoc nita, hoc mai. Pudi thi Nghi «y4uThCs, YIUTHCSA U yIUThCS. BBITOHAT — OTIOXHEIIBY.

H3menenue nopsaoka cios

Con nudC con tat «moka ocraérest BoJa, HaZ0 MPOIODKATh €€ BHIUCPIBIBATHY (HE OMYCKATh
PYKH, HE CIAaBaThCs, YIIOPHO UATH 0 KOHIA) — CON tat COn nudc «CKOJIBKO HU BhIYCPIIBIBAM BOY,
OHa BCE paBHO OCTAaETCs» (HET pe3ysIbTaTa, HECMOTPSI Ha BCe cTapaHusi, Bcé Oecmone3no); ¢o bac la
bac thang ban «a3aprHas urpa — poamHoit st OenHsKa» (IIe a3apTHBIC UIPHI, TAM M HHIIETA, TIOTOMY
YTO JIIO/M MPOMTPHIBAIOT Mociennee) — thang ban 1a bac cd bac «Gemnsk — poaHOi A1 a3apTHOI
urpel» (rae OeaHble, TaM W a3apTHBIC HUIPHI, MOTOMY YTO OCAHSIKH HAJCIOTCS TaKUM IyTEM
pas6oraters); tot g6 hon t6t son «xopomee IepeBO IydIIe XOPOLIEro Jaka» (BHYTPEHHEE
cozepkaHne BakHee BHEITHOCTH) — tOt son hon t6t gd «xXopommmii J1ak Jydiie XOpOLIero IepeBay
(BHEIITHOCTbH, BHEIIHUHN BHJI IICHUTCS OOJIbIIIE BHYTPEHHETO COACPIKAHMU).

[IpUYrHBI MIUPOKOTO PACHPOCTPAHEHUS SBJICHUS TpaHCPOPMALMU  TPAJTUIUOHHBIX
(bpa3eosIOrTnYecKUX CIMHUIL B MOJIOJNEKHON Cpelie HOCUTENIEH BHETHAMCKOIO S3bIKA: CTPEMJICHHE
MOJIOJIEKU K CAMOBBIPOKEHHUIO U HUTWIIM3MY, K KDEaTHBHOM SI3BIKOBOW UTPE; MOTPEOHOCTD B IIIYTKE,
IOMOpE, CMeXe ISl CHATHUS HAINPSDKECHHS MOBCETHEBHOTO OBITHS, UPOHMYECKOW penpe3eHTaI|H
HOBOTO BHJICHUS JKM3HHM W HOBBIX JKU3HCHHBIX IICHHOCTEH B W3MEHHBIIUXCS COIUAIBHO-
HUCTOPUYCCKUX YCIOBHSAX; KPUTHYCCKOE OCMBICICHHE TPAIUIMOHHBIX CTEPEOTHUIIOB M KAHOHOB,
OTpakEHHBIX B TPAIUIIMOHHOM (pa3eoornieckoM (HOH/IE sS3bIKA.

®Dpa3eo10ru3Mbl-UUTATHI

®dpa3zeosoru3MaMHu-IIATaTaMH, WIH (Pa3eoOrH3UPOBAHHBIMU ITUTaTaMH, MBI Ha3bIBAEM
¢bpa3bl U BBIpAXKEHUS M3 MOIMYJSPHBIX MECEH, MHTEPBbIO, CTaTel, (UIbMOB, HOBOCTEH, PEKIIaMBl,
IIMPOKO OOCYXKIAIOIIMECS] B COLMAIBHBIX CETAX, IMYONUKYIOIIUECS B D3JIEKTPOHHBIX BEPCHIX
MOJIOAEKHOM Mpecchl M pa3aruHbIX O610rax. Takue ppa3sl v BepaxeHUs ObICTPO paCHpOCTPAHIIOTCS,
npUoOpeTaoT YCTOMYMBOCT M CTAHOBSITCS BOCHPOM3BOJMMBIMU M IIEIOCTHBIMU €IMHUIIAMH,
BBI3BIBAS B CO3HAHWHM HOCHUTENEH S3BbIKa 06pasr,1 N CIOXKCTBI HUTUPYEMOI'O IMPOU3BCACHUAA. TaK, Ha
¢byTOonmkax u OeiicOoIKax MOJOAEKH MOXKHO yBUaeTh Hammucu: yéu anh di, anh khong doi qua
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«I00M MeHsI, sl He TOTpeOyIo Ha3a | MoapKu (IIpu paccTaBaHum)» — Gpasa u3 necHu panepa Kapuka
(Karik); tién nhiéu dé lam gi «auem uMeTh MHOTO jeHer?» — dpasa, MPOU3HECEHHAS KODEHHBIM
marnarom Jaur Jle Hryen By B cyze Bo Bpemst Gpakopa3BoaHoro mpouecca; may biét tao 12 ai khongy
«THI 3Haelllb, KTO 5?7 — BbI3BaBIIas BceoOIee Bo3MylleHUE (pa3a-yrpoza OusHecmMeHa By AHb
Kebionra, omrpadoBaHHOro 3a joMorareibcTBa B camoniére; tao la cung bo cap «i Ckopruon (1o
ropockorny)» — (pasa-yrpoza mnpenogaBateapHuibl Jle Ha, oOpamiéHHas K YYE€HUKY, W T.IL.
YcToiturBOCTh (hpa3eoJ0ru3uPOBAHHBIX IMTAT BECbMa OTHOCHTENIbHA, CO BPEMEHEM OHU MOTYT Kak
3aKPEIHTHCS B SI3BIKE HACTOJIBKO, YTO OyIeT TPYIHO YCTAHOBUTH UCTOYHUK X IOSIBJICHHS, TaK H
0Ka3aThCs IOJHOCTHIO 3a0bITHIMU.

3akjaoueHue

CoBpemeHHbIH ppazeonorndeckuii GoHI MOIOIEKHOTO BRETHAMCKOTO SI3bIKA MPEJICTABIISET
co00# HEMPEPHIBHO OOHOBIISIONIYIOCS OTKPHITYIO IMHAMHYHYIO CUCTEMY, BKITFOYAIOIIYIO B Ce0sT KaKk
CEMaHTHYECKH MOTHBHUPOBAHHBIC ()Pa3eOJOrHIeCKUe eIMHUIBI, 00pa3yIomuecs MPeuMyIeCTBEHHO
Ha OCHOBE MeTaOpPHYECKOTO MEPEOCMBICICHUS, TaK M 3HAYUTEIBHOE KOJMYECTBO CEMaHTHYECKU
HEMOTHBUPOBAHHBIX ()Pa3eOJIOTU3MOB, IIOCTPOCHHBIX Ha YUCTO (HOHETHYECKU-PUTMHUYECKUX
npuHIKnax. Yacts 13 mogo0HBIX SAMHUIL YKE 3aHsUIa CBOE YCTOHUMBOE MECTO B OOIIIEHAIIMOHATBHOM
pasroBOPHOM si3bIKe. B mociieanee Bpemst Takke MUPOKOE pacpOCTPaHEHHE MOTYYHIIN PA3TUIHbIC
TpaHc(hOpMUPOBaHHBIE (PA3EOTOTUIECKHIE €TMHUIIBI (TXaHBHTBI, TYKHTBI, Ka320), KaK BBI3BIBAIOIINE
YHCTO CMEXOBOH, KOMHUYECKHH 3P (EeKT, TaKk W TO3BOJSIOMIME IMPOCICAUTh 32 MEHSIOIIMMUCS
HEHHOCTSIMH W OPUEHTUPAMU MOJIOJAEKHOTO CO3HAHHWSI WM BOCHPHUATHS MHUpa. MOJIOAEKHBIN
(bpazeonornyeckuii GoHI BBETHAMCKOTO S3bIKa HEMPEPHIBHO MOMOIHAET Pa3rOBOPHYIO peUb HOBBIMU
(bpa3eoq0rnIecKuMy eJUHUIIAMU, OH aKTHBHO HCIOJIB3YETCSl B COBPEMEHHBIX CPEJCTBAX MAaCCOBOM
UHQOpPMAIIMM M WHTEPHET-KOMMYHHUKAIMH, YTO OOYCIOBIMBAaET HECOMHEHHYIO aKTyaJbHOCTh H
MPAKTUYECKYIO 3HAYMMOCTb U3y4eHHsI (hpa3eoIornyeckoro JUCKypca BbeTHAMCKOTO MOJIOAEKHOTO
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V.A. Andreeva
THE CURRENT VIETNAMESE YOUTH PHRASEOLOGY

Abstract. The article is devoted to the analysis of lexical and semantic features of the phraseological
subsystem of Vietnamese youth slang. The author examines the features of the formation of youth
phraseological units of the Vietnamese language and makes an attempt to classify them in accordance with the
structural and semantic characteristics. The author identifies four categories of new phraseological units of
youth slang: semantically unmotivated (phonetic) phrases, motivated phraseological units, transformed
phrases, phrases-quotations. Three main types of transformation of traditional phraseological units have been
identified: the replacement of components of phraseological units, the expansion of the component
composition, change in the order of the components. The research involved extensive illustrative material. The
relevance of the research topic is determined by increasing use of youth phraseological units in the media and
communication.

Keywords: Vietnamese language, phraseology, youth slang, transformation of phraseological units.
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Introduction

One of the manifestations of current democratization of the Vietnamese language system is
the expanded scope of the youth slang usage. The tendency to still more expanded usage of the youth
slang in mass media is generally connected with extralinguistic factors, such as enhancing youth role
in the Vietnamese society, total computerization and swift development of qualitatively new
communication environment (Internet, social networks). Lexical-semantic characteristic of the
phraseological subsystem of Vietnamese youth slang is of a special interest. To give as complete
presentation of phraseological speech stock of Vietnamese youth as possible, we examined
phraseological units of different degrees of stability in a broad sense of the term, such as: idioms,
phraseologism proper (thanh ngz), sayings with sentence structure (thanh ngiz), proverbs (tuc ngi),
set similes (thanh ng& so sanh), pithy sayings (danh ngén), rhyming units in ca dao genre of
traditional folk verses, set combinations (ngé cé dinh).

In Vietnam’s society there is a keen interest in youth phraseological units both among
professional linguists and among the masses. In media scientific and popular publications one can see
the following new phraseological units: thanh ngiz sanh diéu (catchphrases), thanh ngi teen, thanh
ngir giodi tré (youth phrases), thanh ngir méi cua gioi tré (new youth phrases), thanh ngi @, thanh
ngir thoi @ (Internet epoch phrases), thanh ngir mang (Networks phrases), thanh ngir tdn thoi (new
time phrases), thanh ngi tan tao (new invented phrases), thanh ngi cai bién (transformed phrases),
thanh ngiz hi¢n dai (present-day phrases), ca dao tuc ngir thoi hién dai (modern ca dao and proverbs),
ca dao thoi @ (Internet epoch ca dao), ca dao, tuc nga (tw) ché (individually invented ca dao and
proverbs). The public interest was especially strong, when in 2011 the book “Sdt thu dau mieng mi”
(“A killer with a festering head”’) by Thanh Phong with his illustrations (cartoons) was edited; the
book contained 113 new phraseological units, which the artist called “catchphrases”. The book
sparked a lively public debate, there appeared sharp critical (e.g. [Mai An 2011, Quynh Van 2011]),
neutral and approving publications [Pham Xuan Nguyén 2011; Hiru Dat 2012]. Because of its mixed

137



Brernamckue ncciaenosanus. Cepusi 2. 2021, Ne 2

critical reception by the public the book distribution was cut off. However, in 2013 the book by Thanh
Phong appeared again with insignificant changes and additions titled “Phé nhuw con té té” (“ Happy
as a pangolin”). The public debate on new phraseological units in the speech of youth and on the
youth slang as a whole was activized [Thién Huong 2013, etc.]. The attention is attracted to the
tendency to re-make traditional phraseological and paremyological units, especially enhanced
currently and having become a kind of trend in social networks [Phat Lé 2020, Da Thao 2020].

The process of new phraseological units appearance, especially active in the Vietnamese
language since the beginning of a new millennium could not help attracting attention of Vietnamese
phraseologists. In 2009 in his article “On New Set Phrases in the Communication of Vietnamese”
Tran Van Tieng paid attention to several structural features of such phrases: different rhymes, rhythm,
parallelism, model-formation, dwelling, also, to their semantic features [Tran Van Tiéng 2009]. In
her work “Some Features of the New Proverbs” Le Thi Hong Minh has written that new set phrases
can be considered new proverbs and idioms. The researcher points out the following two ways to
form new proverbs: transformation of ready units and invention of new phrases on the base of the
current reality. She dwells on the features of some kinds of transformations, analyses modes for new
proverbs creation, their semantic characteristics, emphasizing their ridiculous, humorous components
[Lé Thi Hong Minh 2019]. Some researchers devote their works to separate aspects of current youth
phraseology. Le Thi Thuy Vinh investigates new comparative phrases actively invented and used by
present-day youth analyzing their difference from traditional set similes [Lé Thi Thuy Vinh 2012].
Do Thuy Trang analyzes new youth phrases from linguo-culturological viewpoint. She draws the
conclusion that new phrases are not only a curious linguistic phenomenon, but also a peculiar cultural
one, which reflects worldview and cultural features of representatives of a new generation of the
current Vietnamese society [P6 Thuy Trang 2017]. Tran Nhat Chinh classifies minutely the phrases
in the book «Sat thit ddu mung mi» in accordance to the quantity of morphemes, to rhymes position,
investigates transformations of traditional phraseological units and concludes on the normality of
appearance of new youth phrases and of the enrichment of the Vietnamese language with them [Tran
Nhat Chinh 2016]. In the article “On the Language of Vietnamese Internet” Mai Xuan Huy while
mentioning expressiveness and humor of new youth phrases, opposes the transformation of traditional
phraseological units and believes that the phenomenon may pervert traditional moral and ethical
cultural values of the Vietnamese people [Mai Xuan Huy 2018: 49, 54-55]. As far as we know, the
complex and systematized investigation of modern youth phraseology has not been carried out yet,
neither by foreign researchers.

The task of our investigation is to analyze the formation and classification features of youth
phraseological units, to determine their structural and semantic characteristics. In the course of the
investigation, we have used methods of structural-semantic analysis, as well as of component one,
descriptive method, context analysis, sampling method of lexicographic sources, Internet and mass
media.

Among new phraseological units of Viethamese youth speech, it seems possible to single out
the following categories: semantically unmotivated (phonetic) phrases, motivated phraseological
units, transformed phrases, phrases-quotations. We are going to analyze these categories in details.

Semantically unmotivated (phonetic) phrases

The most noteworthy phenomenon of phraseological creativity of Viethamese youth of the
latest decades is the tendency to invent new phraseological units based not on the semantic principles,
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but entirely on phonetical and rhythmical ones and on paradox of the inner form. For example: cuop
trén gian muop “to robber on the wicker grating to cultivate loofah” — to robber, to seize, to steal
impudently, in front of everybody. This phraseological unit has no semantic motivation, as the grating
to cultivate loofah has nothing to do with the place for robbery. But a sudden rhyme cudp — muép
attaches a comical effect, forms the impression of novelty, suddenness, and the phrase is memorized
easily. Some other examples: ngdt trén canh qudt “to lose consciousness on kumquat branches” — to
faint away, to drop from tiredness, to fall asleep (the rhyme ngdt — quat); dé hoi biét boi “crazy who
is able to swim” — mad, lunatic, fool, jerk (the rhyme hoi — boi); dién trong cong vién “a madman in
the park” — crazy (the rhyme dién — vién), thoai con ga mai — unconstrained, natural, easy (play upon
words by transferring the morpheme “mdi”: thodai mdi — easily, con ga mai — a chicken + the rhyme
thodi — mdi).

However, this form of phrase creativity is more typical for the invention of numerous
comparative phrases, i.e., new set comparisons-paradoxes having no logical motivation of the
comparative relations expressed in them and constructed on phonetical and rhythmical principles,
such as: buon nhw con chuon chuon “sad like a dragon-fly” — very sad, to look rather down in the
mouth (the rhyme buéon — chuén); nhé nhuw con thé “small (insignificant) like a hare” — nonsense, not
worth a dime (the rhyme nho — tho); chdn nhu con gian “dull like a cockroach” — very boring, to be
bored to death (the rhyme chan — gidn); ngheo nhu con meo “poor like a cat” — very poor (the rhyme
nghéo — meéo); Xdu nhuw con gau “ugly like a bear” — ugly, deformed (the rhyme xdu — gau); duci nhu
trdi chusi “weak like a banana” — to have no strength, to lose one’s strength (the rhyme dudi — chugi),
etc. These comparative structures are constructed along the standard model of set comparisons A [C]
nhuw B, but sometimes the comparison indicator nhw is omitted, which apparently is connected with
phonetical and rhythmical principles of speech organization, for example: dd man con ngan “severe
[like] a duck” — very angry, severe (the rhyme man — ngan); tuyét voi ong mat troi “splendid [like]
the sun” — beautiful, magnificent, wonderful; sanh di¢u cu ki¢u “stylish [like] Chinese onion” —
fashionable, stylish; bét nhe con ga que “drunk [like] a limping hen” — drunk like a skunk; lgnh ling
con thach sung “cold [like] a gekko” — indifferent, insensitive.

In contrast of traditional set phrases, standard comparative images are not motivated in current
comparative youth phrases, i.e., they do not reflect the mindset and the way of thinking of the current
Vietnamese linguistic community. The categorial and syntax semantics of the entire comparative
locution is formed with the first (left) part of the set comparison, while the right (standard) part only
emphasizes and enhances the intensity of the sign or the action, attaching vivid picturesqueness,
expressiveness and emotionality. For example: nhuc nhw con trung truc “shame like Lanceolaria
mollusk” — what a shame! shame on you! (the rhyme nhyuc — truc); khé nhur con hé “to suffer like a
tiger” — to suffer terribly, to agonize (the rhyme khé — hé); tu tdp con cd mdp “to assemble like sharks”
— to get together in the same place (the rhyme tdp — mdp); mat tich con chim chich “to be lost [like]
a chiffchaff” — to be missing. Thus, in current comparisons-paradoxes of Vietnamese youth the
emotional content prevails over the subject and logical one. They possess expressiveness, vivid
picturesqueness; they are easy to memorize; they attach expressiveness to speech. Recently, they have
gained popularity not only among the youth, but also among people of the older generation.

Motivated phraseological units

New phraseological units (both of traditional parallel and non-parallel structures) are formed
by metaphorization, metonymy, de-terminologization of combinations of words etc. Rhyme,
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harmonious combination of tones and rhythmic organization of the phraseological unit are of great
importance for their formation. The source of metaphorical images are numerous traditional and
current realities, customs etc. Thus, the ancestors’ altar, which can be found in every Vietnamese
family, served as an image for such new phraseological units as: toc dé ban tho “the altar speed” —
extremely high speed of a vehicle (often causing death and as the result the photo of the lost is placed
on the ancestors’ altar); ngam ga khda thdn “to contemplate the naked chicken” — to die, to get to the
afterlife (the photo of the deceased is in the ancestors’ altar; next to it there are gifts for dead souls
with an indispensable cooked chicken among them). Some combinations of words in their direct
functioning are rethought metaphorically: an frdu “to eat betel” — to get a punch in the face (usually
while chewing a betel gum lips become red). A de-terminologization example is the following phrase
motivated with an element of Internet-culture: bé tay cham com “with folded arms point com (.com)”
— pass, to be no good at something, to wash one’s hands, no exit.

Youth phraseological units mostly belong to the sphere of “human being”: physical qualities,
appearance (hai lung “two backs”, also, man hinh phang “a flat monitor” — a girl with a flat breast;
dep nhu sao Han “beautiful like South Korean stars” — very beautiful), intelligence (dau to éc bang
qua nho “the head is large, but the brains as big as a grape”— grown-up, but stupid), emotions (mt
chiz O mom chiz A “eyes like O, the mouth like A”— to be greatly surprised, to make round (rabbit)
eyes); physiology (deo ba [6 nguot “to bear a knapsack back to front”— to be pregnant), natural toilet
facilities (gidi quyét ndi buon “to shake the blues”— to relieve oneself, to defecate), etc.

The phraseological units lacking images usually express a recommendation, a counsel, an
exhortation; they reflect a collective experience, judgement, observation in this or that sphere: séng
don gidn cho doi thanh than “to live merely to have a quiet life”; xdu nhwng biét phdn dau “he is not
handsome, but he can get his way”; dirng cho vay, quy doi ng “to lend money on feet, to ask to pay
back it on knees” — people pay back their debts reluctantly.

Creating new phraseological units, the following traditional devices of parallelism are used:
grammatical, lexical-semantic, and phonetical ones: chdn dai ndo ngan (“the legs are long, the brain
is short”) — pretty girls are stupid, a brainless beauty (the opposition of chdn “legs” —nao “brain”, dai
“long” — ngdan “short”); that tha dn chdo, bé ldo an com (“honest fellow eats porridge, insolent one
eats rice””) — cheek brings success (grammatical, lexical-semantic parallelism of the phrase elements);
the contact rhyme and the distant one, rhythmic pause, regular alternation of even and non-even tones,
harmonious combinations of upper and lower registers tones: chudn kkéng can chinh “a masterpiece,
which needs not to be corrected” — ideal, a perfection; an choi S gi mua roi “having a good time,
one should not be afraid of rain” — to move towards the goal, being not afraid of any hardships, to get
what you want at any price; tu tu khoai né mgi nher “batat is cooked slowly” — one should not hurry;
the play upon words: ¢¢ qud thanh qud cé “working too hard may cost one’s life” — too much zeal
may result in nothing.

Transformed phraseological units

Traditional phraseological units in current speech are actively reproduced, rethought anew
and transformed being used as a peculiar joking antipode of the original phrase. Such a picture is
typical not only of the Vietnamese language, but also of many others worldwide. Recently,
researchers have mentioned unusual activization of the transformation process. The terminology for
such transformed structures has not been definitively set, so far. In Russian linguistics they are called
transformed proverbs, proverbial transforms, quasi-paremiae, paremiological neologisms, anti-
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paremiae, anti-proverbs, anti-phrases, anti-aphorisms, etc. In English linguistics the terms of perverbs
(transformed proverbs), anti-proverbs, quasi-proverbs, pseudo-proverbs, pseudo-sayings etc. are
accepted. In Vietnamese there is no common terminology for transformed phraseological units. There
are isolated attempts to introduce the loan translation of the English term “anti-proverb” — phan tuc
ngir [Tran Lé Nghi Tran 2012], but this term has not been fixed in linguistical literature.

Transformation, or parody, of traditional phraseological units is becoming still more popular
with the Vietnamese youth. One can find numerous transformed phrases in the youth press, in the
Internet on many sites in the form of rather long lists. Prints of such units one can see on T-shirts,
knapsacks, baseball caps, bags and other youth fashion attributes.

Usually, well-known phraseological units are transformed. H. Val’ter and V. Mokienko
mention that “’the recognition effect’ of any proverbial transform is essential for its popularity and
functioning. However, changed are the proverbs..., they must be recognized to strike a spark of irony
or humor between the poles of tradition and creativity, novelty” [Val’ter 2005: 12].

The types of structural-semantic transformations of the original phraseological units seem to
be as follows:

The replacement of components of phraseological units

a) the substitution of one or several components of the phrase with the words, which are not
synonyms of the original ones. For example, the traditional unit: gan muc thi den gdn den thi sang
“near a [black] ink it is black, near a lamp it is light” — the transformed unit: gan muc thi den gan den
thi chdy “near a [black] ink it is black near a lamp it is fire”; the original unit: hong nhdn bac phdn
“the beauty has hard lot” — the transformed unit: hong nhdn bac ty “the beauty has a lot of money”.
Cé céng mai sat cé ngay nén kim “if iron is being ground, one fine day it will be a needle” is
transformed into the unit cé cong mai sat cé ngay chai tay “if iron is being ground, one fine day you
will get callused hands”; mér diéu nhin la chin diéu lanh “once enduring (yielding) you will get
ninefold good” has been transformed into the unit mg¢ diéu nhin la chin diéu nhuc “once enduring
(yielding) you will get ninefold shame (humiliation)”. The proverb mgt con ngua dau, cd tau bé co
“when one horse is sick, the whole stable refuses the grass” expressing compassion, sympathy and
solidarity, has been transformed into the proverb mgt con ngua dau, cd tau bo chay (a version: cd tau
duwoc an thém co) “when one horse is sick, the whole stable runs up (or: the whole stable will get
more grass), expressing selfishness, indifference. Current realities are reflected in such
transformations as: An qua nho ké trong cdy “while eating fruit, think of the person who planted the
tree” — An qua nhé ké xit thuoc “while eating fruit, think of the person who sprayed pesticides”; di
mét ngay dang, hoc mot sang khon “one day of travel will give you a basket of intellect” — di chugt
ngay dang, hoc mét sang khon “one day with a computer mouse in your hand will give you a basket
of intellect™;

b) the substitution of the second part of the phraseological unit: thudn v thugn chong tat bé
Dong cing cagn “if a wife and a husband are in concord, they can take out the East Sea” — thugn vor
thudn chong con déng mét qua “if a wife and a husband are in concord, they have many children, and
this is tiring” (the substitution even have the same rhyme chong — Péng/déng); may doi banh dic cé
xwong, mdy doi di ghé lai thirong con chong “one never find bones in a doughnut ‘banh duc’, the
stepmother never love her stepsons” — mdy doi banh dic ¢6 xwong, May doi gdi dep lai thuwong trai
ngheo “one never find bones in a doughnut ‘banh duc’, a pretty girl will never love a poor lad”.
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The expansion of the components composition (explication)

a) the introduction of a single component: troi sinh voi, troi sinh cé “God gave birth to the
elephant, God gave birth to the grass” (God gave a child, God will give [means] for the child) — troi
sinh voi, troi khong sinh co “God gave birth to the elephant, God did not give birth to the grass”
(before giving birth to a child one can care for how to feed the children);

6) the additional ending, the second part of the phraseological unit: dn qud nhé ké trong cdy
“while eating fruit think of the person who planted the tree” — dn qud nhé ké trong cdy, chdt cdy nhé
coi canh sat “while eating fruit think of the person who planted the tree, while cutting the tree down
think of the police”; hoc, hoc nira, hoc mai “learning, learning and learning” — hoc, hoc niza, hoc mai.
Puoi thi nghi “learning, learning and learning. When expelled you will have a rest”;

Change in the order of the components

Con nuoc con tat “while the water remains, it must be taken out” (not to lose heart, not to
surrender, to go all the way) — con tdt con nwéc “no matter how much water you take out, it still
remains” (there is no result despite all the efforts, everything is useless); co bac la bdc thang ban “a
hazard game is the uncle of a poor man” [hazard games accompany poverty (people lost everything)]
—thang ban la bdc co bac “a poor man is the uncle of hazard games” [poor men fall for hazard games
(poor men hope to get rich in this way)]; tot gé hon t6t son “a good wood is better than good varnish”
(the internal essence is more important that the appearance) — tér son hon tét gé “good varnish is
better than good wood” (the appearance is appreciated more than the internal essence).

Reasons for the widespread transformation of traditional phraseological units in Vietnamese-
speaking youth are as follows: the youth strives for self-expression and nihilism, for creative language
game, they need jokes, humor, laughing to take off the pressure of daily occurrence, need ironical
representation of a new view of life and new values of life in new social and historical conditions, as
well as critical comprehension of traditional stereotypes and canons, reflected in traditional
phraseological language stock.

Phrases-quotations

Phrases-quotations, or phraseological quotations are phrases and expressions from popular
songs, interviews, articles, films, news, advertisements, broadly discussed in social nets, published in
digital versions of the youth press and various blogs. Such phrases and expressions quickly spread,
become stable, and become reproducible and integral units, causing images and plots of the cited
work in the minds of the native speakers of the language. Thus, on T-shirts and baseball caps of the
youth one can see the inscriptions: «yéu anh di, anh khong doi qua» “love me, | won’t take back my
gifts (when we part)” — the phrase from the song by Karik; «tién nhiéu dé lam gi» “why to have a lot
of money?” — the phrase of the coffee magnate Dang Le Nguyen Vu in the court during the divorce
suit; «may biét tao la ai khéng» “do you know, what | am?” — the scandalous threat of the businessman
Vu Anh Cuong, who was fined for harassment in the plane; «tao la cung bo cap» “I am Scorpio” —
the threat of the teacher Le Na, addressed to her pupil, etc. The sustainability of phrases-quotations
is very relative, and over time, they can either become a natural part of language with no traces of
their sources, or fade from memory with no traces of themselves.

Conclusion
Current phraseological stock of youth Vietnamese language is the open dynamic system
continuously reviving. It consists of both semantically motivated phraseological units, which are
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formed on the base of metaphorical renovation, and significant quantity of semantically unmotivated
phrases, constructed on merely phonetical-rhythmical principles. Some of these units have already
taken their steady place in the national spoken language. Recently, various transformed
phraseological units (thanh ngiz, tuc ngi, ca dao) have also become widespread. They have both
merely ridiculous, comical effect and also allowing to watch changing values and guiding lines of
youth consciousness and worldview. Youth phraseological stock of the Vietnamese language is re-
stocking the spoken language with new phraseological units, it is actively used in current mass media
and the Internet communication. Therefore, the investigation of the phraseological discourse of the
Vietnamese youth community is, undoubtedly, actual and significant practically.
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KPYTJIBIMA CTOJI B UJB O UTOT'AX 13-TO CBE3JA KIIB: OCTPAS
JAUCKYCCHUSA HA ITIPUBBIYHYIO TEMY

AnnoTtauus. B crarbe nan 0630p kpyrioro crona Ha Temy «Kommaptus BbeTHama B HAIMOHAIEHOM
ctpoutenbcTBe U UToru 13-ro ceesga KIIB», nposeaéunoro Lentpom nzyuenus Beetnama u ACEAH 1JIB
PAH. Poccuiickue u 3apyOekHbIe y4eHble OOCYAMJIHM IIHUPOKHI Kpyr mpoOieM BHYTPEHHEW M BHEIIHEH
nomutukn CPB, e€ coumanbHo-35KOHOMHU4Yeckoro pasputus, wucropun KIIB, wuHbopmannoHHoH,
00pa3oBaTeIbHON U KYJIbTYPHOH MOJUTUKU HapTHH.

Kmouessie cioa: CPB, XIII cbe3n KIIB, noauruyeckas cuctema, MICOJOTHYSCKHE TPOOIIEMBI,
SKOHOMHYECKOE pa3BUTHE BreTHama, oOpa3zoBarenbHas U KyJIbTypHasl IOJUTHKA HapTHH

s uutupoBanus: byposa E.C., Masvipun B.M.. Kpyrasiii cton 8 U[IB 06 urorax 13-ro cpe3na
KIIB: octpas auckyccusi Ha npuBbluHYIO TeMmy // BeetHamckue uccienoBanus. Cep. 2. 2021. Ne 2. C. 145-
156.

19-20 mas 2021 r. Lentp m3ydenuss Beetnama u ACEAH (IIUBAC) cobpan 3a cBouM
KpyIJbIM cTosIoM Ha TeMy «Komnaptus BreTHama B HallMOHAJIBHOM CTPOUTENBCTBE M UTOrU 13-r0
cbe3na KIIB» mumpokuii Kpyr pocCHNCKHMX, BbETHAMCKUX M 3allaJ{HBIX CHELUAINCTOB, NPOIOJIKUB
©KETOIHYI0 CEepUI0 TeMaTH4YecKux BcTped (puc. 1). B 3TOT pa3 mepomnpusitue ObUIO MOCBSIICHO
HE/laBHEMY NapTHUMHOMY Cbe3ly — BaxHeWlemMy coObITHIO mnonuTHuecko xu3Hu CPB,
olpeieNIuBLIEMY OCHOBHBIE HanpasieHus noautuku KI1B na nepuon 1o 2045 r. u otMeTuBIIEMY €€
JTOCTHKEHHS M po0OJieMbl 3a nporenmue 10 jier.

[Ipu o6OcyxneHur BHYTpPeHHMX mnpouneccoB B CPB yuacTHUKM JUCKyccUU —Jaid
XapaKTEPUCTUKY MOJOKEHUID B CaMOM KOMIIAPTUM W B JAPYIHMX COCTaBISIOIIMX IMOJIUTHYECKOU
cucrembl. beuto npusHano, yto CPB BeiroHO BhIenseTcs Ha (oHE CBOMX cocelieil 0 peruoHy ¢
TOYKH 3pEeHUs O0ecledyeHUs] BHYTPUIOJIMTUYECKOH CTaOMIBHOCTM M MPEEMCTBEHHOCTHU
MOJINTUYECKON BiacTh. Paznenus 3to MHeHue, skcnepT Llenrpa ACEAH MI'TMIMO B.B. Cymckuii
ormMeTns, u4to crnocobHoct KIIB nupmwxupoBath Xo0JI0M OOIIECTBEHHOTO pa3BUTUS HE
OecripeienibHBIL, 0OJiee TOro, B €€ TMOJUTHYECKOM Kypce HapacTalT MpPOTUBOpeuus. ABTOP
ITOAYEPKHYJ, YTO B HACTOsIIEE BpeMsi BbeTHaM oKkaszaics mepes JULOM «CIO0KHON TOJIOBOJIOMKH»,
pelas 3a1auy nepexo/a u3 gpa3bl peBOIIOIHMOHHOTO paiuKainu3Ma B (ha3y SBOJIIOLIMOHHOTO Pa3BUTHS,
IIPUYEM JIeIasi 3TO B CUTYallUH «TOPKECTBA MUPOBON KOHTPPEBOIIOLMHA U aHTUKOMMYHH3MAay.
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Puc. 1. 3am. nupekropa MJIB C.B. Vsnaes u hykoBoautens LIUBAC B.M. Ma3bipiH Ha OTKPBITHH
Kpyrnoro crona. @omo aeémopa

ITo oueHke y4aCTHMKOB KpPYTJOro croja, 13 che3s mpouies OTHIOAb He B Jyxe 3idopun ot
JOCTUTHYTBIX yCIIEXOB M mobel. B 1eHTpe BHUMaHUS che3fa ObUIM HAECOJIOTMYECKUE MPOOIIEMBI.
@opMHUpPOBaHUE PHIHOYHOW HSKOHOMMKHM M IIOBBIIIEHUE OTKPBITOCTH CTpaHbl BHEUIHEMY MUPY
NPUBEIH K YCIIO)KHEHHIO COLMAIBHOW CTPYKTYpHI, IUBEPCU(UKAUN HHTEPECOB HACENICHUS U
MacCOBOTO CO3HAHHWS, K BO3HMKHOBEHHMIO HOBBIX NIPOTHBOPEYHMI M KOH(IMKTOB B OOIIECTBE,
COLIMAIIBHOMY PAacCCIOCHMIO, YTO HE COIVIACYETCS C MAEIMU COLMAIBHON CIPAaBEIIMBOCTH, KOTOPBIE
otoxaecTBisitores ¢ cormanuzmMoM. Buc [IUBAC T'.M. JlokmuH nmog4epKHyII, 4TO BCE 3TO, KaK eIié
pa3 HanmoMHuA 13-it cee3q KIIB, TpeGyeT OT MOIUTHYECKOTO PYKOBOJICTBA YMEJIOTO UCIIOIb30BAHUS
pa3NUYHBIX OOIIECTBEHHBIX WHCTUTYTOB, IMOCTOSIHHOIO OOHOBJIEHHS HAE0JIOTMYECKOTO apceHaa,
4YTOOBI HE YTPATUTh CBOEH JIETUTUMHOCTU M YKPETIUTh COLMAIbHBIN (YH/IaMEHT BIACTH.

OcCHOBHBIE OCOOEHHOCTH COBPEMEHHOH MOJIMTHYECKON cucTemMbl BbeTHama mokasan
npodeccop CIIOTY, nupexkrop Uuctutyra Xo [llu Muna B.H. Konotos (puc. 2). XapaktepHsie 1ist
He€¢ O/JIHOBPEMEHHO THMOKOCTb, BEPHOCTb TpPAJUIMSAM U CTaBKa Ha MOJEPHHU3ALMIO MO3BOJISIOT
COXpPaHSTh CTaOWUJIBHOCTh U BHEAPATh MHHOBALMU B YIIpaBJICHHWE MApPTHEH M CTpaHOW B HOBBIX
reonoysutTudeckux ycinosusx. Ouennpas kype KIIB Ha conpianusm, oH HalOMHUIJI COOTBETCTBYIOIINE
nosicHeHus1, HefaBHO JaHHble reHcekoM LIK Hryen ®dy Yonrom, Ha3BaB uX OOJIBIIMM BKJIAZIOM B
passutue uneonoruu Xo Ilu Muna.

B xone muckyccuu OBIJIO OTMEYEHO OTCYTCTBHE KapJIMHAJIBHBIX M3MEHEHHH B CHUCTEMeE
BJIACTH, IIPOrpecca Ha 3TOM JTalle B OMOJIOKEHUs PYKOBOJSILETO 3BEHA IAPTUU U I'OCY1apCTBa, YTO
MIPOTUBOPEUYUT CIIOKMBILEHWCS paHee IpakThke. Cpeny TIAaBHBIX YIrpo3 JOKJIATUMKN Ha3bIBAIU
ITOTEPIO JOBEPHS K MAPTHUH, UJICOJIOTHYECKOE U MOPAIBHOE MEPEPOKICHUE €€ YWIEHOB, KOPPYILHUIO.
Oto HacrosTenbHO TpedyeT oT KIIB ounmienust mapTUtHBIX pAIOB OT CKOMIIPOMETHPOBAHHBIX JIULI,
COXPAHEHHUS YMNPaBISIEMOCTH 3KOHOMHYECKMMM M OOIIECTBEHHBIMH MPOIECCAMHU, MOAJEPKaHUS
BBICOKMX TeMIoB pocrta 3koHOMHKH. [Ipod. B.H. KonoroB 00603HaYMII TEHIEHIMIO MOBBIIICHUS
MPEJCTaBUTENIbCTBA CHJIOBBIX CIIY’)KO B MCIONHUTENIbHOM BiacTh BbeTHama, Npu3HaB ee He
clyyailHOM, MpU3BaHHOM M30€XaTh TAKMX SIBIEHUH, KaK paCTOUYUTENHCTBO U KOPPYILIHUS.
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Puc. 2. Tupextop MuacTuTyTa X0 1l Muna B.H. KonoToB BeICTynaer ¢ 7o0kIa10M B OHIIalH-QopMare.
domo asmopa

O6wbscuss nonoxenue KIIB B obmectse, gouent Axagemun Xo llu Muna Jlo Cyan Tyar
BBIJICINI HEOOXOJMMOCTh CTPOrOro HaJa30pa 3a rOCYJapCTBEHHBIM alnapaToM, KOHTPOJS Hal
BJIACTBIO, KOTOPYIO HApO/ JIeIerupoBajl NapTUIHBIM paOOTHUKAM M rocammnapaty. 1o Tpedyercs u
Ui TIpeoTBpaleHus aerpagauuu Biaactu. IIpodeccop Ilonutuueckoil akageMun MUHOOOPOHBI
CPB Hryen Ban Taii moka3as TECHYIO B3aUMOCBS3b MEX]1y CTPOUTEIILCTBOM U 00OPOHOM OTEUeCTBa,
IIPAaBUJIBHOE COYETAHHWE KOTOPBIX CO3MACT MPEIIIOCBUIKM Ul YCIEIIHOIO JBM)KEHMS K LEJH,
noctasineHHon KIIB.

VYuactHuku pestomupoBanu, yto KIIB mpencrout mnpomomkars NOWCK TAKOM MOZEIH
MOJIUTUYECKONH CHUCTEMbI, KoTopas olecreuyusia Obl CTPOro JIO3UPOBAHHOE OCYILIECTBICHHE
MPOIIECCOB JEMOKpAaTU3allMi, HE JOMyCKas MNpU 3TOM ONAcCHOro OOOCTPEHHs COLMAIbHBIX,
OOIIIECTBEHHBIX ¥ UHBIX POTUBOPEUNH.

B nenoM envHOIYIIHO JKCHEPTHI OLEHUIIU MPUOPUTETHI U 3aJa4d BHEIIHEH NOJUTHKH
KIIB. U.o. nupexropa Llentpa ACEAH MI'MMO E.B. KonagyHoBa KkoHCTaTHpoBaia, uto BeeTHamy
ynaercs 3¢ppexTuBHO B3aumozeiicTBoBath ¢ Apyrumu crpanamMu ACEAH u BricTpanBath auanor ¢
CaMbIM IIHPOKUM KPYroM MeXI1yHapoAHbIX MapTHepoB. CTpaHa He MoIljia Mo MyTH U30JIAIIMOHU3MA,
KaK cJielajli HEKOTOpble €€ COCeAM IO PEeruoHy, a BblOpana MyTh AaKTUBHOM MHTErpalud B
MEXyHapOAHbIe Ipolecchl. VHTerpanus NpoUCXOAUT BO MHOTHUX 00JAcTAX M Ha Pa3IMYHbIX
YPOBHSIX — KakK JIBYCTOPOHHEM, CyOperroHajJbHOM, PETMOHAIBHOM, TaK U MEXPErHMOHAJIbLHOM C
yuyacTheM OOJIbIIMHCTBA cTpaH Mupa. JJupekrop Llentpa usyuenus Poccun u ctpan CHI' UnctutyTta
eBponeiickux uccienosanuiit BAOH By Txrou Yanr eme Oosibliie BbAEIHIIA POJIb MEXKIYHAPOIHOM
VMHTETpalliM, YBUIEB B HEH CTUMYJ] pEUICHUS 337a4 COLMAIbHO-DKOHOMHYECKOTO pa3BUTHS,
YKpEIUIEeHUs HAIMOHAJIBbHOM O€30MacHOCTH, MOAJEP)KaHWS MHUPHOW OOCTAaHOBKH, IOBBIIICHHUS
aproputeta CPB Ha MexXayHapoHOM apeHe.

Houent Junakagemun MUJL PO IseroB I1.1O. nonrBepaun ykpemnenue nozuuuit CPB Ha
MEXIyHApOAHOM apeHe, COXpaHeHHE MOJIUTUKU AUBEPCU(UKALMU U MHOTOBEKTOPHOCTH, OTMETHB,
YTO Ha CBhE3Jle B 3Ty MOJUTHKY HE OBUI0O BHECEHO KakuX-1u0o u3MeHeHuid. [lo MHeHuro
uccnenonatens YHuBepcutera Toxoky (Anonus) H. YanmaHa, MHOTOBEKTOpHAsI BHELTHSISI IOJIUTHKA
BbeTHama Xopo1Io MoAroToBUjIa CTpaHy K TOMY, 4TOOBI BBIAEP)KATh BCE MITOPMBI MEXTYHAPOTHON
00CTaHOBKH, U IMOBBICHJIA MPECTIK BheTHaMa Ha MexayHapoJHOM ypoBHE. Bmecte ¢ Tem ObLIO
IIPU3HAHO, 4YTO BbeTHaMm Bce elle He NOCTUT HYXKHBIX TEMIIOB MEKIYHApOJHOW WHTErpaluy, B
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HE/I0CTaTOYHON CTETEeHU MPOTHO3UPYET €€ BBI3OBHI U MPOTUBOPEUHS, HEIOCTATOYHO PPEKTUBHO
peanu3yeT CBOM MHTEPECH! Ha BaXKHBIX HAIIPABICHUAX MEXIYHAPOJIHOIO COTPYAHUYECTBA.

AHanu3y NMoABEPIVIMCh TAaKXKe 3a7aud U MOJEIH COHMAJBHO-IKOHOMHMYECKOI0 Pa3BHUTHS,
onoopennsie 13-Mm crezgom KIIB. ITo onenke pykooautens [IUBAC npodeccopa Mazeipuna B.M.
3TH 3a/layd YaCTUYHO 3aBbIIIEHBI, JKOHOMMUYECKH He 00ocHOBaHbl. Hampumep, ctpaHa Bpsan jiu
CIOCOOHA MOAHSATHCSA B MUPOBYIO TPYIITY ¢ BHICOKMMHU JoxoaMHu k 2045 r., 6osiee TOro, CKopee BCero
OKa)XETCS B WIOBYILKE CPEAHETO YPOBHSA JOXOM0B». JIOKIIaqUUK OTMETHII CJIOKHOCTD ITOAIEPKAHUS
TEMIIOB POCTa SKOHOMHUKHM W TPEOJNOJICHHs IUCOaTaHCOB Ha MAaKpPOYpOBHE BBHJy HCUYEPHAHHUS
pe3epBOB JTOMHUHMPYIOLIEH CEroJHs HSKCTCHCUBHOM MOJEIN pa3BUTHSA, 3aJCpPKKH Iepexona K
MHHOBAIIMOHHOMY 3TaIly, KOTOPBIN pacTAHYT Ha 25 JeT.

Kak aMOu1ro3Hpie ObLUTH OXapaKTepU30BaHbI IIEJU U B arpapHoii cdepe: BreTHaM MmmaHupyeT
BOWTH B rpymmy 15 cambIX pa3BUTBHIX arpapHbiX cTpaH ¥ 10 kpynHeHmux nepepadaThIBAIOLINX
cesnpxo3npoaykuuo neHTpos mupa. I[lo muennto He [IUBAC E.C. bypoBoii, B cuily OTCYTCTBHS
KOMIUIEKCHOCTH B PELIEHUU 3aJad 3TOH oTpaciu 3QGEeKTUBHOCTh MPOJIOBOIBCTBEHHON MOJUTUKU
ocTaercs JOBOJILHO HU3KOW. OCHOBHBIMHU CHAEPKMBAIOIIMMU (DaKTOpaMH pa3BUTHS Ha3BaHbI
Hea(peKTUBHAS MOAJIEPHKKA CO CTOPOHBI OCY1apCTBA, HEPHIHOYHAS MTOJIUTUKA 3€MJICTIONb30BAHUS U
Ype3MepHOE JIPOOJICHUE CENbCKOXO3SMCTBEHHBIX YIOJUN, HEAOCTATOK MHBECTHUIIMI, OTCTaBaHUE B
Jene  pecTpykrypusanuu npousBojacTtBa. Acnupantka MCAA A.P. JlonuHWHAa TapMOHUYHO
JOTIOJTHIJIA BBIBOABI O Tipobenax B 3Toil momutuke KIIB Te3ucom o Tpanchopmanmu MUIIEBBIX
CTEPEOTHIIOB BLETHAMCKOTO OOIIECTBA, HOBBIX TEHICHIMSAX NOTPEOJIICHUS MUIIEBBIX TPOIYKTOB BO
Brername.

Ha nannoit ceccun Kpyrioro crosia pasropesicst crop O TOM, KakOW IO CYTH SIBJIAETCA
peiHOuHasg 3koHomuka CPB. Poccuiickue skcrepTsl NOAJNEpKadd BBIBOJ O TOM, YTO OHa
IIPEUMYIIECTBEHHO YX€ CTajla KallUTaJIMCTUYECKOM, BHETHAMCKHME K€ KOJUIETH YKIOHWIIUCH OT
nuckyccud. OTaenbHbIE SKCIEPTHI, OJJHAKO, [0JIaratoT, YTO, HECMOTPS Ha MepPeBOJl FIKOHOMUKH Ha
PBIHOYHYIO OCHOBY, OHAa BCE JK€ COXpaHWIa COLUAIMCTHYECKYH0 OpHEeHTaluio. Bmecre ¢ tem
nonutuka KIIB B oTHOmEeHnn yacTHoro cekropa B nepuo 1986—2020 rr. npusHaHa 3QppeKTUBHOM.
[Ipodeccop Unctutyra BoctokoBeneHus (®panuust) K-O. DrnuHxke BUIAUT B YaCTHOM OM3HECe
MOTOp pa3Butusi Bcel skoHomuku CPB. YrnyOnenue unrerpanuu BreTHama B MUpPOBYIO, T.€.
KalUTaJIUCTHYECKYIO, SKOHOMUKY npomnttoctpuposai cHe MO PAH Hryen Kyok Xynr. On caenan
3TO Ha MPUMEpPE COTJIAIIEHUH 0 CBOOOIHON TOPTroOBIIe, CepHs KOTOPBIX MOANKCAHA B TOCIEIHNE FOJIbI
C BEAYIIMMHU [TapTHEPAMHU.

Hupexrop U OHUCL] PAH C.B. Ps3aHueB AONOJHWI COLMAIBHO-3KOHOMUYECKYIO
KapTUHY JeMorpa@uueckuM KOHTEKCTOM U mporHo3oM. OH ykazan Ha cokpameHue B CPB
PO’XK1a€MOCTH, CTAPEHUE HACETIEHUS, POCT PETMOHAIBHBIX PA3IN4Mil U NIEPEHACEIICHHOCTh T'OPOJIOB,
BBITEKAIOU[YI0 OTCI0/Ia HEOOXOIUMOCTh NEPexoja OT CTUMYJIMPOBAHUS TPYAOBOM SMHUTpPALUU K
MOJIEH MpUBJIeUYeHUs: BO BreTHaM 3apyOeKHBIX BBICOKOKBATU(UIIMPOBAHHBIX CIEIIMAIUCTOB.

OtnenbHas ceccust Oblia MOCBsIIEHa HH(POPMALMOHHO-00pa3oBaTeabHol noautTuke KI1B
U BONPOCaM BOCHHUTAHMSA MOJIOAEKH, 0€3 KOTOPBIX APPEKTHUBHOE yINpaBleHHE OOIIECTBOM
HEBO3MOXKHO. B 3TOll CBA3M yuyaCTHHKHM OOpaTW/iM 0co0O€ BHMMAaHUE Ha IIUPOKOE OCBELICHHE
BbETHAMCKOH M€YaThIO MOATOTOBKH U 00Cyx1eHus mpoekToB pemienuit 13 cve3zaa KIIB. He [IUBAC
Hukynuna E.B. oTMeTHIIa OBBIIIEHHBIN HHTEPEC K CHE3LY U MMO3UTHUBHYIO TOHAIBHOCTH 3aIIa/IHBIX
CMMU, o6o3HaumIa OCHOBHBIE TEMbI BRETHAMCKOM, 3aMaJHOW U POCCHICKOM TeYaTH, CBS3aHHBIC C
IIPOBEACHUEM U UTOTAMU ChE3/1A.
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Ocobennoctu pabotsl aBanrapaa KIIB — Coro3a KOMMYHUCTHYECKONW MOJIOJEKHU — OBLIN
PACKpBITBHI HA IPUMEPE KOMCOMOJIBCKON opranu3auuu ropojga Kanrxo. Maructpanr YHusepcurera
Jiombep (JImon, ®pannust) T.HO. TemnsmumHa mnpeacraBuiaa MOYEPIHYThIE W3 COOCTBEHHOU
IIPAKTUKU IPUMEPBl €ro COLMAIBHOM AKTMBHOCTH, YMEJIOW aJalTallMd K MECTHBIM HYXAAM H
UCTOPUYECKUM pEAIUsAM, IIOCTPOEHUS OTHOIICHUN C JOPYTMMH MOJIOACKHBIMH CTPYKTYpaMHU.
[Tpodeccop PY/IH M.A. IllmakoBckast 1ana o000mEeHHbINH aHaIu3 MotoexkHoW moautuku KI1B.

3a KpyIJIbIM CTOJIOM He OBbUIM YIYLIEHBI U3 BHJA 1 MCTOPHYECKHE ACNEKThI JEATeIbHOCTH
KIIB. B uactHOCTH, ObUIa IOAYEPKHYTA €€ pOJib B ABIYCTOBCKON PpEBONIOLUM WM Pa3BUTUU
3aBoeBaHui HapojHoM Binactu. CryaeHt Tromenckoro rocyHusepcutera Hryen Yan Tan Xuen
II0Ka3aJl psJl UEHHBIX YPOKOB, KOTOPbIE MOKHO M3BJI€Yb U3 UCTOPUM BHETHAMCKOW IUILIOMAaTUU B
TpyaHbli nepuog 1945-1946 rr. (puc.3).

Puc. 3. Crynent Tiomenckoro rocyausepcutera Hryen Yan Tan Xuen BricTynaer Ha Kpyrinom
crone. omo asmopa

Hoseriit mnact ucropun KIIB noxusn npodeccop Kypekoro ynusepcutera M.H. CenuBanos,
BBISIBUB HEIOCHen0BareabHoe, HO opueHtupoBaHHoe Ha KIICC oTHOmIEHHE BBETHAMCKOIO
PYKOBOJCTBA K IOTOCJIABCKOM MOJENM COLMAIN3Ma, YTO MMEET aKTyaJlbHOE 3BYyYaHUE C YYETOM
onbiTa mocTpoeHusi KIIB «conumanusma ¢ BbeTHAMCKOM crierudukoiiy. Eiie oaHy Maaou3BeCTHYIO
ctpanuily B xu3Hu KIIB packpein Buc [IUBAC E.B. KoGeneB, oTMeTHBIIHNII CIOXHOCTH W
npotuBopeuus Bo B3aumooTHomeHusx KIIB ¢ KIIK u KIICC B navane 1960-x rr. C ToYku 3peHUs
VCTOYHUKOBEJCHHUSI MEPOIPUATHE TaKXe OKa3ajloch II0J0TBOpHBIM. J[lonent HMCAA MIY
HosakoBa O.B. BBena B HayuHbIi 00OpOT HEHM3BECTHBIM, HO, Kak OHa CYMTAeT, OJUH U3
OCHOBOIIOJIArarluX JOKYMEHTOB B ziee crpoutenscTBa JPB — «Te3ucsl o kynstype» 1943 1.

Ota Tema Mojy4nia pa3BUTHE B IUcKyccuu o KynbTypHoi nonutrke KIIB. ITpodeccop ABDY
A.Sl. CoxonoBCcKHi clenan BBIBOJ O BBICOKON 3P ¢heKTUBHOCTH si3bikoBOM monutuku KIIB B
YCIIOBUSIX TMOJIMITHUYECKON CTpaHbl, MOAYEPKHYB, YTO TEM CAaMbIM MapTHs cymena H30ekaTh
KOH(IMKTOB Ha HallMOHAJIbHOM 1moyBe. O B3BEIIEHHOCTH 3TOT0 Kypca roBopuT U orcyrctBue B CPB
MOMBITOK CO3/1aTh HOBYIO «HCTOPHUYECKYIO OOIIHOCTHh — BbeTHaMCKUU Hapoq». Cac IB PAH A.A.
CoxkonoB copmynrpoBan OONIYI0 KOHIEMIMIO MOCTPOECHUS PEBOJIOIMOHHON KYyJIbTYpbl BO
BreTHame, cienaB HOBBIM JII POCCHUMCKOTO BBETHAMOBEEHHUS BBIBOJ, UTO BIIEPBBIE €€ BBIIBUHYII
BUIHBIN mapTuiiHelii TeopeTuk UsloHr TuHb. OCTpoTy B 0OCYXKAEHHME 3THX MpOOJIEeM BHEC HC

ONBAC B.Il.JlapuH, KOTOpBIM, paccMarpuBas KyJIbTYpHBIM IUIACT Kak JyXOBHYIO OCHOBY
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BbETHAMCKOT'O OOIIECTBa, BbIpa3ui OECHOKOHCTBO 3a COXpaHEHHE HAIMOHAJIBHBIX TPaIuIMi U
KYJIBTYPHOT'O T€HOTHUIIA CTPAHBI TEPeJl JUIIOM MOIIHOTO BO3JCHCTBUS 3alaJHOTO OOIIECTBA M €ro
KyJIbTYPHBIX 3p3aleB. Bmecre ¢ TeM nombITKa aBTOpa MOKa3aTh KaK MO3UTHUBHYIO aJlbTEPHATUBY
3TOMY JECTPYKTUBHOMY BJIMSHUIO PACIPOCTPAHEHHE IIpaBOCiIaBUs BO BbeTHame He Hamuia
MOAJIEPKKH BBUY HEOCTATKA ITOATBEPKICHUN JTaHHOM T'MITOTE3bI.

Mogepatop u opranuzarop Kpyrioro crona B.M. Ma3sipus, noABOAS UTOTH, OTMETHII, YTO
meponpusitus [IMBAC craHoBsTCsS 60Jiee MAaCCOBBIMH I10 COCTaBY YYaCTHUKOB (B 3TOT pa3 Ha HEM
BBICTYIUWJIM C WHTEPECHBIMH COOOLICHHUSMH YUY€HBbIE 3alagHbIX CTpaH), IOBBIIIAIOT CBOU
AHAJTMTUYECKUI M TPOTHOCTHYECKUH XapakTep. DTo AaeT 6oraryro MHPOPMALHUIO U PEKOMEHIANN
Ui pakTHdeckux opranuzauuii PO u CPB, conelicTByeT NOBBILIEHUIO 10BEPUSI U COTPYIHUYECTBA
MEXy ABYMSI CTpAaHAMHU M, KOHEUHO, CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO OTEUECTBEHHOM HAYKH.

Aemopot.
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E.S. Burova, V.M. Mazyrin

THE IFES ROUND TABLE ON THE OUTCOMES OF THE 13TH CPV
CONGRESS: A LIVELY DISCUSSION ON A FAMILIAR THEME

Abstract. The article provides an overview of the Round table on the topic “The Vietnamese
Communist Party in National Construction and the results of the 13th CPV congress” held by. the Center for
Vietnam and ASEAN Studies IFES RAS. Russian and foreign scientists discussed a wide range of problems
of domestic and foreign policy of the Socialist Republic of Vietnam, its socio-economic development, the
history of the CPV, informational, educational and cultural policy of the Party.

Keywords: SRV, XIlIlI Congress of the CPV, political system, ideological issues, economic
development of Vietnam, educational and cultural policy of the Party

For citation: Burova E.S., Mazyrin V.M. The IFES Round table on the outcomes of the 13th
CPV Congress: a lively discussion on a familiar theme. Russian Journal of Vietnamese Studies, Series
2, 2. 145-156.

On May 19-20, 2021, the Center for Vietnam and ASEAN Studies (CVAS) gathered a wide
range of Russian, Vietnamese and Western specialists at its Round table on the topic “The Vietnamese
Communist Party in National Construction and the results of the 13th CPV congress” continuing the
annual series of thematic meetings (Fig. 1). This time the event was dedicated to the recent party
congress — the most important event in the political life of the Socialist Republic of Vietnam, which
determined the main directions of the CPV's policy for the period until 2045 and noted its
achievements and problems over the past 10 years.

Fig. 1. Deputy Director of the IFES S.V. Uyanaev and Head of CVAS V.M. Mazyrin speaks at the opening
of the round table. Photo by the author
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When discussing the SRV internal processes, the speakers described the situation in the
Communist Party itself and in other parts of the political system. It was recognized that the SRV stood
out favorably from its regional neighbors in terms of domestic political stability and the continuity of
political power. While sharing this view, the Expert of the ASEAN Center MGIMO Victor V. Sumsky
noted that the ability of the CPV to orchestrate the course of social development was not unlimited,
moreover, there was growing controversy in its policy direction. The author stressed that Viet Nam
is now facing a «complex puzzle», solving the problem of transition from the phase of revolutionary
radicalism to the phase of evolutionary development, and doing so in the situation of «triumph of
world counter-revolution and anti-communismy.

According to the participants of the Round table, the 13th Congress did not take place in a
spirit of euphoria of the achievements. The conference focused on ideological issues. The emergence
of a market economy and the greater country openness to the outside world have led to an increase in
the complexity of the social structure, the diversification of the interests of the population and of mass
consciousness, the emergence of new contradictions and conflicts in society and social stratification,
which is inconsistent with the ideas of social justice associated with socialism. Lead Researcher of
the CVAS Grigory M. Lokshin emphasized that all of this, as the 13th CPV Congress once again
recalled, requires the political leadership to skillfully use various public institutions, to constantly
update the ideological arsenal in order not to lose its legitimacy and strengthen the social foundation
of power.

The main features of the modern political system of Vietnam were shown by the professor of
St. Petersburg State University, Director of the Ho Chi Minh Institute Vladimir N. Kolotov. Its
flexibility, tradition and modernization make it possible to maintain stability and innovate in the
management of the party and the country in the new geopolitical environment. In assessing the CPV’s
policy of socialism, he recalled the relevant explanations recently given by the Secretary General of
the Central Committee Nguyen Phu Chong, calling them a great contribution to the development of
Ho Chi Minh's ideology.

Fig. 2. Director of the Ho Chi Minh Institute V.N. Kolotov makes an online presentation. Photo by the
author

During the discussion, it was noted that there were no cardinal changes in the system of power,
no progress at this stage in the rejuvenation of the leadership of the party and the state, which
contradicts the previously established practice. Among the main threats, the speakers referred to the
loss of confidence in the party, the ideological and moral degeneration of its members, and corruption.
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This makes it imperative for the CPV to purge the party ranks of compromised individuals, to
maintain the governability of economic and social processes, and to maintain the high growth rate of
the economy. Prof. Vladimir N. Kolotov outlined the trend of increasing the representation of the
security forces in the Vietnam executive branch recognizing it as not accidental intended to avoid
such phenomena as waste and corruption.

Explaining the position of the CPV in society, Associate Professor of the Ho Chi Minh
Academy Do Xuan Tuat highlighted the need for strict supervision of the state apparatus, control over
the power that the people delegated to party workers and the state apparatus. This is also required to
prevent the degradation of power. Professor of the Political Academy of the Vietnam Ministry of
Defense Nguyen Van Tai showed a close relationship between construction and defense of the
fatherland, the right combination of which creates prerequisites for successful progress towards the
goal set by the Communist Party.

The participants summed up the CPV need to seek such a model of the political system that
would ensure a strictly dosed implementation of democratization processes, while preventing a
dangerous aggravation of social and other contradictions.

The experts were generally unanimous in their assessment of the priorities and objectives of
the CPV foreign policy. Acting Director of the ASEAN Center MGIMO EkaterinaV. Koldunova
stated that Vietnam manages to effectively interact with other ASEAN countries and build a dialogue
with the widest range of international partners. The country has not opted for isolationism, as some
of its neighbors in the region have done, but it has chosen the path of active integration into
international processes. Integration takes place in many areas and at various levels — both bilateral,
subregional, regional and interregional with the participation of most countries of the world. The
Director of the Center for the Study of Russia and the CIS at the Institute for European Studies VASS
Vu Thuy Trang further emphasized the role of international integration, seeing it as an incentive to
solve the problems of social and economic development, strengthen national security and maintain a
peaceful environment, as well as to enhance the authority of the Socialist Republic of Vietnam in the
international arena.

Associate Professor of the Diplomatic Academy of the Russian MFA Petr Yu. Tsvetov
confirmed the strengthening of the SRV's position in the international arena, maintaining the policy
of diversification and multilateralism, noting that no changes were made to this policy at the congress.
According to Nicholas Chapman, a researcher at Tohoku University (Japan), Vietnam's
multidirectional foreign policy has well prepared the country to withstand all the storms of the global
situation and has enhanced Viet Nam’s prestige at the international level. At the same time, it was
recognized that Viet Nam has not reached yet the required rates of international integration, does not
sufficiently foresee its challenges and contradictions, and does not effectively pursue its interests in
important areas of international cooperation.

The objectives and models of social and economic development approved by the 13th CPV
Congress were also analyzed. According to the Head of CVAS, professor Vladimir M. Mazyrin these
tasks are partially exaggerated and economically not justified. For example, a country is unlikely to
be able to climb into the world’s high-income group by 2045, moreover, it rather get into the middle-
income trap. The speaker noted the difficulty of maintaining economic growth rates and overcoming
imbalances at the macro level due to the exhaustion of the reserves of the currently dominant
extensive development model and the delay in the transition to the innovative stage, which will stretch
for 25 years.
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Agrarian objectives were also described as ambitious: Viet Nam plans to join the group of 15
most developed agrarian countries in agriculture and the 10 largest processing agricultural products
centers in the world. According to the Researcher of CVAS Elena S. Burova the effectiveness of the
agri-food policy remains rather low due to the lack of complexity in meeting the challenges in this
sector. Ineffective government support, non-market land use policy and excessive fragmentation of
agricultural land, a lack of investment, and a lag in production restructuring were named as major
constraints to development. Postgraduate student of IAAS A.R. Dolinina harmoniously
complemented the conclusions on gaps in the agri-food policy of the CPV with a thesis on the
transformation of food stereotypes of Vietnamese society and new trends in food consumption in Viet
Nam.

At this session of the Round table, the debate on what the SRV market economy is in fact
broke out. Russian experts supported the conclusion that it had already become predominantly
capitalist, while Vietnamese colleagues had evaded the discussion. Some experts, however, believe
that, despite the moving to the market-oriented economy, it still retained a socialist orientation. At
the same time, the CPV policy for the private sector in the period 1986-2020 is recognized as
effective. Professor of the INALCO (Paris, France) Jean-Philippe Eglinger considers private sector
as the engine for the development of the entire economy of the CPV. The deepening of Viet Nam's
integration into the world economy, i.e. capitalist economy, was illustrated by the Nguyen Quoc Hung
on the example of free trade agreements, a series of which was signed in recent years with leading
partners.

The director of IDR FCTAS RAS Sergey V. Ryazantsev added a demographic context and
projection to the socio-economic picture. He pointed out the decline in the birth rate in SRV, the aging
of the population, the increase in regional disparities and urban overpopulation, which had led to a
shift from stimulating labor emigration to attracting highly skilled foreign workers to Viet Nam.

A separate session was devoted to the information and educational policy of the CPV and the
issues of youth development, without which there can be no effective management of society. In this
regard, participants highlighted the wide publicity given by the Vietnamese press to the preparation
and discussion of the draft decisions of the 13th CPV Congress. The Researcher of CVAS Elena V.
Nikulina noted the increased interest in the congress and the positive tone of the Western media,
outlined the main themes of the Vietnamese, Western and Russian press related to the holding and
outcomes of the Congress.

The peculiarities of the work of the CPV avant-garde — the Union of Communist Youth - were
revealed on the example of the Komsomol organization of the Can Tho city. Master’s student of the
University of Lumiere (Lyon, France) Tatiana Tepliashina presented examples from her own practice
of Komsomol social activity, skillful adaptation to local needs and historical realities, and building
relationships with other youth structures. Professor of the RUDN University Marina A. Shpakovskaya
gave a generalized analysis of the CPV youth policy.

The Round table did not overlook the historical aspects of the CPV's activities. In particular,
its role in the August Revolution and the development of the conquests of the people's power was
emphasized. Nguyen Tran Tan Hiep, a student at Tyumen State University, showed a number of
valuable lessons to be learned from the history of Vietnamese diplomacy during the difficult period
1945-1946 (Fig. 3). A new layer of CPV history was raised by Professor of Kursk University Igor N.
Selivanov identifying the inconsistent, but CPSU-oriented attitude of the Vietnamese leadership to
the Yugoslav model of socialism, which has a relevant sound in the light of the experience of building
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the CPV "socialism with Vietnamese specificity”. Another little-known page in the life of the CPV
was opened by Lead Researcher of CVAS Evgeny V. Kobelev, who noted the difficulties and
contradictions in the relationship of the CPV with the CPC and the CPSU in the early 1960s.

HF

Fig. 3. Student of the Tyumen State University Nguyen Chan Tan Hiep speaks at the Round table. Photo by
the author

From the point of view of source studies, the event also turned out to be fruitful. Associate
Professor of the IAAS MSU Oksana V. Novakova introduced into scientific circulation an unknown,
but, as she believes, one of the fundamental documents in the construction of the DRV - "Theses on
Culture™ 1943.

This topic was further developed in the discussion on the CPV cultural policy. Professor of
the FEFU Alexander Ya. Sokolovsky concluded that the language policy of the CPV was highly
effective in a multi-ethnic country, stressing that the party thereby managed to avoid conflicts on
ethnic grounds. The lack of attempts in the SRV to create a new "historical community - the
Vietnamese people"” also testifies to the prudence of this course. Senior Researcher of the 10 RAS,
Anatoliy A. Sokolov, formulated the general concept of building a revolutionary culture in Vietnam,
making a new conclusion for Vietnamese studies in Russia, that it was put forward for the first time
by prominent party theorist Truong Tinh. The acuteness of the discussion of these problems was
brought by the Researcher of CVAS Vadim P. Larin, who, considering the cultural layer as the
spiritual basis of Vietnamese society, expressed concern over the preservation of the national
traditions and cultural genotype of the country in the face of the powerful influence of Western society
and its cultural ersatz. At the same time, the author's attempt to show the spread of Orthodoxy in
Vietnam as a positive alternative to this destructive influence did not find support due to the lack of
confirmation of this hypothesis.

Moderator and organizer of the Round table Vladimir M. Mazyrin, summing up the results,
noted that the events of CVAS are becoming more massive in number of participants (this time
scientists of Western countries have joined Round table with interesting reports) as well as they
increase their analytical and predictive character.
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H.B.KogoroBa, /.. baunio, B.B. Bepiunmauna
POCCHUUCKHUE CTYJAEHTHI JIEMOHCTPUPYIOT CBOM HHTEPEC K

BBETHAMY
(0630p HayuHbIX KOHepenuuit B CII6I'Y u MTTUMO MUJ] Poccun)

AnHoTtanus: B cratee qaércs 0630p nepBoit MeXTyHapOIHON HAydYHOU KOH(EPEHIINH, TOCBAMIEHHON
W3YYEHHUIO BIUSHUS 3MIOXH KOpoJed XyHToB Ha UcTopuio BreTHama, koTopast Oblia mpoBeneHa HCTHTyTOM
Xo n Muna CII6I'Y B paMkax BCEMHUPHOTO MPa3IHOBaHUs HEPEMOHUH MOKJIOHEHHS KOpPOJIsiM XyHram, a
Takke 0030p HAY4IHOI cTyneH4Yeckoi KoHpepeHmn B pamkax 6-ro us Beernama 8 MITUMO MU/ Poccun.

KuaroueBslie cinoBa: CPB, xoponu XyHru, msrkas cuia, BoeaHoe jaeno, FOHECKO, crynendeckas
HayKa, pOCCHﬁCKO-BLCTHaMCKHC OTHOIICHUS, BHCHIHAA ITOJIHUTHUKA BLCTHaMa, BOCHHO-TCXHHUYCCKOEC
COTPYZIHHYECTBO, 00pa30BaTeIbHA MUTPALIUS, HOTPEOUTEILCKUI PHIHOK, TIOMUTHYECKAs CUCTEMA

Jasi uurupoBanms: Koromoea H.B., bawuno /.HU., Bepwunumna B.B. Poccuiickue CTyaeHTHI
JIEMOHCTPHUPYIOT CBOM nHTepec K BeeTHamy // BeeTHamckue nccnenoBanus. Cep. 2. 2021. Ne 2. C. 157-166.

21 anpensa 2021 r. MacrutyTr Xo IlInm Muna Cankr-IletepOyprckoro rocy1apcTBEHHOIO
YHUBEPCUTETA COBMECTHO C OpraHU3allMOHHBIM KOMUTETOM BCEMUPHOTO HS MOKJIOHEHUS KOPOJISIM
XyHram U BbeTHaMcKol oOuuHoi Cankt-IlerepOypra npoBén B cMelIaHHOM ¢opmare HayyHYIo
KOH(EepeHIHI0, MOCBALIEHHYIO U3YUECHUIO BIMSHHUSA 3MI0XU Koposielt XyHroB Ha UCTOpUIO BbeTHama.
ITpoBenenue nepBoil moJ0OHON KOH(pEPEHIIMHY MPUYPOUECHO K €KEroAHOM EpEeMOHUH MOKIOHEHUS
KoposiiM XyHram, koropas B 2012 r. 6puta BkimoyeHa IOHECKO B cnucok HemaTepHalbHOTO
KYJIETYPHOT'O HacJeIusl 4eJI0BE4YECTBA.

B xoHdepeHuMH NpUHSUIM y4dacTHE W3BECTHBbIE YUEHBIE M MOJIOJBIE HCCIIEOBATENU U3
CIIoI'y, [AB®VY, TroMeHCKOro TroCyIapCTBEHHOI'O YHHBEpcHUTeTa, JIbeKCKOro yHUBEpCHUTETa
(benbrus) u u3 CIIA, a Takke npeacTaBuTeNn BbeTHaMcKol o6munbl CankT-IleTtepOypra.

OTxpbul 1 3aBepiml koHpepenuio npodeccop Ta Hrok Tan — 3amectutens npeacenatTens
LlentpanbHoro teopernyeckoro copera Kommynucruueckoil naptuu BretHama (puc. 1). B cBoem
BCTYNUTEIBHOM CJIOBE OH OTMETHJI, YTO Ha NPOTSHKEHUH BCEW UCTOPHUM KyJbTypa KOpoJjeil XyHroB
IpyuaBajga AyX €IMHCTBA BLETHAMCKOMY HapoJy, IOMOrasl IMpeo0JIeBaTh NPENnsATCTBUA. BaxkHOCTD
MIPOBE/ICHUS MOAOOHBIX MEPOIPUATUI JUIsl pa3BUTHs MOTEHIMAala BbeTHaMoBeieHus: B Poccun 1 B
MHpE OTMETHUII 3aM. IPOPEKTOPA IO MEKAYHAPOIHBIM oTHOIEHHUM [IBDY k. nmonwr. H. E.E. Bnacos.
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& Konotos Bnagumup Hukonaesuu

Puc. 1. IIpod. Ta Hrok Tan u mpod. B.H. KomoToB Ha oTkpeITHN KOHDepeHIUH. Pomo asmopa

C noknazmoM O poiM BbETHAMCKOIO S3bIKa B COXPAaHCHMM HALMOHAJIBHOM WIACHTUYHOCTHU
BbETHAMIIEB, )KUBYIIHX 32 PyOE:KOM, BBICTYIIII OYETHBIN npodeccop JIberxckoro yuuBepcurera, .
T. H. Hryen Jlaur Xynr. Yuénsii uz CIIA Hryen Xbsry Xo mpenacraBuil CBOE HCCIENOBaHUE,
NOCBALIEHHOE IMpo0JieMe BO3HUKHOBEHMS BbETHAMCKOTO Hapoia. B xoze nokiaza oH mokasal
[IEHHBIE apTe(aKThl BpEMEH 0atiio3, UCTIOIH30BABIINECS B PUTYyaJlaX MOKJIOHEHHS PeaKaM, KOTOpbIe
ObUTM HalJICHBI B XO/I€ apXEOJOrMUECKIX PACKOIIOK Ha ceBepe BreTHama (puc. 2). OnuH u3 BeTymmx
POCCHICKHX 3KCHEpTOB B OOJIACTH BBETHAMCKOM JMTEepaTypsl K. ¢mioior. H., foneHT E.IO.
KHopo3oBa BeICTymMIIa ¢ JOKIaJ0M Ha TeMy «‘Paccka3z 00 apOy3e” M3 BETHAMCKOTO COOpaHUs
“JIuap HaM 4yuTh Kyait” (XV B.)», a Takke IpeacTaBUiIa CBOIO HOBYIO KHUTY «JyXOBHas KynbTypa
Brernama. TpaaunmoHHble peUruo3Hble MU(OIOTHUECKUE BO33PEHUS BLETHAMIIEBY.

Puc. 2. CieBa — y4acTHUKH KOH(EPEHIMH, CIIPaBa — SIIMOBBIH COCYJ BpeMeH 0atitos. Domo asmopa

[IpuexaBmme B Cankr-IletepOypr Ha 53Ty KoH(pepeHIUIO CTyIeHThl TIHOMEHCKOro
rocynapcrBeHHoro yHuBepcurera Hryen Yan Tan Xwuen u 3wpionr Txanp HsiH pacckasanu o
TPaJMLIMOHHBIX BEPOBAHUAX M LEPEMOHUM INOKIOHEHMS KOPOJsIM XYHraM M MX pOJIM B pa3BUTHUU
KynbTypsl BreTHama. B xoH]epeHIHH ¢ TOKIaAaMu TakKe BBICTYIMWIM CTYICHTHI-BbETHAMUCTHI
BbimyckHoro kypca CIIOI'Y. Tak, A.A. 3opuH mpeincTaBui cBoe HccienoBaHue «BoenHoe nerno
rocynapcrsa BaHnaHr», B KOTOpOM Ha MPUMEPE pPa3iIMYHbIX BUJIOB OPYKHs IPOAEMOHCTPUPOBAI
MEXKYJIbTYPHBIE CBSI3M M COLMATIBHOE YCTPOMCTBO 3TOro ApeBHero rocynapcrsa. [ A. JIykonuna
KOCHYJIaCh BOMpOCa COXPAaHEHUs U U3ydeHHs] BO BbeTHame 11e1IeBpOB YCTHOTO U HEMAaTepHaIbHOTO
KYJIbTYPHOTO HAaclIeusl U MX UCIOJB30BaHUs B 00pa30BaTENIbHBIX U TYPUCTHUECKUX Iporpammax.
H.B. KonotoBa 3aTpoHya TeMy NpUMEHEHUS «MSATKOM CHIIBI) BO BHEIIHEHN MMOJIUTHKE COBPEMEHHOTO
BreTtHama, mnposBIEHMEM KOTOPOM MOXHO CYUTaTh M JAaHHYO KoH(pepeHuuto. CTyAeHTKH
IIPEICTaBUIIM CBOM JI0KJIa/Ibl HA BLETHAMCKOM SI3BIKE.
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B 3aBepienue kongepenun nupexkrop Mucturyra Xo [lu Muna npodeccop CIIOIY, n.u.H.
B.H. KonoroB BeicTynmi1 Ha TeMy «llokiioHeHHe KopoisiM XyHraM Kak pPa3sBUTHE KYJIbTYPHOMH
UJEHTUYHOCTH BbETHAMCKOM Hanuu» (puc. 3). OH mojaraeT, 4To B KOHTEKCTE COXPaHEHUs
MOJUTUYECKON U MJICOJOrMUECKON pa300LIEHHOCTH BbETHAMCKHUX Jauacnop npoekT «llokioHenue
KoposiiM XyHram» SBJISIETCS NPEKpacHOW O0a30M Julsl MX CIUIOYEHMs] U CHATHS Pa3IM4HbIX
MPOTUBOPEUU, KOTOpPHIE BCE €II€ COXPAHSIOTCS IOCJE 3aBEpIICHUs BOWHBI BO BbeTHame.
JIOKnaquuK OTMETUJI TEHAEHLMIO BO3POXKAEHUS TPaJULHOHHBIX BbETHAMCKUX OOpsAIOB B
coBpeMeHHOM BneTHaMme, KOTOpYIO NMOAIEP)KUBAIOT BLETHAMCKUE MOJIUTUUECKUE JIUJIEPHI.

Puc. 3. loxnan B.H. Konorosa na koudepenuun. Mcmounux: TTXVN

B cBoéMm 3akmounTtensHoM cioBe npodeccop Ta Hrok Tan oTMeTHs BRICOKOE KaueCTBO BCEX
JIOKJIaJIOB M XOPOIINE 3HAHHUS POCCHUMCKHUX CTYJIEHTOB B 00JIACTH BHETHAMCKOIO SI3bIKa M UCTOPUHU
cTpaHbl. Bo BTopoii nmosoBuHe qHS BbeTHaMcKas obmuHa B CankT-IlerepOypre Taxke B CMEIIaHHOM
¢dopmare opraHuzoBajia LEPEMOHMIO TOKJIOHEHHUS KopoisiM XyHram. IlomHas mnporpaMma
KoH(epeHIH JoCTyNHa Ha caiite MucTuTyTa Xo Ilu Munat |

29 anpens 2021 r. 8 MI'HMO MM/ Poccum B pamkax VI Jlns BberHama cocrosuiach
HayyHas CTyJeHueckass KoHpepeHIus «BbeTHaM B COBPEMEHHOW CHCTEME MEKIyHAapOIHBIX
OTHOIIECHUH: B TIOUCKAaX OTBETOB Ha HOBBIE BHI30BBD». Mepomnpustue 0bl10 oprann3osano Llentpom
ACEAH nmpu MI'MMO MW] Poccum u BbetHamckuM 3emisiuectBom MITMMO. bnaronmaps
rubpugHoMy Qopmary B paboTe KOH(MEpPEeHUUH NPUHSIIM YYacTHE CTYJIEHTHl HE TOJBKO U3
MockoBckux yHuBepcutetoB (MI'MIMO MU/l Poccun, UCAA MI'Y, HUY BIID, PY/IH), Ho u
MPEJICTABUTENN JAPYruX Bemaymmx poccuiickux By3oB: CIIOIY, ¢ummana HUY BIID B Cankt-
ITerepOypre, Kazanckoro ¢eaepansnoro ynusepcutera u JIBOY. C npuBeTcTBUEM K yYaCTHUKAM
00paTHIINCh JUIUIOMAThl M BEAYIIHE POCCHICKHME yd4EHbIC-BheTHAMHUCTHI (puc. 4). Cpenu rocrei
KOoH(epeHnu ObuTH npeacTaBuTenu nocoyibctBa CPB B PO u MunuctepcTBa MHOCTpaHHBIX €T

1 URL: https://hcminstitute.spbu.ru/images/EuroVietV/Hung-vuong.pdf
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Poccun, mpenonaBarenin U CTYAEHTHI BY30B, OCYLIECTBISAIOIIMX ITOATOTOBKY CIELUAIUCTOB IIO
BbetHamy, npeicraBuTeIM BETHAMCKHUX U poccuiickux CMU.

@www.mgimo.ru

Puc.4. lummnomatsr u yué€nasle n3 Mocksbl, CaHkT-lleTepOypra 1 XaHos oOpaIiatoTcs ¢ MPUBETCTBHEM K
yYacTHHUKaM KoHbepentmn. Memounux: WWW.mgimo.ru

Kondepennmu mnpoxoamna B AByX HapajuienbHbIX ceccusix: «Poccuss m BperHam B
peruoHaJbHON JuHaMuKe» M «BHYTpeHHsI1 M BHeWHsAs nonuTtuka BeeTtHama». Bceero ObLi10
3aCIIyIlIaHo W OOCYXIEHO 15 MoKIIazoB, OXBATHIBAIOIIMX HIMPOKHNA CIEKTP TEM: SKOHOMHYECKOE
pazButue BbeTHama; MexayHapoaHas MUTpalus, MOJUTHYECKUE Ipoleccsl B0 BreTtHame, FOro-
Bocrounoir A3un u Asuarcko-TuxookeanckoM perumone u ap. Ilo uroram ceccuil skcnepramMu —
npenojaBatensiMu MITMIMO Obiu BeIOpaHBI /1Ba JIYUIIMX JIOKJIaJa, aBTOPbl KOTOPBIX MOIYYHIIH
naMsTHbIE TIOJApKU, U OTMEUYEHBI €II€ /1Ba BBICTYIUIEHHUS. TEeKCThl OTMEUYEHHBIX TOKJIAJ0B OyIyT
pasmemiensl Ha caiite Llentpa ACEAH B paznene «MueHus ».

Temamu pgoxmanoB ceccun «Poccuss u BreTHam B pernoHaJbHOW JUHAMUKE» OBUIH:
YKpeIieHHne BCEOObEMITIOIIETO CTpaTernueckoro napTuépcrsa Mexay Poccueli 1 BretHamom nocie
XIII cvesga KIIB; corpymnudyectBo P® u CPB B BoeHHO-TeXHHUUYECKOW cdepe; pOCCHUHCKO-
BbETHAMCKOE DPETHOHAIBHOE COTPYIHUYECTBO M 00pa3oBaTeibHAas MUIpALMs; IKOHOMHUYECKOE
pasButre BreTHaMa, B TOM 4uciie B yCIOBHsX ToproBoii BoiiHel Kutas n CIIA; npencenarenscTso
Brernama B ACEAH. Jloknaguuku oOpatuin oco0oe BHUMaHME ayAUTOPUU Ha ps mpolieM B
JBYCTOPOHHUX OTHolIeHUsX Poccun m BbeTHama, B 4acTHOCTH OBUIO CKa3aHO O HEIOCTaTOYHOM
WCIOJIb30BaHUU TMOTEHIIMajda JKCIOpTa POCCUIICKOro oOpa3oBaHUs M WHBECTHLUH, ciaboii
MH()OPMUPOBAHHOCTH POCCUNUCKUX MpeANpUHUMATENe O BO3MOXKHOCTSX BEAECHUS OH3HEca BO
BreTHame u Takom ke HemocTaTke HHGOPMAITUU O BO3MOKHOCTSX COTpYAHUYECTBa ¢ Poccueit cpenn
BBETHAMCKOI'0 HaceneHus. B To e Bpems Bbicokast akTuBHOCTH CPB Ha MexxmyHapogHou apene, €
nocJieioBaTebHask TEXHOJIOTHYecKas TpaHchopMalys U pacTylas pojib B MEKIYHApOIHBIX Jienax
MIPEACTABIIAIOT 3HAYUTEIIbHBIE BOSMOXKHOCTH IS Pa3BUTHs COTPYAHUYECTBA ¢ Poccuen.

B pamkax ceccun, IOCBSIIEHHONW BOIPOCAaM BHYTPEHHEH M BHELIHEH NMOJUTUKU BbheTHama
(puc. 5), MOKJIAQAYUKU 3aTPOHYJIM TaKUE aKTyaJlbHbIE TeMbl, KaKk OCOOEHHOCTH U TMEPCIEKTHUBHI
pa3BUTUS  BBETHAMO-AIIOHCKOIO  CTPAaTErM4E€CKOr0  NAapTHEPCTBA;  BBETHAMCKUE  OLICHKHU
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mexayHapoanoit pomu ACEAH; sddexktuBHOCTS Mep, MpeanpuHATHIX mpaButensctBom CPB B
60pb0e C KOPOHABUPYCHOM HH(EKIHEH; criel(rKa BBeTHAMCKOTO MTOTPEOUTEIBCKOTO PhIHKA U POJTh
BbeTHaMcKUX CMMU B KOHTEKCTE OCBEILEHUS TEPPUTOPHANIbHBIX ciopoB B FOxxHo-KuTaiickom mope.
OTnenbHBIE OKJIAAbl CECCHHM 3aTparvBajd HCTOPUYECKYIO MpOOJIeMaTHKy, B YaCTHOCTH OBLIN
pPaccMOTpPEHBI 0COOEHHOCTH (POPMHUPOBAHUS MTOJIMTHYECKOM cucTeMbl BbeTHama B iepuoa ¢ 1975 no
1986 r. u nocnenctusi npumeHenusi CIIIA Ha rore cTpanbl TUOKCUHOCOAEPKAIIETO XUMHYECKOTO
OpYXXHS Ha IIpUMeEpe aHam3a o01mmecTBeHHoH nesarenbHocTd Yan To Hra. B o6cyxaennn qokmnanos
IIPUHMMAJI aKTUBHOE ydacTue reHepaibHblii KoHCyl Poccuiickoit @enepanuu B Xommmune (2015—
2021) A.B. IlomoB, NOAECTUBIIMKCS JHUYHBIMH HAOMIOJCHUSAMU TOTO, KaK BBETHAMCKOE
MPAaBUTENIBCTBO O0poitock ¢ pactupoctpanenneM COVID-19. OcoOwlit nHTEpEC y citymaTeneii ceccuu
BBI3BAJIM JIOKJIa/lbl, HAIIUCAaHHbIE HA OCHOBE IPOBEJIEHHBIX aBTOPAaMH COLMOJOTMYECKUX OIPOCOB
Cpey BLETHAMCKOI'O HACEJICHMUS.

-
@

&‘ ):
=L

@www.mgimo.ru

Puc. 5. Ha ceccuu, nocBsIEHHON BopocaM BHYTPEHHEN U BHEITHEH NOIUTUKU BeeTHama. Memounux:
WWwW.mgimo.ru

[lo wuroraMm KOH(pEpeHUUU MNPUTTAMIEHHbIE SKCIEPThl OTMETHJIM BBICOKUH YPOBEHB
ITOATOTOBJIEHHBIX JIOKJIAJI0B, AKTYAJIBHOCTh PACCMOTPEHHBIX TEM U PACTYLIMH HMHTEPEC CPEaH
CTYJIEHTOB U MOJIOABIX uccaenosarenen Poccun k BeeTHamy.

Aemopuwi:

KonoroBa Hagexna BaagumupoBHa, cryneHtka Bocrounoro daxynsreta, CIIOIY. E-
mail: nadyakolotova@gmail.com

Bauusio /lapesi JImutpueBna, skcrept Lleatpa ACEAH MI'MMO MUJ] P®. E-mail:
daria.bachilo@yandex.ru

Bepumnuna Banepusi BanepseBHa, k. monut. H., okcrept Lleatpa ACEAH MI'TMUMO MUJ]
P®. E-mail: hanoivaleria@gmail.com
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161


mailto:nadyakolotova@gmail.com
mailto:hanoivaleria@gmail.com

Brernamckue ncciaenosanus. Cepusi 2. 2021, Ne 2
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RUSSIAN STUDENTS DEMONSTRATE THEIR INTEREST TO
VIETNAM

(a survey of scientific conferences in Saint Petersburg State University and Moscow State
Institute of International Relations)

Abstract: The article is a survey of the first scientific international conference on study of the Hung
Kings’ epoch impact on Vietnam’s history held in the Ho Chi Minh Institute of Saint Petersburg State
University in the frameworks of the World Hung Kings’ Temple Festival, and also of the students’ scientific
conference in Moscow State Institute of International Relations in the frameworks of the 6th Vietnam Day.

Keywords: the SPV, Hung Kings, soft force, military matters, UNESCO, students’ science, Russian-
Vietnamese relations, Vietnam’s foreign policy, Russian-Vietnamese military and technical cooperation,
educational migration, consumer market, political system of the SPV

For citation: Kolotova N.V., Bachilo D.l., Vershinina V.V. (2021). Russian students

demonstrate their interest to Vietnam. Russian Journal of Vietnamese Studies, Series 2, 2: 157-166.

On April 21, 2021 the Ho Chi Minh Institute of Saint Petersburg State University jointly
with the organizational committee of the World Hung Kings’ Temple Festival and the Vietnamese
community of Saint Petersburg held (in the mixed format) a scientific conference on study of the
Hung Kings’ epoch impact on Vietnam’s history. This first conference was timed to coincide with an
annual Vietnamese Hung Kings’ Temple Festival, in 2012 UNESCO entered on the list of non-
material cultural mankind’s legacy.

Outstanding scientists and young researchers of Saint Petersburg State University, Far Eastern
Federal University, Tyumen State University, the University of Liege (Belgium) and from the United
States, as well as representatives of Saint Petersburg Vietnamese community took part in the
conference.

The conference was opened and finished by Professor Ta Ngoc Tan, Vice-Chairman of the
Central Theoretical Council of the Communist Party of Vietnam (Fig. 1). In his introductory
statement he mentioned that in Vietnamese history the Hung Kings culture gave a sense of unity to
the Vietnamese people, assisting to overcome obstacles. The importance of holding such conferences
for the Vietnamese studies potential in the country and in the world was assessed by Ye.Ye. Vlasov,
Ph.D. (Politics), Deputy Vice-Rector in international relations of Far Eastern Federal University.
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Fig. 1. Professor Ta Ngoc Tan and Professor V.N. Kolotov at the conference opening. The
picture by the author

Nguyen Dang Hung, Ph.D. (Technics), Professor emeritus of the University of Li¢ge delivered
a report on the role of the Vietnamese language in maintenance of national identity of Vietnamese
who live abroad. Nguyen Huu Ho (US) presented his research on the problem of the Vietnamese
people emergence. In his report he demonstrated valuable artefacts of the Baiuye time, having been
used in ancestor worship rituals. They were found during archeological excavations in the North of
Vietnam (Fig. 2) Ye.Yu. Knorozova, one of the leading Russian experts in Vietnamese literature,
Ph.D. (Philology), Assistant Professor, delivered the report on the theme “’The Tale of Watermelon’
from the Vietnamese collection ‘Linh Nam Chich Quai’ (15th cent.)”. Also, she represented her new
book “Spiritual Culture of Vietnam: Traditional Religious Mythological Ideas of Vietnamese”.

Fig. 2. On the left: participants of the conference, on the right: a jasper vessel of the Baiuye time.
The picture by the author.

Nguyen Tran Tan Hiep and Duong Thanh Nhan having come to the conference from Tyumen
State University talked about traditional beliefs, about Hung Kings’ Temple Festival and their role in
the development of Vietnamese culture. Also, students Vietnamists of the senior year of Saint
Petersburg State University delivered their reports at the conference. A.A. Zorin presented his
research “Military Matters of Van Lang State”. By means of an example of different kinds of weapons
he illustrated intercultural relations and social order of Van Lang State. G.A. Lukonina broached the
issue of conservation and investigation of masterpieces of oral and non-material cultural legacy in
Vietnam and their use in educational and tourist programs. N.V. Kolotova touched the theme of
application of a soft force in current foreign policy of Vietnam. Also, this force revealed itself in the
present conference. The students delivered their reports in Vietnamese.

In conclusion, V.N. Kolotov, D.Sc. (History), Professor of Saint Petersburg University,
Director of the Ho Chi Minh Institute, delivered the report on the theme “Hung Kings Temple Festival
and the Development of the Vietnamese Nation’s Identity”. He believes that in the context of political
and ideological disunity of Vietnamese diasporas abroad the project “Hung Kings Temple Festival”
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is a fine base for their unity and for the removal of different contradictions, still existing after the end
of the war in Vietnam. Professor V.N. Kolotov pointed to the tendency of the resurrection of
traditional Vietnamese rites in current Vietnam, supported by Vietnamese political leaders.

Fig. 3. V.N. Kolotov’s report at the conference. Source: TTXVN

In his concluding remarks Professor Ta Ngoc Tan pointed to the high quality of all the reports
and good knowledge of Russian students both of the Vietnamese language and the history of Vietnam.
In the afternoon the Vietnamese community in Saint Petersburg held (also in the mixed format) Hung
Kings Temple Festival. The complete program of the conference can be accessed on the site of the
Ho Chi Minh Institute?.

On April 29, 2021 in Moscow State Institute of International Relations in the frameworks
of the 6th Vietnam Day the students’ scientific conference “Vietnam in the New System of
International Relations: Seeking Responses to New Challenges” took place. The conference was
organized by the Center of ASEAN at Moscow State Institute of International Relations of the
Ministry of Foreign Affairs of Russia and the Vietnamese association of MGIMO. Due to the hybrid
format the participants of the conference were not only students of Moscow universities (MGIMO,
the Institute of Asian and African Countries of Moscow University, National Research University
“Higher School of Economics”, the Peoples’ Friendship University of Russia), but also
representatives of other Russian leading universities: Saint Petersburg State University, the branch of
the HSE University in Saint Petersburg, Kazan Federal University and Far Eastern Federal University.
The participants were greeted by diplomats and leading Russian Vietnamists (Fig. 4). Among guests
of the conference there were representatives of the Embassy of Vietnam in Moscow and of the
Ministry of Foreign Affairs (Russia), teachers and students of the universities, training specialists on
Vietnam, representatives of Vietnamese and Russian mass media.

2 URL: https://hcminstitute.spbu.ru/images/EuroVietV/Hung-vuong.pdf
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Fig. 4. Diplomats and scientists from Moscow, Saint Petersburg and Hanoi greeted the participants of the
conference. Source: www.mgimo.ru

The conference was held in the two parallel sessions: “Russia and Vietnam in Regional
Dynamics” and “Vietnam’s Domestic and Foreign Policy”. There were delivered 15 reports in a very
wide scope of themes: Vietnam’s economic development, international migration, political processes
in Vietnam, Southeast Asia and Asia-Pacific, etc. According to the results of the sessions MGIMO
experts-teachers chose the two best reports, and their authors got souvenirs. Besides, there were
recorded two speeches more. The texts of the best reports will be placed on the website of the ASEAN
Center in “Opinions” section.

The themes of the reports of “Russia and Vietnam in Regional Dynamics” were the following:
strengthening the comprehensive strategic partnership of Russia and Vietnam after the 13th Congress
of the CPV; Russia — Vietnam military and technical cooperation; Vietnam’s regional cooperation
and educational migration; Vietnam’s economic development, also, in conditions of the Sino-US
trade war; Vietnam’s chairmanship in ASEAN. The reporters drew the audience’s attention to some
problems in Russia — Vietnam bilateral relations. In particular, they spoke of the insufficient use of
the export potential of Russian education and investments, of Russian owners’ insufficient knowledge
of the possibilities to do business in Vietnam and of little knowledge of possible cooperation with
Russia among the Vietnamese population. At the same time, Vietnam’s high activity in the
international scene, its consistent technological transformation and its growing role in the
international affairs give significant possibilities to develop cooperation with Russia.

In the session on problems of Vietnam’s domestic and foreign policy (Fig. 5) the speakers
touched such actual themes as the peculiarities and perspectives of the development of Vietnam —
Japan strategy partnership, Vietnamese assessment of ASEAN international role, the efficiency of the
measures, undertaken by the Vietnamese government to fight the Coronavirus infection, the
specificity of Vietnam’s consumer market and the role of Viethamese mass media in the context of
throwing light on territorial disputes in the South China Sea. Some reports of the session touched
historical problems. In particular, there were discussed the peculiarities of Vietnam’s political system
formation in 1975-1986 and the sequences of US application dioxin-containing chemical weapon in
the south of Vietnam explained in the analysis of Tran To Nga social activity. A.B. Popov, the General
Consul of the Russian Federation in Ho Chi Minh City (2015-2021), took active part in the
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discussion. He compared his observances on how the Vietnamese Government fought COVID-19
spread in the country. The audience was especially interested in the reports done on the base of
sociological surveys among the Vietnamese population conducted by the authors.
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Fig. 5. At the session on the issues of Vietnam’s domestic and foreign policy. Source:
Www.mgimo.ru

Summing up, the invited experts pointed to a high level of the reports, the actuality of the
discussed themes and the growing interest to Vietnam among Russian students and young researchers.
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O 3amure qUCCEPTALUM HA COUCKAHUE YYEHOH CTENeHH KAHAUAATa JKOHOMUYeCKUX HayK Jlo
Txu Xonr Ban [PI'AOY BO «Cankr-IleTepOyprckuii mojiMTeXHu4eCKHil YHUBEPCUTET
IleTpa Benukoro»| no reme «YnpapjieHue pa3BUTHEM MPOMBIILJIEHHOCTH B PAMKAaX MOIeJIH
YCTOWYHBOrO pa3BUTHUS YIKOHOMUKH (HA nmpuMepe Conuaaucruyeckoi Pecnyomkn
BreTrnam)»

3amuTa quccepranuu o cnenuanbHocTy 08.00.05 — DxoHOMUKA M yIpaBiIeHUE HAPOIHBIM
xo3siiictBoM cocrosiack 08.04.2021 na 3acenanuu [{ucceprammonnoro cosera /[ 999.056.02 na 6a3ze
OI'AOY BO «Cankr-IletepOyprekuii monutexauueckuii yausepcureT Ilerpa Bemukoro», ®IAOY
BO «HaunonaneHbil uccnenoBarenbckuil yuusepcurer UTMO».

B muccepranuu paccCMOTPEHBI TEOPETUUECKUE TOJIOKEHUS U NIPAKTUUECKUE PEKOMEHIALNN
II0 COBEPIICHCTBOBAHUIO YIIPABJICHUS IPOMBIIUICHHOCTBIO KaK KIIIOYEBOIO 3JIEMEHTAa MOJEIU
ycroiuuBoro pa3Butus skoHomuku CPB. IlpoBenénHoe wuccienoBaHue MOATBEPAUIIO, YTO
CErOJHAIIHAA MOJENb pa3BUTUA SKOHOMHMKM DBbeTHama ycrapena, IOCKOJIBKY OCHOBaHa Ha
HKCTEHCUBHBIX (DaKTOpax, 4TO TOPOXKIAET pa3iIMyHble AMCOATAHCHl. AHAIU3 aBTOPOM TPHAIBI
YCTOMYMBOIO pa3BUTHUS BBIABWI, YTO BO BbpeTHaMme SKOHOMHKA HE B IIOJHOM Mepe AOIOJIHEHA
JAPYTUMH HaIlPaBICHUSAMHU PAa3BUTUS — COLIMATIBHBIM U 3KosiorndeckuM. CrenaH BbIBOJ, UTO Oa3oBast
MOJI€JIb SKOHOMHMUYECKOTO pa3BUTHUs, NericTBoBaBiag 10 2020 r., TeM He MEHee I03BOJINIIA PELIUTh
IIOCTABJICHHBIE 3a/lauyd W IOATOTOBUTH YCIOBHUS I IEepexofa K MOJEIH YCTOMYMBOIO pocTa
9KOHOMHMKH B nepuon 2021-2040 rr.

Hayunblil pykoBoguTens: 1. 3. H., JoueHT I'y3ukoBa Jlroamuna AsekcanIpoBHa.
Benymas opranmzauus: ®I'BOY BO «BopoHexckuil rocyaapCTBEHHBIH TEXHUYECKHI
YHUBEPCUTET.

Ocnosnble nyonukayuu no meme ouccepmayuu

1. JIo Txu Xonr Ban, I'y3ukoBa JI.A. BbI30BbI U EepCHEKTUBBI pa3BUTHsI 0OpadaThIBaroLIei
IPOMBIIIICHHOCTH BbeTHama B KoHTekcte wuHaycrpuu 4.0 // Becmunux 3abaiikansckozo
2ocyoapcmeennoeo yuugepcumema. 2020. T. 26. Ne 9. C. 84-92.

2. Jlo Txu Xour Ban. IloBbllieHre npon3BOAUTEILHOCTH TPY/ia KaK IVIaBHAS ABMIKYILAs CHIIA
YCTOWYMBOTO Pa3BUTHS NMPOMBIILIEHHOCTH BreTHama // Dxonomuueckue nayku. 2020. Ne 11 (192).
C. 133-137.

3. JIo Txu Xonr Ban, I'y3ukoBa JI.A. Uunyctpus 4.0 Bo Beetname // Azus u Agppura cecoous.
2020. Ne 8. C. 64-68.

4. JIo Txu Xonr Ban, Axcénosa O.A. OOyueHne BbeTHAMCKHUX CTyJeHTOB B Poccun // A3ua
u Agppuka cecoons. 2017. Ne 6. C. 47-50.
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The Ph.D. (Economics) thesis by Lo Thi Hong Van [Federal State autonomous educational
institution of higher education “Peter the Great Saint Petersburg Polytechnic University”] on
the theme “The Industry Development Management in the Frameworks of Stable Economic

Development (the Pattern of the Socialist Republic of Vietnam)”

The thesis defense in specialty 08.00.05 — Economics and Management of National Economy
took place on 08.04.2021 at the session of Dissertation Council D 999.056.02 on the base of FSAEI
HE “Peter the Great Saint Petersburg Polytechnic University”, FSAEI HE “ITMO University”.

The thesis discusses theoretical theory and practical recommendations to improve industry
management as the key model element of stable economic development of the SRV. The investigation
has confirmed that the current model of economic development of Vietnam is out of date, as it is
based on extensive factors, which generates various disbalances. The author’s analysis of the triad of
stable development has revealed that economy in Vietnam is not completely supplemented with other
development trends, such as social and ecological ones. The author has concluded that the basic model
of economic development which had acted till 2020, nevertheless, has permitted to achieve the
objectives and to prepare conditions to turn to the model of stable economic growth in the period of
2021-2040.

Academic adviser: Guzikova Lyudmila Aleksandrovna, D.Sc. (Economics), Assistant
Professor.

Leading organization: Federal State budget educational institution of higher education
“Voronezh State Technical University”.

O 3ammTe AUCCEPTALIMM HA COMCKAHME YUYEHOM cTeleHH KAaHAMIATA NOJIUTHYECKHX HAayK
Bepmmnnnoi Basepueit BanepseBnoii [PT'AOY BO «MI'MMO (ynuBepcuter) MU/ PD»|
1o teMe «PernoHanbHbIe HHTErpallHOHHBIC TPYNNIMPOBKH BO BHELIHEH MOJTUTHKE JEPKAB
cpeaHero ypoBHsi (Ha npuMmepe BoeTHama)y

3amurta gucceprarmuu  mo  cneruanbHOCTH  23.00.04 —  TlonmuTtHyeckne TpOOSIEMBI
MEXIYHApOAHBIX OTHOILIEHUH, T7100aIbHOI0 U PETHOHAILHOTO pa3BUTHs cocrosuiack 20.05.2021 Ha
3acenannu J{ucceprammonHoro copeta MGIMO 23.00.04.0035 na 6aze ®I'AOY BO «MI'MMO
(Yuusepcutetr) MU/l PD».

B pamMkax gaHHOro JUCCEPTAlMOHHOTO HMCCIIEJOBAHMSI PACCMOTPEHA POJIb PETHMOHAJIBHBIX
MHTETPAllMOHHBIX TPYNIIUPOBOK U MHCTUTYTOB BO BHEIIHEN nonuTrke BoeTHama. B HEM faH aHanu3
peruona FOro-BocrouHoit Azum, XoTs 0osee MPEeIMETHO aBTOpP KOHIIEHTPUPYETCS HAa H3yYEHHU
BretHama kak OOBEKTa, BBI3BIBAIOLIETO CETOJHS OCOObIM HaydHBIH MHTEpEC, MOCKOJBKY OH
MIpPEJICTaBIsIeT aKTUBHO Pa3BUBAIOLIYIOCS HOBYIO CPENIHIOIO JIEP)KaBY.

B oTinuune oT npeanpuHATHIX paHee MOMBITOK OObSICHUTh (PEHOMEH CPEHMX JIepiKaB uepe3
MpU3My HMX OTHOLIEHHM C BEJIMKUMH Jep)KaBaMH, B JaHHOW paboTe clejaH akUEeHT Ha pPOoix
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PETHOHANBHBIX HMHTETPAlMOHHBIX TPYNIHMPOBOK M HMHCTUTYTOB BO BHEIIHEH IOJIUTHKE CPEIHHX
JepKaB KaK MHCTPYMEHTa YCHJICHHS MX BIMSHHUS Ha MEXIyHaponHoil apenHe. Hecmorps Ha
(uKcaIyio BO MHOTUX HAYYHBIX IMyOJIHKAIMIX TAKOTO (heHOMEHA, KaK «JIep:KaBa CPEIHET0 YPOBHS,
B COBPEMEHHOM HayKe M0 MEXIYHAPOIHBIM OTHOILICHUSAM HET (yH/IaMEHTAILHON TEOpHUH, AAIOIeH
KOMIUIEKCHOE€ OOBSCHEHHE JaHHOMY SIBICHHMIO. JluccepraHTOM TpennpuHsTa  IIONbBITKA
chopMmyaupoBaTh O0OIIME KPUTEPUH BBIICICHHUS JEPKaB CpPEIHEr0 YpPOBHSA C YYETOM HX
KOJIMYECTBEHHBIX M KAa4eCTBEHHBIX NoOKazateneid. [lo wroram wmccrnenoBaHus BBIIBHHYTA
npeaBapuTenbHas (HOpMYIHPOBKA 3aKOHOMEPHOCTEH BHEIIHETIOJUTHUECKOTO TOBEACHUS CPETHUX
JepkaB Ha mnpuMmepe BbeTHama, YTO TMO3BOJIAET JBUTAThCsl JAajblllieé B CTOPOHY OOJbIIEH
KOHLIENTYaJIU3alluy JAaHHOTO ()eHOMEHa.

HayuHblil pykoBOIUTEINb: K. IMONHT. H., TONEHT Kadenpsl BoctokoBeaeHuss MI'IMO MUJ]
Poccun Konnynosa Exkarepuna BanepbeBHa.
Peuensentsl: a. u. H. Kanaes EBrenuit Anekcanaposud, npodeccop dhakyiabTeTa MHPOBOMA
SKOHOMUKH U MUpOBO# nonutuku HNY «Briciias mkojga 3KOHOMUKI;
1. nonuT. H. CtpexxHeBa Mapuna BaaumoBHa, npodeccop kadeapbl HHTErpalliOHHBIX TIPOIECCOB
EBporneiickoro yueonoro uacturyra MI'MMO MU/ Poccun.

OcHo6Hble nyduKayuu no meme ouccepmayuu

1. Bepumnuna B.B. «/lepaBbl cpeqHero ypoBHS» B MEKIYHAPOJHBIX OTHOLICHMSX:
CpPaBHUTEJIbHBIA aHAJIN3 KOHLENTYyaldbHBIX MOAXonoB // CpasHumenvnas noaumuxa. 2020. Ne 3.
C. 25-40.

2. Bepmnnuna B.B. Bxknag ACEAH B neno mupa // Meoxxcoynapoonwvie npoyeccor. 2017. T.
15. Ne 3. C. 120-123.

3. Bepmnnauna B.B. OcobeHHOCTH IBYCTOpPOHHErO cOTpyiHUYecTBa BreTHama co ctpaHamu
— uneHaMmu ACEAH B 2010-2020 rr. Ha npumepe Uunoneszun, Manaiizun n @wunnus // FOzo-
Bocmounas Asus: akmyanvuvie npoonemot pazsumusi. 2020. T. 3. Ne 3 (48). C. 189-201.

4. Bepmmnuna B.B. Cosemanue MuUHHUCTPOB 000poHBI cTpaH — ujeHoB ACEAH wu
auanoroBbix naptHepoB (CMOA+) kak HOBBIH 3lIeMEHT (DOPMUPYIOIIEHCS apXUTEKTYphl
6e3onacHoct B Oro-Bocrounoit Asum // FOzo-Bocmounas Azus: axmyanvHbie npooremvl
paszsumus. 2020. T. 3. Ne 4 (49). C. 34-46.

5. Bepmmmnuna B.B. [IpencenarensctBo BoetHama B ACEAH B 2010 u B 2020 r.: utOrH M
nepcneKkTuBsl // A3usa u Agppuxa cecoons. 2021. Ne 1.

The Ph.D. (Politics) thesis by Vershinina Valeria Valeryevna [Federal State autonomous
educational institution of higher education “MGIMO (the University) of MFA RF”] on the
theme “Regional Integration Groupings in Foreign Policy of Middle Powers (the Pattern of

Vietnam)”

The thesis defense in specialty 23.00.04 — Political problems of international relations, global

and regional development took place on 20.05.2021 at the session of MGIMO Dissertation Council
23.00.04.0035 on the base of FSAEI HE “MGIMO (the University) MFA RF”.
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In the frameworks of this thesis the role of regional integration groupings and institutions in
Vietnam’s foreign policy is discussed. The work contains the analysis of Southeast Asian region. But
the author concentrates more concretely on the study of Vietnam being today the object of a special
scientific interest, while it is an actively developing new middle power.

In contradistinction to former attempts to explain the phenomenon of middle powers through
the prism of their relations with great powers this work emphasizes the role of regional integration
groupings and institutions in foreign policy of middle powers as a tool to enhance their influence on
the international scene. Despite the fixation of such a phenomenon as “a middle power” in many
scientific publications, current science on international relations possesses no fundamental theory
comprehensively explaining this phenomenon. The author of the thesis has made an attempt to
formulate general criteria of singling out middle powers taking into account qualitative and
quantitative indices. The results of the investigation permit to bring forward a preliminary formulation
of the regularities of middle powers’ foreign policy behavior (the pattern of Vietnam), which allows
to move on towards better conceptualization of this phenomenon.

Academic adviser: Koldunova Yekaterina Valeryevna, Ph.D. (Politics), Assistant Professor of
the Department of Oriental Studies, MGIMO MFA RF.
Reviewers: Kanaev Yevgeny Aleksandrovich, D.Sc. (History), Professor of the Faculty of
World Economics and World Politics, National Research University “Higher School of Economics”;
Strezhneva Marina Vadimovna, D.Sc. (Politics), Professor of the Department of Integration
Processes of European Studies Institute, MGIMO MFA RF.

O 3amuTe AUCCEPTANMU HA COUCKAHME YYEHOM CTENeHN KaHAUAATAa HCTOPHYECKUX HAYK
Mockanésbim Ilerpom Inyapaosuuem [PI'BOY BO «Cankr-IlerepOyprexkmii
rocy1apCTBeHHbIH YHHBEPCHUTET»| HA TeMy «3apy0eskHble KUTAHLbI B ucropun Tanianga n
Brernama B XX — Hayaue XXI B.»

3ammra muccepranuu no cnerraibHocTr 07.00.03 — Beeobmast ucropus (HoBasi 1 HOBeHIIas
ucropusi) coctosuiach 28.06.2021 na 3aceganuu aucceprannonHoro copera CII6I'Y A07.21.3162 na
6aze ®PI'bOY BO «Cankr-IletepOyprckuii rocyaapcTBEHHBI YHUBEPCUTET.

ABTOp TNpEACTaBWJI KOMIUIEKCHBIM CpaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKUI aHalN3, CHHTE3 U
CHCTEMaTHU3allMI0 CBEJICHUN O POJIU 3apyOeKHbBIX KUTAHIEB B UCTOPUYECKOM Pa3BUTUN TauaHna u
BbeTHama, UX BIUSHUM Ha OOILECTBEHHBIE MPOLECCHI, IPOMCXOAMBIINE B 3THX CTpaHax B XX —
Havyate XXI B. B nuccepranmu BhepBble NpOAHATM3HPOBAHBI OOIIME YEPThl U PA3IUUUsi B
MOJIOKEHUN 3apyOeKHBIX KHTaWlleB B JBYX CTpaHaxX, a TaKXe IMPOCIEKEHbl HCTOPUYECKUE
MPENIOCHUIKY U CIIPOTHO3UPOBAHBI BEPOSITHBIE MOCIIEICTBUS ATOIO CXOJCTBA U pa3innuuil. Bnepssie
B pOCCHIICKON HcTOpuOrpaduu BbBISBIEHA POJb I'EONMOIUTUYECKUX (DAKTOPOB, TAKUX KaK «IyTH
HECTaOUJILHOCTUY», B MEXaHM3ME DPAa3BUTHUS KUTAWCKUX IUACIOp B HOBOM M HOBeIled uCTOpuu
Brernama n Tamnanna. OtmedeHo, uto B Hacrosuiee BpeMs Taunana M BbeTHam BBIHYXACHBI
MOCTOSIHHO OanaHcupoBaTh Mexay uHTepecamu Kurtas m CILIA Bo BHemIHenmosMTHUECKOW cdepe,
OpU TOM 4YTO 3a4acTyl0 HM T€, HU JIpyrde HE OTBEYAIOT B IOJHOM Mepe HMX COOCTBEHHBIM
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HKOHOMHUYECKUM HHTEPECaM, TECHO CBS3aHHBIM C (PAKTOPOM 3apyOeKHBIX KUTAWIEB B IKOHOMHUKAX
00eux CTpaH.

Hayunblii pykoBoaMTENb: JOKTOp HCTOpHUYECKUX HaykK, mpodeccop KomoroB Bramumup
Huxkonaesuu.

PenieH3eHThI — WIeHBI AUCCEPTALMOHHOTO COBETA!

HpsikoB Hukonaii Hukonaesuy, 1. u. H., CIIOI'Y;

Jlexcrotuna Slna BanepweBna, a. monur. H., CIIOI'Y;

CamoitnoB Hukomait Anaronsesud, 1. u. H., CIIOT'Y;

Kotun Urops FOpbeBuy, 1. u. H., My3eii antpononoruu u sTHorpaduu um. [lerpa Benukoro
(Kyncrkamepa) PAH;

MocsikoB JImutpuii Banientunosuy, . u. H., MHCTUTYT BOocTOKOBeneHus: PAH;

Taitep Kapinaiin Anan, k. u. H., YHUBepcuteT HoBoro FOxHoro Yansca, ABcTpanus.

Ocnosnble nyonukayuu no meme ouccepmayuu

1. Mockanés I1.D. 3apy6Oexxnble kuTaiiipl Bo BretHame B koHie XIX — nauane XXI B. //
FO20-Bocmounas Asus: akmyanvhsie npoonemot pazsumusi. 2019. T. 11. Ne 3 (44). C. 203-217.

2. Mockanés [1.3. 3apyOexHble KUTAHIBI B AKOHOMHYECKOM pa3BUTHH Taminanaa B XX —
Havane XXI B. // FOz20-Bocmounas Asus: akmyanvhvie npoonemst pazsumusi. 2019. T. 1. Ne 1 (42). C.
187-203.

3. Mockanés [1.0. «3apyOexHble KUTalIbl» B ©CTOpUYecKoM pazputuu Jlaoca B koHIe XIX
— "auane XXI B. // FOzo0-Bocmounas Azusa: akmyanvHvle npobnemuvl pazsumus. 2017. Beim. 36. C.

210-227.

The Ph.D. (History) thesis by Moskalyov Petr Eduardovich
(Federal State budget educational institution of higher education “Saint Petersburg State
University”) on the theme “Foreign Chinese in the History of Thailand and Vietnam in the
20th — early 21st cent.”

The thesis defense in specialty 07.00.03 — World History (Modern and Recent History) took
place on 28.06.2021 at the session of Saint Petersburg State University Dissertation Council
A07.21.3162 on the base of FSBEI HE “Saint Petersburg State University”.

The author has presented complex comparative-historical analysis, synthesis and
systematization of information on the role of foreign Chinese in historic development of Thailand
and Vietnam, on their influence on social processes in these countries in the 20th — early 21st
centuries. For the first time, the dissertation has analyzed common traits and distinctions in the
position of foreign Chinese in both the countries. Also, historic pre-requisitions of these similarities
and distinctions have been observed and their probable consequences have been predicted. For the
first time in Russian historiography the author has revealed the role of geopolitical factors, such as
“instability arcs”, in the development mechanism of Chinese diasporas in modern and recent history
of Vietnam and Thailand. It has been mentioned that currently Thailand and Vietnam are forced to
balance constantly between the interests of China and the US in foreign policy, though often neither
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of them fully meets their own economic interests closely connected with the factor of foreign Chinese
in the economies of the both countries.

Academic adviser: Kolotov Vladimir Nikolaevich, D.Sc. (History), Professor.

Reviewers — Dissertation Council members:

Dyakov Nikolay Nikolaevich, D.Sc. (History), Saint Petersburg State University;
Leksyutina Yana Valeryevna, D.Sc. (Politics), Saint Petersburg State University;
Samoylov Nikolay Anatolyevich, D.Sc. (History), Saint Petersburg State University;

Kotin Igor’ Yuryevich, D.Sc. (History), Peter the Great Museum of Anthropology and
Ethnography (the Kunstkamera), RAS;

Mosyakov Dmitry Valentinovich, D.Sc. (History), Institute of Oriental Studies, RAS;
Thayer Carlile Alan, Ph.D. (History), the University of New South Wales, Australia.
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KHUKHAS ITIOJIKA

DOI: 10.24412/2618-9453-2021-2-173-180

ILIO. IlBeToB
PYCCKASI BEPCUSI BBETHAMCKOM BOMHBI

AREKCEil Bacuwibes A.M. Boiina B0 Bpername: Ilouemy
BACH/IbEB ’;'# aMepuKaHubl norepmneju mnopaxkenue. M.: Ilenrpnoaurpad,

4| 2021. 383 c. ISBN 978-5-227-07919-0

0 HA

i coOCTBEeHHOTO KoppecmoHaeHTa razethl «llpaBma» Bo BrerHame A.M.

7 BuETHANE

P 10EuY ANEPRIARLY
§° S00TEPREAN NOPAXEHNE § : 2 BberHame B ronel BOWHBI, U pabotax, Beimeamux B CIIA, BoccoszmaeT

AnHotanusi. Perien3us naHa Ha kHuTY akanemuka PAH, ObiBiero
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% BacunbeBa «BoitHa Bo BrernHame: Ilouemy amepHKaHIbl IOTEpIIENH
MOpa)KEeHHE». ABTOP, OCHOBBIBASCh HA CBOMX JKYPHAIMCTCKHX 3aMETKax
} 4 1968-1969 rr., BOCHOMHHAHUIX COBETCKHX CIIEIIHAIHICTOB, PA0OTABIINX BO
KapTHHYy TepoMYecKkoil  OOppObl  BBETHAMCKOTO  HapoJa  HNpPOTHB
aMEpUKaHCKHUX arpeccopoB, 0c000 BeIeNss poiib BoeHHOH nomoniu CCCP
B mnobene BrerHama. B menom kHura mpenctasisieT coOoil XOpOLIyIO
OeIIeTPUCTUKY.

R e L L

KuawueBble cioBa: BoiiHa BO BbeTHame, BHEIIHSS ITOJUTHKA

CCCP, coBeTckHe CIeIMaIMCTEI BO BheTHaMe, aHTHBOSHHOE JBMKCHHE B
CILIA, razera «IIpaBma», xon Keppu, b.H. Yarunn

Just uutupoBanusi: [Jeéemos I1.FO. Pycckas Bepcusi BbeTHAMCKOM BOitHBI // BheTHaMckue
uccnenoBanus. Cep. 2. 2021. Ne 2. C. 173-180.

[Tpesunent Mucturyra Adpuxu PAH, rnaBHblif pemakTop xypHana «Asus u Adpuka
cerogus» akageMuk PAH A.M. BacwibeB moAroToBMI U BBITYCTHI KHUTY «BoiiHa Bo BreTHame:
[ToueMy amepHuKaHIIbI TOTEPIIETH TOPAKEHUE.

Hayunpiii mup 3naer A.M. BacunbeBa Kak OJHOTO M3 BBLIAIOIIMXCS OTE€YECTBEHHBIX
BOCTOKOBE/IOB, YbH TPY/IBI B OCHOBHOM IOCBsIIIIEHBI Adpuke, B mepByto ouepear CeBepHoit Adpuke,
rze npeoOianaer apabosi3pIuHbIN ATHOC. Y 4€HbIi okoHumT MITUMO ¢ apabckuM SI3bIKOM, M TIO3TOMY
OCHOBHBIE HAy4yHbIE€ M3BICKAHHUS €ro MpoxXoJaT B obiactu apabckoro Bocrtoka. M3 mocneanux
Hay4yHbIX WTyauid A.M. BacunbeBa 3aciyXuBaeT BHUMaHHUS €ro pabora Mo «apabCKoi BecHe»
[Peenter Apabckoit BecHbl 2012], u3 0Oonee paHHUX — MO UCTOPUH BTOPKEHHS COBETCKOTO
«OTPAaHWYEHHOT0 KOHTHHIeHTa» B Adranuctan [Bacunses 2014].
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Bo Brername 28-netHuii Anekceit BacuibeB okasaincst Bolielo cyned, Tak Kak pegakiuu
razetrol «lIpaBma» TpeOoBaycsi KOPPECIOHIEHT B BOIOIOIICH a3MaTCKOM CTpaHe, a KTO Jydylle
MOJIO/IOTO, 3/I0POBOTO, J1a €IIe TUIIJIOMUPOBAHHOIO BOCTOKOBE/Ia MOT MOJONTH Ha 3Ty padoty? Tak
B 1968 r. Oynymuii akaJeMHK CTal COOKOPOM TJIaBHOM COBETCKOM ra3eThl M MpopadoTan B XaHOe
nBa roxa. PaGoran miomotBopHo u B 1970 1. mo marepualiaM KOMaHAMPOBKU BBITYCTUI KHUTY
«Paxketbl Hag BETKOM JioToca» [BacunbeB 1970], kotopast ceronns siBisercs ounbdauorpaduueckoit
PEeNKOCThIO. 3HAUMTENIbHAS YacTh U3 apXHWBa KOPPECHOHJCHTA U aBTOPCKUX MyOJIMKALUN TEX JIeT
BOIIUIA B HOBYIO KHUTY.

JpyruM KpynmHBIM MAacCHBOM HCXOIHOW WMH(OpMANUU JUIsl 3HAYMTEIHHOW YacTH KHUTH
MOCITYXUJIM MEMYapbhl COBETCKMX BOEHHBIX COBETHUKOB, HAIpaBJICHHBIX BO BheTHam BO Bpems
aMepUKaHCKOW BOHBI. OHM OBUIM OITYOJIMKOBaHBI paHee, B TOM 4Hciie B cOopHuke «BoifHa BO
Brername ... Kak ato 66110 (1965-1973)» [Boiina Bo BeetHame 2005]. DTO — 04€HD BBIMTPBIIIHBII
xoa. be3ycnoBHo, A.M. BacuiibeB cam 3Haia MHOTHE BOEHHBIE TalHBbI TOTO BPEMEHHU, HO HAIHMCATh
toraa He mor. Hampumep, B KHUre Ha OCHOBE BOCIIOMMHAHUI COBETCKHX PAaKETYUKOB CHUMAETCS
IIOKPOB TAaMHCTBEHHOCTH C NEPBBIX pakeTHbIX IyckoB mo camosneram CIIIA, BropraBmmmcs B
BO3AyIIHOE ITpocTpancTBO JIPB. [loHauary MMEHHO COBETCKHE BOCHHOCITYKAIlE€ HABOIUIIA PAKEThI
U HaXMMaJd Ha MYCKOBYIO KHOIMKY, TaK KaK T'OTOBBIX BbETHAMCKHX DPAKETYMKOB €Ille HE ObLIO.
Tonpko mpoias 00ydeHHE y COBETCKHMX TOBApHINEH MO HM3BECTHOMY METONY «Iellaid, Kak s,
BbETHaMIIbl CMOIIM camocTosTenbHO ynpaisaTh 3PK. Bor nennoe npusnanue A.M. BacunbeBa
Hamwmx JHei: «llepBble O0OM TPOBOAMIUCH COBETCKUMHU OOEBBIMH pacyeTaMH, a BbETHAMCKHE
pacueThl, y4yacTBYs BO BCeX oOmepanusx, ObUTH craxépamu-myonepamu. B mocnenyroomux 00sx
omnepaluy MO MOATOTOBKE IYCKa M HABEACHUIO PAKET BBIINOJHSUIM BbETHAMIBI, @ COBETCKHE
PaKeTYHKHU CTPAXOBaJIH UX, ONIEPATUBHO MCIPABIISAS BO3MOXKHBIE OIIUOKMY (C. 87).

TpeTnii ncTOUHUK UHPOPMALIMU KHUTH — aMepuKkaHckue myonmukanun. U xors B CILIA n3nana
Macca JINTepaTyphl Ha TeMYy BbE€THAMCKOM BOWHBI, aBTOP UCIIOIB3YET HEOOJIBIIYIO €€ YacTh, TNIaBHBIM
00pa3oM BOCITOMHUHAHUS aMEPUKAHIIEB, ITPO3PEBIINX B X0J/I€ BOWHBI BO BheTHaMe, 0CO3HABIIINX BCIO
aMOPaJIbHOCTh U MPECTYIHOCTh CBOET0 Yy4acTHsl B MPOUCXOJUBIIEM B JIaJ€KOW a3MaTCKON CTpaHe.
HekoTtopsie 13 3THX «IKU ail» CTaJId BIOCIEACTBUU U3BECTHBIMU MOJUTUYECKUMHU JIeATeNsAMH. Tak,
B KHHI€ TPUBOJUTCS MPOCTPaHHOE BhICTyIuieHue Oyaymiero roccekperaps CIIA [Ixxona Keppu B
cenarte B amnpene 1971 r., B KOTOpOM OH, B YaCTHOCTH, 3asBU cienyouee: «llo Hamemy MHEHHIO U
MCXOJIS U3 Hallero onbita, B KOkHoM BreTHaMe HET HUYero, 4YTo MOTIIO OBl CTaTh PeabHOM yrpo30it
g Coennnennbix 1lltatoB Amepuku. Y nonbITku onpasaath rudenb amepukaHiieB Bo BoeTHawme,
Kambomxe u Jlaoce, cBS3aTh 3TH OTEPU C COXPAHEHHUEM CBOOO/IbI, KOTOPYIO, MIPEIIOJIOKUTEIBHO,
9TU 3JI07eu (BbETHAMCKHE KOMMYHHUCTHI. — [[.[].) TOmMparoT, I HAC 3TO — BBICHIAs CTaIus
YTOJIOBHOTO JIMLIEMEPHS], © UMEHHO 3TOT COPT JIHULEMEPHS, KaK Mbl CUMTAEM, pa3esini 3Ty CTpaHy»
(c. 353).

OTH TPU UCTOYHUKA (PAKTUIECKOTO MaTepHala JOKHBI ObUIH aTh OTBET HA OCTABICHHBIN
B 3aroJIOBOK KHUTH Borpoc: «Ilouemy amepukaHipl moteprenu nopaxenue?y». 1 A.M. BacunbeB kak
CBUJIETENb TepOM3Ma M CTOMKOCTH BbETHAMCKOTO HApoJia, CONPOTHUBIISBILIETOCS aMEPUKAHCKUM
arpeccopam, CTaBUT 3TOT dakTop modeasl BheTHaMa Ha mepBbIif M1aH.

K »sToMy aBTOp no00aBnsieT cMenoe MO POCCHUMCKMM MeEpKaM HBIHEIIHEro BpeMEHU
YTBEPKJICHHE: «IT00ETNIT BhETHAMCKUH KOMMYHUCTHYECKUN PEKUM (TO €CTh HACOIOTHS, TapTHITHAS
CTPYKTypa, NpOHHU3bIBaIOLIasi Bce OOIIECTBO, BOOPYKEHHBIE CHIIbI, OpraHbl 0e€30MacHOCTH,
JTUCITUIIINHA, TIpoTaranaa). B ToT mepros oH BeIpakall OOIICHAIIMOHAIbHBIE YasHUS OOJIBITHHCTBA
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BbeTHaMIeB Ha Cesepe u Ha IOre, MOpajabHO TOTOBBIX K KEPTBaM U MHOTOJIETHEH BOIWHE, YTOOBI
W3rHaTh aMEPHKAHIIEB U 00BEAUHUTD CTpany» (c. 377).

Bropoit ¢aktop, BbaenseMblii aBTOpoM, — «mobena coBeTckoro opyxus». Croma xe
CIpaBeJIMBO BKJIKOYEHA POJIb COBETCKUX CIEUAINCTOB, y4aCTBOBABIIMX B BOMHE Ha cTopoHe J[PB.
A.M. BacunneB yBepeH: «be3 Hux nmodena BeeTHama Ob11a Ob1 HEBO3MOXKHA, U BOMTHA MPOA0JIKAIAChH
OBl el1e HEM3BECTHO CKOJIBKO JieT» (c. 9).

OnauH W3 Jy4IIUX COBETCKUX/POCCHMCKHX MMOCIoB BO Bbername b.H. YamnmuH, HbIHE
MOKOWHBIN, KaK-TO B YaCTHOMW Oecesie yTBep Kaall, YTO BOWHY BO BbeTHame BbIMTpajyn HE BOCHHBIE, a
IIOJINTUKU U AUIIOMAThI. Ponb TuIiioMaTuy, U ceBEpOBbETHAMCKOMN, M COBETCKOM, TAK)KE OCBEILIEHA
B KHHUTE, XOTSl HE TaK MaciTabHO, Kak ocTtanbHbIe pakTopel. Tem He MmeHee A.M. BacuibeB, XOTh U
KpaTKO, HO TOYHO MPEJICTAaBUJI BCE NEPUIETHUU MEPErOBOPHOrO MPOLIECCa, U HE TOJIBKO O JIMHUU
Bammnrron — Xanoi, Ho u B Tpeyroiasauke CCCP — CIIIA — JIPB. HenumrauM 3By4nT 1 00bSICHEHHE
aBTOPOM CIJIO)KHOCTEH TOJIOXKEHUS COBETCKOTO PYKOBOJCTBAa, KOTOpOE, MOAJAEpKHuBas OOpbrOy
BbETHAMCKOT'O HApoJia, MOJKHO ObUIO HAaXOIUTh MyTH «K coTpyaHuuecTBy ¢ CHIA, 4ToOBI HE
JIOMYCTUTh BCEMUPHOU KaTacTpodbl — simepHOU BoiHBI» (c. 360). B memom, kak cuuTaer aBTOp,
«BbeTHaMcKas anores BHeHe# nonutuku CCCP Bomuta B 30510Toi oua e€ ycrexoy (c. 380).

Ha B3mmsim  pemeHseHta, aBTOp MOr Obl  TOOONBIIE OOpaTUTh BHUMAaHHS W Ha
BHyTpHaMEpHUKaHCKUH (akTop pe3ynpraToB BOWHBL A.M. BacuimbeB oTMewaer «pasapaii B
aMEPUKAaHCKOM BEPXYILKE MEXy BOCHHBIMU U IpakJaHCKUMU, Mexay LIPY u konrpeccom, BHyTpH
camoii JlemokpaTudeckoi maptuu, Mexay JleMokpaTHueckod mapTuedl u pecrnyOlukaHmaMm» (C.
340-341), HO He MPUBOAUT ISl MOJHOTHI KAPTHUHBI KOHKPETHBIE MPUMEPHI ITOTO «pasapasn.
Bnpouem uHTEpecyromuiics 4uTaTeNb MOXET HAWUTH 3TO B MEPEBOJAX HA PYCCKUH S3bIK KHUT
Oununma JpBuacona [[Ipuncon 2002], Pobepra Maknamapsl [ Maknamapa 2004 ], bap6aper Takman
[Takman 2015]. Benp nutorom BoiiHbI BO BheTHaMe ObLIO MPEXK]IE BCErO MOPAKEHUE aMEPUKAHCKUX
MIOJINTUKOB, a HE COJIJAT.

Onnako ObUTIO OB HETOTUYHO MOAXOANTH K KHUre A.M. BacunbeBa Kak K HAy4YHOMY TPYIY.
HecmoTpss Ha MHOTrHe TOYHbBIE M OOBEKTHBHBIE (POPMYIUPOBKU 3TO — OesuieTpucTtuka. B kHure,
HaIrpuMep, HET CHOCOK Ha T€ POCCUNMCKUE U aMEPUKAHCKHUE M3/IaHUsI, KOTOPbIE UCIOIB30BaJl aBTOP.
Ilenb aBTOpa ObLIIA B JPYTOM: OH CUUTANI CBOUM JIOJTOM Mepel COBETCKUMH JIOJIbMU, CITY>KUBITUMU
BO BberHame, HamucaTh 3Ty KHHUTrY. U emie oJHO OOCTOSTENHCTBO, KOTOPOE MOATOJIKHYIIO €ro K
W3/1aHUI0 HOBOM KHUTH O BBETHAMCKOM BOMHE: «cerluac cpeau Hamux nokjaoHHukoB CIIIA nemaio
T€X, KTO TMBITAETCS WX 3a0bITh, WM orpaBaaTh Bcio noauTuky CIIA Bo Beername... Ecinu onmn
OTBEpraroT Bcé€ coBeTckoe Hacneaue, To u nomois CCCP Beetnamy» (c. 9). U 3nech akaneMuk He
omuOCs, OCO3HaBasg AaKTyaJbHOCTh OOpallleHUs K CJIaBHBIM CTpaHHUIAM HAIIero HeJaBHETO
MIPOLLIOTO.

C stumu 3agadamu A.M. BacuibeB — «conmar npomnaraniucTCKoM BOMHBI», Kak OH ce0s caM
Ha3BaJl, 6€3yCIOBHO, CIIPaBHIICS.
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Academician, a former “The Pravda” special correspondent in
1 Vietnam. The author, using his journalistic notes of 1968/1969,
; ﬂl"rq[‘f[;{"%”égg::;gfl[ 78 memoirs and recollections of Soviet specialists, who worked in
Vietnam during the war, and works issued in the US, has
reconstructed the picture of heroic struggle of the Vietnamese
people against American aggressors, emphasizing the importance
of the USSR military aid in the victory of Vietham. As a whole
the book is good fiction.
- Keywords: the war in Vietnam, the USSR foreign policy,
Soviet specialists in Vietnam, anti-war movement in the US, “The Pravda” newspaper, John Kerry,
B.N. Chaplin
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A.M. Vasiliev, the RAS Academician, President of The RAS Institute for African Studies, the
editor-in-chief of “Asia and Africa Today” journal, has prepared and published the book “War in
Vietnam: Why the Americans Were Defeated”.

A.M.Vasiliev is known in the academic world as an outstanding native Orientalist, whose
works are mainly concerned with Africa, particularly with North Africa, where the Arabic language
prevails. The scholar graduated from the MGIMO University with the knowledge of the Arabic
language. That is why his main researches are concerned with the sphere of Arab East. Of the recent
researches his work on the Arab spring is noteworthy [Retsepty Arabskoy vesny 2012], as well as the
one on history of Soviet “limited contingent” intrusion into Afghanistan, of his earlier works [Vasiliev
2014].

In Vietnam Alexey Vasiliev, at the age of 28, appeared by destinies, when “The Pravda”
newspaper needed a correspondent in the Asian country at war. None but a young and sound man
with the diploma of the Orientalist at that could be the best for the work. Thus, in 1968 the would-be
academician became a special correspondent of the main Soviet newspaper who worked in Hanoi for
two years. He worked productively, and in 1970, having used the materials of his mission he
published the book “The Rockets over the Lotus Flower” [Vasiliev 1970], which is a rare book today.
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A significant part of the correspondent archive and his publications of those years have been put into
his new book.

Another large mass of the original information for the significant part of the book served
memoirs of Soviet military advisers, having been sent to Vietnam during the American war. Also,
they had been published in the collection “The War in Vietnam ... How it was” (1965-1973)” [Voyna
vo V’etname 2005]. This is a winning move. Of course, A.M. Vasiliev knew many military secrets
of that time himself, but in those years, they could not be published. Thus, on the use of Soviet rocket
men recollections the book demystifies the first missile launches against US planes, invading the
DRV air space. At first, it was Soviet soldiers, that pressed the starting button, as there were no trained
rocket men in Vietnam. Only, having been trained by Soviet comrades according to the known
method “do what I do”, Vietnamese could operate surface-to-air missiles. Here is A.V. Vasiliev’s
valuable present-day admission: “The first battles were fought by Soviet combat crews, and
Vietnamese crews, participating in all the operations were understudy-trainees. Later, the operations
preparing missile launch and guidance were carried out by Vietnamese, and Soviet rocket men stood
by, operatively correcting possible mistakes” (p. 87).

The third information source of the book is American publications. Though there is plenty of
literature on the Vietnamese war in the US, the author uses a small part of it, mostly memoirs of the
Americans who during the war in Vietnam began to see clearly, who understood the entire amorality
and criminality of their participation in the events in the far Asian country. Later some of those “GI”
became well-known politicians. Thus, the book contains the verbose speech of John Kerry, the would-
be US State Secretary, in the Senate in April 1971, where, in particular, he stated the following: “In
our opinion, and from our experience, there is nothing in South Vietnam, nothing which could happen
that realistically threatens the United States of America. And to attempt to justify the loss of one
American life in Vietnam, Cambodia or Laos by linking such loss to the preservation of freedom,
which those misfits [Vietnamese Communists. — P.Ts.] supposedly abuse, is to use the height of
criminal hypocrisy, and it is that kind of hypocrisy which we feel has torn this country apart” (p. 353).

These three sources of factual material were to answer the question in the book title: “Why
were Americans defeated?” As a witness of heroism and steadfastness of the Vietnamese people in
their opposition to American aggressors, A.M. Vasiliev considers this factor to be the chief one in the
victory of Vietnam.

Besides, A.M. Vasiliev adds the bold (by today’s Russian standards) statement: “This was the
victory of the Vietnamese Communist regime (i.e., ideology, Party structure, permeating the whole
society, armed forces, security authorities, discipline, propaganda). At that time, it was the expression
of national aspirations of most Vietnamese in North and in South, morally ready for victims and for
the war lasting many years, to expel Americans and to unite the country” (p. 377).

The second factor pointed out by the author is “the victory of Soviet arms”. Here, it is justly
included the role of Soviet specialists who took part in the war on the Vietnamese side. A.M. Vasiliev
is sure: “Without them Vietnam could not have won, and who knows how many years could the war
have lasted” (c. 9).

B.N. Chaplin, one of the best Soviet/Russian ambassadors in Vietham (now late) once said in
a private conversation, that the war in Vietnam had been won not by soldiers, but by politicians and
diplomats. The role of both North Vietnamese and Soviet diplomacy is also showed in the book,
though not in such a large scale as the rest factors. Nonetheless, A.M. Vasiliev laconically, but
precisely represented all the upheavals of the negotiation process; at that, not only on the line of
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Washington — Hanoi, but also in the triangle of the USSR — the USA — the DRV. The author’s
explanation of the complicated position of the Soviet authorities is not out of place: “Soviet leaders,
supporting the struggle of the Vietnamese people, were to find the way to cooperation with the USA
in order not to permit the world catastrophe, i.e., the nuclear war” (p. 360). The author believes that
as a whole, “the Vietnamese epic of the USSR foreign policy was put to golden fund of its successes”
(p. 380).

The reviewer is of opinion that the author could have paid more attention to the inner-
American factor of the war results. A.M. Vasiliev has mentioned “the mess among American bosses,
military and civil, between the CIA and the Congress, inside the Democratic party itself and between
the Democratic party and the Republicans (p. 340-341), but he has not given concrete examples of
this “mess” to complete the picture. However, the interested reader can turn for this to Russian
translations of the books by Phillip Davidson [Devidson 2002], Robert McNamara [Maknamara
2004], Barbara Tuchman [Tuchman 2015]. In the end, the defeat in the war in Vietnam was first and
foremost the defeat of American politicians but not of soldiers.

However, it would be illogical to assess the book by A.M. Vasiliev as the research-work.
Despite many precise and objective formulas this work is fiction. Thus, in the book there is no
references to the Russian and American editions having been used by the author. The author’s task
has been different: he has seen his duty to write the book about those Soviet people who served in
Vietnam. Another circumstance has urged him to publish a new book on the Vietnamese war: “now
among our admirers of the US, there are many who try either to forget or to justify the US policy in
Vietnam... While rejecting the entire Soviet legacy, they reject the USSR assistance to Vietnam” (p.
9). The academician is right: the glorious pages of our recent history are still actual.

A.M. Vasiliev, “a soldier of the propaganda war”, as he has called himself, has indisputably
fulfilled these tasks.
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BAKHOE COBBITHE B POCCUIICKOM BbETHAMUCTHUKE

Knoposzoa E.JO. JlyxoBHas KyJabTypa Bpernama.
TpaaunuoHHbIE PeTUTHO3HO-MH(OTOrHYecKHe BO33PeHUs
BbeTHaMueB. Cankr-IlerepOypr: BAH, 2020. 507 c¢. Rara
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AnHoTanusi. CraThsi IpeAcTaBiseT coOOW PElEeH3UI0 Ha
kaury  E.JO. KnoposoBoit  «/lyxoBHas kynpTypa BnerHama.
TpaguuuoHHbIE PETUrHO3HO-MU(OIOTUIECKHE BO33PEHUS
BbETHAMLIEB», B KOTOPOH aBTOpP O00OOLIAeT CBOK MHOT'OJIETHIONO
pabory mo wu3y4yeHHI0 MH(OJOTHM U PEIUTHO3HBIX BO33PEHHUI
BBETHAMLEB M Iporecca UX (GOPMHUPOBAHMS U PA3BUTHUSI HAUMHAS C
rIyOOKOH JAPEeBHOCTH W BIUIOTH JO HACTOSIIETO BpPEMEHH.
Monorpagust  06a3upyeTcs Ha  KOHKPETHBIX  TIepeBOAaX U
HCCIICI0OBAHUAX MHOTOYHMCICHHBIX IEPBOMCTOYHHKOB, KOTOPBIMHU
cama aBTOp 3aHMMAalach Ha MPOTSHKCHHU ACCATHIICTHH, a TakKe
CKPYIYJIE3HOM Y4ETe MNPAaKTHUYECKH BCEX IOCTYHHBIX € paboT

POCCUICKHX W MHOCTPaHHBIX Y4€HbIX. KHura dakruuecku spnsercs
SHIUKIIONIEANEH TPaIUIIMOHHOW TYXOBHOW KM3HM BRETHAMCKOTO HApoJla, BEChMa CBOEOOpa3HOW U CHIIBLHO
OTJIMYAIOIIENCS OT JPYTHX, 0O CHX IOp OKa3blBAIOIIEH CWIbHEHIIEEe BIUSHUE HAa TOCYAAPCTBEHHYIO
WJICOJIOTHIO M TToNUTUKY BherHama. [TonHoTa 0XBaTa MaTepuana, yoeauTenbHbIe U Oe3ypeyHble apryMeHTHI
B [10JIb3Y BBIBOJIOB U 3aKJIIOYEHUI aBTOpa, 0€3yCII0BHO, 0OecredaT ATOH KHUTe JOTYI0 U YCIIEIIHYIO KH3Hb B
Ka4yeCcTBE OJHOM M3 OIOp, HAa KOTOPBHIX OyXyT 0a3upoBaThCSA UCCIEAOBAHUS 110 AHAJIOTMYHBIM U CMEKHBIM
npobaeMam.

KuroueBble ciioBa: penurun Beetnama, Mudonorus BeetHama, nucropust Beetnama.

Jas uurupoBanus: Pedopun A.JI. BaxHoe coObITHE B POCCUHCKON BbETHAMUCTHKE //
BretHamckue uccnenoBanus, cep. 2. 2021. Ne 2. C. 181-188.

Exarepuna IOpbeBHa KnHopo3oBa sBisieTcs OJHMM U3 HaumOoliee aBTOPUTETHBIX U
KOMIIETEHTHBIX MCCIIeI0BaTeNe TpaAullMOHHOTO BETHAMCKOT0 00IIeCTBA, MHOTO U IUIOJOTBOPHO
paboTaronM B MEXIUCIUIUIMHAPHON cepe Ha CThIKE MCTOPUU, PEIUTHOBENEHUS M HTHOJOTHUU.
brnaronaps e€ Tpymam Y4Y€HBIM M IIMPOKOMY KpYyry 4YHTaTeled Yyxe CTald JAOCTYIHBI
MHOT'OYHUCJIEHHBIE CPEIHEBEKOBbIE HCTOYHUKHU, CO3/IaHHbIE BO BheTHame, mepeBoibl KOTOPBIX BCEraa
COIPOBOXKICHBI TOAPOOHBIMU M TOJKOBBIMU KOMMEHTapHUsIMU aBTopa. [loaTomy nosiBnenue e€ HoBon
oboOmmaroreil paboThl BCe MBI OXKUAATW C OOJBIIMM HETEPIICHWEM, U HAIllM OKUJAHHS BIOJHE
onpasjanuck. B HOBoI «ToscTOI» MOHOTpaduu Bee 3aKIIIOUEHUS U BBIBOJBI aBTOPA, KOTOpPbIE ObLIN
pa3dpocaHbl M0 MHOTOYMCIIEHHBIM, HHOTIA TPYIHOJOCTYITHBIM MyOIHKAIHUAM, COOpaHbI BOSIHUHO,
PaAHKUPOBAHBI M PacIIpeIeNIeHbl B CTPOTOW TOCIeI0BaTeNbHOCTH. [lIoMUMO TIpodero, B MOHOTpaduu
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COZIepIKaTCsl M COBEPIICHHO HOBbIE MOMEHTHI, KOTOPBIE B paHee M3JaHHBIX padoTax emé He ObLTH
otpaxkeHbl. K 6€3yCIIOBHBIM JOCTHKEHUSIM MOYXXHO OTHECTH U TO, YTO CUTYalUs C TyXOBHOH KHU3HBIO
BbETHAMIIEB HE IIOBUCAET B BO3JyXe, KAK OT/AEIbHbI (PEHOMEH, HO BIMCHIBAETCS B KOHTEKCT
JTYXOBHOM KU3HU APYTUX KYJIbTYp MUPA, IPUUEM HE TOIBKO COCETHHUX, OJU3KUX 10 IPOUCXOKACHUIO
1 YCJIOBUSIM CyIecTBoBaHus (mpexae Bcero, Kuras, Kopeu, Sinonuu, crpan FOro-Boctounoit A3uw,
otyactd MHaun), Ho n nanékux. Tak 4yTo 3Ta paboTa OyJeT HHTEpECHA HE TOIbKO BLETHAMUCTAM, HO
U MIHAPOKOMY KPYTI'y BOCTOKOBEIOB M MPOCTO CHEIHMAIMCTOB B Pa3IMUYHBIX cpepax r'yMaHUTAPHBIX
HayK, TeM 0oJiee YTO aBTOp IEMOHCTPUPYET BHICOYANIIINI YPOBEHD SPYAULIMU U 3HAHUA [TPOOIEM, a
apryMEeHTalusl O CXOACTBE WM PA3JIMYUU MCCIETyeMbIX (DEHOMEHOB JIOTUYHA, MOCIe0BaTeIbHA 1
HE BBI3bIBACT HAPEKAHUM.

Momnorpadus cocrout u3 Tpéx rias: «HekoTopble acmeKThl BbETHAMCKHX PEIUTMO3HBIX
npeicTaBieHuit»,  «McrouHukn»,  «Penurno3Ho-Mu@oJOruuecKue  KOMILIEKCBHI»,—  MPUYEM
HauOOJIBIIMK MHTEpEC MPEACTaBISAET TPEThs IJIaBa, B KOTOPOH aBTOP JOXOAUT 1O TaKUX IIyOHH,
KOI'Zla OLIEHUTH NPUBOAMMBIE MM JAHHBIE MHOIJA CTAaHOBUTCS TPYJHO JakKe€ IOArOTOBIEHHOMY
yuratento. Kak Bcerma, E.JO. KHopo3oBa nposBiser 1:000Bb U BHUMAaHHUE HEIOCPEICTBEHHO K
MCTOYHUKAM, IOMECTUB B MPUJIOKEHUU MX OUYEPEIAHOM NEPEBOJ, HAa 3TOT pa3 0030p BbETHAMCKUX
MudoB B u3noxxennn Hryen Jloar Tu. K sBHBIM 10oCTHXEHHEM aBTOpPa MOYKHO OTHECTHU H TIIATEILHO
MOJITOTOBJICHHYIO OMOIHOrpaduio paboT Ha PYCCKOM SI3bIKE, MOCBAMIEHHBIX 3TUM Ipo0IeMam.

Ectb nu B pabote Henocrarku? Ilocnennell KHUroil, B KOTOpoil HE ObUIO HEOOXOIUMOCTHU
M3MEHUTH XOTsI Obl oAMH ueporaud, crana «Jlwoiimu uynsiro» Jlroit bysas, nanucannas B |11 B. 10
H.3. Tak 4TO U B 3TOM MOHOTrpauu €CTh K UeMy IPUIPATHCSL.

Tak, oropyaeT HEKOTOPOE KOJIMYECTBO (PAaKTUUECKUX HETOUHOCTEeH. BOT HEeKoTOphIe U3 HUX:

umriepatop JIu Txan-tonr npaBui He B 1128—1175 rr. (c. 24), aB 1128-1138 1T

Wmneparop JIu Hstr-ToHT nipaBw He 10 1126 1. (¢. 27): on ymep 2 deBpans 1128 r.

B ape Haii-nuns (1140-1163) He 6bu10 To1a manwuy (c. 30). 1141 r. Obut rogoM mansay.

[Tepuoa YyHr-xsIHT — 3T0 He BCE Bpems npasienus auHactuu [lo3nnue Jle (1428—-1788), (c.
34), a TonpKo Bpems mociie e€ Bo3poxkaeHus (trung hung) B Jlaoce B 1533 r.

Opa UyH-wKkoHB IpoAospKaiach 10 1645, a He 1o 1643 r. (c. 34).

Tsupb 130 (Txuen To) — 310 He mocMepTHOE UM nMnepaTopa JIu Aub-ToHra (c. 34), a ero
JUYHOE, «3alIPETHOE)» UMHL.

['oa moz 3HaKOM «IMHB-TUH» (€. 35) BO BRETHAMCKOM KaJleH1ape HeT. Bunumo, peus uzger o
roJie IUHb-TH.

Xpam JIu bat 3e (c. 102) — sto xpam JIu bar [I5 («BoceMu umneparopos [aunactuu ]| Jiny).

Nmmneparop Jle Txaii-ronr npasui He B 1434—1439 rr. (c. 127), a B 1433-1442.

HenonstHo, nmouemy aBtop cuen 1595 r. ronom okoH4YaHMs mpaBieHHUs AUHAacTUU Mak (c.
144)? OGBIYHO CYUTAETCS, YTO ITA TUHACTHUS TpaBwuia 10 1677 T. B HEKOTOPHIX CiIydasx yKa3bIBaeTCs
1593 r., Koraa ocTaBIIMECs CTOPOHHUKH AMHACTUU ObUIM pa3rpoOMIIEHBI B OMTBE B ye3ae TXaHbiaM,
a umnepatop Mak Kunp Teu nonan B miieH u 0b11 ka3HEH. B 1595 r. kakux-nmu6o coObITHIA, KOTOpBIE
MO>KHO ObLIO OBI TPAKTOBATh KaK MajieHne MakoB, He IPOHCXOIUIIO.

Apmuto CyHos, Bropriuyiocs B [laiiBser B koH1e X| B., Bosrnasisut ['o Kyit, a ve T'o Iyii (c.
203).

[Tpa3zanuk B Xpame @yioHra npoxoauT B 4-il TyHE, a HE B alpelie, TaK YTO TOBOPHUTH O KaKUX-
TO MEpOIPUATHUAX B €T0 paMKaXx, POBOAUMBIX «5 U 6 ampens» (c. 203), HenpaBUILHO.
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Ha c. 258 ykazano, uto Mmonax 3bioHT KxoHr Jlo ymep B 1120 r., u TyT e cooOmaercs, 4To
OH KW B naroje Xadarb BOo BpeMeHa umieparopa JIu TxaH-ToHra, KOTOpBbIN, KaK U3BECTHO, IIPABUII
B 1128-1138 rr.

®anr Jlanr Hart (c. 333) — ato ®an [lanr Har.

Opa Taub-cuH (c. 347) — 310 3pa Taup-umH (1023-1032)

I'on poxxnenns Benukoro nmonkoBoana Yan Kyok Tyana (XeIHrmao-1aiiBBIOHT) HE U3BECTEH
TOYHO, HO OH HHMKAaK HE MOT poauThes B 1213 r. (c. 423), MOCKOIBKY €ro OTel, CTapimuii Opat
umneparopa Yan Txaii-tonra Uuns Jluey, cam poauncs iums B 1211 1.

OTH HETOYHOCTH B 11€JIOM HUKAK HE BIIUAIOT Ha BOCIPUSATUE PELICH3UPYEMOTO TEKCTA, OJTHAKO
y 4MTaTeNs, He 3HAKOMOI'O C aBTOPOM M €ro paboTamMH, MOTYT BOSHUKHYTH MOJO03PEHUS 110 MOBOY
KOMIIETEHTHOCTH.

Bropas rpymnmna npeTeH3uil K TEeKCTy KacaeTcsl y’Ke He CTOJIBKO JaHHOM MOHOrpaduu, CKOJIbKO
Bcell Hameidl BbeTHaMUCTHKHM. Kaxaplii aBTOp NO-IIPEXHEMY TpPAaHCKPUOMPYET BbETHAMCKHE
TEepMUHBI Ha cBOM MaHep. Eciu paHblie Takas cuTyanus Oblia 6ojee-MeHee TEpIUMOI, TO B Halll BEK
X3LITArOB, KJIIOYEBBIX CIOB M MOUCKOBBIX CUCTEM OHA CTAHOBUTCS YK€ HEIPHEMJIEMON M aKTUBHO
IPEMSITCTBYET COBPEMEHHOM pabore ¢ TekctaMu. MOKHO JIMIIb N03aBUA0BAaTh HALIUM KOJIJIEraM-
KMTauCTaM, JUIsl KOTOPBIX 3Ta MpoOiieMa y)e JIaBHO pelIeHa COOTBETCTBYIOIMMH 3aIllUCAMU B
CIIOBapHbIX CTaThsX. KOHEUHO ke, 3TO 3a/1aya JUisl IMHTBUCTOB, @ HE JJI1 HICTOPUKOB, HO B paMKax
OJHOH paboThI TOJKHA OBITH KaKas-ToO enuHasi cuctema (eciu yx Txanp 3synr, ¢. 201, a He Txanp
3bOHT, TO TOrJa U TxaHrnayHr, a He TXaHIJIOHT, c. 228; eciu 3uanam, c. 204, a He 3su1am, TO TOraa
u 3ua Jlam, a He 35 Jlam, c. 36). U yx, Bo BCAKOM cilyyae, XOTs Obl OIHU M T€ )K€ UMEeHa U MOHITUS
B OJTHOM U TOM K€ TEKCTE JOJKHBI ObITh BhIpaXkeHbl 0inHaKoBO. KTo oHuM, Bce-Taky, Jle Kyii JloH (c.
119, 134, 135, 144, 171) unu Jle Kyu Hdon (c. 121, 162, 163), Xo Iu 3sionr (c. 128) miu Xo Cu
3bloHr (c. 121), Cy Hyn-no (c. 41, 59) unu Cy [dynno? Uro 3to 3a ucrounuk: «llonHble 3anucu o
Benuxom Ore» (c. 400) unu «CBoanoe onucanue Jartnamay (c. 58)? Kak mpaBuibHO: 03epo T (c.
362) unm 3anagHoe 03epo (BO BcexX OCTalbHBIX ciydasx)? bonucarsa (c. 36, 423) wiu 6onxucaTBa
(c.311)?

OnuceiBas ~ peluruo3Hble ¥ MU(OJIOTHYECKHE  BO33PEHUS  BBETHAMIIEB,  aBTOP
IIPOJEMOHCTPUPOBAJI TPEKpacHble 3HAHUS TEKCTOB JPYTMX POCCHHCKMX W HMHOCTPAaHHBIX
ucclieioBaTeNe Ha ATy TeMy, TaK MM MHa4Ye OTpa3uB UX B cBoeil MoHorpaduu. [Ipu 3TomM Ha BceM
e€ MPOTSHKEHUH OH THIATENbHO M30eraer JaBaTh COOCTBEHHYIO OLIEHKY IPaBOMEPHOCTH HIIU
COMHHUTEIBHOCTU TE€X WU HUHBIX CYXICHHH, OrpaHMYMBAsCh JIMIIb UX H3JI0KEHHEM C pPa3HON
CTENEHbIO MOAPOOHOCTU. B OTHENBHBIX CiydasX €ro MHEHHE MOXKHO IOHSTh 10 KOCBEHHBIM
MpU3HaKaM, HO B OOJIBIIMHCTBE — HET. MexXly TeM B pe3yJbTaTe psAIAOM OKa3bIBAIOTCS MOJSIPHbIE
CyXKJEHMsI M  OLIGHKHM, Kacaroluecs JyXOBHOM ku3HM BberHama, wuHOrma  jpaxke
B3alMOMCKJItoyatone. [[ns MNoAroToBIEHHOTO 4MTATeNsl, BIIAJEIONIET0 COOTBETCTBYIOLIEH
poOJIeMaTUKOI, 3TO He MpeAcTaBIsieT TpyAHocTH. Ho cTomno 66 motyMaTh U 00 OJJHOM U3 TTIaBHBIX
notpeOuTeneil JaHHO! MPOAYKIIUN — CTYIECHTE, KOTOPbIH, YNTas MOA0OHBIN TEKCT, TaK U HE TIOWMET,
Obul M1 YneyBbeT-BBIOHI HMCTOPHYECKUM JIMLIOM MM MHU(pOIOrHUYecKuM mnepcoHaxeMm? Kakum
obpazom T'ao Ilsaup, ympaBnsBmmii AHHamMoM B 864—868 rr., MOr momacTb Ha TEPPUTOPHUIO
COBpEeMEHHOro r. X3, HaXOAMBIIYIOCS B TO BpPEMsl B CaMOM LIEHTPE COBEPILIEHHO APYroro
rocynapctBa — Yammnsl (c. 57)? IlpoBonunuchy nu pedopmsl npu umneparope Jlu TxaHb-ToHTe
(npaB. B 1054—1072 rr.) uau 3T0 BBIAYMKHU MO3AHUX JieTonucues (c. 33)? A ecnu v POBOAMINCH, TO
YTO 3TO ObUIO — HEyJayHas IMOMNbITKAa HAcaJUTh B CTpaHe KOH(yHuaHcTtBo (c. 33) wiaM BIOJIHE
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yIa4HbII Tpolecc MpeoOpa3oBaHUs CTpaHbl B JAaJbHEBOCTOYHYIO JECHOTHIO Ha (yHIameHTte
umnepckoii penuruu (c. 77)? W Toraa Ha cTpaHUIAX KYpCOBBIX padOTax yTBEPKIACHHE O TOM, YTO
ums Jlu @ar Tol (0ykB. «JIu — cbiH Byanbi») — 3TO «1eBU3 MpaBiieHUs BLETHAMCKOTO UMIIEpaTOpa
(c.272), mosiBUTCSA y’Ke CO CCHUIKON Ha paboTy JIIOOMMOTO YUHUTEIs, a HE PEaIbHOTO «H300peTaTens»
3TOrO CIIOPHOTO CYKJICHUSI.

W, nakonen, rnaBHas «karactpodan: Tupax 100 sx3emruispoB. Buaumo, ocHOBHO#M Macce
gUTaTeNeH ATON MpeKpacHOW pabOThI TaK U HE yIACTCS MOJACPKATh KHUTY B PyKax, U B OUYEPEIHON
pa3 npuAETCSA JOBOJIBCTBOBATHCS JIUILD €€ JIEKTPOHHON KOIMHEH.

Exarepuna FOpreBHa KHopo3oBa He moxoxka Ha OOJBIIMHCTBO COBPEMEHHBIX
uccienosareneii. OHa He IBITaeTCAd  [0Ka3aTh  CBOK  MCKIIOYUTENIBHOCTb,  OTBICKATH
HECYIIECTBYIOIIME CEHCAallMd M MOopa3uTh ueioBedecTBO. OHA MPOCTO JE€Hb 3a IHEM, Mecdll 3a
MecsIEM, TOJ 3a TOAOM JeNIaeT CBOIO JIOOMMYIO0 paboTy, Kak OYIATO BBIIIMBAET MEIKUM OUCEpOM
OTrPOMHOE MOJIOTHO, HE Kajiesl CBOero BpeMeHH U Tpyaa. BocnuTeiBaeT 3amedarenbHbIX CTYACHTOB,
OTIUYAIOIIMNXCS TOPSIIMMH TJ1a3aMH U TIIyOOKMM MHTEpPEecOM K M3ydaeMbIM mpobiemam. Korna y
rocy/1apcTBa HE OKa3bIBAETCS JACHET, YTOOBI ONyOIMKOBATh PE3yabTaThl €€ TPYI0B, OHA 0€3 CTeHaHU!
JenaeT 3To 3a cBOM cuéT. OcTaeTcst TOIBKO MOXKENATh el NaTbHEHIINX yCIEeX0B B €€ 0JaropoHoM
Jene W TO3/IPaBUTh BCE CaHKT-NIETepOyprckoe BOCTOKOBEIEHHE C OYEepPEIAHBIM OYEBHIHBIM
JOCTUKEHHUEM.

Aemop:.
®enopun Anapeii JIbBoBuY, 1. u. H., HayyHbll coTpyauuk [[TUBAC 1JIB PAH. ORCID:
0000-0003-0336-0055. E-mail: ffeedd@list.ru

IIpoosuoicenue cmamou:
Hara moctymmenus: 13.05.2021
[punsTa k nevatu: 28.05.2021
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THE IMPORTANT EVENT IN THE RUSSIAN VIETNAMESE STUDIES

Knorozova E.Yu. Dukhovnaya kul’tura V’etnama.
Traditsionnye religiozno-mifilogicheskie vozzreniya
v’etnamtsev. (Spiritual Culture of Vietnam: Traditional
Religious and Mythological Views of Vietnamese) Saint

E, 10. KHOPO30BA

Seomc iy Petersburg: BAN, 2020. 507 Pp. Rara orientalia; vyp. 2 (8).
T BOSSPEHA BLETHAMIES. ISBN 978-5-336-00271-3

Abstract. This is a review of the book “Spiritual Culture of
Vietnam: Traditional Religious and Mythological Views of
Vietnamese” by E.Yu. Knorozova. The author summarizes her many
years’ studies on mythology and religious views of Vietnamese, on
their forming and development beginning from ancient times up to
nowadays. The monograph is based on concrete translations and
studies of numerous original sources (which the author has worked at
for decades), taking into account all the available works by Russian and
foreign researchers. In fact, the book is an encyclopedia of traditional
spiritual life of the Vietnamese people, distinctive from spiritual life of other peoples, which up today has a
great influence on the state ideology and policy of Vietnam. The completeness of materials, convincing and
irreproachable arguments in favor of the author’s conclusions will undoubtedly give long and happy life to the
book, as one of the buttresses for future studies on similar and closely-related problems.

Keywords: Vietnam’s religions, Vietnam’s mythology, history of Vietnam.

For citation: Fedorin A.L. (2021). The important event in the Russian Vietnamese studies.
Russian Journal of Vietnamese Studies, Series 2, 2: 181-188.

Ekaterina Yur’evna Knorozova is one of the most authoritative and competent researchers of
traditional Vietnamese society. She works much and fruitfully in the cross-cutting sphere at the
meeting-point of history, religious studies and ethnology. Due to her works researchers and numerous
readers have known many medieval Vietnamese sources in Russian translation with detailed
comments. That is why her new summarizing work was expected impatiently and the book has come
up to expectations. In the new “thick” monograph all the author’s conclusions, dispersed in numerous
publications, sometimes difficult to access, have been collected together, classified and distributed in
a strict sequence. Besides, the monograph contains entirely new facts, which have not been reflected
yet in formerly edited works. It can be concerned the absolute achievement that the situation with
spiritual life of Vietnamese is not hanging in the air as a separate phenomenon, but is inserted in the
context of spiritual life of other world cultures, at that, not only neighboring, close by their origin and
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living conditions (first and foremost, China, Korea, Japan, South East Asia, partly India), but also
remote ones. So, this work is of interest not only to Vietnamists, but also to numerous Orientalists
and specialists in various spheres of humanities, especially because the author shows the highest level
of erudition and knowledge of problems, and the arguments of similarity and differences of the
investigated phenomena are logical, consistent and sure.

The monograph consists of three chapters (“Some Aspects of Vietnamese Religious Ideas”,
“The Sources”, “The Religious and Mythological Sets”). The third chapter seems to be of the greatest
interest. In it the author reached such depths that sometimes to assess their data is not easy even to
the proficient reader. As usual, E.Yu. Knorozova is very careful to the sources. The reader will find
their new translation in the appendix. This time it is the survey of Vietnamese myths in the exposition
by Nguyen Dong Chi. Thoroughly prepared Russian literature on these problems is the obvious
achievement of the author.

Are there any shortcomings in the work? The last book, which needed not to change at least
one hieroglyph, had been “Lushi chunqgiu” by Lu Buwei (the third century B.C.). So, in this
monograph there is something to find fault in.

Unfortunately, there are some small factual mistakes. Here they are:

The Emperor Ly Than Tong ruled in 1128 — 1138, not in 1128 — 1175 (p. 24).

The Emperor Ly Nhan Tong did not rule till 1126 (p. 27); he died on February 2, 1128.

Dai Dinh era (1140-1163) had no Tan Suu year (p. 30). 1141 was Tan Dau.

Trung-hung time is not the time of the dynasty Nha Hau Le (1428-1788, p. 34), but only the
time of its revival (trung hung) in Laos in 1533.

Chongzhen era lasted till 1645, not to 1643 (p. 34).

Tian Zuo (Thien To) is not the posthumous name of the Emperor Ly Anh Tong (p. 34), but
his personal “forbidden” name.

There is no "Dinh Chin " year (p. 35) in the Vietnamese calendar. Possibly, Dinh Chi year is
meant.

Ly Bat Ze temple (p. 102) is Ly Bat De temple (“Eight Emperors of the Ly [dynasty]”).

The Emperor Le Thai Tong ruled in 1433 — 1442, not in 1434-1439 (p. 127).

It is not clear, why the author has taken 1595 for the last year of the dynasty Mac rule (p. 144).
Usually, this dynasty is considered to have ruled to 1677. Sometimes 1593 is mentioned, when the
last adherents of the dynasty were defeated in the battle in Thanh Lam district, and the Emperor Mac
Kinh Chi was prisoned and executed. In 1595 there were no events possible to be interpreted as the
fall of the Mac dynasty.

The leader of the Song army, invaded in Dai Viet at the end of the 11th century, was Go Kui,
not Go Pui (p. 203).

The feast in Phu Dong temple takes place on the fourth moon, not in April. So, it is wrong to
tell of some events happened in it on “the 5th and 6th of April” (p. 203).

On p. 258 it is pointed out that Duong Khong Lo, the monk, died in 1120, and that he lived in
Ha Trach pagoda under Emperor Ly Than Tong, who is known to have ruled in 1128-1138.

Phang Dang Nhat (p. 333) is Phan Dang Nhat.

Tian-sin era (p. 347) is Tian-sheng era (1023-1032).

The precise birth year of Tran Quoc Tuan (Hung Dao Vuong), the military commander, is not
known, but he could not have been born in 1213 (p. 423), as his father Trinh Lieu, the elder brother
of Emperor Tran Thai Tong, was born in 1211.
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As a whole, these small mistakes do not influence the reviewed text, but the reader not
acquainted with the author and her works may doubt her competence.

The second group of claims relates not so much to the monograph, as to our Vietnamese
studies as a whole. As usual, each author transcribes Vietnamese terms to Russian in his own way.
While earlier such a situation was more or less acceptable, in the epoch of hashtags, keywords and
retrieval systems it is unacceptable and hampers actively current work with texts. One can but envy
our sinologists who solved this problem long ago with appropriate notes in dictionaries. Of course,
this is the task for linguists, not for historians, but the same work must maintain the same system
(Thanh Ziaung, p. 201, not Thanh Ziong; Thang Laung, not Thang Long, p. 228; Zia Lam, p. 204,
not Zya Lam, p. 36). At least, the same names and concepts in the same text must be identical. Are
they Le Quy Don (p. 119, 134, 135, 144, 171) or Le Qui Don (p. 121, 162, 163), Ho Shi Zyong (p.
128) or Ho Si Zyong (p. 121), Su Dun-po (p. 41, 59) or Su Dunpo? What about the sources?
("Complete records of the Great South " (p. 400) or "Summary description of Dai Nam™ (Dai Nam
nhat thong chi) (p. 58)? Which is the correct form: the Ho Tay (p. 362) or The West Lake (in other
cases)? Bodisatva (p. 36, 423) or bodhisatva (p. 311)?

In the descriptions of religious and mythological views of Vietnamese the author has showed
excellent knowledge of texts on the theme by other Russian and foreign researchers, having reflected
them in her monograph. At that, through the monograph the author avoids to give her own assessment
of legitimacy or doubtfulness of these or those arguments, confining herself but with their more or
less detailed exposition. In some cases, her opinion can be understood by indirect signs, but mostly
not. Meanwhile, in the result diametrically opposed (sometimes even mutually exclusive) concepts
and arguments referred to spiritual life in Vietnam are neighboring each other. For the erudite,
acquainted with relevant issues, it is no problem. But it is worth to think of the student, one of the
main users of such a production, who reading such a text will never understand, whether Trieu Viet
vuong was a historical person or a mythological one? How Gao Pian, who ruled Annam in 864868,
could get to the territory of contemporary town of Hue, then in the very center od a quite different
state of Champa (p. 57)? Were there any reforms under Emperor Ly Thanh Tong (ruled 1054-1072)
or were they made up by later chroniclers (p. 33)? And if they had place, what were those reforms?
The unsuccessful attempt to implant Confucianism in the country (p. 33) or a quite successful process
of transforming the country into Far-Eastern despotism on the base of imperial religion (p. 77)? And
the statement that the name Ly Phat Tu (literally “Ly, Buddha son”) is “the rule motto of the
Vietnamese Emperor” (p. 272) will be referred to the work of the favorite Teacher, but not of the real
“inventor” of this vexed statement.

At last, the chief catastrophe: the circulation of the book is a hundred copies. The main mass
of readers seems never to have this excellent book in their hands ant to be content with its e-copy
again.

Ekaterina Yur’evna Knorozova is not like most contemporary researchers. She does not try to
show her exclusivity, to seek for imaginary sensations and to stagger the mankind. Merely, day after
day, month after month, year after year she fulfills her favorite work, as if embroiders a large canvas
with small beads, not sparing her time and labor. She educates excellent students with their bright
eyes and deep interest in problems studied. When the state has no money to publish the results of her
works, she does not moan, but publishes them on her own account. It is only left to wish her further
successes in her noble work and to congratulate all the Orientalists of Saint Petersburg with the new
remarcable achievement.
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